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WSTEP.

Kto$ powiedziat niegdys, ze Polacy sg na-
rodem konspiracyi i rewolucyi. Zdanie to tyczy
sie epoki przedpowstaniowej, zakoriczonej
epopeg 63 roku. Watpie jednak, by kiedy-
kolwiek w przesztosci — wytaczajgc natural-
nie krdtkie okresy walki oreznej i bezpo-
Srednich przygotowan do niej, bylo ono
stuszniejszem niz dzisiaj, przynajmniej dla
zaboru rosyjskiego. W obecnym czasie ruch
rewolucyjny, organizacye i kétka konspira-
cyjne tak szeroko sie rozgalezity w zaborze
rosyjskiem, zyskaty tak powszechne prawo
obywatelstwa, ze prawdopodobnie wieksza
czesc spoteczenstwa polskiego tak lub inaczej
jest z niemi ustosunkowana.

Jednych zycie rewolucyjne pochiania cal-
kowicie, czynigc z nich zawodowych konspi-
ratoréw; drugich wcigga ono w swdj wn
czesciowo, modyfikujac i zastosowujac do swy eh
wymagan ich zycie prywatne, poza rewolu-
cyjne; trzecich zaczepia ono posrednio, przez
pierwszych i drugich, robigc z nich chwilo-
wych uczestnikéw tej czy owej funkcyi re-



wolucyjnej. lub zwigzujac ich tak czy inaczej
z zyciem rewolucyjnem przez wezty pokre-
wienstwa, mitosci, przyjazni i nawet zwyklej
znajomosci z konspiratorami. \Wreszcie do
najszerszych kot dochodzg odglosy bojow,
toczonych w zaborze rosyjskim przez wzra-
stajgcg w sity rewolucye z przemocg rzadowsg
Odglosy te w postaci drukéw nielegalnych,
strejkdw, manifestacyi, aresztowali i rewizyi,
staty sie niejako chlebem powszednim, czems$
ogo6lnie znaném, omawianem i roztrzasanem
przez ogot Polakéw pod bertem carskiem.

Pomimo jednak szerokosci ruchu rewolu-
cyjnego, pomimo ze wtargnat on nawet w dzie-
dzine zycia prywatnego mnéstwa ludzi, dotad
jest on bardzo mato znany szerszemu o0go-
towi. Pochodzi to po pierwsze stad, ze naj-
czestszem stykaniem sie z ruchem rewolu-
cyjnem™ jest stykanie sie z jego effektami
publicznemi, z natury rzeczy nie moggcemi
da¢ wyobrazenia o giteboko i rozmyslnie u-
krytych ich sprezynach. Nastepnie musowe
ostanianie tajemnica szczegdtéw zycia rewo-
lucyjnego nie pozwala na badanie go przez
niedyskretne oczy. Wreszcie ogromna wie-
kszo$¢ ludzi, biorgcych obecnie udziat w ruchu
rewolucyjnym, to ludzie ptuga i kielni, nie
piora, zatem trudno jest oczekiwaé, by przez
nich zycie rewolucyjne znalazto swe odbicie
w literaturze.

Wubec tego przy ocenach ruchu rewolu-
cyjnego u nas stalem zjawiskiem jest prze-
sada w te Inb inng strong. Gdy jedni tworzg
przesadne, peine fantazyi legendy o rozmia-
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rach, sitach i kierunku organizacyi rewolu-
cyjnych w zaborze rosyjskim, inni niedoce-
niajg ich znaczenia i pracy, widzac w nich
wybryki niedojrzatej miodziezy, albo tez za-
poznajac olbrzymie wysitki umystu i energii
ludzi, organizujgcych i wprawiajgcych w ruch
maszyne rewolucyjna.

Nalezagc do stronnictwa rewolucyjnego,
znajgc wielu z jego przedstawicieli, biorgc
niekiedy udzial w jege pracach, zebratem
mnostwo spostrzezen i danych, ktore sam
dla siebie staratlem sie nieraz zszeregowaé
i zgrupowa¢ w jedna cato$¢, by sobie do-
kladniej przedstawi¢ stan rzeczy w Polsce.

Od dawna tez nositem si¢ z zamiarem spi-
sania tych wrazen. Zyczenie moje zbiegto
sie z checig redakcyi ,,Naprzodu“ zaznajo-
mienia swych czytelnikéw z zyciem i wal-
kami braci z zakordonu.

Zgodnie z zyczeniem redakcyi wybralem
dla swej pracy forme fejletonowg. Wybratem
ja nietylko dla tego, ze byta ona najtatwiej-
szg w wykonianiu, lecz i dla tego, ze uta-
twita mi ona uporanie sie z najwiekszg prze-
szkodg — wzgledem na bezpieczenstwo towa-
rzyszéw, pracujgcych na niwie rewolucyjnej,
majacych za plecami zandarma a przed o-
czami cytadele. W fejletonie tatwiej niz w po-
wazniejszem dziele unikng¢ stawiania kropki
nad ,,i“ tatwiej poming¢ to lub owo, usungé
niepotrzebne szczegdty, lub tgczyé je w jedno
dla uplastycznienia zjawisk typowych. Nie
zaprzecze jednak, ze to ustawiczne trzyma-
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nie piéra na uwiezi musiato wptyna¢ ujemnie,
zmniejszajac zywos¢ i barwno$¢ opisu.

Prace swa podzielilem na trzy czesci.
Pierwsza z nich, stanowigca obecne wyda-
whnictwo, zawiera opis tej czesci zycia rewo-
lucyjnego, ktoéra ma styczno$¢ z rozwojem
i rozpowszechnianiem drukow nielegalnych—
bibutg. Drugg czes¢ poswiece — ludziom —
organizacyjnej i agitacyjnej stronie zycia re-
wolucyjnego. Wreszcie trzecig effektom pracy
rewolucyjnej i zmianom, jakie ona wywotuje
w stosunkach spotecznych u nas.

Doda¢ jeszcze musze, ze nalezac do stron-
nictwa socyalistycznego i majgc lepsze dane
tylko o niem, pominatem w zupetnosci wszystko
to, co sie tyczy innych, a raczej innego
stronnictwa, pracujgcego tajnie w zaborze
rosyjskim. Mowie o stronnictwie narodowo-
demokratycznem.

Wereszcie niech mi bedzie wolno ztozy¢ tu
serdeczne podzigkowanie tym znajomym i przy-
jaciolom, ktorzy nadsylajgc mi swoje wraze-
nia, uwagi i spostrzezenia niechybnie sie przy-
czynili do zwiekszenia wartosci mej pracy.

Jozef Pitsudski.

Krakéw, 3 listopada 1903 r.

Vlil,



BIBULA.



TROCHE HISTORYI

Bibutg w Zargonie rewolucyjnym zowia
kazdy druk nielegalny, nieopatrzony sakra-
mentalng lormutg: ,.dozwoleno cenzuroju*.
llos¢ tej bibuly z rokiem kazdym wzrasta,
wsigkajgc coraz giebiej w warstwy ludowe,
zataczajgc coraz szersze kola. Uznat to sam
rzad. Ksigze Imeretyriski w znanym swym
memoryale stwierdza, ze ksigzka nielegalna
wdarta sie nawet pod strzechy wioscianskie
i przyczynita sie do wywotania nastroju przr-
ciw-rzagdowego ws$réd chiopéw. Nie trzeba
mednak przypuszczaé™ ze bibuta w zaborze
rosyjskim ma zawsze tres¢ rewolucyjng. Rzad
rosyjski krepuje zycie spoteczne w tak ro-
znorodnych kierunkach, ze bodaj niema stron-
nictwa, ktére nie jest zmuszone obecnie wy-
dawa¢ swe publikacye nielegalnie, bez cen-
zury. Nawet ugodowcy. zasadniczy przeciwni-
cy roboty nielegalnej, wydali kilka ksigzek
zagranicg, by potem, niegorzej od rewolncyo-
nistow, przemyci¢ je przez kordon i rozpo-
wszechni¢ w spoleczenstwie. .Test wiec bi-
buta klerykalna, patryotyczna, socyalistyczna,
nawet ugodowa. Znajdziemy wsrdd niej utwo-
ry artystyczne wysokiej wartosci, jak dzieta
Woyspianskiego lub Zycha, i lichoty patryo-
tyczno-klerykalne; znajdziemy grube tomy
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badan historycznych i drobne broszurki roz-
maitych stronnictw; znajdziemy wreszcie zwy-
czajne ksigzki do nabozenstwa, pisma peryo-
dyczne, odezwy, obrazki, fotografie, korespon-
dentki itp. rzeczy. Wszystko to przeciska sie
przez granice r6znemi drogami, rozchodzi sie
wszedzie, gdzie ludzie umiejg czyta¢ po pol-
sku i staje sie coraz bardziej potrzebg sze-
rokiej, stale wzrastajacej warstwy ludzi.
Nim jednak bibuta stala sie tak poczytna,
przej$¢ musiata przez mndstwo etapow i jej
pierwsze kroki byly bardzo skromne i nie-
pewne. Gdy sobie przypomne swe lata dzie-
cinne, staje mi zywo w pamieci obraz mego
pierwszego zetkniecia sie z ,,bibulg“. Byto
to w dworku szlacheckim na Litwie jakie
dziesie¢ lat po powstaniu. Wrazenie wiesza-
tielskich rzagdéow Murawiewa byto jeszcze tak
Swieze, ze ludzie drzeli na widok munduru
czynowniczego, a twarze ich wyciagaly sie,
gdy w powietrzu zabrzmiat dzwonek, zwia-
stujacy przybycie ktérego$ z przedstawicieli
wihadzy moskiewskiej. W tym to czasie ma-
tka moja wyciggata niekiedy z jakiej$ kry-
jowki, jej tylko wiadomej, Kkilka ksigzeczek,
ktére odczytywala, uczac nas, dzieci, pewnych
ustepéw na pamieé. Byly to utwory naszych
wieszczow. Tajemnica, ktérg te chwile byly
otaczane, wzruszenie matki, udzielajace sie
matym stuchaczom, zmiana dekoracyi, jaka
nastepowata z chwilg, gdy niepozadany jaki
$wiadek trafiat wypadkowo na nasze rodzin-
ne konspiracye — wszystko to zostawito nie-
zatarte wrazenie w mym umysle. Te wilasnie
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ksigzki wraz z kilku innemi — piesniami
historycznemi Niemcewicza, paru broszurka-
mi z czasow przedpowstaniowych — byty bo-
daj jedynemi przedstawicielkami nieocenzu-
rowanej literatury w tym czasie. Ocalaty one
podczas burzy powstaniowej w niewielkiej
ilosci, a chowane przez pietyzm jak relikwie,
niszczone za$ przez tchorzostwo przy kazdem
istotnem luh przypuszczalnem niebezpieczen-
stwie, nie mogly wywiera¢ szerokiego wpty-
wu, ograniczajac sie najczesciej rodzinnem
kotem posiadaczy takiej ksigzki.

»Bibuta" w tym czasie znajdowata przy-
tutek u tych, ktérzy uparcie stali przy przy-
gaszonym krwig bohateréw 63 roku i ledwie
tlejgcym zniczu narodowo-rewolucyjnym. By-
ty to jakby mogilne ptomyki, nieSmiato i
chwiejnie oswietlajgce smutne twarze rozbi-
tkéw, ocalatych z ogdélnej kleski. Ale na mo-
gitach wyrasta trawa — z popiotdw powsta-
je nowe zycie, zadne storica i swobody. I w
Polsce, ktdra wodwczas byla jedng wielkg
mogita, zazielenialo; zjawito sie nowe zycie,
nowy ruch, ktéry, zrobiwszy wylom w mo-
dlitewno-rzewnym stosunku do przesztosci,
otworzyt nowy okres dla nielegalnej ksigzki.
Mowie tu o ruchu socyalistycznym.

Od 1875—76 roku od czasu do czasu za-
czynajg sie ukazywa¢ druki socyalistyczne.
Grono ich czytelnikbw musiato naturalnie na
razie by¢ bardzo szczuple, lecz zapat zwo-
lennikdw idei socyalistycznej, oraz jej zara-
zliwo$¢ wsréd ludu pracujacego rozszerzaty
je szybko w tej wiasnie warstwie narodu,
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do ktérej dawniej cenzuralna nawet ksigzki
maty miata dostep. Bibula socyalistyczna
przez dtuzszy czas byta jedyng, jaka istniata
w steroryzowanem po powstaniu 63 roku spo-
teczenstwie polskiem. Z czasem jednak odre-
twienie i przestrach minely, tern bardziej, ze
walka socyalistow naocznie przekonywata lu-
dzi, iz wylamywanie sie z pod barbarzynskich,
praw caratu nie jest niemozliwe. Oprocz wiec
socyalistycznych ksigzek i broszur, juz w la-
tach 80-tych spotka¢ mozna wiekszg ilos¢ nie-
cenzuralnych ksigzek — czy to zagranicznych
wydan naszych poetéw, czy to ksigzek histo-
rycznych, czy wreszcie ulotnych broszur, w ten
lub inny sposdb oswietlajgcych stan rzeczy
w zaborze rosyjskim.

Lecz chociaz zastep czytelnikow i ilos¢ bi-
buty, kursujacej w kraju, stale wzrastaty, nie
fatwo bylo przezwyciezy¢ przeszkody, ktore
tego rodzaju robocie staty na drodze. Prze-
szkody te byty dwojakiego rodzaju. Pierwsza
z nich polegata na braku w kraju jakiejkol-
wiek organizacyi o tyle silnej i rozporzadza-
jacej takimi S$rodkami, by zapewni¢ bibule
staty kurs i zadowoli¢ wymagania przynaj-
mniej tej czesSci odbiorcow, ktéra stanowita
staty kontyngent czytelnikdw i rozpowsze-
chnicieli bibuly. Zakazane druki ukazywaly
sie zbyt sporadycznie, nieregularnie, dostar-
czaniem ich rzadzita taka wypadkowos¢, ze
nikt nigdzie nie mogt byé pewnym, ze ten
lub 6w druk otrzyma. Organizacye rewolu-
cyjne nie byly trwale, a ich S$rodki techni-
czne zalezne byly od wypadkéw tak, iz nie-
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kiedy bibuty byto duzo, natomiast mijaty mie-
sigce cate bez Swiezego doptywu. Nic dzi-
wnego, ze bibuta w oczach ludzi byta czems$
nadzwyczajnem, wpadajgcem do kraju drogg
jakiego$ cudu, nagle i niespodzianie, czems$
takiem, co mozna otrzymac, lecz czego zgdacd
nie wypada.

Oprocz tej zewnetrznej niejako przeszkody,
istniaty i wewnetrzne. Ludzie wprost bali sie
roboty nielegalnej, ktdrej przejawem byta bi-
buta. Posiadanie ksigzki nielegalnej w oczach
otoczenia dawato jakby patent na dzialacza
rewolucyjnego, a strach przed represyg rza-
dowa, oraz dziecinna wiara w wszechpotege
i wszechwiedze policyi carskiej byly wéwczas
jeszcze tak powszechne, ze w wiekszosci wy-
padkéw unikano ksigzki nielegalnej. Trzeba
byto jg ludziom wpycha¢ w rece, namawiac,
by ja przeczytano, przekonywac, ze nie jest
ona tak niebezpieczng rzecza. Jedni wiec pa-
trzyli na posiadanie ksigzki nieocenzurowa-
nej, jak na bohaterstwo, drudzy jak na sza-
lenstwo, trzeci jak na zbrodnig, inni wreszcie
jak na Srodek agitacyi i spos6b rozpowsze-
chniania swych przekonan, rzadko jednak
ksigzka nielegalna byta dla kogo wprost po-
trzebg, koniecznoscia w takich warunkach,
jakie Polska pod caratem znosi¢ musi.

W tern potozeniu epoka dla bibuty stata
sie dziatalnos¢ Polskiej PartyiSocyalistycznej.
w skréceniu zwanéj'F. P. S. Byta to pierwsza
z organizacyj rewolucyjnych w Polsce popo-
wstaniowej, ktdra potrafita przetrwac dzie-
sigtek lat bez przerwy i ktdra zdobyla sie
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na taka organizacja i taka technike, iz jej
robota wydawnicza i kolporterska ani razu
nie doznala powazniejszej przerwy. Na razie
state ukazywanie sie w wiekszej ilosci za-
granicznych wydawnictw partyi przyjeto z pe-
wng nieufnoscia. Lecz gdy ilo$¢ ich coraz
hardziej wzrastata, gdy w dodatku partya
rozpoczeta stale wydawac ,,Robotnika“ w kraju
samym, gdy przez diuzszy czas usilne polo-
wania zandarmeryi za drukarnig partyjng nie
miaty powodzenia, gdy wreszcie w samej kol-
porterce zapanowata pewna regularnos¢ i wy-
dawnictwa zaczely dochodzi¢ do wszystkich
odbiorcéw bez wzgledu na to, czy mieszkajg
w Warszawie, czy na prowincyi — publi-
czno$¢, jak robotnicza, tak inteligentna, uwie-
rzyta w statos¢ i trwato$¢ tego zjawiska.

Wrazenie, jakie wywarto powodzenie P. P.
S. na calej przestrzeni panstwa rosyjskiego,
byto ogromne. WKkrotce zewszad zaczely na-
ptywa¢ propozycye sprowadzania z zagranicy
takich lub innych wydawnictw. Do 1900 roku
nie bytlo bodaj zadnej organizacyjki rewolu-
cyjnej w catem panstwie, ktéra takiej propo-
zycyi P. P. S. nie czynita. Ludzie przyjezdzali
z Petersburga, Moskwy, Samary, jako delegu-
wani najrozmaitszych kétek, zadajac sprowa-
dzenia to drukéw nielegalnych, to drukarni.
Przypominam sobie pod tym wzgledem za-
bawng rozmowe, jakg miatlem w Londynie
z jednym takim delegatem w roku 1897.

Skads, z glebi Rosyi, z odpowiedniemi re-
komendacyami przybyt powazny, juz troche
szpakowaty mezczyzna i zwrdcit sie do mnie
8



z prosbg o posrednictwo przy zawigzaniu sto-
sunkéw z P. P. S.

— Jakiz ma pan interes do P. P. S.? —
zapytatem.

— Hm! Interes jest bardzo skomplikowany.
Widzi pan, my tam w Rosyi zawigzalismy
stowarzyszenie w celu obalenia cenzuiy!

— Cenzury? — zawotatem zdumiony. —
Alez, panie, czy nie praktyczniej byloby za-
czg¢ od obalenia cara, ktory te cenzure usta-
nawia.

— Pan mnie nie rozumie, car swojg droga,
cenzura swojg, tamto niech robig inni, my
za$ wezmiemy sie do cenzury.

Przytem zaczat mi szeroko dowodzi¢, jako
cenzura jest jedng z najszkodliwszych insty-
tucyj. Zgodzitem sie na to chetnie, lecz po-
prositem, by mi wyjasnit, w jaki sposoéb owo
obalenie ma sie odbywa¢ i jakag role ma
w tem odgrywa¢ P. P. S.

Mo¢j interlokutor znowu bardzo szeroko
i wymownie mi dowiddl, ze wszystkie par-
tye rewolucyjne sg zainteresowane w znie-
sieniu cenzury. Zgodzitem sie i na to.

Woreszcie zaczat rozwija¢ plan owego sto-
warzyszenia. Chodzito o to, by $ciggna¢ do
Rosji i rozpowszechni¢ tak ogromna ilos¢
drukéw zakazanych wszelkiego gatunku i ro-
dzaju, ze cenzura stataby sie nonsensem z po-
wodu swej bezuzytecznosci.

Bytem coraz bardziej zbudowany ogromem
pracy, ktorg przedsiebierze stowarzyszenie,
wiec raz jeszcze spytatlem, jakag role wyzna-
cza stowarzyszenie dla P. P. S. w tej akcyi.
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— Alez, rzecz prosta! — zawolatl powazny
delegat. — My zobowigzemy sie dostarczyé
P. P. S. potrzebnag ilos¢ wydawnictw do ja-
kiegokolwiek punktu Europy, P. P S. za$
odda je nam w tym punkcie panstwa rosyj-
skiego, ktory sama sobie wybierze.

Wiec, jak sie okazato, olbrzymi plan znie-
sienia cenzury oparty byt na zdolnosci trans-
portowej P.P.S. Bylem nieco przejety wzru-
szeniem wobec tak wielkiego zaufania nai-
wnego delegata, lecz zaczalem go przekony-
waé, ze P. P. S. ma nieco inne zadanie, niz
walke z cenzurg i Ze wobec tego trudnemby
jej byto zacie$ni¢ swa prace tylko do tego
celu. Delegat odjechat rozgoryczony ,,nietole-
rancyg P. P. S.*

W Polsce, gdzie ludzie tak ,,szerokich na-
tur® nie maja, nie istniaty co prawda orga-
nizacye dla zniesienia cenzury, lecz raz po
raz poszczeg6lne osoby albo kétka tworzyty
plany wydawnicze, oparte na pomocy P. P. S.
w przewiezieniu tych wydawnictw do Kkraju.
Wydawnicza i kolporterska dziatalno$¢ P.
P. S. wniosta niejako do ponurego domu nie-
woli troche Europy z jej swobodg druku
i tern ogromnie o$mielita ludzi. Bibuta prze-
stata by¢ czems$ niezwykiem, ludzie przyzwy-
czajali sie mie¢ jg w reku, tak, iz po pe-
wnym czasie w kotach, otrzymujacych wyda-
whictwa P. P. S-owe, mozna bylo wprowa-
dzi¢ reforme, polegajacg na tern, ze cze$é
przynajmniej byla sprzedawang. Zjawili sie
nawet prenumeratorowie peryodycznych wy-
dawnictw partyjnych.
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Za przyktadem P. P. S. wkrotce posztj
inne organizacye nielegalne w Pclsce — zy-
dowska socyalistyczna organizacya ,,Bund™
i narodowa demokracja, ktore to oiganiza
cye trafiaty 55 mnych czesci narodu, gdzie
nie siegat wptyw P. P. S., i oswajaly coraz
szersze kota ludzi z nielegalng robotg i nie-
cenzuralng literatura.

Obok partyjnych wydawnictw w coraz wie-
kszej ilosci sprowadzano dzieta naukowe, prze-
waznie historyczne i utwory artystyczne, ktdre
o ile zajmujg sie tak zywotna dla Polakow
sprawg, jak stosunek do najazdu, sg w Eosyi
zakazane. Ta ostatnia cze$¢ bibuly dotarta
do najbardziej tchorzliwych, najbardziej ugo-
dowo uspobionych ludzi. Zreszta sami ugo-
dowcy, chcac wypowiedzie¢ sie otwarcie, mu-
sieli sie uciec do wydawania rzeczy niele-
galnych. Pierwszem takiem wydawnictwem
ugodowem, ktére szerzej bylo rozpowsze-
chnione, bylty ,,Stosunki polsku-rosyjskie* Le-
liwy. Do otrzaskania sie z bibutg najbardziej
reakcyjnie usposobionych ludzi nie mato sie
przyczynit i znany memoryat ks. Imeretyn-
skiego, wykradziony i wydany przez P P.S..
Ksigzka ta rozeszta sie w tysigcach egzem-
plarzy i byla czytana bodaj przez wszystkich
inteligentnych Polakoéw.

llos¢ bibuly, krazacej po kraju, nie daje-
sie Scisle okresli¢. Pod tym wzgledem znam
tylko cyfry, opublikowane przez P. P. S.
w sprawozdaniu Centralnego komitetu partyi
za czas do 1900 roku. Za rok 1899 sprawo-
zdanie podaje cyfre 99.872 jako ilos¢ egzem-
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plarzy najrozmaitszych drukéw, puszczonych
tego roku w obieg. Inne partye danych ta-
kich nie ogtaszaly, lecz ogo6lne wrazenie
wszystkich znajgcych stosunki jest takie, ze
ilos¢ bibuty nie P. P. S-owej, kursujacej
-w kraju, jest w kazdym razie nie mniejsza.
Podwoiwszy te cyfre i dodawszy do niej
przypuszczalng ilos¢ bibuty nie partyjnej,
oraz wzigwszy pod uwage, ze od roku 1899
rozwéj pracy réznych partyj szedt crescendo,
otrzymamy cyfre 250—300 tysiecy egzempla-
rzy drukéw nielegalnych, jako roczna kon-
sumcye czytajacej publicznosci polskiej w za-
borze rosyjskim. Nie znam odpowiedniej sta-
tystyki wydawnictw legalnych, podlegajgcych
cenzurze, lecz w kazdym razie Smiato twier-
dzi¢ mozna, ze druki nielegalne stanowig
obecnie powazng cze$¢ lektury polskiej pod
naratem.

Jak kazdy tatwo zrozumie, taka olbrzymia
ilos¢ bibuly wywiera¢ musi ogromny wplyw
na stosunek ludzi do wszystkiego, co niele-
galne, a przedewszystkiem na stosunek do
samej ksigzki niecenzurowanej. Druk niele-
galny wobec swej powszedniosci przestaje
by¢ Swietoscig, nie straszy ludzi i nie na-
suwa mysli, o przesladowaniach rzadowych,
lecz podrywa w umystach ludzkich autorytet
rzagdu i wiare w jego potege. Juz sama na-
zwa ,,bibuta“, zartobliwie-poufata, $Swiadczy
o0 szerokiem rozpowszechnieniu ksigzki nie-
legalnej, o tern, ze znikt éw tajemniczy urok,
ktérym dawniej byla otoczona.

Zmiana, jaka pod tym wzgledem zaszia,
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jest tak razaca, ze sie rzuca w oczy kazde-
mu, kto moze poréwnywac¢ stan obecny z da-
whniejszym. Niedawno spotkatem towarzysza,
ktory byt aresztowany przed 1893 rokiem (rok
rozpoczecia dziatalnosci P. P. S.) i wrdcit dé
roboty dopiero po 10 latach. Gdym go spy-
tal, co go najbardziej uderzylo po powrocie,
odpowiedzial bez wahania, ze przedewszyst-
kiem byt zdumiony, widzgc, jak sie rozpo-
wszechnia obecnie druk nielegalny. ,,Mysmy,
rzekt mi 6w towarzysz, musieli prosi¢ ludzi,
by wzieli ksigzke do reki, musieliSmy pod-
rzuca¢ jg, wpychac¢ do kieszeni, a tu patrze:
ludzie sami bibuly zgdajg, rozbijajg sie o nia,
kupujg. Ba, dodat, mozliwemi juz sg malwer-
sacye z bibutg i handel ksigzka nielegalna*.
W istocie, niektore z wydawnictw nielegal-
nych sg tak popularne, ze mozna na nich
robi¢ interesa. Tak naprzykiad ,,Zbiorki poe-
zyj* wydania londyriskiego byty tak rozchwy-
tywane (przez robotnikéw w Warszawie, ze
pierwsze transporty, zawierajgce 500 egzem-
plarzy tej ksigzeczki, rozeszly sie tamze
W przeciggu miesigca i wreszcie ofiarowy-
wano za nie po 25 kop. za egzemplarz. Wy-
tworzyta sie nawet specyalna nazwa ,,bibuta
dochodowa“, tj. taka, ktéra daje pewny do-
chod sprzedajgcym.

Nawet wsrod wioscian rozwija sie przy-
zwyczajenie do czytania nielegalnych Kksig-
zek. Mogtbym na dowod tego przytoczyé
mnostwo faktow, lecz ogranicze sie dwoma
bardziej charakterystycznymi. W pewnej wsi
nad Wistg wloscianie otrzymywali stale bi-
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bute narodowo-demokr.ityczng; oprécz tej
ostatniej niekiedy dochodzity ich rak i wy-
dawnictwa socyalistyczne. Nie wiem, jaka
byta przyczyna, lecz bibufa przestata do nich
dochodzi¢, chtopi postanowili wowczas sami
szuka¢ zrodet bibuty. Zebrali troche pienie-
dzy i wystali delegata, by wynalazt kogokol-
wiek dla zawigzania stosunkoéw, przytem ura-
Izono szukac nie tylko narodowych-demokra-
todw, lecz i socyalistow. Nie znam szczego-
téw tej Odyssei delegata chlopskiego, wiem
tylko, ze odbywat ja i pieszo i furmankami
i wreszcie o kilkanascie mil od rodzinnej
wioski wypadkiem natrafit na jakiego$ P. P.
S-owca, przez ktorego zawigzat stosunki
z partyg i uspokojony wrdcit do domu.

Inny fakt tej samej kategoryi mial miej-
sce w giebi Eosyi, w koszarach wojskowych.
Znang jest rzecza, ze rekruci-Polacy nie od-
bywaja stuzby wojskowej w Polsce. Ezad
wysyta ich w giab Eosyi lub na wschodnie
granice panstwa, gdzie w wielu putkach po-
fowa zotnierzy sktada sie z Polakéw. Ot6z
paru towarzyszow z miodziezy uniwersyte-
ckiej zawigzato stosunki z zotnierzami Pola-
kami. WAkrotce stosunki ogromnie sie roz-
szerzyly i agitacya szybko sie rozwijata.
Puszczono do koszar moc bibuly. Gdy sie
0 tem dowiedziano w Warszawie, wystano
do tego miasta doswiadczenszego towarzysza
z poleceniem uregulowania tej sprawy. Ow
towarzysz zwrdcit uwage zapalonych agita-
toréw na niebezpieczenstwo, jakie grozi calej
robocie przy masowem rozpowszechnianiu bi-
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buly wsrdd zotnierzy i polecit wycofa¢ pu-
szczong juz bibute z koszar.

Gdy to postanowienie zakomunikowano zot-
nierzom—a byla to przewaznie miodziez wiej-
ska, Swiezo od ptuga i kosy oderwana — ci
zebrali sie na narade i odpowiedzieli agitato-
rom w sposéb nastepujacy:

»Takich ksigzek my sami dosta¢ nie mo-
zemy. Nie dacie nam ich panowie, to mie¢
ich nie bedziemy. Ale wybaczcie, co juz jest
u nas, tego wam me oddamy. To juz niech
bedzie nasze'l

Ogromna ilos¢ literatury nielegalnej, kra-
zacej po kraju, stanowi bezwatpienia nowe
i nieznane dotad zjawisko w Polsce pod ca-
ratem, a przyzwyczajenie i nawet pewne
przywigzanie do bibuty wsréd ludu pracuja-
cego w miastach i po wsi ziszcza owo ma-
rzenie Mickiewicza, ktory, bedac sam auto-
rem Owczesnych drukéw zakazanych, wzdy-
chat do czasu, gdy ksigzka jego zabtadzi pod
strzechy wiloscianskie. Zjawisko to nie mogto
njs¢ uwagi rzadu. Wspominatem juz wyzej,
ze ks. Imeretynski nie tylko nie negowat
faktu czytania ksigzek zakazanych przez wio-
Scian, lecz nawet tern wiasnie motywowat
koniecznos¢ pewnych ulepszen w szkolni-
ctwie, oraz potrzebe kontragitacyi rzgdowej
(,,Oswiata“). Wplyw tego kulturtregerstwa
carskiego okazat sie minimalnym, powiedzmy
raczej: réwna sie zeru, natomiast niema wat-
pliwosci, ze sam rzad ulegt wplywowi ,,bi-
bulty“ i musiat przed nig sie cofnac.

Rzad ustapit nie w ten sposob, jak mi obie-
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cywat delegowany rosyjskiego stowarzyszenia,
0 ktérym wspominatem wyzej — cenzura nie
zostata zniesiona, lecz zmiana postepowania
rzadu z czytelnikami ,,bibuty” nie da sie za-
przeczy¢. Gdy bibuly bylo w kraju malo,
gdy jej wptyw ,,demoralizujgcy” byt niewielki,
rzad uwazat kazdego posiadacza ksigzki nie-
legalnej za rewolucyoniste, a fakt znalezie-
nia u kogo bibuly partyjnej stuzyt jako po-
wazny dowod nalezenia do stowarzyszenia
rewolucyjnego. Obecnie za$, gdy bibuta roz-
powszechnia sie w ogromnych ilosciach, gdy
najniewinniejsi pod wzgledem politycznym
ludzie czytajg i majg u siebie druki zaka-
zane, niepodobienstwem jest pocigga¢ do od-
powiedzialnosci za to, co do niedawna byto
nieraz surowo karane.

Przedewszystkiem wiec pewng czes$¢ bibuty
uznano za pot-legalng niejako. Zagraniczne
wydania naszych poetow, grube ksigzki nau-
kowe, wreszcie nowsze utwory poetyczne lub
powiesciowe, wydane za kordonem, no i na-
turalnie wydawnictwa ugodowe, naleza do
rzedu bibuly tego rodzaju. Nieraz zandarmi
przy rewizyi nie wnoszg nawet do protokotu
faktu znalezienia takiej ksigzki i odkladajg
ja na stot lub etazerke, mruczac: ,,nu, eto
pustiaki“ (,,to bagatela“), niekiedy zabiorg
ja z soba, lecz nigdy o takg ,,bagatele” nie
wytoczg sprawy. U jednego z moich znajo-
mych przy rewizyi zandarm zabral dwa to-
my Limanowskiego: ,,Ruch spoteczny w XVIII
1 XIX w.” Po skonczeniu sprawy poszkodo
wany udat sie do zandarma z zadaniem, by
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mu te ksigzki zwrdcit. Zandarm usmiechnat
sie i oddat ksigzki, dajac przytem rade. by
korzjstat z nich nie w swojem, lecz jakiem
innem mieszkaniu. ,,Widzi pan, u pana, jako
podejrzanego, te ksigzki sg jakim$ dowodem,
no, a u innych to rzecz zwykia, wszyscy
przecie takie rzeczy czytaja, ja sam z cie-
kawoscig przeczytatem czes¢ tej ksigzki“.,
Prawie to samo powiedziat mi podputkownik
Gnoinski, gdym po aresztowaniu w drukarni
prosit go o danie mi do celi dziet Stowa-
ckiego, znalezionych u mnie: ,,To bagatela,
rozumiem dobrze, ze u kazdego inteligentnego
Polaka taka rzecz znalez¢ mozna, my za to
nawet nie pociaggamy do odpowiedzialnosci,
ale do celi tego panu da¢ nie moge, w kaz-
dym razie to wydawnictwo bez cenzury“.
Lecz ustepstwo rzgdowe nie ograniczyto
sie jedynie ta, jak jg nazwatem, pot-legalng
bibutg. Wobec faktu rozpowszechniania wiel-
kiej ilosci bibuty partyjnej i rewolucyjnej
bagatelizowanie przestepstw musiato p6jsc
dalej w tym kierunku. W istocie tak sie tez
stalo. Zandarmi sie przekonali, iz ilos¢ czy-
telnikbw bibuly partyjnej jest tak wielkg
(przynajmniej w Warszawie), a otrzymanie
jej skadkolwiek tak wzglednie tatwem, ze
sie nie optaca z powodu kazdej broszury lub
egzemplarza pisma partyjnego robi¢ sprawe.
Rotmistrz Konisski, ktory mie badat w War-
szawie, mowit mi, ze nie przypuszcza, by
w Warszawie byt robotnik, ktdéry kiedykol-
wiek nie miat w reku ,,waszewo Kuryera“,
jak zartobliwie nazwat ,,Robotnika*. Zwykle
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co prawda kazdego, u kogo znajdg takie wy-
dawnictwo, aresztujg, lub co najmniej wo
tajg na badania, lecz w wielu wypadkach
to nie pocigga za sobg zadnej kary, lub tez
(a znam kilka takich wypadkéw) wyrok jest
minimalny — dwa tygodnie aresztu. Tylko
Swieze wydawnictwa lub wigksza ich ilos¢
same przez sie, bez zadnych innych dowo-
déw winy, zwracajg uwage zandarmoéw, a to
dlatego, ze fakt taki nasuwa mysl o blizszym
stosunku oskarzonego z organizacyami rewo-
lucyjnemu

Jak widzimy, rzad carski zmuszony jest
cofa¢ sie przed wzrastajgcg falg bibuty, ktéra
wymogta na nim pewne rozszerzenie praw
cztowieka pod caratem. Jest to jeden z do-
sy¢ licznych dowodow elastycznosci konsty-
tucyi rosyjskiej. Majac za zasade nie prawo,
lecz samowole urzednicza, rzad carski musi
tez godzi¢ sie z naturalng tego konsekwen-
cya — wzgledng chwiejnoscig organéw wia-
dzy, oraz z czestemi odstgpieniami w poszcze-
golnych wypadkach od praw i przyjetych
zasad rzadzenia. Kazdy z urzednikéw, bedac
obdarzony odrobing carskiego samowladztwa,
prowadzi niejako polityke na swojg reke,
a ze zaleznos¢ jego od otoczenia jest zna-
cznie wieksza, niz zaleznos¢ centralnego rza-
du, wiec jest on skionniejszym do zawierania
ugody i patrzenia przez palce na najrozmai-
tsze przestepstwa.

Tak sie tez stato i z zandarmeryg w Pol-
sce w stosunku do bibuly.

Nie zmienita ona w niczem praw i prze-
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pisow wiadzy centralnej, lecz zawarta mil-
czacg ugoda z pewna kategoryg przestepstw
i nie chcac sobie przysparza¢ ucigzliwej i
zmudnej pracy, zamkneta oczy na nie. Druk
nielegalny jest nielegalnym w zasadzie, za$
w praktyce zostal do pewnego stopnia ule-
galizowany.

Zaznaczy¢ jednak trzeba, ze taka legali-
zacya, jako nie majaca sankcyi prawnej, nie
jest czems statem lub powszechnem. W kazdej
danej chwili, w kazdym wypadku, zaple$niate
od nieuzywania prawo moze by¢ wyciggniete
z kata zapomnienia i moze by¢ uzytem dla
ukarania winnego. Na prowincyi na przyktad,
szczegdlniej na wsi wsréd wioscian, gdzie
administracya i zandarmerya mniej ma ro-
boty, kazdy druk nielegalny moze Sciggna¢
gromy na gltowe jego czytelnika. Jestem je-
dnak przekonany, ze dalszy, a nieuchronny
wzrost czytelnictwa drukdéw zakazanych w Pol-
sce, zmusi wiladze do zgodnego usposobienia
wzgledem bibuly, nawet w najgtuchszych za-
katkach kraju.

Bibuta wiec nietylko jest potrzebg wielkiej
czesci czytajacej publicznosci polskiej, lecz
zarazem i pewng sitg, przed ktérg potezny
rzad carski musi sie cofaé. Wobec tego nie
bez znaczenia jest pytanie, kto tg sitg roz-
porzadza i kto te potrzebe zaspakaja. Podane
wyzej cyfry dajg pewnag odpowiedZz na to za-
pytanie Ogromna wiekszo$¢ bibuty — to bi-
buta partyjna, sprowadzona i rozpowszechnio-
na przez istniejgce w kraju organizacye —
P. P. S. i narodowg demokracye. Bibuta in-
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nych organizacyj nie stanowi powaznej cyfryT
bodaj tylko zydowska bibuta Bundu istnieje
w wiekszej ilosci. Bibuta niepartyjna, stano-
wigca mniejsza cze$¢ drukéw nielegalnych,
kursujgcych w kraju, trafia do rak czytaja-
cej publicznosci albo staraniem tychze partyj,
albo tez przechodzi przez granice pojedyn-
czymi egzemplarzami, przewozona w Kiesze-
niach przejezdnych.

Przewaga ilosciowa bibuty partyjnej nad
niepartyjng nie jest czem$ przypadkowem.
Dla czytelnikow wszelkiej bibuty jest ona
czem$ pozadanem, czytanie jej sprawiaé moze
przyjemnos$¢, w wielu wypadkach jest ona,
potrzebg, dla zaspokojenia ktorej ludzie na-
razajg sie nawet na niebezpieczenstwo, lecz
nie jest ona koniecznoscig. Inaczej jest z or-
ganizacya polityczng. Skiada sie ona z ludzi
i dazy do ciggtego rozszerzania sie, a ze
przesladowania rzadowe raz po raz wyrywaja
pojedyncze jej ogniwa, musi sztab dbac o za-
peinienie luk w swych szeregach. Naturalnie,
ze najlatwiej sprosta¢ temu zadaniu wtedy,
gdy organizacya wywiera szeroki wptyw na
ludzi, a poglady jej sa mozliwie spopulary-
zowane. W przeciwnym wypadku po pewnym
przeciggu czasu, wobec statego ubywania
cztonkow organizacyi, moze wprost zabrakngé
materyatu ludzkiego do odbudowania jej.

Jedynym za$ $rodkiem, bedacym w rozpo-
rzadzeniu organizacyj politycznych pod ca-
ratem, dla stalego urabiania opinii w poza-
danym Kkieiunku, jest stowo drukowane.
Wszystkie inne, jak stowarzyszenia i zwigzki,
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zgromadzenia i ustna propaganda w warun-
kach politycznych Rosyi sg tak ograniczone,
ze wplyw ich siega bardzo niedaleko i dziata
na bardzo szczupte grono ludzi. Ksigzka wiec
lub odezwa zastgpi¢ tu musi w wiekszosci
wypadkow agitatora i moéwce, poprzedzi¢
organizatora, utorowa¢ mu droge, przygoto-
wac¢ dla niego teren i usposobi¢ dlan przy-
chylnie stuchacza. A ksigzka jako agitator
ma w dodatku pod caratem niestychane zalety.

Wedrowka jej nie zostawia po sobie ta-
kich $ladow, jak wedrowka cztowieka, dziata
ona cicho, bez hatasu, moze by¢ w kazdej
chwili zniszczona, moze by¢ tylko niemym
Swiadkiem przy badaniach, wreszcie nie
wzbudza tyle podejrzenn i nie $cigga takiej
kary lub przesladowan, jak cztowiek. Jest wiec
wygodnym agitatorem zaréwno dlaagitujacych,
jak agitowanych. W wielu za$ wypadkach
bibuta jest wprost jedynem narzedziem w re-
ku agitatora partyjnego. Kiedy naprzykiad
organizacya jest Swiezg i nieliczng, nie ma
wsréd siebie ludzi zdolnych do agitacyi
ustnej, w okresach wiekszej bacznosci poli-
cyjnei, lub wreszcie przy potrzebie wywar-
cia jednorazowego i mozliwie szerokiego
wplywu — bibuta, w postaci broszury, nu-
meru pisma lub odezwy okolicznosciowej,
jest wprost nie do zastgpienia.

Dodajmy do tego, ze gdy czytanie bibuty
juz jest potrzeba wielkiej ilosci ludzi, to ten,
kto potrzebe te zaspakaja, zyskuje na wptly-
wie; dodajmy do tego. ze bibuta partyjna
dla wielu ludzi, nie stojgcych blizej organi-
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zacyi, jest jedynym dowodem istnienia par-
tyi, a zrozumiemy, jakie ma znaczenie bibuta
dla organizacyj rewolucyjnych pod caratem.
Jesli poréwnac¢ je mozna do organizmu, to
bibuta bedzie w nich krwig, ktéra organizm
przy zyciu utrzymuje.

Poréwnanie to, w innych nieco stowach,
styszatem z ust jednego ze zdolnych agita-
toréw P. P. S. na prowincyi. Bedac u niego
przejazdem, mialem od niego otrzymac kore-
spondencye do ,,Robotnika“, oraz pewng su-
me pieniedzy. Bylem nieco oburzony, gdy mi
wyliczyt zaledwie potowe tego, na com ra-
chowat. Spytatem go, czemu to mam przy-
pisac?

— Eh! prosze was, towarzyszu, dawno$my
nie mieli bibuly! Powiedzcie tam w War-
szawie, zeby raz nareszcie nam ja przystali.

— Aha! — zawotalem — wiec to tak duzo
tu sprzedajecie bibuty!

Sadzitem bowiem, Ze brak pieniedzy byt
wywotany przez brak towaru, dajacego sie
spieniezy¢.

Méj towarzysz zasmiat sie i wyjat z Kie-
szeni kajecik z rachunkami partyjnymi.

— Spojrzcie! Za bibute otrzymujemy bar-
dzo mato. Wiekszo$¢ jej idzie na agitacye
wsrod ludzi Swiezych, ktorzy niezbyt sg che-
tni do ptacenia. Ale bez bibuly i wsréd na-
szych towarzyszéw trudno zebra¢ cokolwiek
na partye. My, prosze was, zyjemy tylko wow-
czas, gdy mamy bibute! My, towarzyszu, $piacy
tu jesteSmy, bibuta nas budzi!

Brak bibuty dla organizacyi politycznej

22



pod caratem, to brak krwi, anemia, skazu-
jaca organizacye na suchotniczy zywot, na
niemozliwo$¢ wywierania szerszego wptywu
na ludzi, na powolne wymieranie.

Naturalnie, ze wobec tak wielkiego zna-
czenia stowa drukowanego, jednem z najpo-
wazniejszych zadan kazdej organizacyi nie-
legalnej jest dostarczenie bibuty swym czton-
kom, uzbrojenie ich w ten nieodzowny w o-
becnych czasach orez. Jak kazdy to rozumie,
w domu niewoli — w panstwie rosyjskiem —
nie fatwo to przychodzi i pochtania¢ musi
sporo energii i sit kazdej organizacyi.

Przedewszystkiem bibuta musi by¢ wypro-
dukowang. Pod tym wzgledem bibuta dzieli
sie na krajowa i zagraniczng. Ostatnia sta-
nowi olbrzymig wiekszo$¢ wprost dlatego, zc
produkcya za granicg jest znacznie latwiej™
sza, niz pod okiem carskiej policyi. Lecz za-
graniczna, nim dojdzie do rgk odbiorcéw, ma
do przebycia powazng przeszkode, jakag jest
granica panstwa rosyjskiego, strzezona pilnie
przez rzad, ktéry chciatby z niej zrobi¢ mur
nieprzebyty dla tego rodzaju importu. Stad
wyptywa konieczno$¢ dla kazdej organizacyi
rewolucyjnej wyszukania dla swych wyda-
whnictw drogi przez granice i transportowania
ich tajnie wewnatrz kraju az do rak odbiorcow.

Na tej drodze bibute czeka tysigce niebez-
pieczenstw i przeszkéd, ktdre przetamac¢ musi,
a pierwszg z nich jest przejscie pasu pogra-
nicznego.
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GRANICA | ZIELONI.

Granice we wszystkich panstwach sg har-
dziej strzezone niz jakiekolwiek punkty we-
wnatrz panstw, lecz nigdzie baczno$¢ nie
dochodzi do tak potwornych rozmiardw, jak
w Rosyi, nigdzie kiopoty graniczne kazdego,
majacego z tern stycznos¢, nie sg tak ucigzli-
we i przykre, jak w panstwie cara. Azyaty-
cka tradycya oddzielania sie murem chin-
skim od wszelkiej cudzoziemszczyzny, a co za
tern idzie utrudnianie wejscia wszystkiemu, co
przekletg Europa i cywilizacyg traci, nie fatwo
daje sie wypleni¢, tern bardziej, ze postep w
spofeczenstwie, trzymanem w zelaznych kle-
szczach caratu, idzie wolno z&twim krokiem.

Pilnowanie granicy poruczone jest w Ro-
syi ,,zielonej* dykasteryi agentow i stug car-
skich. Zielonymi zowiemy ich dla tego, ze ci
mandaryni oraz ich studzy majg wypustki
zielone na czapkach oraz ramionach i reka-
wach swych mundurdw. Po za zielonymi wiel-
ka rolena granicach odgrywaja i btekitni anio-
fowie — stréze caratu — zandarmi oraz rézni
akcyznicy ipolicyanci,ale strzezenie granic car-
skiego imperyum jest specyalnoscig zielonych

Dzielg sie oni na wojskowych i cywil-
nych — tak zwang straz pograniczng i ko-
morowych czyli celnikéw. 1 jedni i drudzy
sg pod rozkazami ministra finanséw carskich,
ktory nosi godno$¢ szefa strazy pogranicznej,

24



a gldwng ich siedzibg i terenem dziatalnosci
jest pas pograniczny panstwa.

Ten pas pograniczny jest podzielony na
trzy linie. Pierwsza— tuz nad granicg, dru-
ga, tak zwana linia kordonéw — w oddale-
1—2 kilometrow od granicy i wreszcie trze-
cia — rzecz zupetnie niestychana w zadnem
panstwie — nie ma juz nic wspdlnego z po-
jeciem linii, bo obejmuje sobag stukilkudzie-
siecio-kilometrowy pas ziemi wewnatrz kraju.
Jak szeroka jest ta trzecia linia, mozna sgdzi¢
z tego, ze w Krolestwie jedynie gubernia sie-
dlecka jest wolng od bacznosci zielonych, a
potowa Litwy wchodzi w zakres ich dziatania.

Wobec szerokosci tej trzeciej linii musze
ja uwzgledni¢ i zaja¢ sie nig osobno. Nato-
miast obecnie zatrzymam sie jedynie na pier-
wszych dwoch, stanowigcych wiasciwy pas
pograniczny i bedacy pierwszg przeszkodag
dla wszystkiego, co wbrew prawu carskiemu
wkracza na terytoryum knutowtadnego pana,
a wiec i dla bibuty.

Pierwsza linia zielonych spetnia swe obo-
wigzki w sposéb nastepujacy: Tuz przy gra-
nicy. zastosowujac sie do wszystkich jej za-
tomow i zakretow, sg rozstawieni zotnierze
z karabinami mniej wiecej w odlegtosci 200
do 600 krokéw jeden od drugiego. Natural-
nie w miejscowosci réwnej, gdzie oko daleko
siega, posterunki sg rzadsze, tam za$, gdzie
granice upiekszajg pagorki, lasy i gaje, a je-
szcze bardziej, gdzie do granicy zblizajg sie
zabudowania, zotnierze sg rozrzuceni gesto.
Przechadzajg sie oni nad granicg, siedza,
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ogladajg widoki, stanowigc niezbedng, cha-
rakterystyczng plamke na pejzazu granicz-
nym. Zadaniem ich jest pilnowaé, by zadna
zywa istota, naturalnie oprocz ptakdw, nie prze-
szta przez granice ani w jedna, ani w drugg
strone. Caty ruch tych istot jest przez to skie-
rowywany do okreslenia punktdw, gdzie dozor
graniczny jest niejako zgeszczony i gdzie
wszystko: ludzie iich pakunki, towary i ich
opakowanie podlega odpowiedniej rewizyi,
oraz moze otrzyma¢ pozwolenie na przekro-
czenie granicy. Sg to komory i przykomorki.

Te punkty ze zgeszczonym dozorem gra-
nicznym pracujg tylko we dnie, noca zas$,
z wyjatkiem miejsc, gdzie granice przecina
kolej, dziatalnos¢ zielonych ustaje i granica
na cafej przestrzeni jest zamknieta catkowi-
cie. Na noc $ciggaja rowniez zotnierzy z po-
sterunkéw nadgranicznych. Naturalnie robi
sie to nie z ufnosci, ze tacy lub inni prze-
stepcy praw carskich noc spedzajg spokojme
w 16zku, lecz dlatego jedynie, ze do ciemno-
§ci nocnej pierwsza linia stosuje inny system
obrony granicy. Rozsypuje sie ona po tak zwa-
nych w jezyku ,,zielonych“ — sekretach. Sekret
polega na tem, ze taki drab z karabinem, za-
miast jako bohater sta¢ na widoku, zaczaja sie
jak kot gdziekolwiek na przypuszczalnej dro-
dze przekraczajgcych nielegalnie granice.

Druga linia, czy] tak zwana linia kordo-
néw, roéwniez nie préznuje. Przecina ona,
jak powiedziatem wyzej, wszystkie drogi, idgce
od granicy, w oddaleniu jednego, dwdch, bar-
dzo rzadko wiecej kilometréw.
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Wysyta ona przedewszystkiem konne pa-
trole w rézne strony, a oprécz tego ma za
zadanie rewidowanie wszystkiego, co sie prze-
wija przez droge, o ile to nie jest zaopatrzone
legitymacya z pierwszej linii. Tutaj tez na
przecieciu jakiejkolwiek drogi stojg koszary
dla oddziatkéw zielonych, zwane kordonami.

Cywilni ,,zieloni“ operuja w komorach
i przykomérkach. Zadaniem ich jest, jak
wspomniatem wyzej, rewidowanie rzeczy po-
droznych, naktadanie i odbieranie cta od to-
waréw importowanych, oraz wizowanie pa-
szportéw przejezdnych. W wigkszych jednak
punktach, gdzie sie przewija powazniejsza
ilos¢ oséb, kontrola nad ludzmi, przekraczajg-
cymi granice, jest oddana w rece zandar-
méw. Tych komorowych urzednikéw wobec
formalistyki biurokracyi rosyjskiej i jej nie-
dotestwa jest cate mnostwo. W kazdem mia-
steczku nadgrauicznem mozna spotkac Kilku,
w wiekszych za$ miasteczkach kilkunastu i kil-
kudziesieciu zielonych cywiluséw ugwiazdzo-
nych i umundurowanych, stanowigcych w okoli-
cach nadgranicznych razem z oficerami strazy
pogranicznej pijaczg i hulaszczg kompanie.

Z tego opisu wnosi¢ mozna, ile sit, $rod-
kow i euergii zuzywa panstwo rosyjskie na
ochrone swej granicy! Granica upstrzona
komorami, najezona bagnetami i urozmaicona
patrolami konnymi, wyglgda nadzwyczaj oka-
zale i musi przejmowac strachem kazdego
Smiatka, ktdry odwazy sie wbrew zakazom
carskim przekracza¢ jg sam lub z zabronio-
nym towarem W istocie wywiera ona silne
wrazenie! o7



Pamietam zywo swoje pierwsze zetkniecie
sie z granicg, gdym po powrocie z wygnania
jechat odwiedzi¢ ojca i rodzenstwo, mieszkaja-
cych w owe czasy w majatku na pograniczu
pruskiem. -cze$¢ drogi, ktéra miatem do zro-
bienia, lezata tak blisko granicy, ze do stu-
péw granicznych od drogi bylo zaledwie kilka
krokow. Droga idzie w tem miejscu lasem i
musiatem jg przebywa¢ poznym wieczorem.
Gdysmy sie wilekli wolnym krokiem po pia-
szczystej drodze, z daleka z lasu dobiegto do
nas echo wystrzatu karabinowego. Po chwili
na drodze zadudniato i kilka uzbrojonych
konnych postaci mineto nas w galopie. Na-
stepnie spotkatem znowu kilku konnych, ktd-
rzy czego$ szukali na drodze, oswietlajac ja
latarkg. Jeden z nich podjechat do nas i nieco
grubianskim tonem zapytat:

— Otkuda? (skad).

— Z Jurborgu jade do Taurogéw — od-
powiedziatem.

— W Tawrogi! — | spojrzawszy na konie
i zaprzag dodat: — Pomieszczyk? — co w je-
zyku rosyjskim oznacza pozycy ¢ socyalng, na-
zywang w Galicyi ,,0bszarnik®.

— Tak — rzeklem — czego chcecie?

— Niczawo! Kontrabandu towim, pojez-
zajtie! _

Woznica mdj, tegi, barczysty Zmudzin, splu-
nat pogardliwie i zacigt konie. Po chwili roz-
leglty sie znowu strzaty.

Trafitem widocznie na niespokojng chwile,
lecz przyznam sie: te strzaty nocne w lesie,
te pedzace patrole i uwijanie sie po drodze
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uzbrojonych ludzi sprawity na mnie silne
wrazenie. Wygladato to na matg wojne. Tym-
czasem spotkaliSmy raz jeszcze konnych z la-
tarkami, szukajgcych czego$ na drodze, i moj
Zmudzin raz jeszcze splunat energicznie i od-
wrociwszy sie do mnie, flegmatycznie mowit:

— Psy, Sladéw szukajg! Psy, czyste psy!

— Sladéw? — pytatem zdumiony. — Alez
na drodze tych $ladow jest mnostwo.

Zmudzin nie moégt mi tego wyttomaczyé,
zbyt zle moéwit po polsku, a ja znowu nie
umiatem po litewsku.

Wkroétce jednak wyttomaczyt mi to jeden
z zoinierzy tej samej strazy pogranicznej.
Spotkatem sie z nim w karczmie, przy ktérej
zatrzymaliSmy sie, by da¢ koniom odetchngc.
Poczestowany papierosem i Kieliszkiem wadki,
zaczat mi opowiada¢ 0 swojem zyciu.

— Ciezka stuzba, psia, ani dniem, ani no-
cg spoczynku niema. We dnie na linii,
a w nocy w sekretach. 1 dobrze, kiedy ta-
dna pogoda, a w deszcz i wiatr w lesie stra-
szno i hatas taki od szumu drzew, ze nic
poza tern nie stychaé¢, no, i przespa¢ tez sie
chce. A tu pilnuj i pilnuj, jak slad jaki na
ciebie, a nie zlapates, to cie nie pogtadza,
albo jak pogtadza, to zebom nie bardzo zdrowo
od tego glaskania, dodal, Smiejac sie z wia-
snego doweipu.

— Jakie Slady w lesie? — pytatem.

— Nie w lesie, a na drodze, a droga na
noc zabronowana, wiec kto w poprzek drogi
od granicy przejdzie, $lad zostawi. A tam
starsi z latarkg po drodze biegaja, gdzie $lad
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jest, zaraz do najblizszego sekretu: $lad na
ciebie byl gdzie kontrabanda? Czorty! skar-
zyt sie moj zotnierz.

W istocie, gdy sie przypatrzytem potem, do-
strzegtem, ze ,,czorty* droge zabronowali tak,
ze kazdy przechodzen zostawiat na piasku wy-
razny odcisk swej stopy.

— Co0z ty robisz — indagowalem dalej
zolnierza — gdy na ciebie wyjdzie kontra:
bandzista?

— Wiadomo co. Strzelam. Musze niby
przedtem krzykng¢ ,,st6j“, ale gdzie tam
krzycze¢, on ucieknie, on ten las zna, jak
kieszenn witasng. Teraz to lepiej, dawniej jak
ciebie taki dyabet juz mingl, to lepiej nie
strzelaé. Jak trafisz w plecy, to cie karali,
bo karabin byt niby do tego, zeby sie bro-
ni¢ albo da¢ sygnat. A teraz nie zartuj,
w plecy czy w teb to jedno. Prawo takie
jest! — mowit z dumg i zadowoleniem.

— O! i dzisiaj styszat pan? — mowit da-
lej—pewnie ktorego dyabta na tamten Swiat
wyprawili. Wachmistrz nasz chodzit na tamta
strong dniem, przebrany byl Kazal dzis$ cze-
ka¢ kontrabandy, stysze — duzo mieli prze-
nosi¢ nocag. Pewno zlapali, zarobig dobrze,
szczescie maja.

Trzeba bowiem wiedzie¢, ze rzad zacheca
swych agentéw do tapania kontrabandy w ten
sposob, ze kazdy, kto wskaze lub ztapie prze-
szwarcowany towar, otrzymuje trzecig czes¢
sumy, otrzymanej ze sprzedazy tego towaru

Druga trzecig cze$¢ skiada sie do banku
panstwa i w koricu roku sume cala, otrzy-
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mang z catego okregu celnego, dzieli sie po-
miedzy urzednikéw komorowych i oficeréw
strazy pogranicznej. Wreszcie reszta idzie do
skarbu. Naturalnie za rzeczy, ktére nie moga
by¢ sprzedane, w rodzaju na przyktad bibuty,
rzad wydaje osobng nagrode.

T tego matego opisu wnosi¢ mozna, ze po-
granicze rosyjskie jest stale na stopie wo-
jennej. Wiecej, tam stale wojna sie toczy,
rzeczywista wojna — ze szczekiem broni,
z wystrzatami, zasadzkami, fortelami wojen-
nymi i, co najsmutniejsza, z ofiarami w lu-
dziach. Z jednej strony walczy rzad, z dru-
giej wszystko, co w Rosyi jest kontrabanda.
Nie trzeba mysle¢, ze ta kontrabanda sa tylko
towary, ze je tak nazwe, polityczne. Przeci-
whie, przedewszystkiem sg to najzwyklejsze
wartosci uzytkowe — spirytus, cygara, ko-
ronki, zegarki, chemikalia i t. d., stowem rze-
czy, produkowane za granicg i oblozone przez
rzad wysokiem ctem. Kontrabanda polityczna
stanowi w tej powodzi zwyczajnego szwarco-
whnictwa znikomo matg czes¢ i dopiero w o-
statnich czasach rzad zwro6cit na nig baczniej-
Szg uwage, nie stosujgc zresztg wzgledem
niej zadnych nowych $rodkéw obrony, a wal-
czac z bibulg tak samo, jak walczy z cyga-
rem lub ptocienkiem.

Kto jednak jest zwyciezcg w tej wojnie?
Cyfry, przytoczone w poprzednim rozdziale,
dowodzg, ze w tym wypadku zwycieza nie
silniejszy. Lecz w jaki sposob to sie odbywa?
Przypuszczam, ze kazdy z nieznajgcych do-
brze stosunkow pogranicznych przedstawia to
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sobie tak, jak ja to sobie wyobrazatem na-
razie po owej nocy, spedzonej w nadgrani-
cznej drodze. Gdym myslat o transportach
bibuty, $nity mi sie przekradania sie przez
lasy, tajemnicze szmery bordéw, niespodziane
spotkania ze strazg pograniczng i tym po-
dobne rzeczy, przypominajgce nieco opowia-
dania Coopera lub Mayne-Reida.

Lecz dosy¢ jest przemieszka¢ na pograni-
czu czas pewien, by sie pozby¢ tej roman-
tyki. Co do mnie. zaczalem sie jej pozbywac
bardzo predko. W kilka dni po opisanej dro-
dze w miocarni u ojca cos$ sie zepsuto. Oka-
zato sig, ze jest to drobnostka, jakie$ Srubki,
ktore sie potamaty przy robocie. Wiejski ko-
wal nic mogt tego naprawi¢, do miasta byto
daleko, natomiast granica i pruskie miaste-
czko byly blizko. Bylem przy tem, jak oj-
ciec otrzymat od kowala odpowiedz, ze na-
prawa przechodzi jego uzdolnienie fachowe,
i jak ojciec rzekt:

— Trzeba posta¢ do Prus.

Sadzitem, Ze ojciec poszle konie za granice
i zaproponowatem, ze mu to zalatwie, byle
mi wystarat sie o potpasek.

— Eh, nie warto, mnie to potrzebne jak
najpredzej, poszle Barttukajtisa szwarcowac,
ten mi jutro przyniesie.

— Wiec on te Srubki bedzie szwarcowat?

— Naturalnie! — odpowiedziat ojciec —
i tybys je szwarcowat, bo przecie z temi ghu-
piemi Srubkami nie péjdziesz do urzedu cel-
nego. Oho! zaczep ich tylko, zapiszg stosy
papieru z powodu tych paru $rubek i ja i oni
a2



stracimy na to mndéstwo czasu. Poco to komu
potrzebne! A Bartinkatjis i tak chodzi niele-
dwie codzien do Prus po spirytus. Pizy oka-
zyi zakatwi i mdj interes ze Srubkami.

Tak sie tez stalo. Bartlukajtis nazajutrz
juz dostarczyt nowe S$rubki, zrobione przez
porzadnego pruskiego rzemiesinika.

Wkroétce przekonatem sie, ze ,,glupie Srub-
ki“ nie sg wyjatkiem. Czy we dworach, czy
w chatach wioscianiskich wszystkie przed-
mioty, bedace produktami fabryk i warszta-
téw, pochodza z Prus i doszly rgk swych
wiascicieli bez posrednictwa urzedéw celnych.
Oprécz tego raz po raz spotykatem takich
Baittukajtiséw, chodzacych codzien do Prus
i zalatwiajgcych te lub owe interesy swych
wspotobywateli. Prusy — to obce panstwo,
oddzielone od impemim cara podwdjna linig
strazy pogranicznej — wciskato sie najwy-
razniej w posiadtosci rosyjskie, macac czy-
stos¢ idei $cisle odgraniczonego panstwa.
Byta to Rosya, lecz pod wielu wzgledami
i Prusy.

Ba, gdyby tylko Prusy! Rozpytujac okoli-
cznych chlopéw, dowiedziatem sie, ze znaja
oni Ameryke daleko lepiej, niz swoéj kraj ro-
dzinny. Wielu chtopéw zmudzkich nie wie-
dziato nic o Wilnie i Kownie, nawet o swem
powiatowem miasteczku Rosieniach. Nato-
miast od niejednego ustyszatem opis Nowego
Jorku lub Chicago, podrézy po morzu i wa-
runkéw pracy w fabrykach i kopalniach ame-
rykanskich. Za kazdym razem pytatem chtopa,
czy bral paszport na wyjazd z kraju i naj-
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regularniej, zamiast odpowiedzi, widziatem
pogardliwe wzruszenie ramion, majgce ozna-
cza¢: ,,Ktoby sie tern glupstwem zajmowaH“
I w tym wiec wypadku granica z jej pa-
szportami, ctami i klopotami nie istniata dla
tych ludzi.

Pozniej w swoich wedréwkach zwiedzitem
pogranicze w roznych miejscach. Bywatem
na granicy pruskiej i austryackiej i tam,
gdzie granica jest mokrg, to jest, gdzie gra-
nice stanowi rzeka lub strumien, i tam, gdzie
na granicy sg miasta lub miasteczka, czy tez
przeciwnie, stanowig jg mato zaludnionebory—
wszedzie spostrzegatem ten zanik granicy dla
mieszkancow pogranicznych, te poufatosé
i maltretujgcy stosunek wzgledem surowych,
nieledwie wojennych przepisow granicznych.

Powszechne chodzenie $ciezkami niepra-
wnemi, przestepstwa, chociaz drobne, lecz
epidemiczne i stale sie powtarzajace, wyro-
bity pewnego rodzaju solidarno$¢ w mieszkan-
cach pogranicza. Istnieje tam nieustanny spi-
sek, chociaz niezorganizowany i milczacy, lecz
pomimo to obowiazujacy do solidarnosci wszy-
stkich przeciw prawu i przeciw tym, co pil
nujg granicy. Naturalnie taka solidarnosc¢
ogromnie utatwia wojne z ,,zielonymi*.

Jeden z towarzyszéw, ktory dluzszy czas
prowadzit na pograniczu interes partyjny,
opowiadat mi o faktach, dowodzacych poczu-
cia tej solidarnosci.

Razu pewnego — mowit mi —najatem ko-
nie, by odwiezé kilka paczek bibuty do
miasteczka, nieco od granicy oddalonego, skad
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inni towarzysze mieli je zabra¢. Nie lubie
widczy¢ sie po drogach nadgranicznych po-
znym wieczorem lub w nocy — nieraz stra-
znicy, nie widzac, z kim majg do czynienia,
przypadkowo moga zatrzymac tych, kogoby we
dnie nie ruszyli. A tu spéznitem sie nieco
z opakowaniem bibuly, wiec spieszytem. Jak
na nieszczescie, trafit mi sie woznica pijany.
Na wszelkie moje perswazye, by jechat pre-
dzej, mruczat co$ niezrozumiatego, a wreszcie,
gdy bryczka zawadzita o jakis kamien na
drodze, wypadt z wozu. Byt dobrze sirgbiony,
wiec podnoszac sie z ziemi, co chwile prze-
wracat sie znowu. Zirytowalem sie wreszcie.

— No, stuchajcie! — rzeklem. — Lezcie
sobie tutaj i $pijcie, ja pojade do N., a wra-
cajac, zabiore was.

Chiop sie oburzyt na taka propozycye.

— Nie zostawi mnie pan tu, kiej psa. I ja
katolik i pan katolik, i ja kontrabanda i pan
kontrabanda.

Mrowie mie przeszto po skorze na takie
dictum. Chiop wiedzial, Zze sie zajmuje prze-
mycaniem czego$ i bylem niejako w jego
reku. Chciatem sie jeszcze wykreci¢ i gro-
Znie zawotatem:

— Co ty pleciesz! Jaka kontrabanda?

Chiop $miat sie na cate gardlo. Wstat wre-
szcie i gramolgc sie na woz, szturchnat moje
pakunki.

— A tu co? Kontrabanda! —méwit tryum-
fujgco. — Kontrabanda taka dobra, jak i ta!

Odgarnat troche siana i pokazat swoja
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kontrabande. Bylo tam kilka paczek cygar
i jeszcze jakie$ zawinigtko.

Chtop wreszcie zacigt konie, pijanym gto-
sem zaczat nuci¢ jaka$ zawadyackag piosnke
i od czasu do czasu odwracat sie do mnie
ze $miechem.

— | ja kontrabanda i pan kontrabanda! —
powtarzat z pijackim uporem.

Kiedym wracat do domu z tym samym
chtopem, juz wytrzezwionym, ciggnatem go
za jezyk, by mi wyjasnit, skad dOozedt do
przypuszczenia, ze woze kontrabande. Chtop
puwaznie odpowiedziat:

— Niech pon sie nie boja! Wszyscy tn
kontrabande wozg, a pan czesto jezdzi z pa-
kunkami, kazdy wie, co to znaczy! Ale mnie
co do tego — dodat, usmiechajgc sie — wie-
zie pan kontrabande, czy nie. Ja mam- zaro-
bek, a przy panu i swoje rzeczy bezpieczniej
przewioze.

Innym razem, opowiadal mi dalej towa-
rzysz z granicy, mialem do przewiezienia bi-
bute i poszedtem naja¢ konie. Po drodze spo-
tykam wioscianina, z ktérym nieraz juz jez-
dzitem. Pytam go o konie. Chiop podrapat
czupryne i wreszcie pyta:

— Pon tak jak stoi, czy z rzeczami?

— A c0? — pjtam.

— A bo cosik te juchy bardzo niespokojne
dzisiaj — mowit, pokazujagc na droge, po
ktorej w tej chwili jechato Kkilku zielouych
wojakdéw. — Chyba boczng droga pojedziem.

Naturalnie w obydwo6ch wypadkach chiopi
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nie podejrzyv ali nawet, ze tg kontrabanda
byta bibuta.

Powszechna konspiracya przeciw zielonym
rycerzom, jak powiedzialem, utrudnia ogro-
mnie ich pozycye w walce z kontrabanda.
Lecz bodaj nic tak bardzo nie zaciera gra-
nicy panstwowej, nic bardziej sie nie przy-
czynia do wytworzenia miedzypanstwowych
poje¢ na pograniczu, jak ugoda zielonych
z kontrabandg, oraz stale przechodzenie po-
szczegolnych zielonych do obozu spiskowcow.

Przedewszystkiem kazdy z zielonych réwnie
dobrze jak i kazdy mieszkaniec pogranicza
wie o tem, ze za stupami granicznymi jedne
towary sg tansze, inne lepsze. Czesto tatwiej
jest za kordonem o dobrego rzemie$lnika lub
lekarza, a gdy, co réwniez nierzadko sie zda-
rza, po tamtej stronie granicy jest blizko
miasto lub wieksze miasteczko, tatwo tam
0 zabawe i rdzne wygody, ktorych brak po
tej stronie. Naturalnie, glupimby byt ten, kto-
by z takich udogodnien nie korzystat. | kazdy
zielony korzysta z nich w wiekszym nawet
stopniu, niz przecigtny mieszkaniec pograni-
cza, w wiekszym dlatego, ze bedac sam stro-
zem prawa, ma zapewniong bezkarnos$¢ prze-
stepstwa.

Nastepnie ws$rdd zielonych kwitnie, jak
wogole wsrdd urzednikow’ rosyjskich, gatunek
ugody z otoczeniem, nazwany przez znako-
mitego satyiyka rosyjskiego, Szczedryna, ko-
niecznem dopetnieniem 1 poprawkg samo-
wladczej konstytucyi — tapdwka i przekup-
stwo. Po rosyjsku komory celne nazywajg sie
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.tamoznigf. Otoz jeden zydek zapytany, co
wiasciwie oznacza to stowo, mrugnat oczkami
filuternie 1 wyjasnit odrazu filologiczne po-
chodzenie ,,tamozni“ od polskich stéw—tam
mozna.

W istocie — tam mozna! Wysokie cta, ucig-
zliwe, dhugie i kosztowne formalnosci przy
zatatwianiu czynnosci celnych, niewielkie
wzglednie pensye urzednikow, oraz powsze-
chnos¢ tapowek w Rosyi, wytwarzajg takie
potozenie rzeczy, ze strony intei esowane wy-
wierajg silne parcie na urzednikéw celnych
w kierunku przekupstwa i zieloni oprze¢ sie
temu nie moga. Liczba pilnujgcych praw gra-
nicznych w ten sposéb sie zmniejsza, liczba
za$ spiskowych wzrasta.

Prosty stupajka zielony, zotnierz, wchodzi
w umowe z przemytnikami i pomaga sam
przy przenoszeniu kontrabandy, dajac nawet
w zastaw wiasny karabin. Urzednik celny
konspiruje z ekspedytorami, utatwiajgc im
formalnosci celne, lub zamykajgc oczy na
oszustwa ekspedytora. Oficer strazy pograni-
cznej prowadzi handel kontrabandg, a raz
po raz znajdzie sie zielony uprawiajgcy sam
kontrabande, jak rzemiosto na wiasng reke.
Wszystko to wytwarza¢ musi pewng zaleznos¢
od otoczenia, ktore, jak widzieliSmy wyzej,
cate, bez wyjatkow, uprawia kontrabande bez-
ustannie.

Zalezno$¢ ta wzrasta jeszcze bardziej przy
stosunkach towarzyskich mieszkancow pogra-
nicza z zielonymi.

Wobec interesu, ktéry przy takich stosun-
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kach tatwiej sie ubija, cywilni mieszkarcy
chetnie znajomia sie z zielonymi, zobowigzu-
jac ich to poczestunkiem, to grzecznoscig, to
prezencikiem, od ktérego wymowi¢ sie nie-
podobna. Stowem, wyzyskujgc wszystkie mo-
zliwe stabe strony strozow prawa i porzadku,
otoczenie, ztozone z kontrabandzistow zawo-
dowych i przygodnych, powoli asymiluje ich
z sobg i zmusza, jesli nie do wspotdziatania,
to przynajmniej do przymykania oczu na
przestepstwa graniczne.

Jesli organizacya zielonych jest tg skatg,
na ktoérej jest zbudowana obrona granicy,
to przyznac trzeba, ze jest ona bardzo kru-
chg i chwiejng oporg. Me jest to granit,
lecz miekki wapien, na ktory dezorganizu-
jace czynniki zycia pogranicznego dziatajg,
jak wiatr lub fale wody na tego rodzaju geo-
logiczng formacye. Kruszy sie ona, wietrzeje
i rozsypuje sie, otwierajgc droge dla nacie-
rajacych zywiotow.

Tym zywiotem jest ludno$¢ pograniczna,
z ktdra zieloni, nie mogac poradzi¢, wchodzg
w ugode. WidzieliSmy, ze ta ludnos$¢ przy
zadawalaniu swych potrzeb nie krepuje sie
wcale granicg panstwowg. Z chwilg wiec,
gdy nielegalne wydawnictwa stajg sie po-
trzebg tej ludnosci i do nich stosuje sie ogol-
ne prawo zycia pogranicznego — zanik gra-
nicy. Przechodza jg one rownie fatwo, jak
pruskie cygaro lub tandeta wiederiska, ku-
piona na rynku krakowskim.

Takie powolne, po kropelce niejako, prze-
sigkanie bibutlu z ksiegarn zagranicznych
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do rak jej konsumentéw w Polsce pod ca-
ratem ttdmaczy nam mozliwos¢ istnienia pe-
wnej, mniejszej czesci spotrzebowywanej rok
rocznie bibuly. Bo przecie, rzecz prosta, ten
zywiotowy i powolny proces przesigkania nie
moze wystarcza¢ organizacyom, potrzebuja-
cym dziesigtkéw tysiecy egzemplarzy bibuty,
wymagajacym stale Swiezego jej doplywu.
Wreszcie te kropelki, bedac nawet licznemi,
nie mogg by¢ ujete w system, nie mogg by¢
kierowane i regulowane, jak to mozna zrobic¢
ze statym strumieniem. Niewatpliwie jednak
opisane wyzej podmycie granicy stanowi po-
wazne utatwienie dla przebicia jej przez taki
wihasnie strumien .bibuty.

Dosadne rosyjskie przystowie mowi: ,,By-
toby bototo, czerti najdutsia“ (niech bedzie
btoto, a czarci sie na niem znajdg). Stosunki
graniczne sg wiasnie tem blotem, na ktorem
z pewng tatwoscig czarci przeciw-panstwowi
swe harce wyprawia¢ moga.

Wzglednie najtatwiejszem jest przewiezie-
nie jednorazowe wiekszej ilosci bibuty. Do
tego najczesciej wystarcza towarzysz, nie-
pozbawiony sprytu i majacy stosunki gdzie-
kolwiek na pograniczu. MoOwie wyraznie
»gdziekolwiek”, bo wszedzie te stosunki sg
mniej wiecej do siebie podobne. Oto jak mi
opowiadat jeden z towarzyszow o swojej pro-
bie pod tym wzgledem-

Granice partyjne — mowit mi — byly
w tym czasie zawalone robotg, a partyi cho-
dzito o przemycenie na termin rosyjskiej bi-
buty, do czego sie byla zobowigzata. Poru-
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czono ten interes mnie, jako pochodzacemu
Z pogranicza i mogacemu zatem predzej, niz
ktu inny, wynalezé dziure dla transportu
Co prawda, nie bylem w swej Scislejszej oj-
czyznie juz dosy¢ dawno, lecz podjgtem sie
tego, bo liczytem na mego kuzyna, ktory
mieszkat na pograniczu, gdzie ojciec jego
dzierzawit wiekszy jaki$ majatek.

W istocie rachuba moja nie okazata sie
mylng. Zaraz prawie po przyjezdzie do swego
krewniaka zaszta rozmowa o nielegalnych
ksigzkach, a to z powodu, zem na stole mego
kuzyna znalazt pare wydawnictw galicyjskich,
tyczacych sie powstania 63 roku.

— Skad je masz? — zapytatem.

— Zabawne skad — odpart — z zagra-
nicy.

— Szczesliwy, ze mozesz tak tatwo mieé
ksigzki zakazane, tam, w Warszawie, znam
wielu ludzi, ktérzy drogoby dali, by mie¢ ta-
Kie ksigzki.

Kuzyn méj byt chiopak dosy¢ lekkomysiny,
wiec nie trudno mi bylo przekona¢ go, ze
musi mi pomédz w przetransportowaniu pe-
wnej ilosci ksigzek. Nie przyznatem mu sie,
ze bedg to ksigzki rosyjskie, bo prawdopo-
dobnie spotkatbym sie z odmowa. Obawiat sie
tylko, by ojciec jego, czlowiek odstraszony
gruntownie od wszelkiej nielegalnosci jeszcze
w 63 roku, nie dowiedzial sie o tym jego
figlu.

Zaczatem go rozpytywac o stosunid grani-
czne, 0 jego znajomosci wsrod zielonych, oraz
wsrdd mieszkancdw pogranicza z tamtej strony.
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Z rozmowy dowiedziatem sig, ze méj krewniak
senior, chociaz bal sig rzeczy nielegalnych
politycznie, pod wzgladem zwyczajnej kontra-
bandy chadzat sciezkami niezupetnie legal-
nemi. Mianowicie, optacajgc komorowych u-
rzadnikow, sprowadzat z zagranicy bez cla
wszystkie narzedzia gospodarskie 1 $wiezo
nawet obijat powozy suknem szwarcowanem.
Naturalnie, tej drogi nie mozna byto uzyé
dla bibuty. Natomiast okazato sia, ze krewniak
junior jest w dobrych stosunkach z oficerem
strazy pogranicznej, porucznikiem S*, z kto-
rym zblizylo go wspdlne zamitowanie do my-
Slistwa. Zielony porucznik bywat z nim parg
razy za kordonem i przynosit mu stamtad
przybory mysliwskie.

— Czy rewidowano wam rzeczy — pyta-
tem +— przy powrocie z za kordonu.

— Rzeczy nie mieliSmy — odpowiedziat mi
kuzyn — ale nie zaglgdano wecale do powozu.

Na tern opartem swodj plan. Utozymy pod
jakims$ pozorem wspolng z panem poruczni-
kiem wycieczkg za kordon, bez jego wiedzy
natadujemy bibutg do pudta pod siedzenie
bryczki i pod jego opiekg przewieziemy jg
do domu kuzyna. Omowilismy wszystkie szcze-
goty. Chodzito o ukrycie bibuty przed oczami
nietylko pana porucznika, ktéry miat nam
stuzy¢ jako piorunochron, ale i domowego
otoczenia mego kuzyna.

PostanowiliSmy wiac w czasie wycieczki
za kordon nie bra¢ z sobg furmana i mane-
wrowaé tak, by przyjecha¢ do domu poznym
wieczorem, gdy tatwiej jest wynie$¢ niepo-
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strzezenie paczki z bibutg z bryczki do po-
koju

Moj kuzyn w pare dni potem wyruszyt
za kordon i wyprawit listy do towarzyszéw
zagranicznych, ktorym polecitem wysta¢ od-
powiednig ilos¢ bibuly na imie sklepikarza
w miasteczka zakordonowem, z ktérym dom
mego kuzyna utrzymywat state stosunki. Bi-
buta miata swem opakowaniem imitowaé su-
kno. Specyalny za$ liscik do mego kuzyna
miat by¢ oznaka, iz owo sukno juz jest do
zabrania.

WKkrotce poznajomitem sie tu z naszym
piorunochronem. Poznanie nastgpito w mia-
steczku pogranicznem, odlegtem od siedziby
mego kuzyna o pare kilometréw, w knajpie,
uczeszczanej przez pograniczng arystokracye,
do ktérej zaczeliSmy zaglada¢, chcac nadac
pozory wypadkowosci naszemu spotkaniu z pa-
nem porucznikiem.

— Oto on! — szepngt mi razu pewnego
moéj kuzyn, wskazujgc oczami na mio-
dego, barczystego oficera, ktory zamaszyscie
z brzekiem ostrog wchodzit do knajpy.

Porucznik okazat sie wesotym towarzy-
szem przy kieliszku. Opowiadat nam z wiel-
kim ferworem o swych sukcesach mysliw-
skich i nadzwyczajnej celnosci swego oka.
Rozmowa krecita sie koto polowania i moj
kuzyn zaczat sie skarzyé, ze wobec zbliza-
jacego sie jesiennego sezonu mysliwskiego
zabraknie mu gilz fadunkowych do dwururki,
niedawno przez tegoz porucznika z zakor-
donu sprowadzonej. Ustuzny porucznik za-
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proponowat swe ustugi w tym wypadku, bo
i sam miat jakies luki mysliwskie do zapel-
nienia.

Postanowitem skorzysta¢ z tej okazyi i za-
proponowatem, bysmy sie wybrali kiedy za
kordon razem. Porucznik chetnie sie na to
zgodzit i nawet obiecal przewiezé mie na
tamtg strone i z powrotem bez paszportu
lub pétpaska. Diugosmy sie spierali o to, czy
pojdziemy pieszo, czy pojedziemy, bo pan po-
rucznik, wielki amator spacerow, chciat nas
koniecznie prowadzi¢ drogg lesng i pokazac
nadzwyczajne talenty swego jamnika. Wre-
szcie dat sie jednak przekona¢ i utozylismy
sie, ze zajedziemy po niego na kordon za
kilka dni, gdy nasz porucznik miat wolny
dzien od stuzby.

Na szczescie, w tym czasie przyszio tez
umodwione zawiadomienie o tern, ze sukno
juz otrzymane. Trzeba byto dziata¢ mozliwie
predko, bo i sklepikarz mogt przez cieka-
wos$¢ obejrze¢ owo ,,sukno“ i wreszcie moj
kuzyn coraz bardziej sie rozklejat i wobec
zblizania sie stanowczej chwili okazywat co-
raz bardziej che¢ porzucenia calej imprezy.
Zartowatem, Smialem sie z jego tchorzliwo-
ci, lecz odczuwatem, ze musze polegaé jedy-
nie na sobie i swoja stanowczoscig zmuszac
kuzynka do czynu.

Nadszed}t nareszcie dzien, wyznaczony nam
przez pana porucznika. Kuzynek moj byt zde-
nerwowany i podniecony do niemozliwosci;
prosit mie, bym jechat sam, bo sie czuje cho-
rym. Opartem sie jednak temu, bo przeciez
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kto§ musi bawi¢ pana porucznika, gdy sie
bedzie pakowato bibute do bryczki. Wreszcie
kuzynek dat sie uprosi¢ i siadt do przygoto-
wanego powozu, jak skazaniec, jadacy na
Sciecie Balem sig, ze jego zdenerwowanie
zwrdci uwage pana porucznika, wiec umo-
wilisSmy sie, ze ja porucznika nie odstgpie,
a on bedzie sie opiekowat bibutg i zapakuje
ja do wozu.

RuszyliSmy. Na kordonie spotkaliSmy ocze-
kujacego nas porucznika, ktérego nie pozna-
tem. Byt ubrany cywilnie, wiadze bowiem
rosyjskie niechetnie patrza na wycieczki
wojskowych za granice wobec mozliwosci
»obrazy munduru rosyjskiego“. Porucznik
byt wesoly, jak szczygiet. Dowiedziatem sig
wkrotce o przyczynie tej wesotosci. Na tam-
tej stronie, w miasteczku, byla jakas roman-
sowa niemeczka, ktora obdarzata swymi
wzgledami pana porucznika. Po drodze po-
rucznik zdazyt mi opowiedzie¢ pare pieprz-
nych szczegdtdw romansu i opisa¢ swag nie-
meczke zanadto szczegdtowo.

MineliSmy kordon szczesliwie. Pan poru-
cznik, wedtug obietnicy, wstawit sie za mng
n zielonego cerbera, strzeggcego granic im-
perium carskiego, i wkrotce stanelisSmy u celu
podrézy, w pruskiem miasteczku M*. Konie
zostawilismy u sklepikarza i we trojke po-
szliSmy zwiedza¢ osobliwosci miasteczka —
knajpy z porzadnem niemieckiem piwem. Po
drodze zatatwiliSmy mysliwskie interesy, a
gdy liczba wypitych kufli byla juz dosyc
duzg i wptyneta nieco na podniesienie tan-
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tazyi mego kuzynka, zaproponowalem panu
porucznikowi spacer i wizyte u niemeczki,
na kuzyna za$ mrugnagtem, by w tym czasie
zatatwit sie z suknem-bibuta.

Nieszczescie chciato, zeSmy niemeczki nie
zastali. Porucznik stracit na humorze i po-
mimo, zem go wyciggatl na mysliwskie opo-
wiadania, nie zdradzat wielkiej checi do dtuz-
Szego spaceru sam na sam ze mng. Jeszcze
kilka kufelkéw piwa i wreszcie nie bylo juz
sposobu zatrzymac porucznika, ktéry zgry-
ziony niepowodzeniem mitosnem, chciat ko-
niecznie wraca¢ czempredzej do domu. Spoj-
rzatem na zegarek — troche wiecej niz pot
godziny mineto od czasu, gdysmy sie rozstali
z kuzynkiem, musiat wiec chyba zatatwi¢ sie
z wihozeniem Kkilku pakunkéw do bryki. Na
wszelki jednak wypadek, podchodzac do skle-
piku, prowadzitem rozmowe tak gtosno, by
kuzynek mogt wiedzie¢ o naszym powrocie.

Nagle, ku wielkiemu memu zdumieniu, ku-
zynek z okropnie wystraszong twarzg wy-
skoczyt ze sklepiku, chwycit porucznika pod
ramie i zaczgt mu co$ szepta¢ do ucha, da-
jac mi za plecami jakie$s rozpaczliwe znaki,
wskazujgce na sklepik. Wpadtem jak bomba
na podworze sklepikarza, gdzie staty nasze
konie. Koto wozu stala sklepikarka i wyj-
mowata z pudta ksigzki, skladajgc je do
swego fartucha. Zdebiatem

— Was machen Sie?

— Der junge Herr hat gesagt, er wird
nicht die Bucher nehmen — odparta mi fle-
gmatycznie Niemka.
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Nie rozpytywalem juz, dlaczego sie ksigzki
z opakowania wysypaty, lecz nie tracgc cza-
su, postanowitem ratowaé, co sie da. Stysza-
tem glosy porucznika i kuzynka, oddalajace
sie od sklepiku, wiec wyrwatem ksigzki z rgk
Niemki i wpakowatem je napowr6t do wozu.
Jeden tylko pakunek byt rozsypany. Dwa
inne lezaty obok na ziemi. Gdym jednak
chciat bez rozprucia opakowania wsung¢ za-
winigtko pod siedzenie, okazalo sie, ze jest
ono za krotkie dla pakunku. Widocznie ku-
zynek, chcac go wcisna¢, musiat ugnies¢ go
zbyt silnie, tak, ze opakowanie pekito i ksigzki
sie wysypaly. Nie bylo rady, rozprulem pto-
tno i wysypatem ksigzki z drugiego pa-
kunku.

Nigdy w zyciu tak sie nie spieszytem i nie
zmeczytem, jak woéwczas. Caly czas nastuchi-
watem, czy porucznik nie wraca, rece drzaty
mi ze wzruszenia, pot wystgpit mi na czoto.
Nie myslatem wcale o tem, ze cala rodzina
sklepikarza otaczata mie i ogladata ze zdzi-
wieniem mojg robote; nie myslatem, ze taki
brak konspiracyi moze sie skrupi¢ i na mnie
i na mych krewniakach, chciatem tylko skon-
czy¢ predzej robote, chciatem unikngé zetknie-
cia sie porucznika z bibuta.

Zaledwiem zdazyt jako tako utozy¢ ksigzki
z drugiego pakunku, gdym ustyszat gtosy
wracajacych. Czem predzej przykrylem bibute
poduszkami od siedzenia, trzeci za$ pakunek
wsungtem wprost do bryczki, potozywszy go
wzdtuz z brzegu tejze i przysypatem go
sianem. W duchu postanowitem sigs$¢ do bfyki
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z tej wiasnie strony, by nikt inny nie wy-
czut pod nogg pakunku. Po chwili porucznik
i kuzynek byli juz przy bryczce. Kuzynek
byt zupetnie wyczerpany, blady, z przyga-
stemi oczami, patrzat na mnie, jak skazaniec,
btagajacy o litos¢. Pan porucznik, nieco pod-
chmielony, byt niecierpliwy, raz po raz po-
wtarzat:

— Nu, gaspada, jediem! A panu szkodzit
mnogo pi¢—dodat tamang polszczyzng, zwra-
cajac sie do mego kuzynka.

UsadowiliSmy sie na wozie, ja, naturalnie,
z brzegu, gdzie byta bibuta. Na odjezdnem
kuzynek, ktéry powozit, szeptem zapytat mie
»A gdzie ksigzki?* Odpowiedziatem mu ro-
whiez szeptem, udajgc gniew: ,,Zostaty*. Hu-
mor kuzynka nagle sie poprawit i z tantazyg
zacigt konie. Bryczka zadudnita po pysznej
szosie pruskiej, zblizajgc sie do granicy.

Co do mnie nie bylem zupetnie spokojny.
Gdysmy kilka godzin temu przejezdzali gra-
nice, widzialem, jak zieloni rewidowali jaki$
powoz i pare furmanek chiopskich, ktdre
z Prus wkraczaty do imperyum rosyjskiego.
Rewizya nie byla Scista, co prawda, lecz po-
legata na tem, ze ktéry$ z zielonych wsuwat
reke do wozu i przetrzgsat siano. Liczylem
na to, ze nas z porucznikiem nie zechcy fa-
tygowac i nie bedg podejmowac poduszek po-
wozu, lecz dreczyt mie pakunek, ktéry wy-
czuwatem pod nogami. Co bedzie, gdy zielony
podejmie siano, przykrywajace pakunek? Albo
co bedzie, gdy porucznik zechce zej$¢ na
chwile na przykomorek. przywita¢ sie i po-
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gawedzi¢ z przyjacielem-urzednikiem celnym ?
Moze bede zmuszony zejs¢ i ja, i zostawie
w ten sposéb woz bez opieki.

Te pytania meczyty mie mocno i przyznam
sie, gdy wreszcie zgrzytnely faricuchy na ro-
gatce granicznej, bylem mocno zdenerwowany
i ze zloScig patrzalem na swego kuzynka,
ktory spokojnie zatrzymat konie juz na tery-
toryum rosyjskiem. Lecz nikt z zielonych nie
zblizyt sie nawet do bryczki, a pan poru-
cznik, pochmurny i niezadowolony z wycie-
czki, an sie poruszyt i tylko mrukngt co$
niezrozumiatego na powitanie zotnierzy i urze-
dnika celnego. Odetchnaglem jednak lzej do-
piero, kiedy mo6j kuzyn po zatatwieniu for-
malnosci paszportowej siadt znowu na bryke
i konie lekkim truchtem ruszyly po pylnej
drodze.

Kuzynek mdj dowiedziat sie o tern, ze zo-
stat oszukany, dopiero wtedy, gdysmy po-
chmurnego porucznika pozbyli sie przy kor-
donie i gdy siadlszy na jego miejscu, zaczat
szeptem usprawiedliwia¢ sie przedemng, ze
kazat sklepikarce zniszczy¢ ksigzki.

— Jaka$ gtupia moskiewszczyzna — do-
dat — i poco tobie takie ksigzki?

Zamiast odpowiedzi, odsungtem siano z pod
nogi i poprositem go, by zajrzat pod poduszki
bryczki.

Zgtupiat, zdumiony mojg bezczelnoscia.
Zgodzit sie jednak z losem, prosit mie tylko,
bym wziat catg wine na siebie w razie, gdyby
do ojca jego doszta przez sklepikarza wiado-
mos$¢ o tym wypadku. Reszta poszia, jak po
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masle. ZdotalisSmy niepostrzezenie wyjac bi-
bute z bryczki i zapakowa¢ do przygotowa-
nych walizek, a w kilka dni potem dostar-
czylem ksigzki do Warszawy.

*
* *

Powyzsze opowiadanie towarzysza, pocho-
dzacego z pogranicza, dowodzi, co prawda,
wzglednej tatwosci urzadzenia jednego jakiego
transportu bibuty, lecz nic nie méwi o takich
transportach, jako o czem$ statem i regular-
nem. Rzecz jasna, ze kombinacya, oparta na
wyzyskaniu wspolnej z romansowym poruczni-
kiem wycieczce za kordon, moze sie nie po-
wtérzy¢, tern bardziej, gdy za posrednikéw
uzywac trzeba, chociaz i lekkomysinych, lecz
tchérzliwych kuzynkdéw. Potrzeby partyi nie
moga by¢ zadowalane przez takie wypadkowe,
niezorganizowane kombinacye przejezdnych
towarzyszow. Musi ona mie¢ porzadne, ze je
tak nazwe, biura transportowo-ekspedycyjne.
dziatajgce stale, nie sporadycznie.

Kazdy tatwo zrozumie, Zze pierwszym wa-
runkiem istnienia takiego biura jest zamie-
szkanie na stale przez jakiegokolwiek towa-
rzysza pogranicza panstwa. Juz ta jedna
okoliczno$¢ stwarza niemate trudnosci do po-
konania.

Cale pogranicze, z wyjatkiem paru punktow,
jak zagtebie dabrowskie lub Kalisz, jest to
kraj rolniczy, odciety najczesciej w dodatku
przez polityke kolejowg Rosyi od reszty kra-
ju. Wyszukanie wiec odpowiedniego towarzy-
sza wsréd mieszkancéw pogranicza, gdy sie
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7lwazy, ze wszystkie zywsze miejscowosci ob-
cigzone sg wzmocnionym odpowiednio dozo-
rem celnym i policyjnym, nie jest tatwe. Osa-
dzenie za$ umysine ktérego z odpowiednich
towarzyszy przedstawia te trudnosci, ze w ta-
kich przewaznie ghluchych zakatkach trudno
0 zajecie, dajagce legalny i zrozumialy dla
wszystkich pozor zamieszkania.

Dopiero po przezwyciezeniu tej pienvszej
przeszkody, nad ktérg ludzie nieraz tamig
sobie gtowy miesigcami, o ile szczeSliwy wy-
padek nie nasunie odpowiedniej kombinacyi,
mozna przystgpi¢ do interesu. Naturalnie
trzeba da¢ czas takiemu towarzyszowi roz-
patrze¢ sie w otoczeniu, zbada¢ grunt i te-
ren, na ktérym bedzie pracowat Jesli czio-
wiek jest tem, co w Warszawie nazywajg
~Cwaniak”, t.j sprytny i obrotny, to w kroét-
kim przeciggu czasu dostrzeze mnostwo oka-
zyj, przy ktérych mozna to lub owo zrobic¢
dla interesu: przenies¢ bezpiecznie bibute
przez granice, wywie$¢ jg z pazu pograni-
cznego bez osobliwego narazania sie na wsy-
pe, zuzytkowaé¢ kogokolwiek z otoczenia do
takiej lub innej pomocy przy prowadzeniu
interesu i t. d. Po pewnym czasie i przy
sprzyjajacych okolicznosciach wytworzy sie
z pewnoscig jakis system i kolejnos¢ w zuzyt-
kowywaniu roznych kombinacyj, powtarzajg-
cych sie od czasu do czasu, lecz zbyt rzad-
kich. by tylko na jednej z nich opierac caty
interes.

Jednym z takich idealnych transporciarzy
byt towarzysz X. Specyalnie w celu urza-
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dzeDia drogi dla wydawnictw nielegalnych
przyjat on drobng posadg w jakiej$s fabrycz-
ce pogranicznej. Miat on szczegdlny dar zje-
dnywania sobie ludzi i przywigzywania ich
do siebie, a dzieki sprytowi, wkrdtce byt na
pograniczu, jak u siebie w domu. Znat wszy-
stkie tajniki graniczne, wszystkie stosunki,
taczace ludzi pomiedzy soba, i raz po raz
w gluchym i mato zaludnionym zakatku po-
trafig! sobie zdoby¢ pomocnika lub pomocnice
w niebezpiecznym procederze. Gdy sobie wy-
brat kogo do pomocy, oplatywat go powoli
siecig drobnych ustug i grzecznosci, zobo-
wigzywat dobrocig serca, gdyz sie do takich
pomocnikéw zupetnie szczerze przywigzywat
Woeciggat do interesu powoli i stopniowo, nie
odkrywajac na razie wszystkich swych kart.
tak, ze gdy ,ofiara“, jak takich ludzi zar-
tobliwie nazywal, spostrzegla sie, ze jest je-
dnem z kétek w jakim$ nieznanym jej me-
chanizmie transportowym, byto juz po6zno
byta zbyt oplgtana misterng siecig i najcze-
Sciej poddawata sie lasowi

Zresztag wykorzystat on cate otoczenie.
Jeden nieswiadomie zupetnie stuzyt mu dla
wyrobienia dobrej opinii w'sréd zielonych
i u wladzy, drugi bezwiednie dal sie nacia-
gna¢ w chwili odpowiedniej dla ostoniecia
transportu przy przejsciu granicy lub kor-
donu. trzeci pod pozorem prezentu zawidzt
do najblizszego miasta troche bibuty, czwarty
nakrecony przez niego dowiedziat sie o tej
lub innej tajemnicy urzedowej — i tak bez
konca. Mysl miat wiecznie wytezong w celu
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zwiekszenia wydajnosci swej pracy i ostony
swej roboty mréwczej przed niepozadanym
wzrokiem argusowym nie tylko zielonych, zan-
darméw lub policyi. lecz i plotkarzy mato-
miasteczko wych.

Najkomiczniejszg jego ,ofiarg" byt thusty
oberzysta zakordonowy, ktéry mu stuzyt ja-
ko posrednik przy otrzymywaniu bibuty z za-
granicznych sktadéw. Na razie skaptowany
jakim$ drobnym prezencikiem, proszony byt
0 wypisanie paru posylek na swoje imie
uie ksigzek, bron Boze, lecz jakiej$ zwyczaj-
nej kontrabandy. Przyzwyczajony do tego
rodzaju tranzakcyj przez wielu mieszkancow
pogranicza, zgodzit sie na to chetnie. Natu-
ralnie zamiast jakiego$ sukienka, czy ser-
wisu, przyszta bibuta odpowiednio opakowana
Zz miasta, odpowiadajgcego tego rodzaju to-
warom.

Po kilku tygodniach nastgpita nowa po-
sytka, na ktorg oberzysta zgodzit sie tem
chetniej, ze nasz towarzysz ufatwit mu przez
swe stosunki kilka drobnych interesow na
komorze rosyjskiej. Posytki wkrotce zaczety
przychodzi¢ coraz czesciej, lecz oberzysta, wi-
dzac naszego towarzysza zawsze u$miechnie-
tego i pewnego siebie, oraz wiedzac dobrze,
ze mnostwo rozmaitych towaréw w ten spo-
sob przechodzi granice, zacierat tylko rece.
gdyz towarzysz nasz chetnie pomagat mu
w tych interesach, jakie ,ofiara® miata na
pograniczu rosyjskiem.

Wkrétce jednak twarz oberzysty ogromnie
sie wydtuzyta. Wypadkowo zoczyt on. ze tym
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towarem, dla ktorego uzyczat swego posre-
dnictwa. byla bibuta. Styszat on o ruchu re-
wolucyjnym w Rosyi. dochodzity don przesa-
dne wiesci o okrutnych przesladowaniach,
torturach i meczarniach, jakim podlegaja
wrogowie ..porzadku politycznego i spote
cznego“ w Rosyi, a zarazem miat on wyso-
kie pojecie o potedze cara, ktéry zdaniem
jego mdgt marnego oberzyste nadgranicznego
zupetnie tatwo chwyci¢ z obcego panstwa,
by wywrze¢ na nim zemste za knowanhtprze-
ciwpanstwowe. W ogromnym wiec strachu
/robit gorzkg wymoéwke naszemu towarzy-
szowi za takie narazanie ,,przyjaciela” i sta-
nowczo odmowit pomocy swej nadal.

Towarzysz nasz nie dat sie jednak zbi¢
z tropu. Stosunek jego z oberzysts, gospoda-
rzem miejsca na wpot publicznego, wydawat
mu sie bardzo wygodnym, bardziej zabezpie-
czajacym transporty, niz jaki inny, tern bar-
dziej, ze handlowe interesy ,,ofiary“ dawaty
doskonaty pozér dla wielkiej ilosci posytek,
nadchodzacych do oberzy Postanowit wiec
wykorzysta¢ strach swej ,,ofiary“, by ja przy-
ku¢ do taczki na dhuzej

Przedstawit wiec mu, ze jego czeste sto-
sunki z ,,przyjacielem nie sg tajemnicg dla
nikogo, ze w razie odmowy jego, bedzie zmu-
szony urzadza€ interes inaczej, mniej pewnie
mniej bezpiecznie i prawdopodobnie sie wsy-
pie, a wolwczas naturalnie stosunki dwdch
»przyjaciot* nabiorg w oczach zandarmoéw
rosyjskich innego znaczenia, wéwczas dopiero
grozi¢ mu bedzie prawdziwe niebezpieczeristwo.
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Po dlugich targach biedna ,ofiara: data
sie przekonaé, tem hardziej, ze na poparcie
tych argumentéw otrzymata w prezencie pie-
kny zegarek. Prosit tylko, by posytki byly
mniej czeste. Odtad c(f miesiac lub czesciej
biedny oberzysta ponawiat usitowania wy-
rwania sie z sieci i za kazdym razem cofat
sie. Zyt w wiecznym strachu, osobliwie, gdy
lezalo u niego wiecej bibuty, lub na granicy
bylo nieco niespokojnie, drzatl, gdy do jego
oberzy wsuwat sie ktory z zielonych lub in-
nych urzednikdw rosyjskich. Dla uspokojenia
»przyjaciela"" towarzysz nasz musiat znosic¢
najrozmaitsze jego kaprysy — musiat sie
zgadza¢ na rézne ghlupie kombinacye, kto-
remi biedny oberzysta starat sie zabezpie-
czy¢ siebie i ,,przyjaciela“. Miat wiec okre-
$lone godziny, kiedy sie mogt zgtasza¢ do
oberzy, musiat czesto zmienia¢ sposob opa-
kowania bibuty, sprawi¢ jaka$ nadzwyczajng
szafe z podwdjnemi Sciankami jako schowanka
bibuty itd.

Pomiedzy innemi oberzysta ogromnie sie
wystrzegat, by ktokolwiek nie zobaczyt na-
szego towarzysza w prywatnem jego mie-
szkaniu. Razu pewnego wynikla z tego po-
wodu zabawna scena. Po milionach ostro-
znosci, przystanianiu okien, wciskaniu towa-
rzysza X. do kata w kazdej chwili, gdy kto
przechodzit przed oknami mieszkania, ober-
zysta pozwolit wreszcie zajrze¢ do tajemni-
czej szafy, gdzie byt wpakowany Swiezy
transport bibuty. Nieszczescie chciato, ze gdy
towarzysz nasz byt zajety segregowaniem bi-
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buty i pakowaniem jej w odpowiedni dla
przeniesienia przez granicg sposob, a ober-
zysta biegat po pokoju, na palcach podcho-
dzac od jednego okna do drugiego, przy
drzwiach rozlegty sie kroki i skrzypneta
klamka. Nim sie nasz towarzysz obejrzat,
barczysty oberzysta schwycit go za kotnierz,
potozyt go na podiodze, przykryt go jakiems$
ubraniem i zatrzasngt szafa.

Jak sig okazato, do pokoju weszta brato-
wa oberzysty, ktdra miata jaki$ interes do
niego. Wystraszony mimowolny rewoluoyoni-
sta nie mdgt odrazu zrozumie¢, o co brato-
wej chodzi, i czynit rozpaczliwe wysitki, by
zastoni¢ swem cialem miejsce, gdzie lezat
nasz towarzysz, ktorego nieprzykryta noga
sterczata z pod ptachty. Wreszcie, widzac,
ze wszelkie usitowania sg daremnemi i ze
bratowa uparcie patrzy na owg nieszczesliwg
noga, podskoczyt do zdziwionej kobiety i wy-
rzucit jg za drzwi. Po tym wypadku oberzy-
sta byt w rozpaczy, tembardziej, ze nasz to-
warzysz zgromit go ostro za takie zachowa-
nie sig. ktére wiecej, niz co innego, zwrocic
moze uwagg otoczenia na ich stosunek. Lecz
oberzysta uspokoit sig nieco dopiero wtedy,
gdy jakas$ dziwaczng kotarg odgrodzit kat
w pokoju i umiescit w nim szafg z bibulg
Nasz towarzysz natychmiast po wejsciu do
pokoju byt wpychany za kotaie, gdzie w mro-
ku i ciasnocie mogt juz gospodarzy¢ swobo-
dniej.

Po dwdch latach takiej niewoli oberzysta
nie wytrzymat tej katorgi i porzucit swa
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oberze. Wyniost sie do spokojniejszych stron,
w glab kraju, lecz przez caly ten czas oddat
nieobliczone ustugi wrogom caratu.

Inna ,,ofiara” naszego towarzysza, juz wie-
cej Swiadoma i zdajgca sobie sprawe z tego,
co Czyni, byla zona jednego z urzednikéw
komorowych w tej okolicy.

Pani Z* pochodzita z niemieckiej, spolszczo-
nej juz rodziny i jako guwernantka w boga-
tym urzedniczym domu, wyszta za maz za kre-
wnego swego pryncypata, Rosyanina i urze-
dnika celnego. Pan Z* gdy go los zetknat
na polskiej ziemi z naszym towarzyszem, byt
juz zupeing ruing cziowieka. Wyniszczyly go
zupetnie choroby — skutki hulaszczego zycia
w miodosci. Moze byt niegdys$ niegtupim, lecz
w owym czasie byt to zidyociaty szkielet
cztowieka, ktory z ludzkich funkcyj zacho-
wat bodaj tylko zdolno$¢ trawienia i leni-
wego poruszania sie z miejsca na miejsce.
Trzymano go na urzedzie jedynie dlatego,
ze ze wzgledu na krewnego, wysokiego urze-
dnika w Petersburgu, chciano mu pozwoli¢
na wystuzenie emerytury. Malzenstwo mialo
corke kilkunastoletnig, ktora sie ksztatcita
w jakim$ zaktadzie naukowym w Warszawie.

Pani Z*, zwigzana z czlowiekiem pot-tru-
pem, zdata od corki, do ktorej byla przywia-
zana catem sercem, nie znajdowata w swem
otoczeniu, sktadajgcem sie z nieokrzesanych,
czesto pijanych urzednikéw, nic takiego, coby
mogto zapetni¢ jako tako jej zycie. W tym
czasie przybyt w owe okolice towarzysz X
Znajomo$¢ zawigzata sie wypadkowo. Towa-
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rz\sz X. wyjezdzat w inteiesie fabryki do
Warszawy i byt proszony o dostarczenie corce
panstwa Z* prezenciku od rodzicow' Wrdcit
z listem corki i znajomo$¢ zostata zawarta.
Po pewnym czasie nasz towarzysz zdecydo-
wat sie na zuzytkowanie dla sprawy tej no-
wej znajomosci.

Na razie powiedziat pan Z*, ze jaki$ zna-
jomy z Warszawy prosit go o dostarczenie
mu Kilku ksigzek niecenzuralnych, a ze w jego
kawalerskiem mieszkaniu mogly wpas¢ one
w oko komu$ ze stuzby, prosit o przechowa-
nie ksiazek do czasu oddania ich w nalezyte
rece. Gdy pani Z* sie zgodzita, przynidst jej
kilka specyalnie w tym celu wypisanych to-
mikéw poezyj polskich i pare ksigzek histo-
rycznych. Bylo to zrobione, naturalnie, w celu
oswojenia ,,ofiary! z nielegalng ksigzka i wy-
sondowania. czy nie wywota to strachu. Pani
Z* okazata sie odwazng i nietylko przecho-
wala ksigzki, lecz i przeczytata je. WKkrotce,
jak u owego oberzysty, liczba ksigzek, prze-
chowywanych u pani Z* zaczela wzrastac,
tres¢ ich zaczeta nabiera¢ okrcslenszej barwy,
a gdj to nie zrazato pani Z*, towarzysz nasz
nareszcie zwierzyt sie jej, ze nalezy do orga-
nizacyi, walczacej z rzadem carskim i zapro-
ponowat jej od czasu do czasu pomaga¢ mu
w robaocie.

Dla pani Z* znajomo$¢ z naszym towarzy-
szem, oraz interesy z bibulg byly zapeknie-
niem przerazajgcej pustki zyciowej, a zresztg
czuta ona pewnego rodzaju litos¢ dla sym-
patycznego chiopca, ktéry dla idei narazat
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sie na widoczne nieliezpieczenstwo. Zgodzita
sie wiec na propozycye i oddata swe mie-
szkanie. oraz swoje sity na ustugi naszemu
towarzyszowi. Dla niego pomoc ta byta bar-
dzo cenng. Mieszkanie panstwa Z* znajdo-
wato sie w duzym murowanym domu, gdzie
sie miescito kilka mdziu urzedniczych, wiec
samo miejsce bylo swego rodzaju ,,tabu“ dla
zielonych, a w dodatku towarzysz X. mogt
uzywac nieraz pomocy pani Z*, a przez nig
i jej meza, dla ostony powazniejszych trans-
portéw w gigb kraju

Jeden z towarzyszéw, ktory brat udziat
w przewiezieniu takiego powazniejszego trans-
portu, opisywal swoje przejscia w tym wy-
padku w nastepujacy sposob.

*

* *

— Miatem przywiez¢ do Warszawy $wiezy
numer ,,Przedswitu“, mniej wiecej dwa pudy
bibuty. W tym celu musiatem jecha¢ do mia-
steczka, oddalonego od granicy o kilka mil,
gdzie towarzysz X. miat mi oddac juz prze-
transportowany ,,Przedswit“. Randka miata
nastgpi¢ u jakiego$ znajomego X. Przyje-
chatem szcze$liwie, zastatem X, lecz bibuty
nie bylo.

Nie przywioziem nic oSwiadczyt mi

X — bo mam na mysli co$ wiekszego. Dzi-

siaj pod wieczér oczekuje czcionek dla na-

szej drukarni, wiec dobrze byloby, gdybys

zabrat wszystko odrazu — czcionki i ..Przed-
Swit”.

Alez do dyabta — zaprotestowatem —
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c6z ty mnie chcesz obtadowac, jak osta. Dwa
pudy bibuly, a tego metalu tylez, czy wie-
cej. Jak, u licha, ja to powioze.

— Juz ty sie nie bdj — Smiat sie X. —
juz ja ci to urzadze, obmyslitem juz wszystko.
Tylko spieszmy. Mamy kilka godzin czasu do
przyjscia transportu, a wtedy musze by¢
w domu. Jazda, brachu!

Jak jazda, to jazda! KuszyliSmy, konie byty
juz przygotowane. W drodze X. zasypywat
mnie pytaniami o znajomych towarzyszach,
0 robocie partyjnej.

— Ach, mdl drogi — powtarzat raz po
iaz — dla mnie przyjazd kazdego z was to
bal prawdziwy. Siedze tutaj jak na wyspie
bezludnej, ani do kogo porzadnie przemoéwic,
ani wiem, co sie tam u was dzieje. Licho
bierz takie zycie!

I z wielkiego rozczulenia $ciskat mi reka
kolano.

— Wam tam wesoto — prawit — macie
zycie, ruch, a tu br... wiecznie albo klamiesz,
albo kogo$ na co$ naciggasz. Nie masz wy-
obrazenia — ciggnat dalej, zapalajac sie
w skardze — ile ja tu o kazdego z was sie
niepokoje. Wciaz mysle — a moze tego lub
owego juz niema. Wy tam z ludzmi macie
do czynienia, to tego nie rozumiecie. Oi!
wytby kazdy z was na mojem miejscu, wyt.
Bibuta, nuda i wieczna komedya! Ale, pal
licho — otrzasat sie z melancholii — céz
tam stycha¢ z ,,Robotnikiem*“? Przywiozte$
mi moze $wiezy numer?

I znowu, przeskakujgc z przedmiotu na
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przedmiot, z imienia na imig, wyciggat ze
mnie wszystkie nowiny partyjne. Przytem od
czasu do czasu, wyjmujac z kieszeni zega-
rek, mruczat: ,Hm hm. czy zdgze?“

Wreszcie zdata zabielaty mury kosciota
w miasteczku pogranicznem, a w poblizu przy
skrecie drogi ukazaty sie czarne $ciany kor-
donu z zielonym wojakiem na warcie Tro-
che w bok od miasteczka ukazat sie malutki
komin fabryczny, oddzielony od zabudowan
miejskich waskim strumieniem. Byfa to sie-
dziba towarzysza X.

— Shuchaj! — zawotat nagle X. — przy-
szto mi na mysl, ze lepiej bedzie, gdy nas
razem nie bedg widzie¢ w miasteczku Kto
wie, co bedzie, moze transport z czcionkami
nie przejdzie szcze$liwie, moze przemytnika
zlapig, moze wyspiewa odrazu, ze niost do
mnie, po co i ty masz by¢ wto zamieszany
Nie, nie chce tego! Urzadzimy tak. Ja za-
jade do miasteczka... Nie, lepiej ty jedz do
miasteczka, zapta¢ woznicy zaraz w poczatku
zabudowan, tam bedzie uliczka na lewo, ra-
czej droga... o widzisz, stad jg widaé, prowa-
dzi do fabryki. A moze jeszcze lepiej jedz
odrazu do pani Z., to dla ciebie najbezpie-
czniej. Co? Ale dla niej niewygodnie, bedzie
potem musiata ktamac¢ przed ludzmi i ja jej
nie uprzedzalem, ze kto$ u niej by¢ moze...

I krecit sie niespokojnie na wozie, mru-
czac: ,,moze lepiej nie zaczepia¢? co?“— py-
tat sam siebie. Widocznie tloczyly mu sie
w glowie kombinacye w takiej ilosci, ze nie
mogt sie zatrzymac¢ na zadnej z nich.
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— Jak myslisz? — pytat. — Najlepiej chy-
ba bedzie jecha¢ razem, jeszcze nie dasz so-
bie rady, zabtadzisz..

— Alez daj spokdj - przerwalem -  wi-
dze przecie te droge, o ktérej mowisz, opo-
wiedz wiec, co mam dalej robi¢. Do pani Z.
w istocie zajezdza¢ niezrecznie.

— Tak méwisz! — uspakajat sie X., ktory
poczuwat sie widocznie do obowigzku opie-
kowania sie przyjezdnymi towarzyszami.
Tak mowisz! no, to dobrze. Jedziesz do mia-
steczka, ptacisz woznicy, a nie dawaj mu
tylko duzego napiwku, tak 10 kopiejek, to
dosy¢. Jeszcze gotdw pomysle¢, ze jakas
sprawa nieczysta! 1dz ta drogg na lewo.
trafisz wprost do fabryki. Tam wal przez
brame na podworze, nikt cie zatrzymywac
nie bedzie, a i robota dzi$§ w sobote juz sie
skonczyta. Na lewo bedg dwa domkj, jeden
pietrowy, drugi z facyatkg, wiec do tego
z facyatka, na schody i na strychu na lewo,
tam mieszka N. N., idz do niego.

— Nie do ciebie? Czemu?

— Juz ty mnie stuchaj! — mowit prosza-
co — tak lepiej, bo widzisz, a nuz co sie
zdarzy. Tam dadzg ci herbaty i zje$¢ cokol-
wiek, juz go uprzedzitem.

— Co0z-to za matpa ten N. N.? Jak z nim
mam mowic?

— Malipa gtupia, jak stotowe nogi. ale po-
czciwa. Gadaj najlepiej o pici pieknej Pyta--
cie o nic nie bedzie No, wiec trafisz? Co? Pa-
mietaj zaraz w miasteczku droga na lewo do
fabryki, tam drugi dom z facyata.
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— Dobrze, dobrze, rozumiem — uspaka-
jatem go. — A ty tam przyjdziesz? Kiedy?

— Juz cie nie opuszcze, nie zje cie maipa,
adha, N. N. wie o mnie, ale to nic, on zioty
chiopiec. No, na mnie pora. stad dojde pie-
szo. Stoj! — zawotat na woznice.

Konie stanety, X. wysiadt, Scisngwszy mi
czule reke i patrzac mi w oczy tak, jak
gdyby za chwile jeden z nas miat by¢ po-
wieszony. Gdy odjechatem pare krokow, usty-
szalem wotanie: ,.Zaczekaj, stoj!*. X znowu
dopadt do wozu i szeptat mi do ucha:

— Ale. stuchaj, w razie, gdyby cie jaki
straznik lub zandarm zapytat, kto ty i po
co — to sie zdarza — powiedz odrazu, ze
do mnie. Dobrze! Bo widzisz, najlepiej by-
toby, najbezpieczniej dla ciebie powiedzieg,
ze do pani Z., to dobra marka. Ale kto wie.
jak dalej bedzie? Po co mamy bez potrzeby
wcigga¢ panig Z.? Co?

Zgodzitem sie i na to, jeszcze raz usciska-
liSmy sie i ruszyliSmy w rozne strony. Przy
wiezdzie do miasteczka, zatrzymatem woznice,
optacitem go i poszedtem wedtug wskazowek
X. do fabryki. Nikt mnie nie zatrzymywat,
spotkatem na drodze tylko konnego zielonego,
ktory nie zwrdcit nawet na mnie uwagi. Po
chwili bylem juz kolo domu z facyatka.
W dosy¢ ciemnej sieni znalaztem schody,
prowadzace na strych. Schody byly strome,
karkotomne, bez poreczy. Wdrapatem sie na
strych i po omacku juz idac, na lewo zna-
laztem jakie$ drzwi. Zapukalem. Otworzyta
mi drzwi jaka$ senna, pulchna figura, ktéra
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na zapytanie, czy z panem N. N. mam do
czynienia, zaprosita mnie do pokoiku.

— Prosze, prosze, panie dobrodzieju —
flegmatycznie cedzita figura. — Pan X. mie
uprzedzal, a jakze. Prosze, czekam z herba-
tka, niech pan siada.

Usiadtem. W pokoju byto duszno, w nosie
nieprzyjemnie techtato od zapachu jakiej$
strasznie taniej i strasznie obskurnej per-
fumy. Na scianach byly poprzybijane kores-
pondentki i obrazki, przedstawiajgce przewa-
znie na poét lub zupetnie rozebrane niewiasty
w réznych pozach. Na komodzie roztozony
byt caty arsenat grzebykéw, szczoteczek, my-
defek i flakonikow. Sam za$ gospodarz, byt
to wyblakly, pucutowaty blondynek, o sennych
oczach i flegmatycznych ruchach, z glupko-
watym, nieco zazenowanym usmieszkiem.

— Co, u dyabta, za konspiracye moze mie¢
X. z takg malpg? — myslatem.

N. N. nalat mi herbaty, podat mi chleb,
masto i jakas przestarzalg wedling i czekat
cierpliwi“ na rozpoczecie rozmowy, nie pyta-
jac mie o nic.

Prébowatem nawigza¢ rozmowe z rdznych
beczek; rozpytalem dokiadnie mego gospoda-
rza o warunkach pracy na fabryce, o cenach
na produkty spozywcze, o przestrzeni dzie-
lacej fabryke od granicy i od réznych miejsc
zamieszkanych w okolicy. Na wszystkie py-
tania otrzymywatem jednosylabowe, monoton-
nym gtosem wyrzeczone odpowiedzi. Wreszcie
zabrakto mi tematu. Zamilklem. Milczat i go-
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spodarz. Na szcze$cie przypomnialem sobie
rade X. — gadaj o pici pieknej.

— Pan byl w Warszawie? Nieprawdaz?
Zauwazyt pan zapewne, ze w Warszawie duzo
tadnych niewiast?

Gospodarz ozywit sie nieco. Westchnat jak
wieloryb, a na twarzy zakwitt usmiech bilogi.

— Co pan moéwi — tadne; co to jest ta-
dne? Piekne, powiadam panu, piekne. Przecie
to nasza stawal!

Rozmowa odtad nie urywata sie. N. N. mo-
wit duzo i z zapatlem. Stuchatem pdt-uchem,
wcigz pytajac siebie, jak ten wioskowy Don
Juan mogt sie sta¢ pomocnikiem naszej spra-
wy. Wreszcie nie wytrzymatem i spytalem,
przerywajac jego dowodzenie 0 wyzszosci
Warszawianek nad Krakowiankami.

— Pan dawno zna pana X.?

— Ja? — odpowiedziat pytaniem. — Czy
dawno? Nie, pot roku temu. O! to bardzo
porzadny, bardzo dobry czlowiek! — mdwit

z przekonaniem. — Takich ludzi niewiele na
Swiecie. Pan moze sadzi, ze ja nie czuje. Nie,
ja czuje!

Co wilasciwie czut pan N. N., tego mi nie
wyjasnit, widocznem jednak byto, ze czut
w istocie, bo twarz mu sie zmienita i jak
gdyby nabrata pewnego wyrazu.

Nagle do pokoju wpadt sam X. Rzucit ka-
pelusz na t0zko, zajrzal, nie wiem juz po co,
do katéw i wreszcie siadt koto mnie.

— Pijesz herbate — mdwit wesoto, kladac
mi reke na ramieniu. — C8z zmeczony jestes?
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Mozeby$ zdrzemnat? Czeka nas jeszcze dzi$
wieczorem praca.

Wstat znowu, przewrdcit pare gratéw na
stole i klepigc dobrotliwie po ramieniu go-
spodarza, mowil;

— Pewnie o0 kobietach rozprawialiscie, co?
Oj! panie N. N. zgubig pana kiedy$ te ko-
biety! A co stycha¢ tu u nas?

— Stare dzieje, panie dobrodzieju, stare!
— moéwit znowu flegmatycznie gospodarz.—
Pan wie, przyjechat znowu brat pana dy-
rektora.

— Nie wie pan, po co? — zapytat zy-
wo X.

— Ma jakoby jecha¢ na kilka dni do
Krakowa, a potem wraca do Warszawy.

X. zamyslit sie, pare razy przeszedt wzdtuz
pokoju i wreszcie rzekt:

— Moze mu co wsungé, gdy bedzie wra-
cal. Powiem mu, ze to prezent dla coreczki
pani Z. — szeptat mi do ucha. — Ty zaj-
dziesz do niego, mieszka na Marszatkowskiej,
przedstawisz sie jako krewny pani Z. i od-
bierzesz. Co? On czlowiek dyskretny, nie
otworzy pakunku... Nie, nie, to na nic! Ty
mozesz nie by¢ w tym czasie w Warszawie,
posytka bedzie u niego lezata dlugo. Jeszcze
gotow sam zanie$¢ na pensye. tadny bytby
obrazek, zamiast prezentu, bibuta! To na nic!

Zamyslit sie znowu.

— Ale prawda, zapomniatem, ze$ mi przy-
wiozt ,,Robotnika“ i listy zagraniczne. Po co
bede tem obcigzat swego posrednika. Ten
pan jedzie do Krakowa, niech zawiezie tam.
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Dam mu adres. Jak sadzisz — zwrdcit sie
do mnie — czy mozna mu dar adres? — wy-
mienit mi nazwisko jednego z towarzyszow
krakowskich. — Znajdzie moze ,,Naprzod!
u niego na stole i gotéw posgdzi¢ kogo z nas
0 socyalizm. Lepiej zapytam, gdzie sie za-
trzyma w Krakowa i napisze do faceta, by
zaszedt i odebrat. Tak bedzie nawet grze-
czniej, nie bede go fatygowat. Tak zrobie!
Ot, jeszcze jeden interes bedzie zatatwiony!

Gospodarz, widzac, ze X. co$ mi szepce -
do irnha, dyskretnie sie usunat na bok.

— Jamam malutki interes do zatatwienia—
mowit, biorgc czapke. — Zostawie tu pa-
néw. Do widzenia!

— Nie. nie, panie. Niech pan zaczeka —
zaprotestowat X. —Jeszcze p6t godzinki i ja
pana uwolnie. Juz wieczOr sie zbliza.

Odciagnagt mnie w kat i znizonym gtosem
mowit:

— Widziatem swego przemytnika, przeniost
juz w nocy czcionki, lecz zdawato mu sie,
ze jest za nim pogon, zakopat wiec pudetka
w krzakach. Dzisiaj o zmroku ma to mi przy-
nies¢. Musze czeka¢ na uiego, ale na wszelki
wypadek ty posiedZ tu chwile jeszcze, a w ra-
zie, gdybym za godzing nie wrécit, idz z N. N.
do miasteczka i juz bez ceremonii wal do
pani Z. Kazdy w miasteczku wskaze, gdzie
ona. Z nig sie juz umawiaj o dalsze sprawy,
tylko tu nie wracaj, bo w razie mojej wsypy,
moga zaczepi¢ i N. N. No, bywaj!

Scisngt mi mocno reke, patrzac na mnie
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znowu tak, jak gdybysmy sie rozstawali na
zawsze, albo na bardzo dtugo.

Wyszedt, a N. N., odprowadziwszy go do
drzwi, wrocit, mruczac:

— Biedny cziowiek, nigdy spokoju, ani
chwili spokojul!

Nie chciato mi sie rozpoczynaé raz jeszcze
»Kkwestyi kobiecej“, milczalem wiec, patrzac
w okno, przez ktore wida¢ bylo gasngca
zwolna wieczorng zorze.

Byto mi troche smutno. Nie dreczyly mie,
co prawda, zadne zite przeczucia. Wiedzialem
dobrze, ze dzielnemu X tyle juz przedsie-
wzie¢ sie udato, iz nie byto zadnej racyi
oczekiwaé, by za tym razem powineta mu sie
noga. Ale... kto wie, moze za chwilg, gdy ja
tu bede jeszcze spokojnie siedziat, tam wsrod
tej mitej i cichej przyrody, przy tej pogodnie
gasnacej zorzy, rozegra sie jeden z drama-
téw granicznych, ktére przeciez koriczg sie
nieraz $miercia.

Czas wilokt sie leniwie, niecierpliwo$¢ moja
wzrastata, Spojrzalem na zegarek — mineto
zaledwie 20 minut od rozstania sie z X. Wiec
jeszcze 40 minut czekania.

N. N. siedziat na 16zku i zdawat sie wstu-
chiwa¢ w wieczorng cisze. Po pewnym czasie
prawie wesoto zawolat:

— ldzie! panie dobrodzieju, idzie!

W istocie ustyszatem pod oknem ciezkie
kroki i lekkie gwizdniecie. Pozniej stychad
bylo krétka, urywang rozmowe szeptem, od-
mykanie i zamykanie okna, wreszcie kroki
zaczely sie oddalac.
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— No, gotowe! — zawotat po chwili X,
wpadajac do pokoju i zacierajgc rece.—Te-
raz chodz do mnie — mowit, ciagnac mie za
rekaw.— Teraz i pan wolny — dodat, zwra-
cajac sie do pana N. N.

ZeszliSmy znowu po karkotomnych scho-
dach na dét i X. wprowadzit mi¢ do swego
pokoju na parterze, pod pokoikiem N. N. na
facyatce.

Pokoj byt nieduzy, bardzo skromnie ume-
blowany. Stot przy oknie, na nim troche roz-
rzuconych papieréw i rachunkdw fabrycznych,
16zko po jednej stronie stotu, po drugiej ka-
napka, kilka krzeset — oto cate umeblowanie.

GdysSmy weszli, w pokoju bylo ciemno.
X. natychmiast zamknat za soba drzwi na
klucz, spuscit gesta rolete i zapalit lampe.
Na tozku lezaty dwa drewniane pudetka.

— Sprdébdj, podnies. 0j, ciezkie cukierki —
zartowat wesoto.

Byty to czcionki, ktéresmy wypisali dla
dopetnienia inwentarza swej drukarni.

— Trzeba pudetka rozbi¢, przeniesiemy do
pani Z* czcionki w kieszeni. Do pracy! A cie-
kaw jestem, czy przystali ozdobki. Prositem
o to Londyn specyalnym listem.

Ozdobki w pudetku sie znalazly, z czego
X. cieszyt sie, jak dziecko.

— Bedzie chiopcom w drukarni niespo-
dzianka! Ale — zachnat sie nagle — prze-
gladatem wasze zamowienia bibuty. Nie ro-
zumiem, czemu wypisujecie tak mato; na przy-
ktad tak poczytnej broszury, jak ,,Ojciec
Szymon*, tylko 300. Przecie to wam wystar-
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czy tylko na miesigc, dobrze — jesli na dwa.
Nie, méj drogi, wybacz, ale ja wasz obstalu-
nek przerobie.

— Alez — protestowatem — nie przebie-
raj miarki, po co wypisywa¢ za duzo, zeby
bibuta nam byta kulg u nogi.

— Et, gadanie — oburzyt sie X. — nie
mozecie jej trzymac¢ u siebie, to niech lezy
u mnie. U pani Z* mam wspaniaty skiad,
mogtbym tam caly londynski sktad wpako-
waé. Zobaczysz! Jak sobie chcesz, a do wa-
szego obstalunku co$ nie co$ dopisze. Ale my
tu gadu, gadu, a juz iS¢ trzeba, juz pdt do
dziesigtej. O tej porze pan Z* spa¢ sie kia-
dzie. Spieszmy!

Czcionki lezaty na t6zku w kolumnach, za-
winietych w gruby papier. Bylo tego na
wage do trzech pudéw. Wsiewalismy kolumny
do kieszeni spodni, kurtki i paltotu. Ciezar
czcionek odrazu Sciggnat ubranie ku ziemi,
poczutem pewng niezreczno$é i brak swrobody
swych czionkdéw przy takiem opakowaniu
siebie.

— Czy daleko iS¢ mamy? — zapytatem.

- A co? moze ci za ciezko, daj mi jedng
kolumne. Ja do tego rodzaju spacerdw" jestem
juz przyzwyczajony. Bedziemy szli jakie pot
wiorsty.

Nie zgodzitem sie jednak na dodatkowe
obcigzanie przyjaciela, ktory tymczasem, $wie-
cac sobie lampa, ogladat uwaznie t6zko i pod-
toge koto stotu.

- Zgubite$ co? — pytatem. — Trudno ci
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bedzie nachyla¢ sie, znajdziesz potem, po po-
wrocie.

- Nic nie zgubitem — odpart — ale na
wszelki wypadek ogladam, czy co sie z pu-
detek nie wysypato. O! widzisz, trzeba za-
bra¢ deseczki od pudetek. U innie one zwrocg
uwage stréza, zaniose je pani Z., spali je
w kuchni.

Rzucit raz jeszcze badawcze spojrzenie na
pokéj i zgasit lampe.

- ldzmy! rzekt. - - Trzymaj sie mnie;
na dworze ciemno, a bedziemy szli wazka
Sciezkg i kladka nad strumykiem.

W istocie byto ciemno, lecz moéj przewo-
dnik znat widocznie doskonale droge. Szedt
krokiem pewnym, od czasu do czasu ostrze-
gajac mie, bym nie zawadzit 0 co. Gdysmy
wyszli z pomiedzy zabudowan fabrycznych,
i zdala zamigotaty Swiatetka miasteczka, moj
przyjaciel zwrocit sie do mnie:

— Stuchaj, tu zapal papierosa i rozma-
wiajmy gtosno, jak ludzie, co nie majg po-
wodu ukrywaé sie. Ten kawatek drogi do
miasteczka niezupetnie bezpieczny. Zieloni tu
sie wkocza czesto. Mnie raz zatrzymali przy
ktadce, widocznie oczekiwali kontrabandy
owej nocy. No, ale mnie znajg tu, wiec zot-
nierz, poznawszy mnie, puscit, a miatem przy
sobie prawie pud bibuly.

Wedlug wskazdwek towarzysza szliSmy,
gawedzac gtosno, nawet hatasliwie. Rozma-
wialiSmy naturalnie o rzeczach postronnych.
Droga byta ucigzliwa, czcionki obciggaty
udzienie, szelki wpijaty sie wr ciato, pakunki
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w Kieszeniach od palta bity po biodrach, na
nieréwnej S$ciezce pomimo ostrzezen przewo-
dnika raz po raz wpadatem na pien lub ka-
mien. Odetchnalem wiec lzej, gdy, zlany
potem, wszediem za moim przewodnikiem
w wazka uliczke miasteczka — bylisSmy pra-
wie u celu.*

— U pani Z. $wieci sie—mowit X., wska-
zujgc na okno na pierwszem pietrze, z kto6-
rego plynat tagodny blask na uliczke. Chwata
Bogu, pan Z. juz sie potozyt. BylibySmy zmu-
szeni w przeciwnym razie chodzi¢ tu i cze-
ka¢. Baz tak obtadowany czekatem pét go-
dz:ny, myslatem, ze mie dyabli wezma.

— Czemu nie wchodzisz przy nim, przecie
go znasz?

— A bibuta, ktora ci zewszad sterczy,
a stuzaca, ktora nim sie pan nie potozy, nie
usunie sie z mieszkania! No, teraz cicho, mo-
zliwie cicho! — szepnat mi, wchodzac na
schody. — Nie stukaj butami!

To drapanie sie na schody, stgpanie na
palcach nég, z ciezarem w Kkieszeniach i ze
strachem w duszy, ze sie skad$ wytoni kto$
z mieszkancow domu — byto chyba najprzy-
krzejszem przejsciem, jakie mialem w zyciu.
Drewniane schody w dodatku skrzypiaty od
czasu do czasu. Cztowiek-by chciat, by w tym
czasie grzmiato na dworze, wyta zawierucha
i zagtuszata te niezno$ne skrzypniecia.

— Za kogoby nas wzieto — myslatem —
gdyby tak nas kto zoczyt wkradajacych sie,
jak zlodzieje, do cudzego domu. 1 ten czio-
wiek przebywa te droge kilka razy na tydzien.
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Nareszcie jesteSmy na galeryjce, wiodacej
do mieszkan urzedniczych Czyzby trzeba
bylo po tej galeryjce pod drzwiami sie prze-
kradac?

Nie. na szczescie moj towarzysz zatrzymat
sie przy pierwszych drzwiach i lekko zapu-
kat. Drzwi natychmiast sie otworzyty — wi-
docznie nas czekano. U progu stata niemioda,
szczupta blondynka ze smutnym lecz tago-
dnym wyrazem twarzy. Palec potozyta na
ustach i wskazata pokéj na lewo. Jak cienie
wsuneliSmy sie do pokoju, gdzie méj towa-
rzysz wziat mie za ramie i doprowadzit do
jakiego$ tézka. SiedlisSmy na nie.

— Jeszcze nie zasngt — szepnagt mi do
ucha — moze i stuzgca jest.

W istocie — ustyszeliSmy kobiece gtosy
w przedpokoju. Jak tylko drzwi za galeryjka
skrzypnely, mo¢j towarzysz podskoczyt jak
pitka i na palcach nég szybko podbiegt do
drzwi pokoju — nastuchiwat, po chwili wré-
cit do mnie.

— Jeszcze nie — szeptat — styszatem, jak
pani Z* mowita, zeby stuzaca podrzucita we-
gli do samowaru — chce gosci poczestowaé
herbata

Nareszcie po kwadransie siedzenia w cie-
mnym pokoju ujrzeliSmy panig Z*, ktéra
z lampg w reku weszfa do nas.

— Oswobodze juz pandw z niewoli—mowita
z usmiechem, podajac reke memu przyjacielowi.

— Towarzysz z Warszawy — przedstawit
mie X.

— Prosze na herbate, pewniescie zmeczeni.
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Chcielismy sie wymoéwié¢, lecz wreszcie *-
stapiliSmy gospodyni. W nastepnym pokoju
na stole szumiat samowar, staty szklanki, ta-
lerze i przekaska.

JedliSmy i piliSmy w milczeniu; drzwi do
dalszego pokoju byty otwarte. Stamtad od
czasu do czasu dawalo sie stysze¢ jakie$
chrapanie, zgrzytanie zebami, niewyiazne
mruczenie. Ani pani Z*, ani moj przyjaciel
nie zwracali na to najmniejszej uwagi.

Po kolacyi wrdciliSmy do pokoju, do ktd-
regosmy weszli z przedpokoju. Byt to, jak
mi wyttlumaczyt moj towarzysz, pokdj corki
panstwa Z*.

— To mo¢j sktad gtowny — moéwit mi X.
z duma. — Spojrz!

Wyjat z kieszeni wiazke kluczykow i otwie-
rat szuflady komody. Byly napeinione bibuta.

— No, teraz pakowaé! Jutro pojedziesz
z panig Z, Ona jedzie do Warszawy. Ja od-
prowadze was do stacyi kolejowej. Dla po-
wragi i ochrony wezmiemy z sobg tego Kiep-
skiego waryata, pana Z. Jego nikt nie ru-
szyl Tym razem pojedziesz jak wielki pan,
nie jak biedny rewolucyonista, chowajacy sie
przed wzrokiem kazdego ugwiazdzonego dur-
nia moskiewskiego. Ale za to zabierzesz nie-
mato. Wpakuje ci oprdcz ,,Przedswitu”
i czcionek, jeszcze pudzik bibuly agitacyjnej.
Zgoda? Przecie tej brak wam zawsze.

Wysungt na Srodek kosz i pare waliz.
SktadaliSmy w nie ksigzki; czcionki potozyli-
Smy na sam spdd kosza. Szuflady w komo-
dzie powoli wyprozniaty sie. M6j towarzysz
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zacierat rece i mruczat, robigc od czasu do
czasu notatki.

- - Sto ,,0Ojca Szymona“. No. no! nic juz
u mnie nie zostato. A widzisz, ze trzeba wy-
pisa¢ 500, nie 300, jak wy chcecie! Dwa-
dziescia ,,W kwcstyi zydowskiej*“. Cho¢ Marks
pisat, ate rzecz nudna - wystarczy dwadzie-
Scia. Co?

Kiwnagtem glowag na znak zgody.

— Sto ,,Katolika® — mruczat, biorac do
reki zwigzang paczke broszury ,,Czy socya-
lista moze by¢ katolikiem*., — Shyszalem, ze
w Radomskiem tej broszury wiele idzie. Moze
dodac ci jeszcze piecdziesigt? Taka cieniuehna!

— Dosy¢ i sto, mamy tego jeszcze na skia-
dzie. Czy masz jeszcze ,,Panszczyzny“? Tej
nam zabraklo.

— A co! méwie wam zawsze, ze za mato
wypisujecie Mam jeszcze u siebie kilkadzie-
sigt — mowit nieco smutnym tonem — ale
czy to wystarczy?

— WhypisaliSmy juz jg na granice Y-ka.
Na razie wystarczy i kilkadziesigt. Dawaj!

Et, kiedy to przez Y-ka przejdzie!
Wiem, zjedzg tam bibule myszy, nim stam-
tad wyciaggniecie. Stuchaj, dodam do obsta-
lunku jeszcze setke lub dwie ,,Panszczyzny*.
Jak sadzisz?

Nareszcie skonczylismy. Obejrzatlem sie po
pokoju. Wszedzie byto peino ksigzek, matych
i duzych w rdéznokolorowych okladkach. Na
Srodku stat kosz do potowy natadowany te-
miz ksigzkami, walizki otwarte, lecz petne
bibuty, a nad tern wszystkiem schylony czio-
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wiek z blogim u$miechem na ustach. Drzwi
do sagsiedniego pokoju byly wpdt-otwarte

amtad dolatywaty ciche, lekkie kroki
pani Z., ktéra chodzita po pokoju, i chrapli-
we mruczenie $pigcego gospodarza domu. Do
tego ja sam, bezimienny towarzysz z \War-
szawy, gospodarzacy w pokoju kilkunastole-
tniej panny, nieznanej mu wcale.

Dziwaczny ten obrazek z zycia ludzi, kto-
rych zwigzat los i idea, zostanie w mej pa-
mieci na zawsze.

PozegnaliSmy panig Z. po uprzatnieciu
z pokoju rozrzuconych ksigzek. Nazajutrz
rano mieliSmy przyjs¢ do niej na $niadanie
i zaraz po $niadaniu rusza¢ w droge.

Znowu te przeklete schody, po ktorych
schodzilismy tak samo ostroznie, jak przed
paru godzinami wchodzilismy na nie. Wy-
szlismy na uliczke i skierowaliSmy sie ku
fabryce.

— Stuchaj — rzeklem — ciebie tu praw-
dopodobnie podejrzywajg o romans z panig Z.?
Bo jak ludzie sobie wyttomaczy¢é mogg te
czeste stosunki twoje z nig, a nie bez tego,
zeby cie kto nie widziat wkradajgcego sie
do niej wieczorami.

— Nie wiem — odpowiedziat zazenowany—
moze. Ale c6z ja na to poradze. U siebie
przechowywaé¢ bibuly nie moge. W razie
ztego wypadku ze mna, zostanie przynajmniej
bibuta, juz przeciggnieta na te strone. Nic
na to nie poradze — powtérzyt. — Pocie-
szam siebie tern, ze za rok najdalej to sie
skonczy, maz jej otrzyma juz emeryture, no
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i naturalnie wyjadg stad. Jak ja wowczas
urzadze sie ze skladem, doprawdy nie wiem.
Z pewnoscig nie bedzie tak wygodnie.

— Wygodnie! Alez niech cie pioruny bija,
cztowieku! Co ty nazywasz wygodnem? Czy
nie te skrzypiace schody do pani Z.

— Schody, jak schody — odpowiedziat
z rezygnacyg moj towarzysz — ale bezpie-
czenstwo bibuty zupetne i wzgledna tatwosé
wywiezienia jej stad. Ja nie moge sobie po-
zwala¢ na czeste wyjazdy—zwraca to uwage,
i mam zresztg stuzbe. Pani Z. tatwiej to usku-
tecznia. A oprdcz tego pani Z. nie tchorzy
i to moja najwieksza wygrana. Wole iS¢ nocg
na trzecie pietro po takich schodach do czio-
wieka, ktéry sie nie boi, niz mie¢ do czynie-
nia z balwanem, opanowanym drzgczkg. Mia-
fem tu takiego idyote!

— Wyobraz sobie — mowit z wzrastajg-
cem oburzeniem — co ten batwan mi urza-
dzil'? Trzymam sie tej zasady, zeby u siebie
bibuty nie mie¢. Praca w fabryce i stuzba
w P P. S. zmusza mnie do czestego wycho-
dzenia z mieszkania, nieraz musze kogokol-
wiek z interesantow zostawi¢ u siebie w po-
koju. Nawet porzadniejszych ksigzek legal-
nych u siebie nie trzymam, a c6z dopiero
bibute! Nim wiec nie urzadzitem skiadu
u pani Z, musiatem rozsyta¢ pakunki do ro-
znych znajomych. A ten idyota — byt to
moj krewniaczek, sprowadzitem go nawet
umysinie na praktykanta do fabryki, no i do
P. P. S. Wiedzial o0 mojej robocie, okazywat
wspotczucie. Datem mu dwa czy trzy pa-
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kuliki do przechowania. Akurat nie byto mnie
w domu — wyjezdzalem wodwczas do War-
szawy — przyjechat tu do miasteczka pro-
kurator z zandarmem. Jak sie potem oka-
zato, przyjechali zrobi¢ rewizye u chiopa
okolicznego, ktéry gdzie$ po pijanemu wyta-
jat cara. A u mego krewniaczka odrazu
wszystkie pchty pozdychaly ze strachu. Miat
u siebie bibute, wiec byt przekonany, ze to
wihasnie dla niego przyjechat zandarm. Opa-
nowata go taka idyotyczna drzgczka, ze pod
wiecz6r wyniést pakunki do lasu i zakopal,
a ze strachu zapomniat potem, w ktérem
miejscu. Teraz wcigz sie boje, ze ktokolwiek
wypadkiem na bibute zakopanag natrafi, doj-
dzie to do wkadzy i zwro6ca uwage na nasz kat.

— | wiesz — dodat ze zloscig - ta lo-
gika tchdérzéw! Pytam .go, czemu lepiej nie
spalit bibuty? Powiada, ze byt przekonany,
iz przyjechali do niego, wiec sie bat palic,
by dym z komina go nie zdradzil. Idyofa
bat sie dymu, a nie bat sie wieczorem wio-
czy¢ z pakunkami tam, gdzie go jako kon-
trabandziste ztapacby mogli.

— ldyotal — powtérzyt raz jeszcze X.,
widocznie nie mogacy strawi¢ zawodu, do-
znanego z powodu krewniaka.

— Myslatem, gdy$ zaczynat — mowitem
mu — ze bedziesz mowit o N. N...

— Ghupi jest. ale nie tchérz—zywo prze-
rwat mi moj towarzysz. — Nie, nie tchorz.

— Ale powiedz mi, jak sie dostates do
serca tego $mierdzacego perfumg ananasa?
Nie przez kobiete przecie?
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— Przez kobieta? Nie! — $miat sie X. —
ale to jest zacny chiop. Wy tam w stolicy
przyzwyczajeni jestescie do ludzi madrych.
Jak wam ktéry nie bedzie za panig matka,
Marksem, powtarzat pacierza o walce klas
i materyalistycznem pojmowaniu dziejow, to
juz dla was jest do niczego. .Ta tu przebie-
ra¢ nie moge N. N. o mateiyalizmie histo-
rycznym nie styszat nigdy, a gdyby i usty-
szal, to go nie zrozumie. Ale wie, Ze na
Swiecie jest Zle, ze ludziom krzywda sie
dzieje. Sam sie czuje rowniez pokrzywdzony:
raz jako Polak, dwa jako najemnik w fa-
bryce. Ojciec jego zgingt w' powstaniu.
A 1 te kobiety! badzisz, ze ktéragkolwiek
skrzywdzit, uwiddt? Bron Boze! Zabawny
cztowiek! Tego jestem zupeinie pewny. Wzgle-
dem mnie ma pewne obowigzki. Mnie pan
dyrektor troche ceni i szanuje, a tego bie-
daka maltretuje; bronie wiec go jak moge.

PodchodziliSmy juz do fabryki. M¢j towa-
rzysz byt zmeczony i wyczerpany, lecz wi-
docznie byt steskniony do pogawedki z czio-
wiekiem blizkim mu ideg, zwigzanym z nim
wspolnoscig pracy - nie chciat sie ze mng
rozstac.

— Moze jestes zmeczony? — pytat troche
niespokojnie — jesli chcesz sie wyspac, idz
na gore, do N. N. Moze nawet bedzie to bez-
pieczniki. Co? Ja przeczytam jeszcze ,,Bobo-
tnika“, jeszcze nie zasne!

— Nie — odpartem — wole nocowac u cie-
bie. Pogadamy jeszcze.

— Jak chcesz, jak chcesz — moéwit ura-
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dowany — przyznam ci sie, ze i ja wole by¢
z tobg. Ale pamietaj — przestrzegat — jutro
obudze cie rano, przed przyjsciem stroza,
ktory sprzata u mnie. Wyprawie cie na gore
do N. N. na herbate. Lepiej bedzie, gdy cie-
bie razem ze mnag nie bedg widziec.

Prawie do $witu trwata cicha nasza roz-
mowa o0 sprawach partyjnych Mdj towarzysz
interesowat sie kazdym szczegdtem pracy,
wymuszat na mnie opowiadania, rozpytywat
0 kazda osobe, biorgcg udziat w ruchu i raz
po raz powtarzat:

— Pamietaj, gdy kto sie tam u was skom-
promituje i bedzie musiat ucieka¢ za granice,
przysytajcie go do mnie. Juz ja go przepra-
wie szczedliwie na tamtg strone. Nazajutrz
po przyjezdzie do mnie bedzie juz w Kra-
kowie. A moze kto z was tam za nadto jest
zmeczony, moge urzadzi¢ tu wakacye. Mam
tu znajomego szlagona. Dawno mysle, by
u niego urzadzi¢ przytutek letni dla naszych.
Odpoczng sobie chtopcy na trawce. Mowisz,
ze M. —wymienit mi nazwisko jednego z to-
warzyszow — jest zdenerwowany i przeme-
czony. Przysylajcie go, odpocznie tutaj.

Woreszcze zmeczeni zasneliSmy. Lecz juz
koto siodmej obudzito mie wotanie X.

— Wstawaj predzej, za chwile przyjdzie
stroz. Juz cie pewno N. N. czeka z herbata.
Umyjesz sie u niego. No, ruszaj sig, $piochu!

Po chwili bytem juz u N. N. i wdychatem
mdty zapach tanich perfum. N. N. byt juz
na nogach i flegmatycznie przyrzadzat her-
bate.
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— Mato pan spat! nic wyspany pan jest?
panie dobrodzieju — cedzit zwolna. — Ja to
wiem, ja to rozumiem. Wielkie rzeczy pan-
stwo robicie, wielkie, panie dobrodzieju! Tyle
ksigzek, a kazdg ktokolwiek przeczyta, z kaz-
dej co$ bedzie, panie dobrodzieju. Ja to ro-
zumiem.

Wydat mi sie nawet sympatycznym ten
pulchny blondynek, nie zdajgcy sobie sprawy
z materyalistycznego pojmowania dziejow,
a narazajacy siebie i swg swobode dla nie-
jasnego, niewyraznego: ,Ja to rozumiem*,
Uscisngtem mu serdecznie reke na powitanie
po umyciu sie i zaczatem odczuwaé pewnego
rodzaju przywigzanie, jakie miat X. dla swych
,.ofiar“-pomocnikow.

— Wiec wszystko dobrze — prawit N. N. —
styszatlem, jakescie panstwo wracali z mia-
steczka wczoraj wieczorem. Pan X. stanowczo
zanadto sie naraza, panie dobrodzieju. Niech
pan zwrdci jego uwaga. Pan jego przyjaciel
i potrafi to zrobi€. O nim juz tu w okolicy
gadaja

— Co gadajg? — pytatem zaniepokojony.

— Za duzo sie kreci, panie dobrodzieju,
za duzo! To sam wyjezdza, to kto$ do nie-
go — ot, jak pan — przyjedzie. O! i pan
dyrektor wczoraj wieczorem mnie pytat: ,,Kto
to ten pan, co do X. przyjechat?".

— C0z pan na to? przecie przyjechatem
niby do pana.

— Toz to wiasnie! | ja to dyrektorowi
mowitem. Kuzyn, panie dobrodzieju, mowie,
kuzyn z Czestochowy. Ale czy uwierzyti cze-
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mu odrazu pana X. posgdzat? Ciekawi tu
u nas ludzie, panie dobrodzieju, ciekawi. Ka-
dziby sasiadowi do garnka zajrze¢, co je.
A c6z dopiero nowy, nieznajomy cziowiek.
Zaraz: skad? po co? do kogo? A pan X. go-
raczka, byle wiecej, byle predzej! Niech pan
z nim poméwi, niech pan wptynie. Zgubi sie-
bie ten cziowiek!

N. N. ani razu nie wspomniat o sobie
i 0 niebezpieczenstwie, ktére mu grozi¢ mo-
glo z powodu stosunkéw z X. i jego przy-
jezdnymi towarzyszami. Widocznie nie bat sie
w istocie. Obiecatem mu solennie, ze sie z X
rozmowie.

— Jak skoniczymy herbate, p6jdziemy. Pan
X. mi méwit rano, zebym pana odprowadzit
do miasteczka, zeby$Smy razem koto okien
pana dyrektora przeszli. Juz mu opowiada
fem, ze pan dyrektor pytat o pana. U dyre-
Ktora dzisiaj rano wstaja, brat wyjezdza do
Krakowa. Pan X. pewno tam jest.

Po herbacie wyszliSmy i wedlug rozkazu
X. przechodzilismy koto okien dyrektora. Za-
trzymaliSmy sie nawet przy nich, zeby pan
dyrektor zdazyt obejrze¢ nas, idacych razem
i rozmawiajgcych jak dobrzy i dawni zna-
jomi

O dziewigtej stangtem przed domem, gdzie
mieszkata pani Z. Przeklete schody juz
mnie nie straszyly, szedlem po nich $mialo,
nie zwazajgc na to, czy deski skrzypig pod
memi stopami. W przedpokoju spotkata mnie
pani Z.
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Witamy pana. czekamy na pana ze
$niadaniem, pan X. juz jest Prosze!

Wszedtem do nastepnego pokoju, gdzieSmy
poprzedniego dnia pili herbate. Przy stole
siedzieli: méj towarzysz, X. i pan Z., szCzu-
ply, wymizerowany mezczyzna z osowiatym,
prawie nieprzytomnym wzrokiem.

Mé6j maz, pan S...ski —napredce skom-
ponowata mi nazwisko pani Z.

PodaliSmy sobie rece. Pan Z nie zapytat
mie 0 mc, nawet nie spojrzat. Oczy jego po-
zadliwie spogladaty na stot, zastawiony ro-
znego rodzaju jadiem.

— Niech pan siada!- zapraszata pani Z.
Zaraz, po $niadaniu jedziemy, by zdazy¢ na
pocigg. Obiadu pewnie je$¢ nie bedziemy,
niech wiec pan sie posila.

W ogdlnej rozmowie, ktorg prowadzilismy
przy stole, pan Z. nie bratl udzialu wcale
Od czasu do czasu, gdy ustyszat jakg nazwe
miasta lub miasteczka, przerywat jedzenie,
glupkowato ogladat obecnych, namyslat sie
widocznie nad czem$ i nagle wypalat:

- - Libawa kurlandzkoj gnbiernii. Wiem,
morze jest .

todz pietrokowskoj gubiernii. Wiem...
fabryki jest..

Byla to zdaje sie jedyna dziedzina, w kto-
rej umyst pana Z. byt czynnym. Spostrze-
gtem, ze mu spraw!at przyjemnos¢ taki udziat
w gawedzie, staralem sie wiec w rozmowne
uzywa¢ mozliwie wiele nazw miejscowosci.
Pani Z. spostrzegta to i obdarzyta mnie wdzie-
cznem spojrzeniem.
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Nareszcie $niadanie zostalo skoriczone,
ustyszatem turkot powozu przed domem. Do
pokoju wszedt woznica, ktéry znidst, steka-
jac, ciezki kosz i walizki na dot. Po chwili
i my byliSmy gotowi. Pan Z. jak manekin
dat sie pokornie ubra¢ we wszystkie urzedo-
we godta i sprowadzi¢ do powozu; nie pytat
0 nic, zdawal sie nie zwraca¢ uwagi na oto-
czenie. SiedliSmy do powozu, konie rgczo
unosity nas w gtab kraju, oddalajgc od gra-
nicy.

JechaliSmy w istocie, jak przepowiadat X.,
jak panowie. Zieloni i straznicy przy spotka-
niu powozu, widzagc w nim pana Z., o kto-
rym powszechnie wiedziano, ze jest krewnym
nieledwie ministra w Petersburgu, oddawali
nam honory, nie domyslajac sie wecale, iz
w powozie ukrytych jest mnostwo rewolucyj-
nych wydawnictw. A mimowolny sprawca
tych honorow, gwarantujacy bezpieczenstwo
naszej wyprawie, kiwat sie bezmysinie w po-
wozie, wyrzucajac niekiedy z siebie:

— Busk? Kieleckoj gubiernii. Tam wody
jest...

r-f Czenstochow? Pietrokowskoj gubiernii...
Tam monastyr jest!

*

* *

Tak mniej wiecej wygladajg partyjne biura
transportowe. Widocznem jest dla kazdego,
ze kierowanie takiem biurem polega przede-
wszystkiem na ciggiem wyzyskiwaniu kazdej
nadarzajacej sie okolicznosci, na tgczeniu ré
znych okazyj w pewien system, na misternej
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robocie kombinowania drobiazgow i szczego-
téw z zycia catego otoczenia.

Tylko przy takich warmikach i przy uzdol-
nieniu do takiej whasnie roboty mozna pro-
dukcyjnos¢ granicy doprowadzi¢ do wyzszych
rozmiaréw i zabezpieczy¢ przetransponowana
juz bibulg od wpadniecia w rece zandarmoéw
i zielonych. Zapomniana na stole broszura,
zle wybrana pora wyjazdu, niedostrzezenie
jakiejkolwiek zmiany w systemie strzezenia
granicy przez zielonych, nieprzyjecie pod
uwage osobistych zalet lub wad ludzi, wcho-
dzacych w gre przy transportach — wszyst-
kie te drobnostki stanowi¢ mogg o powodze-
niu roboty, wszystkie doprowadzi¢ sg w sta-
nie do zwrdcenia uwagi na cziowieka lub
rzeczy z nim zwigzane, a kazda z nich spro-
wadzi¢ moze wsype granicy i aresztowauie
jej kierownika.

Jezeli do tego dodamy, ze warunki zycia
osobistego sg zazwyczaj wcale nieszczegdlne,
albowiem wigksza cze$¢ granicy panstwa, to
wiejska lub matomiasteczkowa pustynia kul-
turalna. potgczona z najglupszemi plotkami,
z niskim poziomem os$wiaty i zycia towarzy-
skiego zrozumiemy, jak trudném jest sta-
nowisko towarzysz6w, ktdrzy tej pracy sie
poswiecajg. Wieczna czujno$¢ i zwracanie
uwagi na najmniejsze drobiazgi jest ich obo-
wigzkiem, ciggle granie komedyi i udawanie
jest ich cnotg, a nudy, brak towarzystwa
i rozrywki jest najczesciej ich udziatem.

Nic dziwnego, Zze praca taka nuzy ludzi
Smiertelnie, wyczerpuje szybko ich sity ner-
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wowe. Zdaniem mojem, na idealnego trans-
porciarza trzeba sie urodzi¢. Nie dosy¢ bo-
wiem pozna¢ dokladnie stosunki pograniczne
wogole i warunki lokalne w szczegétach, nie
dosy¢ mie¢ wytrzymate nerwy i zdolno$¢ do
zachowania spokoju wobec nieraz pozornego,
lecz zupetnie widocznego niebezpieczenstwa,
trzeba jeszcze posiadac specyalne dane, spe-
cyalne odpowiedniki w duszy, by umie¢ zle-
wac¢ sie niejako z otoczeniem, lecz zlewaé
sie Swiadomie, trzymajac wiecznie reke na
pulsie, stabo, co prawda, tetnigcego, ale na
swoj sposéb ztozonego zycia na pograniczu.
Rzecz prosta, o takich lodzi nie tatwo, nie
fatwo tembardziej, ze tacy szwarcownicy
z urodzenia wychodzg najczesciej ze $rodo-
wiska odpowiedniego, z pogranicza, a jak juz
nieraz wskazywa'em. pogranicze z wyjatkiem
kilku punktéow nalezy do miejscowosci naj-
hardziej gtuchych i zatem najmniej przyste-
pnych dla propagandy i organizacyi rewo-
cyjnej.

Ze wszystkich zadan, ktére ma na swej
gtowie transporciarz, najtludniejszem do sy-
stematycznego zorganizowania jest wywiezie-
nie bibuly, juz przetransportowanej przez
granice, dalej - wi gigb kraju. Gdyby cho-
dzito jedynie o przeniesienie bibuly przez
granice i ukrycie jej na czas pewien w bez-
piecznem wzglednie miejscu, to prawdopodo-
bnie przyptyw bibuty z krajow swobodnych
do Polski bylby kilka razy wiekszym, niz
obecnie. Lecz bibute nie po to sie sprowadza,
by lezata w skiadzie nadgranicznym. Trzeba
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ja stamtad wywiezé, by doszta ona do rgk
jej konsumentow.

Nie bede tn wchodzit w szczegdty co do
przeszkéd, jakie bibuta i ludzie jg przewo-
zacy majg do zwalczenia na tej drodze —
bedzie to trescig nastepnego rozdziatu. Za-
trzymac sie jednak musze na stosunku biur
nansportowych ze $wiatem partyjnym, bo te
wihasnie stosunki ogromnie utrudniajg ich ro-
bote. Sam transporciarz lub jego pomocnicy
sg przywigzani do miejsca. Bedac zmuszeni
zachowywac wszelkie pozory, nie moga oni
porusza¢ sie swobodnie i ich rzadkie wyjazdy
nie sg w stanie zapewni¢ wiekszej produk-
cyjnosci granicy partyjnej. Koniecznymi wiec
sg przyjazdy postronnych ludzi dla zabrania
nagromadzonej bibuty. Kzecz prosta, ze zwra-
ca to uwage otoczenia i nasuwa¢ moze mysl
o kontrabandzie, fachowo przez przejezdnych
uprawianej. Naturalnie, przy szczesliwym
zbiegu okolicznosci, gdy tatwo upozorowac
czestsze zjawianie i znikanie obcych ludzi,
granica moze przetrwa¢ dtugo. Najczesciej
jednak tak nie bywa i granice zuzywajg sie:
zuzywajg sie i przez wyczerpanie sit towa-
rzyszow-transporciarzy i przez obawe nadu-
zycia jej.

Stad pochodzi wieczna pogoh za granica,
wieczne wyszukiwania nowych dziur w chin-
skim murze, opasujgcym imperyum cara; stad
konieczno$¢ uzytkowania z granic Zle urza-
dzonych lub dziatajacych tylko sporadycznie;
stad wreszcie czesto odczuwany gtod bibula-
sty brak jej w tem lub owem miegjscu,
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w tym lub owym czasie. Granica, dobrze
urzadzona, dokfadnie funkcyonujaca, jest tym
ideatem, do ktdérego sie wiecznie dazy i ktory
ustawicznie z rgk sie wymyka, a staranie
sie 0 nig i jej urzadzanie stanowi jedng
Z najpowazniejszych trosk partyjnych.
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Trzecia 1'nia graniczna.

Trzecia linia graniczna jest jedng z ory-
ginalnych, najzupetniej swoistych instytucyj
rosyjskich — instytucyj, wprawiajgcych kaz-
dego Europejczyka w ponizajace dla Rosyi
zdumienie; zdumienie jak dla pomystowosci
i bezwzglednosci rzadu rosyjskiego, tak za-
rowno dla ulegtosci ludzi, pozwalajgcych czy-
ni¢ nad sobag najdziwaczniejsze w S$wiecie
eksperymenty. Opisywatem w poprzednim
rozdziale urzadzenie i dziatalno$¢ strazy po-
granicznej na pierwszych dwdch liniach.
Druga linia, linia kordonéw, odgranicza neu-
tralny, ze tak nazwe, pas ziemi, stanowigcy
wihasciwe pogranicze. Juz nawet ta druga li-
nia, przesiewajgca raz jeszcze to, co prze-
siata linia pierwsza, stanowi pewnag anoma-
lie i $wiadczy o nieufnosci rzadu wzgledem
ludnosci pogranicznej, tak zaréwno i o spra-
wnosci tej pierwszej linii. Lecz w kazdym
razie ta druga linia ma jakie$ logiczne i zro-
zumiate usprawiedliwienie.

W istocie mieszkancy pogranicza sa pod
niektdrymi wzgledami uprzywilejowani w po-
rownaniu do reszty ludnosci panstwa. Sto-
sunki z zagranica majg ufatwione w ogro-
mnym stopniu. Mieszkancy pogranicza majg
prawo na tak zwane pot-paski lub przepustki.

Wydawane sg one na osiem dni, a nawet na
szereg tygodni bezptatnie. Stuzg one jako le-
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gitymacya, nie na wielka, co prawda, prze-
strzen, bo zaledwie na trzy mile w gigb ob-
cego panstwa. Lecz, ze najczesciej ani aus-
tryacy ani prusacy nie obcigzajg siebie zby-
teczng dla nich kontrolg pod tym wzgledem,
mozna uwaza¢ pot-paski, jako istotne pasz-
porty zagraniczne. Oprocz tego, p&t-paski
majag te zalete, ze szczesliwy posiadacz ta-
kiego dokumentu moze przechodzi¢ granice
tam i z powrotem niezliczong ilo$¢ razy
w ciggu trwania przepustki bez zmiany jej
za kazdem przejsciem granicy.

Przeciwnie, paszporty zagraniczne dalszych
okolic zadnych z wyliczonych zalet nie ma-
ja. Sa drogie i stuzy¢ mogg tylko na jedno-
razowy przejazd granicy tam i z powrotem.
Majac takie przywileje, mieszkance pograni-
cza sg zwigzani z zagranicg znacznie scislej,
znacznie wiecej majg z nig stosunkdéw, niz
ludzie odsunieci geograficznie od niej. Wiec
wobec tego zrozumie¢ jeszcze mozna, ze rzad
strzegac tak pilnie swej granicy, mogt oddaé
pod specyalny niejako dozor te wiasnie u-
przywilejowang cze$¢ swych poddanych, mogt
skrepowac takiem lub innem ograniczeniem
ich wolnosci, w zamian za przywileje im na-
dane. Dla trzeciej linii zadnego usprawiedli-
wienia znale$¢ nie mozna.

Na czém jednak polega ona i w jaki spo-
sob spetnia swg role strozow panstwa od
inwazyj niepozadanych dla tych czy innych
powodéw produktéw zagranicy?

Na trzeciej linii stuzbe carska petnig, tak
samo jak na drugiej, wojskowi i cywilni zie-
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loni. Specyalng ich funkcyag jest $ledzenie
ruchu publicznosci i towaréw po drogach, ko-
lejach i szosach w pasie ziemi, oddanym im
pod dozér Ten pas ziemi siega gteboko we-
wnatrz panstwa i u nas obejmuje cate pra-
wie Krdlestwo Polskie i ogromng cze$¢ Li-
twy. Wszystkie bez wyjatku stacye i przy-
stanki kolejowe, wszystkie stacye poczty kon-
nej na szosach w tym pasie sg udekorowane
zielonymi wojakami i cywilami.

Obowigzki ich sg dosy¢ liczne i skompli-
kowane Przyjezdzajgcy na stacye sg przez
nich bacznie obserwowani; muszg oni intui-
cyjnie odgadna¢, czy w bagazu takiego pa-
sazera nie ma czasem czego$ zakazanego,
jakiej$ kontrabandy. Naturalnie, na stacyach
blizszych do granicy panstwowej bacznos¢ ta
jest zdwojona. Wiecej nawet, bo posterunki
te stanowig w tych punktach zazwyczaj nowy
kordon, przetrzasajacy bez ceremonii bagaze
tychze pasazeréw bez wzgledu na to, czy
jadg od samej granicy, czy tez z najbliz-
szych do tej stacyi lub przystanku okolic.
Im dalej jest stacya od granicy, tern dozdr
ten jest stabszy, tem wiecej sie robi wyjatkow
wsrdd przejezdnych. Chociaz nawet o sto i
wiecej kilometrow od granicy, nigdy nie mo-
zna by¢ pewnym, czy ,,zielonemu“ twarz lub
pakunek pasazera nie wyda sie podejrzanym
i czy nie poprosi on lub brutalnie nie kaze
otworzy¢ pakunku dla rewizyi.

I nie trzeba sadzi¢, ze tylko linie kolejo-
we, biegngce wprost od granicy, sg poddane
takiemu dozorowi Oto naprzykiad. linia nad-
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wislanska. fagczaca Woltjn i Lkraine z War-
szawg, nigdzie w swym biegu nie dotyka
granicy, a jednak cata oddana jest pod opie-
ke zielonych. Oto linia, tgczgca Warszawe
z Wilnem, ktora najblizej podchodzi do granicy
pod Biatymstokiem, gdzie granica jest oddalona
90 kilka kilometréw, cata jest udekorowana
w zielony, celny kolor. Linie, idace wprost
od granicy, sg tylko pilniej strzezone, lepiej
obsadzone.

Drugim obowiazkiem zielonych jest wio-
czenie sie po wagonach pociggéw w biegu
i wybieranie ofiary dla przejrzenia u niej
rzeczy. Zreszta, nalezy by¢ sprawiedliwym
ten proceder praktykowanym jest jedynie
w najblizszych granicy okolicach i w pocia-
gach, idacych wyraznie od granicy. Taki zie-
lony zoldak wchodzi do wagonu trzeciej
klasy, rzuca okiem na kazdego pasazera, na
rzeczy ustawione na potkach, zaglada pod
tawki, szpera po katach i od czasu do czasu
pyta-

— Czyje to rzeczy?

-- Moje — odzywa sie kto$ z pasazerow.

— Prosze otworzy¢! — brzmi dalszy roz-
kaz i brutalna tapa zoldaka przerzuca po
chwili zapakowane w walizce lub koszyku
rzeczy.

W wagonach drugiej i pierwszej klasy
robi to nieraz oficer strazy pogranicznej, albo
wezwany przez zielonego zoinierza zandarm
kolejowy.

Lecz najbardziej razagcym, najbardziej bru-
talnym jest ten dozor na stacyach kolejo-
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wych w wiekszych miastach — Czestochowie,
Piotrkowie, Warszawie, Biatymstoku, Grodnie,
Wilnie i Kownie. Tutaj oprécz zwyczajnych
stupajek, zielonych zotnierzy, stojg i dozorujg
specyalni dozorcy celni. Tutaj przy ogromnym
ruchu pasazerskim niepodobna rewidowaé
wszystkich, niepodobna robi¢ wyjatkéw, zro-
zumiatych dla otoczenia catego. 1 te nagte
napasci na wybrang z mnéstwa przechodza-
cych ofiare, to szybkie przerzucanie wobec
calej publicznosci rzeczy podréznego, to czy-
hanie z katéw i skosne spojrzenia, rzucane
na pakunki i podroznych, sprawiajg dziwnie
dzikie wrazenie, rumiencem wstydu oblewajg
twarze rewidowanych, wywotujg zdziwienie
u wszystkich nieprzygotowanych do tej na-
pasci.

I wszystko to sie robi na chybit trafit, bez
zadnego pytania, czy kto jedzie od granicy,
czy tez z okolic, o setki mil nieraz od gra-
nic panstwowych potozonych. Wszystko to
sie dzieje o kilkanascie mil od granicy, gdzie
olbrzymia wiekszos¢ ludzi, stosunkéw i inte-
resow nic wspolnego z granicg me ma. Wie-
cej nawet, wszystko to sie dzieje nie na pod-
stawie jakiego$ ogolnie znanego prawa, lecz
na mocy zwyczajnego rozkazu gabinetowego
ministra. | jeszcze hardziej, bo wbrew pra-
wu, ktére o takich rewizyach méwi, ze mu-
szg one by¢ usprawiedliwione jakiems$ rze-
czowem podejrzeniem co do wyraznej osoby.

Tymczasem tutaj to podejrzenie powstaje
w danej chwili w glowie gtupiego Zzoldaka,
podejrzenie wzgledem osoby, o ktérej on nic
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nie wie, nigdy przedtem jej nie widziat i o0 niej
nie styszat.

W tych warunkach mozna sohie wyobrazi¢
podroz jakiegos$ ,,pechowcat z Zagtebia Da-
browskiego do Warszawy w sposéb naste-

C -

V\X/jezdza on z Dgbrowy, miasteczka o osm
kilometréow od granicy. Przychodzi na stacye
i juz wiedzac zawczasu, ze tu jest kordon
celny, tak, jak gdyby przekraczal on granice
panstwa, otwiera walize, w ktérej mu dobro-
tliwie, lecz pospiesznie, rozrzuca rzeczy reka
zielonego zotdaka. No, nareszcie pocigg jest.
formalnos¢ celna odbyta, jazda!

Pocigg ruszyt, nasz ,,pechowiec” zadrzemat
btogo, lecz ma pecha, twarz jego nie spodo-
bata sie kontrolujacemu pociag zielonemu,

— Czji wieszczy? — rozlega sie brutalny
okrzyk nad jego uchem.

Gdzie? co? — zrywa sie biedny pa-
sazer. — Aha, moje, przecie nie ukradiem,
a co?

— Otwaritie! — rozkazuje lakonicznie zie-
lony.

JSiema rady. Postawa i mina zielonego nie
wrozy nic dobrego, lecz pasazer nic w rze-
czach nie ma, wiec mysli — et, co tam szko-
dzi otworzyé¢, troche fatygi, a lepiej z temi
draniami nie zadzieraé¢, jeszcze do kozy wpa-
kuja.

Znowu rzeczy, ledwie utozone po dgbrow-
skiej rewizyi, sg rozrzucone w walizce.

Lecz nasz pasazer ma po drodze zatrzy-
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mac sie dla interesow w Czestochowie i Piotr-
kowie.

— Czestochowa! dziesie¢ minut, bufet!
krzyczy konduktor pod oknem.

Nasz pasazer wysiada. Czasu ma mato. ho
wieczOr sie zbliza, biegnie z walizkg w reku.

- Ej, gaspadin. stojtie, wieszczy! — styszy
krzyk za soba.

Lecz rzeczy ma w reku. wiec nie sgdzi,
by sie to jego tyczylo. Idzie szybko dalej.
Podejrzenie zielonego naturalnie wzrasta. Juz
przy wyjsciu z dworca tapie on brutalnie
pasazera za ramie.

— Stoj! czortl — taje -otwaritie! Niebos.
kontrabanda jest— mowi zielony, robigc zio-
Sliwg mine.

Pasazer proébuje sie broni¢, ale grozna
i stanowcza mina zielonego odbiera mu od-
wage. Walizka otwarta, rzeczy przerzucone
raz jeszcze.

Wyjezdza z Czestochowy. Inny zielony
stoi mu na drodze.

— Halt! znowu ,,wieszczy*.

To samo akurat spotyka go w Piotrkowie
przy wjezdzie i wyjezdzie.

Nareszcie — Warszawa Lecz i tu z kata
wysuwa sie figura i bardzo grzecznie, jak
na stolice przystato, prosi zrozpaczonego ,,pe-
chowca“ o taskawe pozwolenie na zajrzenie
z obowigzku stuzby do rzeczy.

Piekna podréz! nieprawdaz? Piekna i zu-
pelnie mozliwa do sprawdzenia i wyprébo-
wania na wihasnej skorze.

To przegladanie i rozrzucanie rzeczy wy-
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jezdzajacych i przyjezdzajacych podréznych
nie daje sie poréwnywaé¢ z mytem, pobiera-
nem w wielu miastach — pomiedzy innymi
i w Galicyi. Tutaj celnicy miejscy pobieraja
optate od produktow spozywczych, ktére zre-
szta kazdy ma prawo przywiez¢ z sobg. Okre-
Slonym jest i produkt obtozony mytem i roz-
miar optaty. Kazdy o tern wie, ho prawo jest
wyrazne, wiec pomimo ucigzliwosci takich
celnych granic wewnatrz panstwa, niema
w nich nic przypadkowego, nic samowolnego
i nic hanbigcego. Zieloni rosyjscy o setke
i wiecej kilometréw od granicy podejrzywaja
cztowieka o zbrodnie kontrabandy i na pod-
stawie podejrzenia o postepek, karany wie-
zieniem, napastujg mndstwo ludzi, nie moga-
cych mie¢ nic wspdlnego z kontrabandg, cho-
ciazby dlatego, ze sg oddzieleni od granicy
panstwowej ogromna przestrzenig. Jest to to
samo, gdyby naprzyktad w Galicyi, w No-
wym Saczu, Jasle, Lwowie, Stryju 1 Stani-
stawowie, nie mowigc juz o0 pogranicznym
Krakowie, zaczeto przetrzasa¢ na chybit tra-
fit przez dziesigtego rzeczy podréznym w celu
wynalezienia pruskiego cygara lub herbaty
rosyjskiej, z grozba osadzenia w wiezieniu
tego, u kogo ten zagraniczny produkt sie
znajdzie.

I czy sadzicie moze, szanowni czytelnicy,
ze tak delikatny interes jest poruczony spe-
cyalistom wykwalifikowanym? Niel w ogro-
mnej wiekszosci takim psychologiem, maja-
cym z pomiedzy setek ludzi, wysiadajgcych
z wagonu, wyczu¢ tych dwoch lub jednego,
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ktory przybywa z nadgranicznej miejscowo-
§ci — jest najzwyczajniejszy chtop rosyjski,
zotnierz, przywieziony z gtebi Rosyi, ktéry
w zyciu swojem nigdy nie widziat pruskiego
cygara, lub sukna, czy ptétna, ktéry najcze-
Sciej czyta¢ w swoim ojczystym jezyku nie
umie, a ktérego tembardziej posadza¢ nie
mozna o trafno$¢ obserwacyi ttumu, zlozo-
nego z zupeilnie nieznajomych i obcych mu
ludzi.

Rozmawiatem razu pewnego z takim zof-
nierzem. Jechatem z Wilna do Warszawy
i wypadkowo naprzeciw mnie usiadt miody
zotnierz. Jego szeroka, z wydatnemi kosciami
policzkowemi twarz, jego mate, nieco skos$ne
oczy, jego niekulturalne, z gruba wyciosane
rysy twarzy zdradzaly wyraznie jego pocho-
dzenie. Byt to chilop, wyrwany nie wiecej,
jak rok temu, z dalekiej, glebokiej Rosyi,
z okolic, gdzie sgsiedztwo Baszkirow, Kat-
mukéw lub innych mato kulturalnych ludéw
wycisneto swe pietno nie tylko na twarzy
mego towarzysza podrdzy, lecz i na zdolno-
$ciach do zrozumienia ztozonego, pstrego pod
wzgledem narodowosciowym srodowiska, w kto-
rem sie znalazt. Zotnierz nucit pod nosem
jakas$ wielkorosyjska piosnke.

Zagadnatem go pytaniem, skad pochodzi,
z jakiej gubernii.

— Uflmskoj, barin — odpowiedziat ze szcze-
rym, szerokim us$miechem.

Zaczatem go szczeg6towo rozpytywac o ro-
dzine jego, stan materyalny, urodzaje i tern
podobne rzeczy. Zotnierz coraz bardziej sie
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rozczulat wspomnieniami o dalekiej, zaural-
skiej wiosce. Wreszcie zapytatem go o stuzbe.
Okazato sie, ze moéj zielony wojak skonczyt
swe godziny stuzbowe na stacyi wilenskiej
i jedzie na odpoczynek zastuzony do koszar,
zbudowanych przy nastepnej stacyi.

— Co0z ty robisz na stacyi wileniskiej —
pytatem. Pilnujesz czego, czy pracujesz tam?

— Jaka tam praca! — odpart pogadliwie
zotlnierz — stoje jak ghupi, nuda $miertelna,
oczy wybatuszysz na ttum, ze spac¢ sie chce.

— A p”c6z ciebie tam stawig? przecie nie
po to, by$ na ludzi patrzat

Zoknierz $miat sie i robit do mnie filuterne
oczy.

— Nie, nie patrze¢! Kontrabande towim.
ot co. Kontrabandg, panie. — My — straz
pograniczna.

— Jakg kontrabande? Skad sie ona tu
wezmie, kiedy granica daleko.

— Widocznie jest — odpart z filozoficznym
spokojem zotnierz — jest, kiedy nas naczal-
stwo stawi, zeby ja tapac.

— Jakzez ty, chlopcze, poznasz, kto te
kontrabande wiezie, czy wam moze daja zna¢
0 tern, ze kontrabanda idzie.

— Nie, my nic nie wiemy! Ot, stoisz, stoisz
1 z nudéw do kogokolwiek przystgpisz — po-
kaz pan rzeczy. Do pana jakiego, naturalnie,
wstyd i podejs¢, ale do zyda, czy tam na-
szego brata, chtopa, to czemu nie. Ale na-
czalstwu tego mato. Oj! zZle bywa, gdy nasz
komendant na stacye przyjdzie. Stanie sobie
w kacie, a oczami tak $widruje ciagle mruga
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do nas, by do kogo sie zblizy¢, a zawsze
czort wybierze jakiego pana. do ktérego nam.
chtopom, straszno i zagada¢. Po co to, nie
wiem. Pewnie potrzeba, kiedy naczalstwo tak
kaze — uspakajat sie po chwilowym gniewie
na narazajgcego go widocznie na przykrosé
komendanta

— A czy ty wiesz, co to jest kontra-
banda? — pytatem.

— Co z zagranicy bez prawa wiozg, wiem —
odpowiedziat z duma zotnierz.

— A jak ty odrozniasz rzeczy zagrani-
czne od krajowych? — pytatlem dalej

— No! Jak bez plomby co jest, albo napis
nie rosyjski, albo duzo ksigzek — platat za
klopotany zotnierz, najwidoczniej w Swiecie
nie zdajgcy sobie sprawy z tak madrych
rzeczy.

— A czyta¢ przynajmniej umiesz? — py-
tatem rozsmieszony naiwnoscig syna pol i ste-
pow zanralskicti.

— Nie bardzo! Ucza nas, ale to trudna
sprawa. U nas we wsi w naszej gubernii
szk6t mato. Od naszej wsi szkota o dziesie¢
wiorst (wiorsta troche wiecej, niz kilometr).

— Wiec jakze? — pytalem. — Otworzg
ci walizke, spojrzysz i co?

— Jak co nowego i bez plomby, albo bu-
telka bez napisu, ksigzki, tak ja do naczal-
stwa. Ksigzki—tak zandarm, na to on uczo-
ny! Inne rzeczy — tak nasze naczalstwo.
To juz ich sprawa. Mnie co! kazano, ja pa
trze — mowil, spostrzegajagc mdj usmiech.
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-- | zlapates co kiedykolwiek? — pytatem
niezrazony.

— Nie! rok juz minat, jak stuze, nic mi
sie nie trafito Ot tak. to sie zarobi¢ zdarza.

.Takto, tak?

— A ot i dzisiaj, Stoje i patrze po po-
ciggu zagranicznym, zyd wlecze jaki$ worek.
Ciezki, bo az sie pochylit na bok. No, ja do
niego: co tam masz, rozwigz! Rozwigzuje.
Szukam, jaka$ butelka. Co to jest? — pytam.
On ni to, ni sio. Ocet -moéwi. Ja na niego.
Ocet! ot naczalstwo zobaczy, jaki to ocet!
Dat dwadziescia kopiejek, puscitem go, blisko
nikogo z naczalstwa nie byio.

— Moze i ocet byt -dodat po chwili na-
inystu — kto go wie. Napisu nie byio.

Oto, z jakich ludzi skiada sie przewaznie
instytucya rzadowa, z iscie moskiewskg bez-
wzglednoscig gospodarujagca na naszych ko-
lejach i drogach.

Dozorcy celni, o ktdrych méwitem, stojacy
na dworcach kolejowych w znaczniejszych
miastach Polski i Litwy, sg naturalnie nieco
bardziej wyksztatceni i nie tak naiwni, jak
moj zielony towarzysz podrozy. Przewaznie
sg oni dobrani z szeregbw tejze strazy po-
granicznej, z liczby podoficerow wystuzonych
i bardziej sprytnych. Ci bez watpienia sg
bardziej niebezpieczni i zarazem bardziej wy-
kwalifikowani jako detektywi kontrabandy.
Chociaz i oni z istoty swej dzikiej stuzby
kierowa¢ sie muszg nie jakiem$ rzeczowem
podejrzeniem, lecz zewnetrznemi, zawsze zwo-
dniczemi cechami twarzy, ruchdéw i pakun-
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kéw u przejezdnych To tez rzec mozna z zu-
petng pewnoscig, ze na sto, a moze i wiecej
zaczepek z ich strony zaledwie jedna okaze
sie skuteczng — taka lub inna kontrabanda
bedzie ztapana. Ja przynajmniej z obserwa-
cyi wiasnej i innych tak wnosze. Widziatem
mndstwo wypadkoéw i przechodzitem sam pare
razy przez tapy szanownych dozorcow, lecz
nigdy nie spostrzegtem, by ta brutalna i ni-
czem, oprocz dzikiej samowoli, nie usprawie-
dliwiona napas¢ doprowadzita do przylapa-
nia czego$ zakazanego. Styszalem jednak
0 wypadkach, gdy w ten sposéb wiasnie ta-
pano i kontrabande zwyczajng i bibuie.

Z powodu tej trzeciej linii mialem niegdys$
rozmowe z niemieckim kupcem, rozmowe,
ktdra mi utkwita w pamieci.

Jechalem ze Zmudzi przez Kowno do Wil-
na. W Kownie wsiadtem do nocnego pociggu
pospiesznego, nie majacego trzeciej klasy,
a wiec pociggu moznych i bogatych. Pasa-
zerow byto niewielu, los jako sgsiada dat mi
niemieckiego kupca z Krolewca, ktory po raz
pierwszy przekroczyt granice posiadtosci
wschodniego despoty-cara. Cmigc ustawicznie
cygaro, opowiadat mi o grzecznosci komoro-
wych urzednikow rosyjskich, ktorzy przed
paru godzinami przegladali mu rzeczy na po-
granicznej stacyi  Wierzbolowo. Rozpytywat
mie 0 Wilno, do ktéregosmy sie zblizali i do
ktorego po drodze do Rygi miat wstgpic.

Nareszcie staneliSmy w Wilnie co$ koto
5 godziny rano, gdy zaledwie poczynato sza-
rze¢ na niebie. Oprécz nas — mnie i kupca
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z Krélewca — wyszto z pociagu jeszcze dwaéch
pasazerow, za ktorymi, jak i za nami tragarze
niesli nasze reczne bagaze. Mego Niemca
nie opuszczaty wesoto$¢ i zachwyt nad po-
rzadkami w panstwie cara Przypuszczam,
ze wyjezdzat do Rosvi ze zwykiem u Euro-
pejczykdw przekonaniem o barbarzynstwach
moskiewskich. Byt nieco w strachu, gdy sie
zetknat z ta carskg Rosya i nie mogt dotad
przetrawi¢ przyjemnej niespodzianki, jaka
mu przez swag grzeczno$¢ sprawili urzednicy
w Wierzbotowie. Nastgpita jednak inna nie-
spodzianka, mniej przyjemna, co prawda,
lecz bardziej zgodna z istotg rzadéw carskich.

Zaledwiesmy, gawedzac, otworzyli drzwi
stacyjne i weszli do korytarza, prowadzgcego
do restauracyi kolejowej, gdy zagrodzita nam
droge banda zielonych. Byto ich szesciu te-
gich drabéw — dozorcéow celnych. Rozdra-
znieni widocznie nocnem czuwaniem i chio-
dem porannym, rzucili sie jak gtodne wilki
na nasze rzeczy.

— Otworit! Otworit! — brzmiaty pospie-
sznie rzucane rozkazy, a jeden z dozorcow
brutalnie schwycit niewielki neceserek po-
drozny, ktory byt w reku mego Niemca.

Napas¢ byta tak gwattowna, ruchy dozorcéw
tak drapiezne, a oczy tak wymowne, ze mdj
Niemiec wypuscit z ust cygaro i bezradny
ogtupiaty krecit sie na miejscu.

— Was ist das? Was wunschen Sie? —
pytat raz po raz, zwracajac sie to do mnie.
to do zielonych.

Titomaczytem nieszczesnemu  kupczykowi,
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ze ci panowie poszukujg u niego szwarcowa-
nyeh rzeczy, a jeden z dozorcow, widocznie
nieco umiejacy po niemiecku, potakiwat mi.

— Ja, ja! kontrabandu iszczem — powta-
rzat na pot po niemiecku, ng pot po rosyjsku.

Przetrzasnieto rzeczy wszystkich przyje-
zdnych, nic nie znaleziono i nareszcie wy-
szliSmy z rak oprawcow.

Moj Niemiec po tej operacyi hyt zgnebio-
ny i przybity. Pit zamys$lony piwo w restau-
racyi i widocznie nie moégt spokojnie mysle¢
0 tem, ze jego, powaznego kupca z Krélewca,
mozna bylo posadza¢ o tak zdrozne rzeczy,
jak szwarcowanie towardw.

Znizonym gtosem —bo stracit swa pewnos¢
siebie — zaczat sie ttomaczy¢ przedemna, py-
tajac o wyjasnienia. Przecie przyjechat z za
granicy, rzeczy ogladano mu na komorze,
dano mu nawet jaki$ znaczek, czemu wiec
go tu napastujg? Moze byla jaka kradziez
znaczna w pociggu — ale i w tym wypadku
bez powaznych podejrzen nie mozna przecie
naraza¢ cztowieka spokojnego na przykros¢
1 rewidowac go, jak ztodzieja.

Wyjasnitem mu raz jeszcze cel rewizyi
i powiedzialem, ze tak sie u nas zawsze dzieje,
Ze nie jest to ani specyalnie dla nas zrobio-
na niespodzianka, ani nawet specyalne wzgle-
dem nas podejrzenie.

Niemiec nie przestawat sie dziwi¢, mil-
czat, widocznie zut mysi jakas. Woreszcie
Iz pewnym tryumfem uderzyt mnie po ko-
anie.
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— Tak! U nasby tego ludzie nie Scier-
pieli! Nie, u nas to byloby niepodobierstwem.

Czutem, ze sie rumienig ze wstydu. Nie-
miec miat racye — jedynie niewola, jedynie
codzienne przyzwyczajanie do znoszenia wszel-
kich kaprysow wtadzy moze utrzymywac przy
zyciu takie wybryki i pomysty carskich urze-
dnikow, jak trzecia linia pograniczna.

Pr/ypatrywatem sie potem nieraz dziatal-
nosci trzeciej linii pogranicznej w réznych
miejscach i na roznych pograniczach pan-
stwa cara. Nie istnieje ona wcale kolo Pe-
tersburga, istnieje, ale dziata bardzo stabo,
jakby od niechcenia, na morskiej granicy,
gdzie mieszkajg Niemcy i totysze, rowniez
nieznaczng jest jej dziatalno$¢ na pograni-
czu podolskiem i wotynskiera, gdzie rzad
i Rosyanie czujag sie prawie zupetnie u sie-
bie, w domu. Lecz w Polsce i na Litwie
trzecia linia szaleje. Tu w tym domu nie-
woli par excellence nigdy rzad i jego poszcze-
gélny agent nie liczy sie ani z wygoda, ani
z potrzebg mieszkancow. Zle to zarazem
$wiadczy o0 odpornosci naszego spoteczenstwa.

Jestem przekonany, ze gdyby kazde wkro-
czenie zielonego, wkroczenie, ktdre, jak mé-
witem, jest bezprawne nawet wobec praw
rosyjskich, spotykato sie z protestem, nawet
zupetnie legalnym, z zadaniem protokétu ogle-
dzin rzeczy, ze skargg sadowg w razie nie-
znalezienia w rzeczach poszukiwanej kontra-
bandy — gdyby, jednem stowem, nasza pu-
blicznos¢ byta nieco odwazniejsza, nieco wie-
cej dbalg o swa godnosé, trzecia linia pogra-
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niczna istniecby dtugo nie mogta. Lecz tak
nie jest. Kazdj zaczepiony spieszy otworzyc
swe bagaze, boi sie narazi¢ na gniew naj-
marniejszego stupajki. Nie nalezy wiec sie
dziwi¢, ze wobec tego to barbarzynstwo
istnieje.

Ezecz prosta, ze trzecia linia pograniczna
dziata w kierunku najmniejszego oporu. Oszcze-
dza dobrze ubrang publiczno$¢, zaczepia Sre-
dniakow, napastuje chtopow i biednych, a rzu-
ca sie jak gtodne zwierze na zyddéw. Ci sg
gtowng jej ofiarg, gtdwnym objektem prze-
Sladowan.

Towarzysze nasi, chcac sie zoryentowac
w sytuacyi, badali nieraz kwestye: jakie wia-
Sciwie cechy cziowieka lub pakunku $ciggaja
na sie uwage dozorcow. Naturalnie wiec
przedewszystkiem wynikajgce z powyzszego.
Lecz poza tem trudno co$ okreslonego po-
wiedzie¢. Zdaje sie jednak, ze ciezkie pa-
kunki i rzeczy, zawinigte w papier, szczegol-
nie irytujg zielonych. Lecz poza tem zwra-
caja oni uwage na wyraz twarzy, na poru-
szenia cziowieka, gdyz te ostatnie moga zdra-
dzi¢ przenoszacych takg lub inng kontrabande
na sobie pod odzieniem. Wogdle za$ napasciami
zielonych rzadzi taka przypadkowosé, ze nie-
podobna je przewidzie¢ i jedynem bodaj ogol-
nem prawem, mato zresztg, mowigcem, jest:
chcac unikng¢ zaczepki zielonych, trzeba sie
stara¢ o mozliwe niewyrdznianie sie z oto-
czenia.

Zatrzymatem sie tak dilugo na opisie trze-
ciej linii, bo stanowi ona przeszkode dla bi-
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buty, nie tylko dla przychodzacej z nad gra-
nicy, lecz i dla wedrujgcej z miejsca na
miejsce, dla cyrkulacyi jej w kraju. Bo wo-
bec tego, ze dozér zielonych obejmuje kraj
caty, caty prawie teren dziatalnosci polskich
rewolucyonistéw, bibuta wszedzie, bez wzgle-
du na to, czy idzie z granicy, czy tez nawet
odwrotnie, spotka¢ sie moze z napascig i za-
czepka zielonych. Dosy¢ sobie przedstawic,
ze na kazdej stacyi kolejowej w Polsce i In
twie kazdy pakunek moze by¢ obejrzanym
przez dozorce celnego, a zrozumiatem sig sta-
nie, jakie stale niebezpieczenstwo wisi nad
glowg towarzyszow, rozwozacych bibule, jak
w kazdym miejscu mozna sie wsypac, t. j.
by¢ aresztowanym. A zwazywszy wszystko,
com powiedziat wyzej o dziatalnosci trzeciej
linii, tatwo pojac¢, ze czesto prosty wypadek,
zupetnie niemozliwa do przewidzenia okoli-
cznos¢ Sciagngé moze uwage i napasc zielonego.

Widzimy wiec, ze bibuta po przejsciu przez
pierwsze dwie sieci pograniczne nie jest je-
szcze bezpieczng Musi sie przeslizgnac przez
trzecig. Zwykle nie uzywa sie zadnych nad-
zwyczajnych srodkoéw dla unikniecia niebez-
pieczenstwa. Bibute pakuje sie do walizki
lub kosza, naturalnie tak, by pakunek nie
byt zbyt ciezkim, a przy spotkaniach z zie-
lonymi przechodzi sie koto nich spokojnym
krokiem, z podniesiong gtowa. Najczesciej to
wystarcza Zdarzaly sie jednak wypadki prze-
ciwne.

Jeden ze znajomych towarzyszOéw opowia-
dat mi, jak go zatrzymano w N.N. na dwor-
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cu kolejowym, gdy przywidzt tam dwie ciez-
kie walizy bibuty.

— Wsiadatem juz do dorozki — mowit
mi — gdy nagle podszedt do mnie dozorca
celny i grzecznie poprosit mie o otworzenie
walizek, musi bowiem obejrze¢ moje rzeczy.
Zapytatem go, z jakiej racyi to robi. Mowi-
fem dos$¢ grzecznie, lecz nieco wyniostym to-
nem i po rosyjsku. Zielony, ktéry byt w cy-
wilnem ubraniu, oswiadczyt mi, ze jest do-
zorcg celnym i ma podejrzenie, ze w mych
walizkach ukryta jest kontrabanda.

Oburzytem sie na to ogromnie i krzykna-
fem nan z goéry, ze to jest obraza, ze nie ma
on prawa mnie napastowac, ze oskarze go
przed jego wiadza.

Zielony nie odczepiat sie i coraz natar-
czywiej domagat sie otworzenia walizek. Spo-
strzegtem, ze zandarm kolejowy, ktory usty-
szat widocznie hatas, zblizat sie do nas.

— Jestem urzednikiem — zawotalem na
zielonego i ty, durniu, nie masz prawa
mnie rewidowaé. Siadaj zaraz ze mng i jedz
do urzedu celnego.

Dozorca postusznie siadt obok mnie i ru-
szyliSmy w kierunku komory.

W drodze zaczatem straszy¢ dozorce, ze
tej sprawy nie puszcze ptazem. Przy rewi-
zyi nic sie u mnie nie okaze i bede go skar-
zyt. Wypadkowo przypomniatem sobie jedno
nazwisko wyzszego urzednika celnego w War-
szawie i wskazalem dozorcy na niego, jako
swego znajomego. Dozorca, ustyszawszy z ust
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moich nazwisko swego naczelnika, struchlat
i zaczal mnie przepraszac.

Udawatem jednak zagniewanego i dalej
wymagatem, by jechat ze mng do komory.
Dozorca coraz hardziej tracit rezon, coraz
bardziej zdradzat che¢ wycofania sie z inte-
resu. Przepraszat mie coraz gorecej i skar-
zyt sie na ciezki obowigzek zaczepiania pu-
blicznosci.

Wreszcie zapytalem go, czy jest zonaty.
Okazalo sie, ze ma zone i dzieci. Ma sie ro-
zumie¢, ze skorzystatem z tej szczesliwej oko-
licznosci, by okaza¢ wystraszonemu dozorcy
swag wspaniatomysInosé.

— No — rzeklem — niech tak bedzie, nie
chce gubi¢ twej rodziny. Ruszaj sobie!

Dozorca nie kazat sobie tego dwa razy
powtarza¢. Zatrzymat dorozke, wyskoczyt
z niej i pozegnat mie wojskowym ukionem.

Odetchnatem Izej. Widocznie dorozkarz
moje westchnienie ustyszat. Odwrdcit sie do
mnie z u$miechem.

— Alez udalo sie panu - rzekt do mnie —
przelgkt sie gtupi!

Innym razem, jak mi opowiadano, wpadt
w rece zielonego opryszka zyd, rohotniK kto-
rego nieopatrznie, wobec specyalnych wzgle-
dow zielonych dla zydéw, wystano z bibutg
do sagsiedniego miasta. Nasz towarzysz bi-
bute zapakowat do starej walizki bez zamku
i obwigzat jg sznurami w bardzo gruntownie
zaplagtany sposéb. To wiasnie zbawito go.

Przy wyjsciu z wagonu na dworcu miej-
skim zatrzymat go zielony i kazat otworzy¢
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walizke. Towarzysz powoli zaczat rozplaty-
waé wezly i wezetki na sznurach. Zielony —
widocznie byt to zwyczajny stupajka, typu
opisanego przezemnie wyzej — znudzony tern
diugiem rozwigzywaniem, obejrzat naszego
towarzysza i widocznie z ubrania osadzit, ze
nawet dwudziestu kopiejek zern nie wydusi.
— Nu, czort z toboj — zawotat — idi, zy-
dok! Stupaj!
Niekiedy jednak oczka sieci pogranicznych
z powodow rozmaitych zaciskaja sie gwatto-
wnie. Zieloni stajg sie nerwowi, bacznos¢ sie
zwieksza. Woweczas ucieka¢ sie trzeba do
najucigzliwszego i najbardziej kosztownego
sposobu — do przewozenia bibuty na ludziach.
Sa najrozmaitsze sposoby opakowywania czio-
wieka i technika transportowa wynalazta
wiele srodkéw do zwiekszania zdolnosci trans-
portowej zywej tary dla bibuty. Najrealniej-
szg pod tym wzgledem jest silna, dobrze zbu-
dowana kobieta. Wyzyskawszy wszystkie
skrytki damskiej garderoby, obtozywszy sie-
bie najstaranniej bibulg, kobieta, gdy ma do
tego odpowiednig site fizyczng, moze unies¢
na sobie, bez zwracania na sie uwagi, trudng
do uwierzenia ilo$¢ bibuty. Opowiadano mi
pod tym wzgledem o fakcie nastepujacym.
Partya musiata likwidowac¢ jedng ze swych
granic, byta bowiem obawa, ze nastapi¢ moze
wsypa z powodu naprezonych w tem miejscu
stosunkoéw granicznych, oraz wypadkowego
podejrzenia, jakiemu ulegt w oczach zielonych
towarzysz, prowadzacy granice.
Niebezpieczenstwo wydato sie tak groznem,
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ze z likwidacyg spieszono. A na skiadzie nad
granicg lezato moc bibuty, ktorej gtdwng cze-
Scig bylo kilka setek ksigzki Bebla ,,Ko-
bieta”“. Ksigzka to graba, wazaca prawie funt
i jako taka nalezy do najtrudniejszych dla
techniki transportowej. Wobec wzmocnionego
dozoru nie mozna bylo wywiez¢ bibuty wa-
lizkami, zwyczajna drogg. A ze granice li-
kwidowano i juz nie bardzo sie liczono z wy-
maganiem konspiracyi granicznej, by zbyt
czesto nie zjawia¢ sie na pograniczu, posta-
nowiono raz po razie wysyta¢ towarzyszki
dla zabrania bibuty na sobie.

W tych wyprawach brato udziat pie¢ to-
warzyszek, pomiedzy ktéremi wobec pospie-
chu, jakiego wymagata sprawa, rozwineto sie
wspotzawodnictwo Kto wiecej przyniesie? —
oto byto pytanie. Swego rodzaju rekord w tym
oryginalnym sporcie rewolucyjnym zostat u-
stanowiony przez pewng towarzyszke, ktora
na sobie przywiozta siedmdziesigt pie¢ egzem-
plarzy ,,Kobiety*.

Siedmdziesigt pie¢! wynosi to na wage pra-
wie 2 pudy papieru, utozonego w dodatku pod
ubraniem, wiec w sposdb ogromnie krepujacy
i meczacy. Nigdy nie mialem na sobie tyle
bibutly, zdarzyto mi sie jednak pare razy nies¢
jakie$ marne 15—20 funtéw i musze wyznad,
Zze mie to wcale nie zachwycito. Bibula ze-
wszad mnie dusita, gniotta, faskotata; czutem,
ze musze przybiera¢ nie zupetnie naturalne
pozy, ktore mie meczyly ogromnie. A przecie
od moich 20 funtéow daleko do dwdch pu-
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déw — stanowi to cztery razy wiekszg wage
i objetosc.

Maz owej dzielnej towarzyszki, ktéry ra-
zem z nig odbyt te wyprawe, opowiadat mi,
ze bedac tak opakowang, zona jego przejsé
musiata pieszo troche wiecej niz kilometr,
przetrzas¢ sie w wagonie kilka godzin i wre-
szcie jecha¢ dorozkg nie mniej niz pét go-
dziny.

— Gdysmy wsiedli juz do wagonu — mo-
wit on - zajglem czempredzej dwie krociu-
tkie tawki, aby nikt nie siedzial obok nas.
Batem sie, by wypadkowe dotkniecie nie zdra-
dzito bibuty, bedacej pod ubraniem. Pocigg
byt nocny i gdy ruszyl, moja zona, zmeczona
podroza, wrazeniami i spacerem kilometro-
wym z takim ciezarem na sobie, zadrzemata.
Nagle ustyszatem cichy jej jek.

— Co ci jest?—spytatem, nachylajac sie
nad nig. — Boli cie co? )

Odpowiedzi nie otrzymalem. Zona spata,
oparta gtowag o0 $ciane wagonu i od czasu do
czasu jeczala zticha. Bylem przekonany, ze
to skutek zmeczenia lub niewygodnego sie-
dzenia przy takiem niestychanem wypchaniu
siebie ksigzkami. Zadrzematem wreszcie i sam.

Przed samym celem podrézy, gdy pociag
juz zwalniat biegu, obudzita mie zona —
byta blada i fzy sie jej krecity w oczach.
Widocznie co$ jej mocno dolegato.

— Ztamat mi sie gorset — moéwita, zaci-
skajgc zeby od bélu — brykle wjadajg mi
sie w ciato. Wiesz, moze nie potrafie przejs¢
przez dworzec.



Lecz obawy byly ptonne. Opierajgc sie
0 moje ramie i syczac nieledwie z bolu, zo-
na moja doszta do dorozki. GdySmy nare-
szcie znalezli sie w domu i zona sie roze-
brata, okazalo sig, ze ma pokrwawione i po-
szarpane bryklami boki. Ze dwa tygodnie po
tej wyprawie zona moja gorsetu nie mogta
wiozyc.

Jakim jest rekord meski pod tym wzgle-
dem, nie wiem doktadnie. Styszatem jednak
o charakterystycznej przerébce znanej piesni
filareckiej, ktérg utozono w koétku towarzy-
sz6w, uprawiajacych eon amore walke z ca-
ratem na polach nadgranicznych. Przytaczam
ja tu:

Gdy pakowno$¢ cnota znana,
Pakowniejszy kto nad JanaT
Wiec panowie, jego zdrowie:
Wiwat tegi Jan!

Naturalnie, jak to juz powiedziatlem, prze-
mienianie towarzyszow i towarzyszek w wa-
lizki czy kosze nie moze by¢ statlem zjawi-
skiem. Pociggatoby to za sobg zbyt duzo ko-
sztéw, pochtaniatoby zbyt duzo sit, zuzywa-
toby ludzi zbyt predko. Od czasu do czasu
jest ono jednak konieczne. A wobec tego
z prawdziwem uznaniem podnies¢ nalezy za-
stugi dzielnych towarzyszek, ktére dla walki
z caratem ofiarowuja swe watle nieraz sity
fizyczne dla petnienia ucigzliwej funkcyi, zwa-
nej zartobliwie w zargonie rewolucyjnym dro-
maderowaniem.

Wspomniatem poprzednio, ze rzad do nie-
dawna nie przedsiebierat zadnych specyal-
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nych $rodkéw dla walki z wrastajgcym z ro-
kiem kazdym doptywem bibuty. Walka z kon-
trabandg polityczng byta tylko czescig walki
z kontrabandg ogdlna, ze szwarcowaniem ko-
ronek, zegarkéw, spirytusu, herbaty itd. Jak
mnie zapewniano z kompetentnych zrddet,
rzad w wielkim stopniu dopiat swego.- szwar-
cowanie towarow zwyktych, nie politycznych,
jakoby znacznie sie zmniejszyto.

Jesli tak jest w istocie, to zostato to osig-
gnietem przez state pogarszanie warunkow
zycia ogromnej ilosci ludzi, nic wspolnego
z kontrabanda nie majacych. Z kazdym ro-
kiem sypig sie nowe ograniczenia, coraz bar-
dziej krepujgce ludnosé, z kazdym rokiem
stosunki pod tym wzgledem sie pogarszaja
i wyznac nalezy, coraz jest trudniej urzadzic¢
porzadnie dzialajgce biuro transportowe na
granicy.

Doz6r na samej granicy jest zwiekszany
z rokiem kazdym. Stalem jest rowniez zja-
wiskiem ograniczanie liczby oséb, majacych
prawo do poitpaskow, przepustek. Nareszcie
trzecia linia graniczna jest instytucyg wzgle-
dnie nowg, stale w dodatku wzmacniang,
jest siecig, ktorej oczka coraz bardziej ma-
leja. Znajacy stosunki zapewniali mig, ze
ze w ciggu ostatnich lat dziesieciu warunki
transportowe tak sie pogorszyly, ze niepodo-
bna poréwnywac¢ obecne z dawnemi: co byto
fatwem weczoraj, staje sie trudném dzisiaj.

Jedynem, lecz za to powaznem utatwieniem
jest wzmozenie sie ruchu rewolucyjnego, prze-
nikniecie ducha rewolucyi, ducha opozycyi,
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do szerokich mas ludowych. Tego wplywu,
rozktadowego dla potegi rzgdowej, nie uni-
kneta i ludnos¢ pograniczna. Jesli wiec tru-
dnosci techniczne przy transportach wzma-
gajg sie, to natomiast ulatwionem jest wy-
najdywanie ludzi chetnych do tego rodzaju
pracy.

Niedawno pisma doniosty, ze w Peters-
burgu obradowata komisya w celu znalezie-
nia $rodkéw dla zmniejszenia doptywu bibuty
do Rosyi. Co tam uradzono przy udziale —
jak pisano — zandarméw z Krélestwa, nie
wiem. Jedyne, co doszto do- mnie, to wyasy-
gnowanie S$rodkow dla zandarmeryi w celu
utrzymywania agentow - szpiegébw wsréd lu-
dnosci nadgranicznej. Bez watpienia, szpicle
nad granicami mogg utrudni¢ znacznie ro-
bote, osobliwie, gdy bedg sprytnie dobrani
z pomiedzy ludnosci rzeczywiscie miejscowej.
Lecz niebezpieczeristwo to nie wydaje mi sie
tak groznem.

Gtowng podstawg dla dziatania rewolucyo-
nistbw na granicy panstwa, jak to przedsta-
wiatem, jest podmycie tej granicy przez lu-
dno$¢ pograniczng, zanik jej dla niej. Do
wytworzenia metnej wody na pograniczu
W ogromnym stopniu przyczyniajg sie wia-
$ide ci, co majag granicy pilnowac, ci, co naj-
bardziej sg wzgledem calego otoczenia uprzy-
wilejowani. Do takich uprzywilejowanych bedg
naturalnie naleze¢ i nowi dygnitarze pan-
stwowi na granicy — owi agenci zandarme-
ryi. Lecz gdy dotychczasowi dygnitarze naj-
czesciej sa zupetnie obcy, sa przybyszami,
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ktérzy po pewnym tylko czasie stajg sie za-
leznymi w mniejszym lub wiekszym stopniu
od otoczenia, to projektowani agenci zandar-
moéw. pochodzgc z ludnosci miejscowej, te kre-
pujaca zalezno$¢ odczuwaé beda znacznie sil-
niej. Wiec wilasne ich grzechy graniczne —
szwarcowanie na wiasny uzytek towaréw za-
granicznych — przyczynig sie do zwiekszenia
metéw i w wielu wypadkach zwigza im rece.
Tern hardziej, gdy sie zwazy, ze szpieg, po-
mimo wielkiego jego znaczenia dla rzadu, tak
jest pogardzanym przez ludzi, Ze szeregi ich
mogg by¢ rekrutowane jedynie z pomiedzy
najbardziej nizko pod wzgledem moralnym
stojgcych ludzi.

Druga podstawg dla kontrabandy rewolu-
cyjnej w Polsce jest silne, chociaz czesto
nie bardzo $wiadome poczucie niecheci wszy-
stkich ludzi w stosunku do rzadu. Niechec
ta, tak ufatwiajaca agitacye rewolucyjng
w Polsce, na pograniczu wzmaga sie jeszcze
hardziej przez solidarno$¢ fachowg — soli-
darnos¢ szwarcownikow, ktorymi, jak to wy-
kazatem, sg w pewnym stopniu wszyscy ab-
solutnie mieszkancy pogranicza. Czy wiec
rzad przez ustanowienie agentéw zandarm-
skich potrafi juz nie rozbi¢, lecz choéby po-
waznie zachwia¢ tg podwojng solidarnoscig?
Co do mnie, znajgc kraj i stosunki pograni-
czne, innej odpowiedzi na to pytanie, jak
negatywnej, dacbym nie mogt.
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TAIJNE DRUKARNIE.

Mniejsza, lecz bodaj z kazdym rokiem wzra-
stajgcg czescig bibuly, kursujgcej w Polsce,
stanowi bibuta w samym kraju wytworzona,
wyprodukowana pod okiem wiecznie niespo-
kojnej i trapigcej buntownikéw policyi car-
skiej. Bibuta taka w postaci ulotnego pisem-
ka czy odezwy, albo tez mniej wiecej peryo-
dycznie sie ukazujgcego pisma partyjnego,
ma ogromne znaczenie dla kazdej organiza-
cji rewolucyjnej, chcacej szerszy wplyw na
ludzi wywiera¢. Bibuta zagraniczna, wypro-
dukowana za zelaznym pierscieniem bagne-
téw, opasujacym panstwo cara, ma w wielu
wypadkach te niedogodnos¢, ze sie opdznia,
ze wobec kaprysnych warunkoéw nadgrani-
cznych nie daje sie catkowicie opanowaé
przez organizacye. Ten brak precyzyi, brak,
ze tak powiem, elastycznosci bibuly zagra-
nicznej, rozpatrywanej jako narzedzie rewo-
lucyjne w rekach organizacyi, zmuszat nie-
ledwie kazda grupe rewolucyjng w panstwie
cara do prob tworzenia bibuty krajowej, pro-
dukowania jej na miejscu.

Najbardziej pierwotnym, studenckim, Ze go
tak okresle, sposobem jest hektograf. Urza-
dzi¢ go tatwo, zajmuje on bardzo mato miej-
sca, zniszczy¢ lub usuna¢ go z widoku nie
trudno, do pracy z nim nie trzeba prawie
zadnych kwalifikacyj — jednem stowem, byi-
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by on wspaniatym i niektopotliwym sposo-
bem, gdyby nie mate ,,ale* — wytwoOrczos¢
hektografu jest bardzo niewielka, mogaca za-
dowoli¢ najwyzej 30—40 os6b, a produkty
jego sg nieczytelne. A jednak dzikie kagance
natozone przez rzad carski na wszystko, co
ze Swietnym wynalazkiem Gutenberga jest
zwigzane, tak sa krepujgce, ze umozliwiajg
dotad konkurencye marnego hektografu z dru-
kiem.

Spotykatem wydawnictwa w Rosyi, wyda-
whnictwa hektografowane w jezyku rosyjskim
ogromnej objetosci, ze wymienie tu naprzy-
kfad ,,Tkaczéw" Hauptmana, albo ,,Spowiedz*
Toistoja. lle szalonej, zmudnej pracy w taki
tom zostalo wilozone przez wydawcow, ile
oczu popsutych i zalzawionych u czytelni-
kéw tych wydawnictw! Bylem, doprawdy,
zdumiony tg cyklopowa praca.

Lecz takie wieksze rzeczy, odbite na he-
ktografie, sg rzadkoscig, biatymi krukami bi-
bliograficznymi, ktére kiedys w muzeach
Swiadczy¢ bedag o dzikiem okrucienistwie ca-
ratu. Czestemi jednak sg dotad krdtkie he-
ktografowane odezwy rewolucyjne i pisma
ulotne. Nawet w Polsce, nieco kaprysnej pod
tym wzgledem w poréwnaniu z rdzenng Ro-
syg i przyzwyczajonej do bardziej europej-
skiego i cywilizowanego druku, zdarzajg sie
czesto wypadki uzywania hektografu dla ce-
I6w rewolucyjnych. Osobliwie czesto ucieka
sie do tego $rodka miodziez szkolna; dlatego
tez nazwatem ten sposéb — studenckim. Naj-
trudniej za$ daje sie hektograf zastosowac
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do ludu pracujgcego. Tutaj, gdzie nieraz sa-
mo czytanie stanowi powazng prace, biekitne
rozlane literki hektografu czesto sg zupetnie
bezuzytecznemu

W ostatnich czasach zaczeto ulepsza¢ ten
studencki spos6b tworzenia bibuly krajowe;j.
Przystosowano do hektografu maszyny pi-
szace, wprowadzono mimeagrafy, cyklostyle
i t. d. Lecz pomimo tych ulepszen, zwieksza-
jacych produkcyjnos¢ pracy, oraz zmieniajg-
cych na lepsze czytelnos$¢ bibuty, niepodobna
poréwnywac¢ tych sposobow z drukiem. Zbyt
duzo zajmujg one czasu, zbyt duzo zuzywaja
papieru, by mozna bylo zadowoli¢ szersze
wymagania przez takie $rodeczki. Dobremi
by¢ one moga dla produkceyi, jak jg nazywa-
my zartobliwie, rzemieslniczej w rewolucyi. —
Dla wielkiego przemystu rewolucyjnego nic
druku zastgpi¢ nie zdota.

Wobec tego nie jest wcale dziwnem, ze
dla kazdej powazniejszej orgamzacyi rewo-
lucyjnej ideatem jest posiadanie tajnej dru-
karni. Dwie najsilniejsze organizacye w prze-
sztosci — rosyjska ,,Narodna Wola“ i polski
»Proletaryat” byly uzbrojone w te bron no-
woczesng. Pierwsza za czas swego istnienia
w Kkilku drukarniach, raz po raz wykrywa-
nych przez policye, wydata kilka odezw,
oraz 10 numerdw swego pisma. Druga oprdcz
odezw i paru broszur wydata pie¢ numerdw
»Proletaryatu®.

Po rozbiciu tych organizacyj w 1884 i 1885
latach nastatla w panstwie cara cisza rewo-
lucyjna. Robota rewolucyjna szta dalej nie-
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przerwanie, lecz przewaznie byla to robota
»~rzemieslnicza“, dlubanie, najczesciej nie-
skoordykowane, po roznych katach. W ogro-
mnej wiekszosci umystéw rewolucyjnych wy-
tworzyt sie nawet pewnego rodzaju nastrdj,
ktéry tu nazwe przyciwromantycznym, na-
stroj, dajacy sie stresci¢ w stowach: ,,nasze
czasy, to nie czasy szerokich planoéw i za-
dan“.

Drukarnia tajna, pismo partyjne — nale-
zaly do tych szerokich ,,romantycznych” pla-
néw i zadan rewolucyjnych, wzgledem kto-
rych szanujacych sie ,,pozytywnych” rewolu-
cyonistdbw obowigzywat pewnego rodzaju
sceptycyzm i usmiech niedowierzania. Lecz
jesli w stosunku do planéw ,,szerokich* prze-
wazatw owych czasach nastroj ,,pozytywny*, to
w stosunku do $rodkow dla wykonania tych
planéw powszechnym byt nastréj ,,romanty-
czny*, powiedzmy raczej — dziecinny.

Nastrdj ten da sie scharakteryzowaé przez
zabawng anegdote, ktérg styszalem o kijow-
skich rewolucyonistach z korica dsmego dzie-
sigtka lat zeszlego stulecia.

Do Kijowa przyszedt transport bibuly —
kilka pudéw — ktory na razie zostat umie-
szczony gdzie$ na przedmiesciu. Chodzito
0 przeniesienie bibuty do miasta samego. Inte-
res ten poruczono trzem towarzyszom z or-
ganizacyi 6wczesnej. Oto, jakiem bylo ich
rozumowanie:

Nies¢ bibute we dnie — niedobrze, zbyt
jest to widoczne — lepiej w nocy. Bra¢ do-
rozke niebezpiecznie — dorozkarz bedzie wi-
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dziat — lepiej iS¢ pieszo. Po drodze nie jest
dobrze — lepiej tylami zabudowan.

I oto nasi ,,romantycy“ ruszyli w nocy po
owa bibulg, wpakowali ja w worki i z taje-
mniczemi, odpowiednio do chwili, minami
ruszyli nie droga, lecz przez ptoty i ogrodze-
nia. Naturalnie skutek byt zatosny — psy,
zbudzone z drzemki, zaczety gwattownie uja-
da¢, ludzie z domdw przedmiescia wypadli
i zabrali biednych towarzyszow jak ztodziei
do cyrkutu. Tam sprawa wyjasniono, lecz,
rzecz prosta, osadzono niefortunnych roman-
tykdw w wiezieniu.

Ta tiadycya ,,romantycznych* srodeczkow
rewolucyjnych, zostawiona w spusciznie gto-
wnie przez ,,Narodna Wolg", cigzyta w owe
czasy nad ludzmi réwnie silnie, jak ,,pozy-
tywny“ nastroj umystow. Pozytywisci, gdy
krytykowali ,,romantyczne* plany, Kkrytyko-
wali je nie ,,pozytywnie”, lecz ,,romantycz-
nie“, biorac z ubogiej skarbnicy doswiadcze-
nia rewolucyjnego ro6zne dziwactwa i $mie-
sznostki, jako dowody contra temu lub owe-
mu ,,szerokiemu“ planowi, a wigc pomiedzy
innerni i contra planom drukarnianym.

Dla rozbicia tej tradycyi, dla przezwycie-
zenia tego nastroju potrzebni byli nowi lu-
dzie—romantycy co do planéw, pozytywisci
co do $rodkéw. Takimi okazali sie zatozyciele
Polskiej Partyi Socyalistycznej, ktorych dzia-
talnos¢ dla krajowej produkcyi bihuty, sta-
nowi epoka réwnie dobrze, jak i dla rozpo-
wszechnienia bibuly zagranicznej.

W lipcu (dnia 12) 1894 roku z tajnej dru-
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karni P. P. S. ukazal sie pierwszy numer
,»Robotnika“, ktorego dotad wyszto 52 nu-
mery, t. j. pie¢ razy wiecej w poréwnaniu
z ,,Narodng Wolg“, organem najsilniejszej
z doby popowstaniowej organizacyi rewolu-
cyjnej w panstwie cara do niedawnych cza-
sow. Dotad jedynie organizacya zydowska
»Bund“ poszta w S$lady P. P. S. i potrafila
urzadzi¢ tajng produkcye bibuly w kraju.
Inne organizacye tak polskie, jak rosyjskie,
od czasu do czasu robig préby w tym kie-
runku, proby rzadkie z efektem krotkotrwa-
tym. Do takich proh nalezy ,,Pochodnia“
narodowo-demokratyczna, kilka rosyjskich pi-
semek rewolucyjnych, wsypujacych sie zwy-
kle przy trzecim, czy czwartym numerze.
Druki pochodzenia krajowego dotad sg pra-
wie monopolem P. P. S.

Stad whasnie pochodzi fakt, ze przy wy-
padkach, obchodzacych ogét opinii publicznej,
jak przyjazd cara, odstoniecie tego lub owe-
go pomnika, wieksze strejki lub poruszenia
ludowe — najczesciej daje sie stysze¢ jedy-
nie gtos P. P. S. Inne organizacye oprocz,
jak powiedziatem, ,,Bundu“ ws$réd zydow —
nie sg w stanie sprosta¢ temu zadaniu, nie
sg w stanie wypowiedzie¢ sie publicznie
z powodu tego lub owego zdarzenia w tym
wihasnie czasie, gdy zajmuje ono umysty
ludzkie.

Fakt istnienia drukarni w kraju, stale
ukazywanie sie roznych wydawnictw — ,,Ro-
botnika“ i odezw — wywart w swym czasie
gtebokie i silne wrazenie na wszystkich, co
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czuli jakgkolwiek che¢ do walki z uciskiem
rzgdowym.

Wsrod sceptykow i ,,pozytywistow" pano-
wato pewnego rodzaju zdumienie i oczeki-
wano z dnia na dzien wpadniecia drukarni
w rece zandarmow. Ws$rod samych zatozy-
cieli drukarni i ,,Robotnika“ panowat taki
nastroj, ze, jak opowiadat mi jeden z nich,
nie oczekiwano, by mozna bylo bez wsypy
dojs¢ do 12 numeru pisma. Lecz bodaj nie
omyle sie, gdy powiem, ze najpowszechniej-
szem uczuciem byt pewnego rodzaju entu-
zyazm i uznanie dla Smialego przedsiewziecia.

Opowiadano mi, ze organizacya zecerow
w Warszawie zaproponowata w razie braku
sit technicznych wybra¢ z pomiedzy nich lu-
dzi. Dodano przytem, ze kazdy z nich zga-
dza sie, by mu zawigzano oczy, wsadzono do
powozu i odwigzano dopiero w drukarni, skad
kazdy z nich obowigzywat sie nie wychodzi¢
ani na chwile i nie patrze¢ przez okno dla
zachowania konspiracyi zupetnej. W Dabro-
wie, w Hucie Bankowej, robotnicy propono-
wali ztozy¢ w drukarni zaoszczedzone przez
siebie dla przysztego strejku fundusze. Sam
na wihasne uszy styszatem propozycye towa-
rzyszek, by je wzieto do drukami, chociazby
dla najzwylejszych postug. Nawet menerzy
narodowej demokracyi, tak wrogo obecnie
wzgledem socyalizmu usposobieni, byli nieco
podnieceni nadzwyczajnem powodzeniem ,,Ro-
botnika“. Jeden z nich przy rozmowie ze-
mng w 1896 roku méwit, ze ,,drukarnia wa-
sza 1 ,,Robotnik” to nadzwyczajny fakt, wspa-
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niate zjawisko, ktorego waszej partyi powin-
szowa¢ mozna“. Naturalnie zapatrywat sie on
na znaczenie tego faktu w specyalny sposob:
»jak to zandarmow wscieka¢ musi!”

W istocie zandarmi wsciekali sie ze zio-
§ci i urzadzali formalne polowania na nieu-
chwytnego ,,Robotnika“. Sadzac z ciekawych
pamietnikdw znanego szpiega Wisniewskiego,
wydanych przez P. P. S., zandarmi warszaw-
scy probowali oklamywac siebie i wyzszg
wihadze twierdzeniem, ze ,,Robotnik” jest wy-
dawany za granicg, a druki, rzekomo krajo-
wego pochodzenia, sg przeszwarcowane z za
kordonu. Madry putkownik Utgoff znalazt
nawet, ze papier, na ktérym wydrukowany
jest ,,Robotnik®, zdumiewajaco iest podobny
do londynskiego papieru, uzywanego do za-
granicznych wydawnictw P. P. S. Lecz wre-
szcie musiano sie pozegna¢ z tg iluzya, raz
po raz bowiem w numerach ,,Robotnika“
znajdowaly sie nowiny z dnia wczorajszego,
ktore fizycznie nie mogly tak predko prze-
biedz granice i wrdci¢ stamtagd w postaci za-
drukowanego papiern.

Woéweczas drukarnia ,,Robotnika“ stata sie
gldbwnym celem nagonek zandarmskich. —
W przysztosci zapewne bedzie znaném, jak
madre plany budowano w zarzgdach zandar-
meryi dla wykrycia drukarni. Obecnie jednak,
sadzac tylko z przejawdw tych polowan, trze-
ba przyzna¢, ze polowania te mocno przypo-
minaty rozjuszonego byka, rzucajgcego sie
na czerwong plachte i spotykajgcego pod ro-
gami pustg przestrzen. Ta ptachtg dla zan-
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darméw byly odezwy. Pojawily sie w Rado-
miu — jazda do Radomia w poszukiwaniu
drukarni; bylty w Biatymstoku — marsz na
Biatystok, tam bowiem ukrywa sie drukar-
nia; sg w Dabrowie i oto w glupich gtowach
zandarmow kreci sie mysl, ze drukarnia musi
by¢ ukryta gdzie$ w zarzuconym szybie. Przed
samem zaaresztowaniem drukarni w +.odzi zan-
darmerya warszawska byfa juz na ,,pewnym*
tropie. Drukarnia miata by¢ ukryta u jakichs
bardzo bogatych i moznych ludzi i zandarmi
poszukiwali ich $ladéw przez... modne i drogo
sprzedajace siebie kokoty.

Jesli zandarmi suszyli sobie nieraz mozgi
nad tern zagadnieniem z obowigzku, to mné-
stwo ludzi tamato sobie gtowy nad niem
z prostej i zrozumiatej ciekawosci. Koto tej
niepochwytnej drukarni tworzyty sie legendy
i hypotézy. Jedni umieszczali jg w piwni-
cach, inni na strychach, wielu styszato w za-
mieszkanych przez siebie kamienicach szmery,
majace Swiadczy¢ o istnieniu drukarni itd.—
wszyscy za$ ostaniali te tajemniczg drukarnie
réznymi romantycznymi szczegétami.

Wreszcie w lutym 1900 roku piecze¢ ab-
solutnej tajemnicy, ktdra gesta mgty otaczata
drukarnie, zostata zdjetg. Zandarmerya t6dz-
ka, dzieki prostemu przypadkowi, wykryta
owg drukarnie w +todzi, przy Wschodniej
ulicy, na pierwszeni pietrze domu pod nume-
rem 19.

Tryumf zandarmeryi byt ogromny. Zdawa-
to sie im, ze raz nareszcie opanowano ruch,
ktory im tyle klopotdw sprawiat, a przynaj-
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mniej, ze zmnszono ten ruch do milczenia. Je-
den z zandarmow, ktéry piszacego te stowa
wihasnie w sprawie drukarni badat, szeroko
ttémaczyt, jak wielki cios zostat zadany par-
tyi przez aresztowanie drukarni.

— Nie tatwo — moéwit mi p. rotmistrz—
zdoby¢ sie raz jeszcze na taki wysitek, nie
fatwo zorganizowa¢ podobng rzecz na nowo.

— Alez panie rotmistrzu — zawotatem na
to z usmiechem — jestem przekonany, ze w
tej moze chwili juz sie drukuje nastepny nu-
mer ,,Robotnika”“. Niech mi pan wierzy, ze
dla P. P. S. nie stanowi to nic tak bardzo
trudnego.

Nie wiedziatem wowczas, zamknigty w md-
rach cytadeli warszawskiej, ze moje stowa
odpowiadaty rzeczywistosci. W kilka dni po
tej rozmowie ukazat sie 36 numer ,,Robo-
tnika“ z nowej drukarni, zatozonej przez
partye.

Odkryta w todzi drukarnia nie miescita
sig ani w piwnicy, ani na strychu, ani byla
otoczona jaka$ nadzwyczajng tajemniczoscia.
Redakcya i drukarnia znajdowata sie w zwy-
klem mieszkaniu, takiem, jakich tysigce jest
w kazdem wiekszem miescie. Jak wspomnia-
fem, byta ona na pierwszem pietrze. Byia to,
jak mi mowiono, inowacya. Dotad bowiem
wystrzegano sie umieszczania drukarni na
pietrze. Obawiano sie, by pewien szum, spra-
wiany przez maszyne drukarska, nie byt sty-
szany przez mieszkanicow parteru.

Co do mnie, gdy mnie poruczono redakcye
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»Robotnika" i urzadzenie drukarni w todzi,
nie znalaztem na parterze mieszkania.

Zaryzykowalem wzig¢é mieszkanie na pie-
trze, tern bardziej, ze w tym domu parter byt
zajety przez sktad bawelny i ponczoch. Mie-
szkanie nasze skladalo sie z czterech pokoi
i kuchni. Z frontowych schodéw wchodzito
sie do korytarza, z ktérego na prawo drzwi
prowadzity do pokoiku niewielkiego, w tym
jadalismy obiad. Na lewo z korytarza bylo
dwoje drzwi — jedne najblizsze od wejscia
do pokoju sypialnego, drugie do saloniku.
Woprost z korytarza byly drzwi do kuchni
i z kuchni wreszcie na tylne schody. Za sa-
lonikiem byt pok6j duzy, w ktdrym postano-
wiliSmy umiesci¢ drukarnie, a ktéry byt za-
razem dla ludzi postronnych gabinetem moim
dla pracy.

Jaka byla ta praca, nie méwitem nikomu,
pozostawiajgc otoczeniu tworzenie takiej lub
innej hypotézy co do rodzaju mego zajecia
Liczylem na to, ze w todzi, miescie przemy-
stowem i handlowem, musi by¢ mnoéstwo o0sob,
zyjacych przy tym przemysle i handlu, a nie
majacych Scistych godzin pracy pozadomowej,
ani zupehlnie wyraznego zajecia dla otocze-
nia. Chcialem jednak imitowa¢ zajecie te-
chniczne, ktére, jak mi sie zdawato, wiecej
odpowiadato charakterowi miasta. Tymcza-
sem, jak sie potem okazato, stréz i stuzha
uwazali mnie za prawnika, prowadzacego ja-
kie$ interesy. Zdaje sie poglad ten wyrobit
sie z tego, ze czesto widziano mnie piszacego.

Podputkownik Gnoinski, ktéry nas areszto-
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wal, réwniez byt tego zdania, ze jestem adwo-
katem, bo przy rewizyi jednem z pierwszych
pytan jego byto: ,Pan jest prawnikiem™"!|
Zreszta co do stroza, to jego pojecie o adwo-
katurze byto dosy¢ zabawne. Zona moja roz-
pytywata strozowg o lokatoréow domu, w kto-
rym mieszkaliSmy. Ot6z strozowa twierdzita,
ze nad nami mieszka adwokat.

— Adwokat? — pytata zona.

— A tak, prosze pani, on catymi dniami
w domu siedzi, a na noc wychodzi — odpo-
wiedziata strézowa.

Ro6znica wiec pomiedzy mng a moim sg-
siadem z gory byla tylko ta, ze ja na noc
nie wychodzitem. Roéznica ta nie przeszko-
dzita strézowej uwaza¢ i mnie za adwokata.

Lecz wracam do urzadzenia drukarni, ume-
blowanie gabinetu-drukarni skfadato sie z biur-
ka redakcyjnego, w ktdérego szufladach zio-
zone byly rekopisy i rdzne wydawnictwa, po-
trzebne do redakcyi; z otomany, w ktorg
chowalismy papier; kosza, do ktérego szty
rozne odpadki produkcyi, stopniowo potem
spalane w piecach mieszkania; szafki skia-
danej, w ktorej sie miescita w gdrnej czesci
maszynka drukarska, a w dolnych jej szuflad-
kach kaszty z czcionkami i wreszcie z kilku
krzeset. Oprocz tego staty dwie lampy, jedna
znichwysoka, japonska, druganabiurku. O$wie-
tlaty one nam pokoj przy wieczornej robocie.

Praca zaczynata sie o 9-ej rano, gdy przy-
chodzit do nas towarzysz Roznowski, byly
student uniwersytetu moskiewskiego, a wow-
czas nasz technik drukarski i moj wobec stu-
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zacej 1 stroza pomocnik. W saloniku stat pod
oknem maly stolik japonski, a na nim bozek
bnriacki, ktéregom wywiozt z Syberyi. Pod-
stawa bozka byla wydrazona i tam z wie-
czora po skonczonej robocie kiadlismy klucz
od drukami. Roznowski brat rano klucz
i przyprowadzat do porzadku zewnetrznego
pokoj, tak, by stuzgca sprzata¢ go mogta.

W tym czasie, gdySmy z Roznowskim pili
herbate, zona pod pozorem, ze ja nikomu
oprocz niej nie pozwalam dotykac sie papie-
row na biurku, pomagata stuzacej sprzatac
w gabinecie. Stuzaca nie widziata w gabine-
cie nic précz mebli, a przy zonie naturalnie
nie osmielata sie badac¢ ich zawartosci. Zre-
sztg rozrzucone na biurku papiery i ksigzki
Swiadczyty o jakiej$ inteligentnej pracy, nie-
zrozumialej dla niej.

Stuzaca w mieszkaniu, przeznaczonem na
drukarnie, byta to réwniez inowacya, dotad
w tajnych drukarniach nieznana. Tradycya
rosyjska w tych wypadkach nakazywata bra¢
jako stuzgce towarzyszke, wtajemniczong we
wszystkie szczegoty interesu. Tradycya pol-
ska wskazywata na stuzace przychodnie, ja-
ko na wyjscie nalezyte. Co do mnie, posta-
nowitem wzig¢ stuzacg na stale. Bylo to
hez watpienia bardzo ucigzliwe i wymagato
wielkiej bacznosci, lecz miato i dobre strony.

Przedewszystkiem dziwnem bytoby, gdyby
w porzadnem burzuazyjnem mieszkaniu me
byto statej stugi, osobliwie, gdy praca ich
tak marnie jest optacana, jak w todzi. Na-
stepnie towarzyszka, jako stuzgca, nie usmie-
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chata mi sie wcale. Stugi w domach miej-
skich stanowig swego rodzaju klub czy sto-
warzyszenie, znajg sie wzajemnie i utrzymuja
staty stosunek ze strézami. Batem sie jakiej-
kolwiek niezrecznosci ze strony towarzyszki,
ktorej zadaniem hylohy udawa¢ stuge, nie-
zrecznosci, ktora mogtaby zwrdci¢ na nasze
mieszkanie uwage, zrobi¢ je przedmiotem ga-
wed i podpatrywan. Natomiast bytem zupel-
nie przekonany, ze pierwsza lepsza stuzaca,
wzieta z biura, zawsze moze by¢ utrzymana
przez gospodarzy w przyzwoitem oddaleniu
od tego lub owego punktu mieszkania.

Tak sige tez stalo u nas w todzi. Odrazu
zapowiadalo sie stuzgcej, ze miejsce jej jest
w kuchni, ze ,,pan“ nie lubi, gdy stuzaca
bez potrzeby wchodzi do pokojéw ,,panskich®.
Przytem dawato sie im duzg swobode — che-
tnie udzielaliSmy naszym stugom urlopéw na
wieczory.

Przez pét roku mielismy dwie stugi. Jedna
z nich — sprytna, nieco zepsuta przez mia-
sto Jozia. Tej musieliSmy sie strzedz cig-
gle — miata jednak te dobrg strone, ze lu-
bita korzysta¢ i nawet naduzywaé urlopow.
Pomimo swego sprytu nie domyslita sie ni-
czego, nawet stosunku serdecznego, jaki nas
taczyt z towarzyszem Roznowskim, do kto-
rego przy studze zawsze mowitem nieco pro-
tekcyonalnie. Wobec tego Jézia uwazata go
za réwnego sobie.

Pewnego razu, gdySmy z zong wyjechali
do Warszawy, zostawiliSmy Roznowskiego
w mieszkaniu na gospodarce, Jézi za$ dali-
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Smy pienigdze na obiady dla niej i Roznow-
skiego—czyli pana Karola, jak sie tam na-
zywal—na czas naszej nieobecnosci.

SadzilisSmy, ze Jozia skorzysta z tego czasu,
by wylata¢ sie po miescig ze wiec Roznow-
ski bedzie miat mozno$¢ pracowac. Okazato
sie jednak, ze sprytna Jozia zagieta parol
na pana Karola i rozpoczeta z nim flirt.

Gdy data mu obiad, przyszta do pokoju,
usiadta przy nim, odgrywajac role gospodyni.
Zartowata z pana Karola, ktory jej sie wy-
dat nieSmiatym.

— Pan zapewne przy nich — méwita do
niego — z wielkiej nieSmiatosci nie dojada
przy obiadach. Niechze pan teraz je dobrze.
Nie trzeba ich zatowac, majg dosy¢ — uswia-
damiala pana Karola, ktéry sie wsciekat z ta-
kiego obrotu sprawy.

Znacznie mniej uswiadomiong byta druga
nasza stuzaca Wiadzia, ktora zastgpita Jozie.
Ta byla cicha, spokojna dziewczyna, zahu-
kana i nieSmiata. Gdy spotkata tu raz ludzkie
i tagodne obejscie, przywigzata sie ogromnie
do mojej zony. Natomiast miata zte strony —
umiala czytac¢ i nie chciata, pomimo propo-
zycyi jej czynionych, korzysta¢ z urlopow.
Przy Wiadzi chowalismy skrzetnie wszystkie
nielegalne druki. Przy niej aresztowano nas.
Biedna dziewczyna zanosita sie od ptaczu.
W glowie jej nie moglo sie pomiesci¢, ze
mogg zabra¢ i panig domu.

— Pana, jak pana — powtarzata z pla-
czem — ale po co panig zabierac?

Swojg drogg musze przyznaé, ze stuzaca,
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nie wtajemniczona w interes, jest ogromnym
ciezarem w drukarni. Okoliczno$¢ ta wyma-
gata ustawicznej czujnosci, ciagtego pilno-
wania kazdego poruszenia stugi. Caly ten
ciezar spadat na barki gospodyni domu —
mojej zony, ktéra od chwili, gdy stuzaca
wchodzita do ,pokoju, nie odstepowata jej
ani na krok. W rzadkich chwilach, gdy zona
wychodzita z domu, zastepywatem jg w tym
obowigzku i przenositem swa pisaning lub
siadatem z ksigzkag w reku w pokoju stotowym.

Zaraz po rannej herbacie ja z Karolem
wynosiliSmy sie do gabinetu, do roboty. Ro-
bota nasza polegata na pisaniu, skiadaniu
i odbijaniu na maszynce. Pierwsze nalezato
do mnie, drugie do Roznowskiego, trzecie
bylo naszg wspdlng funkcya. UrzadzaliSmy
sie w ten sposdb, ze od chwili, gdy robota
nad numerem ,,Robotnika“ zostata rozpoczeta,
nie przerywaliSmy juz jej, dopdki nie zostata
skoniczona. Dwunasto-stronicowy numer ko-
sztowat nas zwykle 15—16 dni pracy, pracy
dosy¢ ucigzliwej, trwajacej przecietnie 9—11
godzin dziennie.

Srodki nasze techniczne skiadaty sie z pe-
wnej ilosci czcionek. Petitu mieliSmy na dwie
i co$ stronice i garmondu na szes¢. Oprdcz
tego pewng ilos¢ liter tytutowych, oraz thu-
stego petitu i garmondu. Miescito sie to w ka-
sztach i w zwigzanych stronicach, pozosta-
tych z dawniejszej roboty — kaszty i stro-
nice lezaly w szafce i otomanie.

Poza tem w szafce stata maszynka dru-
karska angielskiego systemu Model-Press.
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Maszynka niewielka, wazgca co$ okoto 7 pu-
déw, z ramg malg, mieszczaca zaledwie je-
dng stronice ,,Robotnika“. | taka wiasnie
maszynka, uzywana za granica, w krajach
z cywilizowanemi prawami dla stowa druko-
wanego, jedynie do odbijania niewielkich
ogtoszen i biletow wizytowych — taka ma-
szynka stanowita nadzwyczajny postep w po-
rownaniu z przed P. P. S-owg technikag dru-
karskg w organizacyach rewolucyjnych pod
caratem.

Na maszynce, jak powiedziatem, mozna byto
odbija¢ odrazu tylko jedng stronice naszego
pisma i dopiero po odbiciu jednej mozna
byto przystgpi¢ do nastepnej. W ciagu je-
dnej godziny odbijalismy od 300 do 400
egzemplarzy. Szybko$¢ zalezata gtownie od
tego, czy mozna bylo w danej chwili spra-
wia¢ wiecej hatasu, czy nie. W celu zmniej-
szenia hatasu maszynka byta wszedzie, gdzie
sie rézne jej czesci stykaly przy pracy, okle-
jona gumg, rzemykami i suknem. 1 raz po
raz trzeba bylo przerywac robote, by to lub
owo w niej naprawi¢ — przykreci¢ Srubke,
dola¢ oliwy na osie, przyklei¢ pasek jakie-
gokolwiek materyatu, zamiast tego, ktéry od-
leciat przy robocie. Co piecdziesigt egzem-
plarzy trzeba bylo rozsmarowac farbe na ta-
lerzu i baczy¢ przytem, by farby nie bylo
za duzo, bo w tym wypadku arkusiki papieru,
ztozone po odbiciu jeden na drugim, ogro-
mnie sie brudzity i druk stawat sie nieczy-
telnym. Gdy przeciwnie brato sie farby za
mato, to przy malej presyi, jakg rozwingé
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mozna bylo przy tym systemie drukarskim,
druk wychodzit blado, co na petitowych oso-
bliwie stronicach czynito druk réwnie niedo-
godnym do czytania i niewyraznym, szcze-
golnie dla ludzi, nicprzyzwyczajonych do czy-
tania, a ci przecie stanowili wiekszo$¢ czy-
telnikow naszego pisma.

Liczac wiec wszystkie przerwy w produk-
cyi, na kazdg godzine pracy wypadalo prze-
cietnie 250 —280 egzemplarzy. A ze bilismy
wowczas 1900 egzemplarzy pisma, wiec samo
odbijanie jednej stronicy zajmowalo nam 8
godzin pracy. Gdy sie za$ doliczy czas, zu-
zyty na przygotowanie do pracy, zabijanie
stronicy w rame, zrobienie korekty i wre-
szcie usuniecie Sladéw roboty, bedziemy mieli
9 co najmniej godzin tanca koto maszynki
dla odbicia jednej stronicy ,,Robotnika®“. Byta
to nasza dzienna produkcya.

Co sie tyczy halasu, sprawianego przez
robote, to przy ostrozném odbijaniu, gdy sie
niejako trzymato w garsci calg maszynke
i zwracalo uwage na najmniejsze jej ka-
prysy, najwiekszy hatas sprawiata czynno$é
brania z kupy papieru jednego arkusika
w celu potozenia go na maszynke. Szelest
papieru — oto najgtosniejsza procedura! Nic
dziwnego, ze w czasie samej roboty stuzgca
z nieodstepng od niej moja zong mogtly sprza-
ta¢ w sasiednim pokoju, nie styszac z gabi-
netu-drukarni Zzadnego podejrzanego szmeru.

Musze jednak przyzna¢, ze odbijanie nale-
zatlo do najprzykrzejszych, najnudniejszych
robét, jakie znam.

133



Chwytasz arkusik papieru, przymierzasz go
tak, by upadt akurat w odpowiedniem miej-
scu naprzeciw czcionek; przyciskasz raczke
maszynki—-klap! Paszcza sie zamkneta, pa-
pier dotknat sie do czcionek, waitki pobiegty
na talerz; podejmujesz raczke do gory —
paszcza sie otworzyla, odktadasz zadrukowang
strone na lewo i znowu dalej w kétko. I gdyby
nie bylo zadnych przeszkéd, gdyby mozna
byto nie zwraca¢ uwagi ani na hatas, sprawiany
przez maszyne, ani na to, co sie w sgsiednich
pokojach dzieje, gdyby mozna bylo zla¢ sie
niejako z tg maszynka, zastosowac sie zupel-
nie do jej poruszen i klapa¢ sobie spokojnie,
mysla o czem innem. Ba! zapomniate$ sie,
a juz styszysz okrzyk towarzysza pracy, ktory
dtubie przy kaszcie.

— Cholera! Maszyna zanadto huczy! Moze
podla¢ oliwy?

Albo styszysz ostrzegawcze nucenie zony,
co oznaczalo, ze stuzaca jest w pokojach, ze
nalezy bi¢ ciszej, ostrozniej obchodzi¢ sie
z kaprysng maszyna.

Karolek, gdy pracowat przy maszynie, lu-
bit pogawedzi¢, pozartowa¢, co do mnie za-
wsze bylem zty i milczacy, gdy dotykatem
zelaznej, chilodnej raczki maszyny. Nie-
cierpliwem okiem rzucatem spojrzenia na po-
woli zmniejszajacg sie kupe papieru po pra-
wej stronie — papieru, ktdry jeszcze przez
maszyne tego dnia przejs¢ musiat, zioscitem
sie na kazda przeszkodze, co mnie zmuszala
do uwazniejszego traktowania klekoczacej
maszynki.
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Maszynka wysoka byta dwie trzecie metra,
szeroko$¢ jej byla znacznie mniejszg — nie
wiecej nad trzecig cze$¢ metra. Z tatwoscig
wiec wchodzita do niskiej szafki, ktorej
Scianki mogty by¢ wyjmowane przy robocie
i wkitadane po skonczeniu pracy. Jeden czio-
wiek nie mégt podnies¢ maszynki i w razie
koniecznosci przenoszenia jej z miejsca na
miejsce, trzeba byto do niej dwdch ludzi.
Gdy za$ byt przy niej tylko jeden czlowiek,
musial jg przesuwaé, podnoszac z kolei to
jeden, to drugi koniec maszynki. Przy prze-
nosinach i przewozeniu z miezkania do mie-
szkania, lub zmiany miasta, maszynke roz-
bierano na czesci, roznej wielkosci — naj-
wiekszg byla podstawa, wazaca potowe wagi
catej maszynki — pakowano do koszow, za-
pelniano puste miejsca sianem lub poscielg
i jazda w S$wiat.

Maszynka, ktora ze swej paszczy wyrzu-
cita przed aresztowaniem setki tysiecy ro-
znych wydawnictw, ktora przez dtuzszy czas
stanowita cel poszukiwan ogromnej zgrai
szpiegbw i zandarmoéw, ktorej diuzsze istnie-
nie bylo naigrawaniem sie z potegi rzadu
carskiego—maszynka stata zupetnie odkryta
na swej zwyklej podstawie, z pierwszg stro-
nicg 36-go numeru w swej ramie, gdy w noc
lutowg wpadli do nas zandarmi. Oglgdano
ja z pewnem podziwem i szacunkiem. Szpi-
cle z ciekawoscig dotykali sie zelaza, dzi-
wigc sie, ze taka drobnostka tak duze zna-
czenie mie¢ moze. Odbito na papierze stro-
nice zabitg w ramy. Podputkownik Gnoinski
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przeczytat potgtosem, dyktujac protokot re-
wizyi.

— Trzydziesty szosty numer ,,Robotnika®,
data dwudziesty pigty luty. Artykut wstepny
»1ryumf swobody stowa™.

,Ortow, szef zandarméw ,,zandarma Euro-
py“, Mikotaja I, odprowadzajgc razu pewne-
go swego znajomego, odjezdzajgcego za gra-
nice, prosit go o zatatwienie tam malego in-
tresu. Gdy bedziesz pan w Norymberdze —
mowit mu — zajdZz pan pod pomnik Guten-
berga, wynalazcy druku, i plun mu pan ode-
mnie w oczy. Od niego cale zlo na Swiecie
pochodzi!*

— Wot wam i Gutienberg! — zwrdcit sie
do mnie podputkownik z sarkastycznym usmie-
chem, wskazujac na otaczajacych mnie i zong
policyantéow. — Da, kak widitie, ot niewo
wsio zio!

Artykut wstepny traktowat o zniesieniu
w Anstryi stempla dziennikarskiego i o za-
miarze naszych towarzyszow w Galicyi wy-
dawania codziennego pisma ,,Naprzod“. Tam
byt tryumf, tu porazka swobody stowa, po-
hanbienie wielkiego wynalazku Gutenberga.

Przyznam sie, ze pomimo wielu nieweso-
tych chwil, spedzonych przy maszynce, po-
mimo, iz nieraz wsciekatem sie na nig przy
robocie, wymyslajac jej od ,,starego klekota“,
,»glupiego bydlecia“ i ,,cholery*, S$cisneto mi
sie serce, gdym te ,,cholere” zobaczyt w plu-
gawych tapach szpicli w chwili przenoszenia
jej z szafy do kosza. Gdy na kosz Gnoinski
ktadt pieczecie, statem zgryziony, jak gdyby
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zapadato wieko trumny nad kim$ blizkim,
serdecznie kochanym. Tyle nadziei, tyle mi-
tosci, tyle poswiecenia byto zwigzane z tym
kawatkiem zelaza, skazanym oto na milczenie
i bezczynnosc!

Wybaczg mi czytelnicy liryczne odstgpie-
nie od rzeczy. Jestem przekonany, ze wyra-
zitfem w niem nie swoje jedynie uczucie, uczu-
cie cztowieka, ktory z ta maszynka splott
swe losu. Takiemi uczuciami byt przejety
i niejeden ze statych czytelnikéw ,,Robotni-
ka“, gdy go doszta wies¢ o wzieciu przez
zandarméw drukarni. Opowiadano mi, ze nie-
ktorzy robotnicy rzewnemi tzami optakiwali
strate partyjng, ze powszechnie wiadomo$¢
o t6dzkiej katastrofie sprawiata wstrzasajgce
wrazenie.

Oprécz sktadania i odbijania drukéw na
maszynce, mielisSmy jeszcze jedng techniczng
robote — obcinanie papieru. Arkusik papieru
zwyktego jest za diugim dla formatu ,,Robo-
tnika“. Trzeba go skrécié. Przy biciu odezw
trzeba réwniez dopasowac papier do wielko-
§ci odezwy. Robota to przykra, gdy sie ja
wykonywa zwyczajnym nozem. Karolek po
niej zawsze miat spuchnietg reke i pokale-
czone palce. W dodatku jako odpadek od tej
roboty pozostawaty obrzynki papieru w ogro-
mnej ilosci. ChowaliSmy je na razie do ko-
sza. Nastepnie za$ korzystalismy z kazdej
okazyi, by je zniszczy¢ — spali¢ w piecu.
Specyalnie w tym celu kazalismy pali¢ w pie-
cach wieczorami, gdy tatwiej byto unikngé
oka stuzacej.

137



Woweczas z kosza wyciggato sie kupe ob-
rzynkéw i pakowato sie je do pieca. Natu-
ralnie, korekty, rekopisy zuzytkowane i wszel-
kie niepotrzebne papierki niszczyliSmy natych-
miast. Codzien wieczorem przed zejsciem z ro-
boty i rano przed jej rozpoczeciem oglada-
lisSmy wszystkie katy drukami, czy niema
gdzie zapomnianego papieru lub czcionki, czy
nie zostata gdzie plama od farby lub oliwy.

Przechodzgc teraz do roboty redaktorskiej,
zauwaze przedewszystkiem, ze watpie, by byt
jakikolwiek redaktor na Swiecie, ktéry w ta-
kiej jest zaleznosci od zecera i techniki, jak
redaktor ,,Robotnika“. Robota nad numerem
zaczyna sie od Srodka — zwykle od dziatu:
korespondencye. Nie mozna inaczej postgpic,
bo przecie robota ma trwa¢ pare tygodni,
moga zajs¢ rézne wypadki, wymagajgce wy-
powiedzenia sie pisma albo w artykutach,
albo w kronice, konczacej numer. Odbija sie
strone jedng w ciggu dnia i, rzecz prosta,
z tego, co juz jest wydrukowane, nie podobna
nic wyrzuci¢, chocby nadeszty Swieze, wie-
kszego znaczenia dane. Nastepnie wobec braku
czcionek i sit technicznych wecigz trzeba sie
liczy¢ z czasem zecera, pisac to, co on w obe-
cnej chwili sktada¢ moze.

Woreszcie przekleta robota dopasowywania
swej mysli do tej lub owej szpalty, do tej
lub owej przestrzeni na papierze, pozosta-
wionej do druku. Oto napisatem wstepny ar-
tykut, do ktorego od $rodka zblizyta sie ro-
bota. Napisatem go, wkladajgc wen wszystko,
co lezato na dnie duszy, myslac wobec braku
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miejsca nad kazdém stowem, dopasowujac je
do duszy i mysli przysztego czytelnika. Na-
stepne artykulty juz sg wydrukowane, zecer
sktada i oblicza. Juz ziozyt trzy czwarte
wstepnego, gdy po obliczeniu wypada, ze ar-
tykut jest o oSm lub dziesie¢ wierszy za dhugi.
Ktadz go na toze Prokrusta, doszukuj sie stow
zbytecznych, mozliwych do wyrzucenia bez
zmiany sensu, bez nadwerezenia tresci.

Albo naprzyktad, co sie nieraz przy peti-
towych stronicach zdarzato. Jedna strona
petitowa odbija sie, druga Karolek skiada.
Pod wieczér oswiadcza mi. ze mu zabrakio
litery ,,r*

- - Wiecie— odzywa sie do mnie — mo-
zebyscie mi z pare tych ,,r* wyrzucili z re-
kopisu, bedzie z tern mniej klopotu, niz przy
jutrzejszej korekcie.

Materyatu do teki redaktora naptywa do-
sy¢ duzo, lecz przewaznie jest to materyat
do dziatu: korespondencye. Tych jest mno-
stwo. Moznaby niemi cztery takie numery
zapetnic i jeszcze zostatoby troche do pigte-
go. Pisane reka najczesciej niewprawna, nie-
raz bez tadu i sktadu, przewaznie rozwlekle,
zawierajg one skargi i bole tysiecy ludzi,
ktorzy szukajg dla nich ujscia w swem skro-
mném pismie. Szare to, monotonne, jak ne-
dza ludzka; gdzieniegdzie przebija szczery
humor, wzrok sie zatrzyma na dosadnem, lu-
dowem okres$leniu, ktére skwapliwie redaktor
podkresla czerwonym otowkiem, by je za-
chowa¢, jak perfe, w piSmie. Znowu notatka,
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spieszna, wprawng reka skreslona, na margi-
nesie:

Prosze o zamieszczenie, potrzebna w ro-
bocie!

To ktéry$s z menerdw, prowadzacych ro-
bote, notuje tak korespondencye. Widocznie
Swiezy stosunek lub ma tam nastgpic¢ strejk,
czy inne wystgpienie. Odktadasz te korespon-
dencye na strone.

Gdzieindziej znowu naiwne zakonczenie
korespondencyi: ,,Przepraszam redakcye za
styl, ale prosze wydrukowaé, duzo u nas cie-
mnych, moze ich oswieci“. To agitator fa-
bryczny lub warsztatowy, biedzacy sie gdzie$
wséréd otoczenia biernych, mato mu wspdt-
czujagcych ludzi, prosi o pomoc stowa druko-
wanego.

Przeczytujesz te dokumenty, wstuchujesz
sie w to pasmo jekow i skarg. Umiesci¢
wszystkiego nie mozna. Wiesz dobrze, ze ko-
respondencya, o ile jest czytang chciwie przez
robotnikdw fabryki, ktéra tam jest opisang,
0 tyle nie wzbudza Zadnej prawie ciekawo-
sci w reszcie czytelnikow. Wybierajac z po-
miedzy mnéstwa korespondencyj czes¢ — re-
szte usuwasz na bok. Teraz trzeba te kore-
spondencye przerobi¢, skroci¢, lecz skrocic¢
tak, by zachowa¢ w jakikolwiek sposob pie-
tno duchowe, wycisniete na niej przez au-
tora. Doszukujes zsie wiec w korespondencyi
jakichkolwiek okreslen, frazesdéw, stow cha-
rakterystycznych, by je zachowa¢ w druku.

Wereszcie dziat ,,korespondencye” skoriczo-
ny. Nowy kiopot z kronikg i artykutami.
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Pismo ma charakter pisma codziennego, a za-
razem wychodzi rzadko, raz na miesigc, albo
i rzadziej. Prosze w dziesiecin stronicach
zmiesci¢ miesieczne albo dwu-miesieczne wy-
padki, prosze wsrod tej mnogosci zatrzymac
sie na jednych, odrzuci¢ inne, prosze wyna-
lez¢ tematy dla artykutéw, tematy o tyle zy-
wotne, o tyle bedgce na czasie, by z pisma,
a raczej numeru, zrobity organ zywy, odpo-
wiadajacy nastrojowi i potrzebom chwili. Nie
wiem, jak inni redaktorowie, lecz ja nieraz
suszylem sobie glowe nad tem wszystkiem,
nieraz z jednego kiopotu, polegajgcego na
tem, ze niema o czem pisa¢, niema tematow,
przechodzitem do drugiego — embaras de ri-
chesse tematow i zagadnien. W dodatku cata
robota redaktorska prowadzona jest uryw-
kami, obok codziennej, cztero- lub piecio-go-
dzinnej pracy przy maszynce, ktéra to ro-
bota z powoddéw konspiracyjnych i technicz-
nych jest gtébwng, dominujacg przy rozktadzie
pracy.

Lecz wreszcie robota nad numerem ma sie
ku koncowi. Znamionuje ten upragniony ko-
niec przybycie tak zwanych ,ostatnich wia-
domosci“, dla ktorych pozostawia sie dwie
stronice pisma, lub nawet, jesli w czasie
pracy nad numerem byt jaki przyptyw da-
nych ze S$wiata partyjnego, jedna ostatnia
stronica. Dla dostarczenia ostatnich wiado-
mosci posyta sie ktérego$ z towarzyszéw do
drukami, albo tez jeden z pracujacych w niej
wyruszy¢ musi po nie. Nastepuje uroczysta
chwila, gdy ostatnia strona idzie pod prase.
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Wytezona kilkutygodniowa praca skon-
czona. Za kilka godzin $wiezy pocisk rewo-
lucyjny wyruszy w Swiat, by poruszy¢ zy-
wiej serca tysiecy wiernych towarzyszow
pracy, budzi¢ $pigcych, pokrzepiaé¢ strudzo-
nych, zlozy¢ raz jeszcze Swiadectwo niespo-
zytej energii ruchu, uragajacego w zywe oczy
piekielnej potedze cara i stug jego.

Nastréj wsréd pracownikéw jest dobrodu-
szny, nieco podniecony i gorgczkowy. Zme-
czenie i kiopoty sg zapomniane. W pokoju
brzmi $miech, padajg z ust zarty i dowcipy.
lle to razy chcialo mi sie stotografowaé pra-
cownikdéw drukarnianych wiasnie w tej ra-
dosnej chwili, gdy robota jest na ukoriczeniu.

Na biurku, z ktérego usunieto wszystko,
lezg dwie duze kupy zadrukowanego papieru.
Sg to arkusiki, zawierajgce po cztery stro-
nice ,,Robotnika“. Trzecia kupa lezy na sto-
liku obok maszynki, s$wieci ona jedng biatg
stronica — ostatnig, majaca pdjs¢ w tym nu-
merze pod prase. Jeden z nas staje do bicia.
Oto rozlega sie suchy szelest papieru, lekkie
skrzypniecie maszynki, arkusik wyskoczyt
z paszczy. Drugi z nas ze zilozonemi juz
dwoma innemi arkusikami czeka. Oto ostatni
arkusik juz dopasowany i pierwszy egzem-
plarz nowego numeru gotow. Takim pdjdzie
w Swiat.

Robota na chwile sie przerywa. Ogladamy
numer tak. jak gdybysSmy nie widzieli juz
dziesie¢ razy kazdej literki, z ktérych on sie
sktada. W catosci jednak to inaczej wyglada.
Zapalamy papierosa, przerzucamy stronice,
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dyskutujemy nad wrazeniem, jakie ta lub owa
czes¢ numeru wywota¢ moze, omawiamy te-
chniczne braki.

— Cholera! — wotam, spostrzegajac bigd
korektorski — ze tez wy, Karolku, tak cze-
sto te ,e“ do gOory nogami przewracacie.
Zlescie studyowali zecerke, moi drodzy! Je-
zeli tak bylo z waszemi studyami nad przy-
rodg, to dyabta warta wasza nauka.

— No, no! — $mieje sie basem Karolek —
to juz rzecz korektora, pewniescie to ,.e"
przegapili. To sie wam zdarza! Wogdle fu-
szer z was — odcina sie — o! patrzcie na
siddmej stronicy, jak rozlany jest petit, pe-
whniescie wedlug swego zwyczaju machneli
za duzo farby!

Ogladamy owg nieszczesng siddma stronice.
W istocie, za duzo byto farby. Pocieszamy
siebie tern, ze te braki techniczne sg niezbi-
tym dowodem produkcyi krajowej, ktdra prze-
cie zawsze jest nizszg od zagranicznej pod
wzgledem wykonania.

— Oddamy te piecdziesigt egzemplarzy
z powalang stronicg do Warszawy — propo-
nuje Karol — tam ludzie sg wprawniejsi do
czytania, niz na prowincyi.

— Albo — dodaje — wyszlemy te egzem-
plarze za granice. Niech zagraniczni studenci
psujg sobie oczy.

— Ale my tu gadu, gadu - - wota Karol —
a pocigg na nas czekac nie bedzie. Data juz
wydrukowana, cofa¢ sie niepodobna.

Po chwili stycha¢ znowu miarowy szelest
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papiern i lekki zgrzyt zelaza, knpka papieru
po lewej stronie maszynki, papieru w catosci
jnz pokrytego czarnymi, $wiecgcymi jeszcze
od farby punkcikami, zwieksza sie coraz bar-
dziej.

— Mozna juz falcowaé! — moéwi Karolek —
nadaze z biciem.

Z biurka biore notatki, poréwnywam z in-
nemi. W notatkach jest oznaczona ilos¢ egzem-
plarzy, wymaganych przez poszczegdlne orga-
nizacye lokalne. Lwig cze$¢, bo wiecej niz
trzecig, zabiera Warszawa, serce i przodownik
kraju. Dalej idzie to6dz, Zagiebie, Wilno i
inne punkty, objete rnchem, gdzie dziesigtki
i setki ludzi z niecierpliwoscig wyglada Swie-
7ego zwiastuna uporczywej walki o swobode
i szczescie. Klade skorygowanag ostatecznie
notatke przed sobg, zabieram kupke odbitego
ostatniego arkusika i zaczynam falcowac.

Raz, dwa, trzy — trzy arkusiki trzymam
w reku, wstrzgsam nimi, rownam i wreszcie
zatamuje przez pot, przyciskam palcem; roz-
cztonkowany dotad numer, zbity w jedng ca-
tos¢, pada na podtoge. Za nim drugi, trzeci.
Kupa na podiodze rosnie z kazda chwila.
Pracujemy jednak nie w milczeniu. Rados¢
z powodu zakonczenia pracy nie pozwala mil-
cze¢. Raz po raz zaglada do pokoju zona i
paru urywanemi stowami bierze udziat w na-
szej uroczystoCci. | dla niej praca, wyczer-
pujaca jej nerwy, praca pilnowania stuzacej
konczy sie dzisiaj. Wszyscy promieniejemy
z radosci.

Maci nieco rados¢ konieczno$¢ pospiechu.
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Trzeba zdazy¢ na pocigg, na okreslong go-
dzine, bo juz wszystko w Warszawie jest
umoéwione. W oznaczonym z gory terminie
»Robotnik* musi by¢ dostarczony na umo-
wione miejsce, skad w tej samej chwili cze-
Sciami bedzie wyniesiony do ludzi juz przy-
gotowanych do tej chwili, ludzi, ktérzy te-
goz dnia rozdadzg go pierwszym odbiorcom
pisma. Opoznia¢ sie wiec nie mozna bez na-
ruszenia sprawnosci catej maszyneryi kolpor-
terskiej.

Raz po raz ktéry$ z nas spoglada na ze-
garek, mruczac: ,,Czy zdazymy?*

— Dla Warszawy egzemplarze juz goto-
we — odzywam sig, ogladajgc ogromng kupe
papieru, lezacg obok krzesta. — Czy nie za
ciezka bedzie walizka z tg masg bibuly?
Trzeba sprobowac.

Walizka, wyciggnieta na S$rodek pokoju,
otwarta. Ukladam po 50 egzemplarzy, od-
dzielajgc jedna kupke od drugiej waskim
paskiem papieru. Tam przy podziale bibuty
ludzie muszg sie Spieszy¢, trzeba im ufatwic
robote. Podnosimy wreszcie walizke, ocenia-
jac jej wage. Prowadzimy spér o to, czy mo-
zna jeszcze cokolwiek dotozy¢ do niej.

Przy obiedzie umawiamy sie o przyzwoite
obstawienie wyjazdu. Stuzgca musi by¢ usu-
nieta z mieszkania na te chwile, lub tez zo-
na musi péjs¢ do kuchni i zaja¢ ja przez
czas wynoszenia pakunkdw. Mowilismy o spra-
wach, ktére wyjezdzajacy zatatwi¢ musi. Wy-
jezdzajgcego ogarnia stopniowo Reisefieber,
odczuwa on obok pewnego niepokoju o po-
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wodzenie zblizajacej sie podrézy, przyjemnosé
wyjscia na Swieze powietrze, pozbycia sie na
czas pewien kiopotu i obowigzkéw, zwigza-
nych z drukarnia.

Woreszcie wszystko zapakowane, ulozone.
Ubieramy sie szybko, bierzemy w rece pa-
kunki i Swiezy numer ,,Robotnika“ opuszcza
drukarnie, puszczajac sie na niepewng po-
droz do rak statych odbiorcéw pisma. Chwila
pozegnania, zaturkotaty kota dorozki. Jeden
z nas powraca do domu z lekkim niepoko-
jem w sercu, drugi troche wzruszony duma
w dorozce nad przejsciem przez dworzec
wiedenski w Warszawie, dworzec mocno ob-
sadzony szpiclami i ,,zielonymi“ dozorcami.

*

* *

Oto, jak wyglgdata nasza drukarnia w to-
dzi. Tak samo mniej wiecej muszg i musiaty
wyglada¢ drukarnie z czaséw przed-todzkich
i po niej. Gtowna roéznica polega nie na ze-
wnetrznym wygladzie, lecz na osobach.
W 1tdédzkiej pracowat Jozef i Karol (ktéry
zreszta na chrzcie Swietym otrzymat imie
Kazimierza), w innej jacy$ iksy i igrekKi,
z innemi nieco zaletami i wadami, ktdrzy
zaleznie od swej psychiki, oraz warunkdéw
mieszkania i miasta potworzg sobie inne, od-
mienne prawidetka postepowania, inny roz-
kfad pracy.

Opowiadano mi naprzyktad o jednym z re-
daktoréw ,,Robotnika”, ktory byt spokojnym
tylko wéwczas, gdy okno parterowego mie-
szkania bylo zamkniete. Z chwilg, gdy dla
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przewietrzenia lokalu otwarto okno, krecit
sie niespokojnie po pokoju, przypinajac opu-
szczonestorytak, by jak najszczelniej przylegaty
do ramy okna. Zwyk} byt wdéwczas powtarzac:

— Jezeli nas co zgubi, to Swieze powie-
trze. Jestem tego pewien!

Albo tez wpadat na mysl, ze gdy zapatka
bty$nie w pokoju w czasie roboty, przecho-
dnie z chodnikdw moga dojrze¢ wnetrze po-
koju z maszynka drukarska, wyciagnieta do
roboty z szafy. Dla zapalenia wiec papierosa
wychodzit do drugiego pokoju lub usuwat sie
za szafe. Gdy za$ kto wbrew zakazowi za-
palat zapatke bez zadnej ostroznosci, strofo-
wat go.

— Nie rob iluminacyi'—odzywat sie ostro.

O innym towarzyszu, zajetym w drukarni,
opowiadano mi, ze nie znosit, by na oknie
lezata jaka drukowana ksigzka. Zartowano
z niego, ze gwaltownie pozada, by go oto-
czenie posgdzito o analfabetyzm, lecz on nie-
zrazony usuwat starannie kazdy druk z okna,
mowigc na usprawiedliwitnie:

— To jest konieczne! W ten sposéb przy-
zwyczajam siebie i innych — tym ,innym*
byt naturalnie jego mniej porzadny i syste-
matyczny wspd&tpracownik — do porzadku.
Dzi$ zostawi sie na oknie jaki$ druk legal-
ny, a jutro sie zauwazy, gdy tam leze¢ be-
dzie numer ,,Robotnika” lub odezwa.

Inny znowu utworzyt jakoby catly ziozony
system wieszania odzienia i recznikdw w ro-
znych miejscach, system, majacy ubezpieczac
i ostania¢ maszynke i zecera od mozliwych
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spojrzen z ulicy do pokoju. System polegat
na tem, ze wzrok przechodnia, rzucony wy-
padkowo na mieszkanie, zajete na drukarnig,,
spotykat wszedzie jaka$ naturalng i niezwia-
cajacg uwagi zapore.

Co do mnie osobiscie, to wyznam, ze wat-
pie, by te prawidetka mialy racye bytu, by
sie przyczynialty do zabezpieczenia drukarni.
Widze w nich jedynie zupetnie zrozumiaty
wytwor niepokoju tego lub owego towarzy-
sza, niepokoju, ktory szuka jakiegos ujscia,,
jakiej$ roboty w celu usuniecia jego. Walka
z ,iluminacyg“, lub co$ podobnego, jest tem
ujsciem, tg robota — uspokaja nerwy, daje
pozor czynnego usuwania niebezpieczenstwa,
wiszacego ustawicznie nad gtowg towarzyszy,
pracujgcych w drukami.

Ta Swiadomos$¢ niebezpieczenstwa, wraz.
z bezsilnoscig wobec niego, oraz poczuciem
odpowiedzialnosci, lezacej na towarzyszach,
pracujacych przy drukarni, stanowi ogromnie
ciezka, wyczerpujaca nerwy, strone zycia dru-
karnianego. Przy opisie biur transportowych
zauwazytem, ze stanowisko to nalezy do naj-
trudniejszych i najbardziej meczacych w par-
tyi. Uogolniajac to zatozenie, zastosowac je
nalezy do wszystkich ,,interesow” partyjnych;
biur transportowych, drukéw, skiadow.

Wtedy gdy towarzysze, zajeci agitacyg i
robotg organizatorska, tworzg w wielkim sto-
pniu te warunki, wsrod ktorych pracujg, biorg
zywy udziat w zyciu, majg wrazenia i przy-
jemnos¢ czynnego zycia — towarzysze, za-
jeci w ,,interesach” partyjnych, zalezni sg od
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pracy tamtych, przygwozdzeni sg do tego lub
owego miejsca, lub mieszkania, skazani na
brak wrazen i towarzystwa, na monotonne
zycie i bezsilne oczekiwanie mogacego spas¢
na ich glowy piorunu w postaci najscia zan-
darmow. Sprébowatem tego zycia i musze wy-
znaé, ze nie usmiechatoby mi sie wcale przy-
kucie siebie do taczki tego lub owego ,te-
chnicznego interesu“ P. P. S.

Z powyzszego opisu drukarni t6dzkiej wi-
docznem jest, jak mato samo urzadzenie dru-
karni ma ,,romantycznych* szczegotow, jak
prostém i zwyczajnem jest ono. Kazde nie-
ledwie mieszkanie, troche zabezpieczone od
ciekawosci otoczenia, moze stuzy¢ jako lokal
dla drukarni. Troche pozorow, przystosowa-
nych do miejsca, wybranego jako locum dla
drukarni, wystarcza, by wsréd ludzi, zajetych
przewaznie swoimi interesami, ukry¢ istotny
cel zamieszkania tego lub owego towarzysza.
Jak najmniej tajemniczosci, jak najwiecej po-
zorow zwyklego filisterskiego zycia — oto
zasada konspiracyjna, najbardziej zabezpie-
czajgca drukarnie.

W tak zabezpieczonem mieszkaniu, majac
odpowiednig maszynke, maznaby wydrukowa¢
cate mndstwo rzeczy, cate géry bibuty. Ogra-
niczenia wytworczosci pochodzg przewaznie
nie z wewnetrznych przyczyn, lecz z zewne-
trznych — z koniecznosci ograniczania sto-
sunkéw ze Swiatem po za drukarnia. Te wia-
$nie stosunki, o ktérych przewaznie ludzie,
starajacy sie wyobrazi¢ sobie tajng drukar-
nie, nie mysla wcale, te stosunki sg najpo-
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wazniejsza przeszkodg produkcji i najbar-
dziej zarazem niebezpieczng rzeczg dla wy
dawniczego ,,interesu“ partyi.

Niektére stosunki sg integralng czescig
samej produkcyi — jak naprzykiad dostar-
czenie papieru i farby drukarskiej. Inne za$
sg koniecznem dopetnieniem drukarni, stano-
wigcem o celowosci jej istnienia — sg niemi
stosunki ze $wiatem partyjnym, otrzymywa-
nie materyatow, danych i wskazowek dla re-
daktora oraz wywo0z z drukarni wyproduko-
wanej przez nig bibutly.

Farbe sprowadza sie z zagranicy lub tez
zdobywa sie przez stosunki partyjne w tern,
czy innem miejscu. W tym wiec wypadku
w dostarczaniu farby drukarnia jest zalezna
od towarzyszow, zajetych przy innej pracy
i otrzymuje jg przy okazyi razem z innymi
rzeczami, dostarczonymi do drukarni. Lecz
papier prawie wylgcznie jest klopotem towa-
rzyszdw drukarnianych. | klopot to nie-
lada.

Zdawatoby sie, coz tatwiejszego? P¢js¢ do
sklepu, zaméwi¢ potrzebng ilos¢, wzig¢ na
dorozke i dowiez¢ do drukarni. Bal! przede-
wszystkiem papieru tego zuzywa sie w dru-
karni dosy¢ duzo. Kazde wieksze zamowienie
zwraca uwage kupca, chociazby dla tego, ze
jest to interes korzystny dla kupca, chcacego
naturalnie zatrzyma¢ dla siebie nowego
klienta. Stad przy wiekszych zakupach na-
turalna ciekawo$¢ kupca. Przy pierwszem
kupnie papieru w todzi, gdySmy z Karolkiem
wybierali papier, najodpowiedniejszy ze wzgle-
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dn na format, grubos¢ i cene dla naszej pro-
dukcyi, ustyszeliSmy od sprzedajgcego mncno
przykre dla nas pytanie:

— Panstwo majg drukarnie? — pytat z mi-
tym, ujmujacym usmiechem kupiec.

Co do mnie gotéw bylem za to pytanie
hukngé w kark pana kupca. Bo przecie py-
tanie, chociazby najglupsze, wymaga odpo-
wiedzi.

— Drukarnie? — odpartem. — Skad zno-
wu! Nie sta¢ nas na to. Mamy sklep w To-
maszowie, prosze pana.

Watpie, by odpowiedz bardzo zadowolita
interpelanta, ktory prawdopodobnie lepiej,
niz ja, znat okoliczne sklepy i sklepiki z pa-
pierem.

Zresztg unikngtem w ten sposob innej, ro-
whniez Krepujacej propozycyi, z jaka sie zwy-
kle zwracajg do zakupujgcych wiekszg ilosé
towaru.

— Gdzie pan kaze odesta¢? — pyta grze-
cznie kupiec z zadowoleniem i szacunkiem,
ogladajac solidnego klienta.

Niech ich dyabli porwg z tg grzecznoscig!
Wykrecaj sie znowu, znajduj jakas glupig
wymowke.

To kupowanie papieru, to jedna z najprzy-
krzejszych funkcyj w drukarni. Z prawdzi-
wa rozkoszg i przyjemnoscig patrzy w tem
potozeniu cztowiek na kupca obojetnego, nie
nadskakujacego, nawet gburowatego.

I oto zbieraj papier, potrzebny dla pro-
dukcyi, stopniowo, cze$ciami, kalkuluj, czy
niezbyt czesto sie zachodzito do tego lub
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owego sklepu, zbieraj dane o sprzedazy pa-
pieru w miescie, $ciagaj nawet paptor z miast
innych. Licz sie nastgpnie z tem, Ze czeste
przywozenie pakunkéw do mieszkania nie
nalezy réwniez do rzeczy konspiracyjnych,
ze zwrdéci¢ to moze uwage otoczenia, zmusié
do myslenia stréza, stdjkowego, stojacego
w poblizu, stuzacej z sgsiedniego mieszkania,
ciekawszego lokatora itd.

Znacznie przyjemniejsze sg stosunki dru-
karnianych towarzyszéw ze Swiatem partyj-
nym. Stojac zdaleka od wirutzycia partyj-
nego, bedac przykuci do monotonnej, nuzacej
pracy, tesknig oni zawsze do jakiejkolwiek
wiadomosci o ludziach im blizkich, walcza-
cych pod jednym z nimi sztandarem. Kazde
zetkniecie sie z tym Swiatem partyjnym, czy
to bedzie przyjazd ktérego z towarzyszow
do drukarni, czy tez odwrotnie wyjazd kto-
rego z wiezniow drukarnianych w swiat —
stanowi swego rodzaju uroczystos¢. Informa-
cye otrzymane zawsze wydajg sie zbyt ska-
pemi, rozmowy zbyt urwanemi, dane zbyt
niedostatecznemi — tak mato odpowiadajg one
dtugim oczekiwaniom.

Glownie zzyma sie przy tych zetknieciach
sie z ludzmi partyi — redaktor. Miat on ty-
sigce watpliwosci przy pisaniu i teraz wy-
maga rozstrzygniecia ich.

— Whydaliscie odezwe do robotnikow ta-
kiej i takiej fabryki — moéwi — dobrze, ja
0 tem musze napisa¢. Lecz, u licha, nic nie
wiem dotad, jaki byt skutek odezwy!
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Albo tez przerzucajgc dostarczone mu wy-
dawnictwa, ze ztoscig mowi:

— Znowu niema niemieckich wydawnictw.
Chcecie, zebym zidyociat w tej dziurze. Me
wymagajcie odemnie madrych artykutow, je-
§li nie umiecie dba¢ o mojg madrosc.

Zarzuca pytaniami, jakie wrazenie ta lub
owa czes¢ numeru wywarta, co 0 numerze
mowili itd.

Mestety, pretensye redaktora sg zbyt cze-
sto zupetnie uzasadnione. Przeklete warunki
zyciapod batem moskiewskim nie pozwalajg na
urzadzenie porzadnego informowania reda-
ktora pisma partyjnego, a niepodobienstwo
utrzymywania czestych stosunkéw z drukar-
nig uniemozliwia sciste pozycie jego z ruchem
partyjnym.

Te stosunki ze S$wiatem partyjnym, cho-
ciaz z natury rzeczy rzadkie, stanowig zara-
zem najpowazniejsze niebezpieczenstwo dla
drukarni. Kazdy z ludzi partyjnych moze
przyjs¢ do drukarni, nie bedac ,,czystym“ -
jak okresla techniczne stowo ludzi, nie ma-
jacych za sobg ogona w postaci szpiega.
Rowniez i towarzysze drukarniani mogg przy
wyjazdach ,,zabrudzi¢ sie“, ocierajgc sie
0 ,,brudne* stosunki i ,,nieczystych” towa-
rzyszow.

Naturalnie niebezpieczenstwo stosunkow
drukarni ze Swiatem partyjnym stawia po-
wazng tame produkcyjnosci drukarni. Niema
sensu produkowaé, gdy towar z fabryki nie
moze by¢ zabrany. | w tym wiasnie kierun-
ku jest zwrdcony caty wysitek maszyneryi
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organizacyi, chcacej zwiekszy¢ prndukcye
swej fabryki bibuly krajowe;j.

Oprdcz wiekszych drukarn bywajg urza-
dzane mniejsze, podreczne, przeznaczone dla
zalatwiania spraw, wymagajacych szybkosci.
Do takich wtasnie nalezata odkryta w tym
roku drukarenka w Brzesciu. Pod wzgledem
technicznym stojg one na poziomie przed
P. P. S-owego okresu, chociaz przy energii
technikow rozwijajg niekiedy zdumiewajgca
czynnosc¢.

Jak mnie zapewniano, jedna z nich w prze-
ciggu dwoch miesiecy wydata 29.000 egzem-
plarzy odezw rozmaitych.

Z jakiemi trudnosciami majg nieraz do
walczenia towarzysze, pracujacy w takich
drukarniach, sadzi¢ mozna z faktu nastepu-
jacego.

Gdy partya postanowita wydawac¢ odezwy
zydowskie, sprowadzono troche czcionek od-
powiednich. Na razie jednak nie miano ze-
cera, znajacego zargon, a akurat wypadta po-
trzeba wydania odezwy zargonowej. Myslano
dtugo, jak zatatwi¢ ten interes. Wreszcie je-
den z towarzysz6w wpadt na taki pomyst.

Kupiono alfabet Zargonowy i pod kazdag
literg postawiono odpowiednig litere tacinska.
Autor odezwy, napisawszy ja w zargonie, prze-
pisat ja literami tacinskiemi, zgodnemi z po-
wyzszym alfabetem. Biedny zecer, ktory ni-
gdy dotagd nie widziat dziwacznych literek
zargonowych, nie przyzwyczajony do odwro-
tnego skiadania, kiadt do winkla literke obok
literki, nie rozumiejgc zupetnie, co robi. Na-
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gle ku wielkiemu zdumieniu zabrakto mu li-
tery ,e“. Zdawalo mu sie, ze cata sprawa
jest na nic. Na szczescie, miano do czynienia
z tak dziwnym jezykiem, jak Zargon. Gdy
w klopocie zwrocono sie znowu do autora
odezwy, ten przejrzat raz jeszcze rekopis,
wykreslit w niektérych miejscach nieszczesng
litere ,,e“ zastepujac ja jakas inng i utozyt
odezwe tak, hy tego ,,e“ wystarczyto na ca-
tosc.

Z polskiemi odezwami, naturalnie, tak gtad-
ko zatatwi¢ sie nie mozna. Trzeba nieraz u-
ciekac sie do roznych Srodeczkow zecerskich:
przerabia¢ ,é“ ,n“ na ,e“ i ,n“ fuszero-
wac, dobierajac litery z innego pisma. Wi-
dziatem nawet odezwe, z ktorej potowa byla
ztozona jednem pismem, druga za$ czes¢ in-
nem. Wielu z czytelnikéw sfuszerowanej ode-
ZWy wzrusza zapewne ramionami z powodu
takiej drobnostki. Lecz ja pomimo woli obok
jakiej$ skaleczonej litery, obok fuszerki, do-
strzegam zakiopotang, zbiedzong twarz towa-
rzysza, pracujacego z mieczem damoklesowym
nad glowg w jakiej$ izdebce, gdy siegajac
po czcionke do ktorejkolwiek przedziatki na-
predce skleconej kaszty, wyczuje pod palcami
pustke. Trzeba przerwa¢ robote, obmysleé
sposob wyjscia, zaradzi¢ brakowi. A tu z ro-
botg spieszy¢ nalezy, bo odezwa spdzni¢ sie
nie moze, termin odebrania jej z drukarni
juz jest umoéwiony, na okreslony juz czas
przygotowani sg towarzysze, ktérzy odezwe
rozpowszechniag.

Konczac rozdziat o drukarniach, chce z pra-
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wdziwg przyjemnoscig zaznaczy¢, ze od czasu
todzi technika drukarska zrobita krok na-
przéd. Gdy przegladam obecne numery ,,Ro-
botnika“, widze, ze znacznie mniej w nim
mcech ,,krajowej“ produkceyi, niz dawniej. Mnigj
jest zabrudzonych i bladych, jak twarz su-
chotnika, stronic, mniej fuszerek w odbijaniu.
Jak mnie zapewniano, pochodzi to gtéwnie
z tej przyczyny, ze obecnie uzytg jest do ro-
boty maszynka innego systemu, pozwalajgca
na zastosowanie wigkszej presyi. Oprocz tego,
od jubileuszowego — 50-tego — numeru ,,Ro-
botnika“ zwiekszyt znacznie swéj format. Do
kazdego numeru dodano nieledwie cztery stro-
nice dawnego formatu, wiec zwigkszono go
0 trzecig czesé.

W tym czasie zaszta tez inna, giebszego
znaczenia, zmiana w sprawie drukarn taj-
nych. Dopdki drukarnia nie przeszta przez
probe ogniowg aresztowania, dopéty byla ona
centralnym punktem zycia partyjnego, dopdty
istniata wieczna watpliwo$¢, czy w razie nie-
szczeScia partya bedzie w stanie zapenié
luke. dopdty wreszcie byta ona szczeg6lnym
celem dla zandarmeryi i jej agentéw. Do ka-
tastrofy 16dzkiej drukarnia, gestymi zasto-
nami tajemnicy otoczona, byta dla ludzi re-
wolucyjnie usposobionych czem$ cudownem,
czem$ romantycznem, nimbem okolonem, wy-
gladata jak mityczna forteca, znikajaca z oczu
szturmujacego do niej wroga.

Lecz oto przyszia lutowa katastrofa — dru-
karnie aresztowano, wstepnym bojem zdobyto
tajemniczg fortece. Nie mineto jednak i dwoch
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miesiecy, a partya z podziwu godng energig
puscita w obieg Swiezy numer,.a po pewnym
czasie, koniecznym dla dopasowania maszy-
neryi organizacyjnej do nowych warunkow,
»Robotnik" zaczat sie okazywa¢ réwnie pe-
ryodycznie i spokojnie, jak dawniej. To, co
przed oSmiu laty uznaném byto jako nadzwy-
czaj Smiate, ,,romantyczne” przedsiewziecie,
to czego sie obawiaty ,,pozytywne* umysty,
okazato sie wecale nie tak trudném i nie tak
strasznem. Partya, pod wzgledem drukarnia-
nym, przeszta wzglednie tatwo przez chrzest
ogniowy.

Fakt ten wptyngt na spowszednienie wy-
jatkowego, podziwianego niegdy$ zjawiska
Ludzie sie doA przyzwyczaili, uwazajac za
zupetnie normalng rzecz, by od czasu do czasu
widziano numer ,,Robotnika“ z nieobeschig
jeszcze farbg drukarska, by w chwili odpo-
wiedniej pojawiaty sie odezwy z podpisami
centralnego lub lokalnego robotniczego ko-
mitetu. Ba! dajg sie coraz czesciej styszeé
pretensye i skargi na to, iz ,,Robotnik" za
rzadko sie ukazuje, a wymagania wydawania
odezw mnozg sie stale. To, co niedawno je-
szcze bylo bohaterstwem ,,romantykéw* stato
sie zwyczajnym, szarym obowigzkiem, nzua-
nym przez ,,najpozytywniejsze” gtowy.

Bez watpienia przyzwyczaili sie¢ do pro-
duktéw krajowej fabryki bibuty i zandarmi.
Zwyciestwo, odniesione w lutym 1900 roku
musiato grubo zmale¢ w ich oczach, gdy
skutki tego zwyciestwa okazaly sie tak dya-
blo mate. Sadzac z rozméw, ktére miatem
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z panami rotmistrzami i podputkownikami
w cytadeli i wiezieniu 1ddzkiem, zandarmi
mieli wysokif' wyobrazenie o ciosie, przez
nich partyi zadanym. Sadzac za$ z zaprze-
stania taktyki dziwacznych polowan na dru-
karnie, jakie dawniej byty na porzadku dzien-
nym, przypusci¢ nalezy, iz zandarmi w sto-
sunku do drukarni przeszli réwniez od ,,ro-
mantyzmu“ genialnych kombinacyj do szarej,
pozytywnej pracy fapaczéw.

Po sprawie todzkiej tak wrogowie wolnego
stowa i mysli, jak zaréwno i przyjaciele, mu-
sieli sie przekona¢, ze produkcya krajowa
bibuty nie jest wytworem fantazyi rewolu-
cyjnej kilku jednostek, lecz gleboka potrze-
ba catego mnostwa ludzi, potrzebg wymaga-
jaca zadowolenia. A wobec tego drukarnia
ze sfery fantastycznych projektéw narwan-
céw rewolucyjnych przeszta w kraine szarej
rzeczywistosci, stata sie jednem z kot szero-
kiego mechanizmu rewolucyjnego, kotem, ma-
jacem istotny sens jedynie wtedy, gdy swemi
zebami zaczepia¢ moze inne kofa, stanowigc
czes¢ ogolnego systemu.

__2
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Cyrkulacya bibuty. Skiady.

Bibuta, przetransportowana przez granice,
oraz wyprodukowana w drukarniach krajo-
wych, musi hyc rozpowszechniona, w przeci-
wnym razie hylahy nieuzytecznym balastem
i ciezarem. Poréwnalem wyzej drukarnie do
kota — czesci ogblnej maszyneryi organiza-
cyjnej. To samo jest i z bibula, sprowadzang
Z za granicy. Zeby jedno i drugie miato sens,
zeby nie bylo czem$ w rodzaju sztuki dla
sztuki, trzeba, by te kota byly dopasowane
do innych czesci maszyneryi, poruszaly sie
zgodnie i1 harmonijnie. Tg resztg maszyneryi
dla bibuty jest stuzba rozwozowa i kolpor-
terka.

Kolporterka jest ostatnim aktem partyj-
nym w stosunku do tego lub owego egzem-
plarza bibulty. Jest ona czescig integralng
agitacyi i czynnosci organizatorskich. Nato-
miast stuzba rozwozowa, dostarczanie wiek-
szej ilosci bibuty do tego lub owego centra
organizacyi, stanowi¢ musi cze$¢ techniki, ze
sie tak wyraze, partyjnej.

Prosze sobie wyobrazi¢ te stosy zadruko-
wanego papieru, wynoszgcego rocznie do stu
pudéw wagi, prosze przedstawic sobie, ze ten
caty papier trzeba posegregowaé na gatunki
i w rozmaitych ilosciach kazdego gatunku
dostarczy¢ do dziesigtkow punktéw, posiada-
jacych rozmaite warunki komunikacyjne, zy-
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ciowe i policyjne — a tatwo zrozumie¢, ze
bez jakiego$ systemu, bez cieuia chociazby
planu w robocie niepodobna spetni¢ takiej
roboty. Dodajmy jeszcze, ze organizacya da-
zy¢ musi do tego, by orez agitacyjny, jakim
jest bibuta wszelkiego rodzaju, byt réwno-
miernie w stosunkach partyjnych rozpowsze-
chniony, by w dostarczaniu bibuty nie bylo
przypadkowosci, lecz przeciwnie panowata
mozliwa regularno$¢ maszynowa.

W europejskich stosunkach interes ten za-
tatwia sie w spos6b nadzwyczaj prosty. Pi-
sma majg adresy swych abonentéw lub kol-
porterdw, istniejg ksiegarnie, nalezace do tej
lub owej organizacyi i ulatwiajace nabycie
i rozpowszechnieni tego lub owego wyda-
wnictwa. Do ustug pism i ksiegarn otworem
stoi poczta i instytucye przewozowe, jak ko-
lej. Tam w zaborze rosyjskim ludzie bez tych
rzeczy, do ktérych kazdy Europejczyk jest
przyzwyczajony, obchodzi¢ sie muszg. Adresy
przyjaciol, poczta, przesytki kolejowe — to
luksus, zbytek dla nich; wiecej, to jest nie-
bezpieczenstwo, okolicznos¢, utatwiajgca czyn-
no$¢ barbarzynskich przesladowcow, scigga-
jaca gromy na glowy tak nadawcéw, jak za-
réwno i odbiorcow rzeczy, posytanych legal-
ng droga.

Te braki kulturalne, z ktérymi organiza-
cye rewolucyjne liczy¢ sie musza, wplywac
musza, rzecz prosta, na ogromne zmniejsze-
nie ilosci bibuly, kursujacej w kraju, szcze-
golnie za$ bibuly peryodycznie sie ukazuja-
cej, ktdra z natury rzeczy wymaga jakiej
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takiej organizacji dla jej rozpowszechnienia.
Przez granice moznaby przetransportowaé
mnostwo ksigzek, w tajnej drukarni moznaby
odbi¢ gory bibuty, lecz z chwilg, gdy w ma-
szyneryi organizacyjnej, rozprzestrzeniajacej
bibule w kraju, sg braki, gdy nie jest ona
dopasowang do ilosci wyprodukowanej bibuty”
nie bedzie ona spozytg, skonsumowana, gdyz
najczesciej nie dojdzie do rak tych, dla kto-
rych jest przeznaczona.

Przedewszystkiem bibuta, jako rzecz mar-
twa, lecz bedaca ciatem lizycznem, posiada-
jacem wage i objetos¢, musi z centralnych
punktéw produkcyi — granic i drukarni —
by¢ przyniesiong lub przywieziong do jakie-
gos rowniez materyalnego punktu — mie-
szkania ludzkiego, mieszkania, z ktorem kon-
sumenci bibuty w jaki$ sposéb muszg byc¢
zwigzani. Te mieszkania w jezyku technicz-
nym zowia sie zajazdami i tatwo zrozumiec,
ze w kazdem miejscu, w ktérem bibula sie
rozchodzi, musi istniec ten pierwszy punkt —
zajazd, gdzie bibula wraz z cziowiekiem sie
zjawia. Zajazdy ze wzgledu na uczucia czio-
wieka, opiekuna przynoszonej lub przywozo-
nej bibuly, dadzg sie podzieli¢ na przykre
i przyjemne.

Przyjemnymi sg te, gdzie cziowieka i bi-
bute spotykajg z otwartemi ramionami, gdzie
sg oni pozadanymi go$¢mi, nie wzbudzajacymi
obawy. Sg to przewaznie zajazdy do ludzi
partyjnych. Zajezdzajgcemu sprawia przyje-
mnos¢ ta wiasnie okoliczno$¢, ze gospodarz
mieszkania dzieli wraz z nim odpowiedzial-
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no$¢ zupetnie Swiadomie i traktuje wraz z za-
jezdzajgcym bibute i sprawe zajazdu jako
swoj interes, nie narzucony mu ze strony.
Przykrymi sg te, ktore sie wyrézniajg prze-
ciwnemi cechami, t. j. gdy przyjmujacy bi-
bute bojg sie, tchdrzag i cztowiek, przywozacy
lub przynoszacy bibute, odczuwa, ze odpowie-
dzialno$¢ cala za bezpieczenstwo interesu
spada na niego samego.

Jak tatwo zrozumie¢, przyjemnych zaja-
zdéw jest znacznie mniegj, niz przykrych.
Niestety, wraz z przyjemnoscig zajazdu wzra-
sta i niebezpieczenstwo z nim zwigzane. Im
bardziej cztowiek jest partyjnym, zwigzanym
Z organizacya, im wiecej nici tgczy go z ru-
chem, tem bardziej prawdopodobnem jest, ze
obok przygotowanego na przyjecie bibuty za-
jazdu, stoi gdzie niepozadany ,,aniot stroz“,
»psycholog®, t. j. szpicel zandarmeryi. Stad
przy poszukiwaniu zajazdéw organizacya naj-
czesciej sie udaje na najdalsze peryferya ru-
chu, stara sie wynalez¢ punkty jak najmniej
Z czynnem zyciem organizacyi zwigzane.

Naturalnie, w wypadkach, gdy z powodu
wielkiego znaczenia danego punktu oparcia
dla bibuly — znaczenia czy to z racyi wiek-
szej ilosci niecenzuralnych wydawnictw, prze-
zen przechodzacych, czy tez absolutnej ich
koniecznosci przy planowym rozkladzie pracy
rozwozowej — organizacya nieraz jest zmu-
szong odsung¢ pewna jednostke lub grupe od
wszelkiej czynnej roboty, by w ten sposob
zabezpieczy¢ dostarczanie bibuty

Punkty takie stajg sie czescig maszyneryi
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rozwozowej, kotkami w ogélnym systemie —
sg to zajazdy Scisle partyjne, przy ktorych
ludzie bierng role zajazdowiczéw tgcza naj-
czesciej z czynng rolg dystrybutoréw bibuty.
Wobec jednak kosztownosci takiego urzadze-
nia, kosztownosci nie tylko ze wzgledu na
pienigdze lecz i na sity, zuzyte dla zorgani-
zowania takich punktéw, organizacya najcze-
Sciej zadawala¢ sie musi nielicznymi przy-
jemnymi i licznymi mniej lub wiecej przykry-
mi zajazdami.

Liczba zajazdow przyjemnych zmniejsza
sie jeszcze bardziej wobec tego ze, taki zajazd
zwigzany jest nieraz ze stykaniem sie z 0so-
bami, nic wspdlnego z ruchem rewolucyjnym
nie majacemi. Oto, naprzyktad, syn lub corka,
mieszkajgcy przy rodzinie, udzielajg swego
mieszkania na zajazd. Moze on by¢ przyjem-
nym ze wzgledu na szczere przywigzanie do
sprawy czesci gospodarzy mieszkania, lecz
nieprzyjemnym z powodu podejrzliwosci, a na-
wet wyraznej niecheci, reszty. Jak mi opo-
wiadano, sg zajazdy, gdzie zona w sekrecie
od meza przyjmuje i przechowuje bibute.

W takich wypadkach zastosowac sie trzeba
Scisle do wskazowek, udzielonych przez przyj-
mujacych bibute. Trzeba sie trzymaé pewnych,
z gory okreslonych godzin, trzeba nieraz kila-
mac i gra¢ narzucong sobie role. trzeba cze-
sto podtrzymywac rozmowe 0 najrozmaitszych,
nieraz zupetnie sobie nieznanych rzeczach i
sprawach. Ze nie nalezy to do przyjemnych
rzeczy, ze, przeciwnie, musi to nieraz meczy¢
takiego aktora z musu — tatwo to zrozu-



Nieraz taki nieszczesliwy ,,aktor* jednego
dnia udaje kolege syna technika i sam, be-
dac na przykiad lekarzem, rozprawia o szko-
tach technicznych i nawet w razie potrzeby
0 roznych technicznych sprawach, na drugi
dzien przygotowaé¢ sie musi do rozmowy o
gospodarce wiejskiej, o ktorej, jako mieszczuch
najmniejszego wyobrazenia nie ma. | dobrze
jest, jesli go przynajmniej uprzedzag i dokta-
dnie powiedza, co wiasciwie mysli o nim ten
lub 6w niewtajemniczony czionek rodziny.
Najczesciej wprost zgadywac trzeba nalezyte
odpowiedzi na zapytania, lub udawaé¢ mruka,
cztowieka nieumiejacego i trzech zliczy¢.
W kazdym jednak razie najprzykrzejszem
jest uczucie strachu u gospodarzy.

Jeden z towarzyszow, ktory miat sobie po-
rnczone dostarczenie bibuty do pewnego mia-
sta w Krélestwie, tak opowiadat o swym ,,za-
jezdzi©*;

— W miescie N. N. stostunki nasze w tym
czasie byly strasznie zaszpiclowane i raz po
raz zmieniano zajazdy, wyznaczajgc nowe,
bezpieczniejsze. Zajazdy stawaly sie coraz
przykrzejsze, coraz czesciej spotykaty mie wy-
dtuzone twarze i niechetne spojrzenia.

Przyszedt jednak s$wiezy numer ,,Robo-
tnika“, trzeba bylo go dostarczy¢ i do N. N.
Towarzysz, kierujacy tam robota, przy wi-
dzeniu sie ze mng w Warszawie, powiedziat
mi na pozegnanie:

— Shtuchajcie, teraz z zadnemi pakunkami
do nas nie przyjezdzajcie. Tylko na sobie!
Przycisneli nas tam ostro ze wszystkich stron.
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Dawne adresy na nic. Dam wam nbwy, ale
uprzedzam, sg to ludzie bardzo, bardzo tchérzi
liwi. Jak ten osiol, tyle ujedziesz, co ubijesz,
m0 gwattem wydusisz. Uprzedzicie mnie o dniu
przyjazdu. Gdybym sie nie zgtosit na randke,
bedzie to oznaczato, ze Zle jest i zemna. Uprze-
dze w kazdym razie innego z naszych, by
mnie w tym wypadku zastapit. Noclegn tam
« nas nie szukajcie. Klimat tam obecnie nie
zupetnie zdrowy!

Zmarszczytem sie, gdym sie dowiedziat, ze
bede miat do czynienia z tchérzami. Méj to-
warzysz spostrzegt to.

— No! — dodat — nie podoba sie wam
taki interes!? Wierze, ale co ja na to po-
radze?

Wiec po otrzymaniu ,,Robotnika“ opako-
watem sie nim jak osiot i wyprostowany, jak-
bym kij potknat, jazda do N. N.

Przyjezdzam, oglagdam dworzec — rzeczy-
wiscie dosy¢ brzydko wyglgda. Ciemnych, po-
dejrzanych figur na dworcu i przed nim do-
sy¢ duzo. Ogladajg przyjezdnych najbezczel-
niej. Mnie nikt nie zaczepia, nikt za mnag
sie nie poruszyt. Wale na wskazany adres.
Dzwonie Otworzyt mi drzwi miody, porza-
dnie ubrany czlowiek z semickimi rysami,
ktéry patrzy na mnie pytajacemi oczami.

— Przepraszam pana — mowie — pan Z.
polecit mi zajs¢ do pana i poczekac na niego
tutaj.

— Prosze, prosze — odzywa sie moj amfi-
tryon — niech pan wejdzie.

Oglada mnie przytem podejrzliwie, a gdym
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zdjat palto i wszedt do pokoju, pyta umie
nieSmiato.

— Pan od pana Z.? Pan Z. mnie uprze-
dzat, ale pan tylko czeka¢ ma na niego?
Czy jaki inny interes jest jeszcze?

Zawahatem sig, czy mam powiedzie¢ o bi-
bule, ktérg mam na sobie. WTreszcie posta-
nowitem zamilcze¢ i pozostawi¢ te sprawe
do nadejscia Z., ktéremu, jako znajomemu,,
tatwiej przyjs¢ do porozumienia z gospoda-
rzem.

— Pan dawno widziat pana Z. — zapy-
tatem.

Mo0j gospodarz zawahat sie réwniez chwil-
ke, wreszcie przyciszonym gtosem odpowie-
dzial, ze dzisiaj rano wpadt do niego Z,
i uprzedzit go o mojej wizycie.

— Ale — dodat — pan odemnie co za-
bierze?

Nie zrozumialem zapytania, alem sie prze-
konat, zem dobrze postapit nie moéwigc nic
0 bibule.

— Nie, prosze pana — odpowiedzialem —
nie zabiore nic.

Twarz mego gospodarza wydtuzyta sie nie-
co, lecz zostawit mie w spokoju. Z ming za-
gniewang odszedt do drugiego pokoju, gdziem
styszat lekkie kobiece kroki i dzwieki szkia,
stawianego na stole. Pora byta wieczorna,
po podrézy w niewygodnej pozycyi pi¢ mi
sie chciato, ucieszylem sie wiec nadziejg
otrzymania herbaty.

Lecz mdj gospodarz drzwi za sobg zamknat
1 wkrotce z dzwiekéw dochodzacych do mnie
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z drugiego pokoju, musiatem wywnioskowac,
ze spotka mie w tym wypadku zawdd. Go-
spodarze, widocznie, postanowili nie zapra-
sza¢ mnie na herbate.

Ten brak goscinnosci rozgniewat mie, ale
czekatem cierpliwie. Lecz mineta godzina, o
ktorg sie umdwitem z Z, a jego. ani kogo
innego z towarzyszow nie bylo. Wobec tego,
ze Z. mie uprzedzat, abym nie nocowat w N. N,
musiatlem co$ przedsiewzigé—zblizat sie bo-
wiem czas odejscia ostatniego pociggu, kto-
rym opusci¢ mogtem niegoscinne N. N. Zde-
cydowatem sie i zapukalem lekko do gospo-
darza, ktéry z pochmurng ming wyszedt do
mnie.

— Przepraszam pana — odezwatem sie —
ale bede musiat i$¢ do pociggu, a pan Z. do-
tad sie nie zglosit do pana. Bedzie pan fa-
skaw powiedzie¢ mb, ze tu bylem, a oprocz
tego zostawie u pana bibule dla niego. Pan
mu ja odda.

Nie skonczylem jeszcze swego przemowie-
nia, gdy moj gospodarz schwycit sie za gtowe.

— Co? bibute?— jeczat — panowie mnie
zgubig. Pan zostawit w przedpokoju pakunki
z bibuta... tam chodzi stuzaca... zobaczy¢ mo-
gla — mowit urywanemi stowami, biegnac
do prcedpokoju.

— Alez, panie — uspakajalem go — za-
dnej bibulty w przedpokoju nie zostawiatem.

Gospodarz nie stuchat mnie, jak piorun
wpadt do przedpokoju, po chwili wrdcit, mi-
ne miat ogromnie wystraszong.
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---A co0? — wyjagkat — niema! Juz zgu-
bit mnie pan!

Byt zupetnie przybity i przygnebiony, rece
bezwtadnie mu wisiaty. Co do mnie, bylem
wsciekly, lecz zarazem roz$mieszony.

— Czego pan rozpacza? — rzeklem. —
Bibute mam na sobie, nic si¢ nie stato.

Gospodarz ozywit sie. Spojrzat na mnie
Z pewnem zdziwieniem.

— Na sobie? — moéwit, podchodzac do mnie
i dotykajac palcem ubrania. — Prawda, jest
bibuta — potwierdzit, spotkawszy pod pal-
cem twardg przeszkode. — Céz pan teraz
zrobi?

— Co zrobie? — odpowiedziatem, odpina-
jac guziki od kamizelki. — Ot, co: zdejme
z siebie i zostawie u pana.

Gospodarz, ktéry niespokojnie sledzit moje
ruchy, nagle porwal mie za ramieg i wciggnat
do kata, oddalonego od okna.

— Co pan robi? co pan robi? — szeptat
mi wystraszonym gtosem — pan mnie gubi.
Czy pan wie, kto tam mieszka? — pytat,
wskazujac przez okno na przeciwlegty ka-
mienice z rzesiscie oSwietlonemi oknami.

— Nie — przyznalem sie — nie wiem.
A co?

— | ja nie wiem — mowit ku memu zdu-
mieniu gospodarz—ale, czy pan zareczy, ze
tam nie mieszka zandarm, albo szpicel, czy
pan zareczy, ze on tam przy oknie nie sie-
dzi od dawna i nie pilnuje mnie i moich
gosci?

Przestrach mego gospodarza wzmagat sie
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z kazdg chwilg, z kazdem stowem, wycho-
dzgcem z ust jego. Miat mine tak zrozpa-
czong i tak komiczng zarazem, zem sie le-
dwie powstrzymat od wybuchu $miechu. Po-
stanowitem jednak nie zwraca¢ nan uwagi
i w tym kacie, odwrocony od okna, wyjatem
z pod ubrania owinietg w papier bibute. Go-
spodarz, ktory z rozpacza patrzat na mnie.
zrezygnowany i bezradny, wzigt z moich ragk
pakunki. W tej chwili u drzwi brzeknat
dzwonek. Bibuta wypadta z rgk gospodarza,
zbladt on S$miertelnie.

— Pan Z. — uspakajatem go.— Niech-ze
pan pojdzie otworzy¢. Nie bdj sie pan! Je-
zeli to zandarmi, przyznam sie do bibuly,
powiem, ze moja. Niech pan w takim wy-
padku powie, ze mnie pan nie zna, ze za-
szedtem do pana i wpychatem gwaltem te
pakunki, ze...

Nie dokoriczytlem, bo do pokoju juz wcho-
dzit Z. Stuzgca otworzyta mu drzwi.

— Przepraszam — odezwat sie z progu —
przepraszam, spOzoitem sie nieco.

M@éj gospodarz odetchnat, kolory powrdcity
mu na policzki. Z pewnym wyrzutem mowit
do Z.:

— Pan mi nic nie powiedziat, ze ten pan —
wskazal na mnie — przywiezie bibule.

— Nic sie nie stalo—odpart Z. wesoto —
przeciez, gdybym panu to powiedziat, to pan
albo-by$ odmowit, albo jeszcze gorzej: zgo-
dzit sig, a potem w potrzebnej chwili wy-
szedt z domu, zostawiajgc towarzysza na ta-
ske losow. Nic sie nie stato, uspokojcie sie!
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— Ale pan zabierze to, co obiecat ?—py-
tat jeszcze niespokojnie gospodarz.

— Zabiore, zabiore — moéwit Z., klepiac
go po ramieniu.

Z. odprowadzit mie na strone i wyjasnit
sytuacye. Eano wpadt do naszego gospoda-
rza, uprzedzit go o moim przybyciu po po-
tudniu. Miat przy sobie kilka egzemplarzy
»Przedswitu“, ktore mu zostaty po rozdaniu
ostatniego numeru, a ze po potudniu musiat
p6js¢ do paru dosy¢ ,,brudnych“ miejsc, nie-
chciat mie¢ przy sobie bibuty. Prosit wiec
niegoscinnego gospodarza, by do wieczora
przechowat te egzemplarze ,,Przedswitu”
i obiecat zajs¢ sam po nie lub przysta¢ ko-
gokolwiek. W ten sposdb zmusit niejako
tchdérzliwego gospodarza do oczekiwania.

Zrozumiatem teraz pytanie, z ktérem mnie
spotkat gospodarz, oraz jego kwasng mine.
Te pare egzemplarzy ,,Przedswitu® pality go,
chciat czempredzej ich sie pozby¢, a moja
odpuwiedz zrobita mu zawdd.

W istocie, gdy ustyszat od Z., zei ,,Przed-
Swit“ bedzie zabrany, skoczyt do drugiego
pokoju. Po chwili wyszedt stamtad, trzyma-
jac w jednem reku rulonik bibuly, w drugieia
szklanke herbaty.

— Moze wypijecie szklanke herbaty? —
zwrOcit sie do mnie uprzejmie.

Wypitem czempredzej herbate, stuchajac
réznych polecen Z., umawiajac sie z nim na
przysztosé. Po chwili opuscitem N. N.

Naturalnie takie przyjecie bibuly, oraz ta-
kie wybiegi w celu urzadzenia zajazdu sg

170



wyjatkowemi. Lecz czesto drzgczka gospoda-
rzy, przyjmujacych bibute, ich trwozliwe spoj-
rzenia i pytania dajg sie we znaki towarzy-
szom, rozwozacym bibute po kraju.

W kazdym razie przytoczone opowiadanie
Swiadczy, ze nie zawsze jest fatwo urzadzié
zajazd dla bibuly. Dla kazdego zajazdu trze-
ba mozliwie $cisle sie umawia¢ o termin
przybycia bibuty, o pore dnia, ktéra dla oby-
dwoch stron, dajgcej i1 odbierajgcej, jest naj-
dogodniejsza, trzeba uprzedzi¢ tak jedna, jak
druga strone o tein, kogo spotka¢ moga przy
zetknieciu sig, nieraz opisa¢ wyglad i ze-
whnetrzne cechy przyjezdzajacego lub spoty-
kajacego. Wreszcie dla unikniecia wszelkich
rozpytywan o adresata trzeba odwozgcemu
bibule dokladnie opisa¢, w jaki sposéb ma
on trafi¢ do zajazdu. Najczesciej w tym celu
rysuje sie plan, obejmujacy nieraz calg dro-
ge od jakiego$ znanego punktu do drzwi
mieszkania, przeznaczonego na zajazd. Omyt-
ka lub niedoktadno$¢ w takiej umowie moze
nieraz pociagng¢ za sobg przykre, kiopotliwe
nastepstwa.

Opowiadano mi o zabawnej scenie, ktdra
miata miejsce w niewielkiem prowincyonal-
nem miescie z powodu takiej omyiki.

Jeden z mtodych towarzyszéw miat zawiez¢
do tego miasta bibute. Inny, znajacy dokta-
dnie tameczne stosunki, wyttomaczyt mu mo-
zliwie dokfadnie droge od dworca kolejowego
do zajazdu.

— Od dworca — mowit — ulicg na lewo.
Miniecie jeden rog na prawo, w drugg ulice;
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na prawo skrecicie. Numerdw tam niema,
zresztg bedzie jeszcze ciemnawo, gdy tam
przyjedziecie. Ale po lewej stronie ulicy po-
znacie kamienice, do ktorej iS¢ macie, pu
tem, ze jest nieco wyzszg od otaczajgcych
Jja doméw i przy bramie sterczy z muru ka-
mien plaski, mogacy stuzy¢é za tawke. Jest
to mniej wiecej dwunasta kamienica od rogu.
Przez brame wejdziecie w podworze, w pra-
wej oficynie pojdziecie po schodach az do
skutku, na samg gére. Tam drzwi na prawo.
Biletu wizytowego niema, dzwonka rowniez.
Zastukacie do drzwi mocno trzy razy. Otwo-
rzy wam facet niemiody, dosy¢ tegi, z Wa-
sami, bez brody. Zapytacie: czy tu mieszka
pan Bacewicz i powotacie sie na moje kon-
spiracyjne imie. To dzielny chiop, nasz agi-
tator. Od niego weZmiecie zamdwienia na
przysztos¢, korespondencye dla ,.Robotnika"
i pokwitowania. Monety tam teraz nie otrzy-
macie, ale jesli bedag mieli, to weZcie.

Nasz towarzysz z matem zawinigtkiem, za-
wierajagcem bibute, wyruszyt. Przyjechat do
owego miasteczka nad ranem, gdy wszyscy
mieszkancy jeszcze spali. Zgodnie ze wska-
zéwkami minat ulice, odchodzacg na prawo,
skrecit w druga, szedt dosy¢ dilugo, lecz ka-
mienicy wskazanej jeszcze nie dostrzegt. Za-
czeto go to niepokoi¢, lecz nagle spostrzega
6w kamien, sterczacy z muru. Wchodzi do
otwartej juz bramy, ale z wielkiem zdumie-
niem spostrzega, ze prawej oficyny kamienica
nie posiada. Zaklopotany, oglada sie po po-
dwdrzu, gdy nagle styszy za soba gtos:
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— A kogo tu pan szuka?

Za nim stat str6z kamieniczny z miotlg
w reku.

— Czy nie mieszka tu pan Bacewicz? —
pyta nasz towarzysz niespokojnie.

+— Bacewicz?—cedzit flegmatycznie stroz—
nie, nie mieszka. Ale, czekaj pan, taki tegi.
wasaty? Co? No, to mieszkat, mieszkat tu
dawniej, a jakze. Ale teraz niema.

— Moze wiecie, gdzie sie przenidst? —-
pyta towarzysz.

— Wiem, niedaleko, na ulice — tu wy-
mienit jaka$ nazwe ulicy, o ktérej nasz to-
warzysz pierwszy raz w zyciu styszat.

— Nie znam miasta — przyznat sie to-
warzysz — jak mam na te ulice trafi¢?

— Trafi¢? — odpart str6z — tatwo. Chodz
pan!

Wyprowadzit go za brame i, wskazujgc na
dalszy ciag ulicy, méwit:

— P¢jdzie pan dalej. Widzi pan na rogu
dom duzy, to tam. A jakze, wiem, pomaga-
fem temu panu przenosi¢ rzeczy.

Nasz towarzysz ruszyt we wskazanym Kie-
runku, dotart do naroznej kamienicy. W isto-
cie kamienica byla duza. Zaczat podejrzywac,
ze sie omylit, bo przecie przy dawaniu in-
formacyi mowiono mu, ze zajazd jest w naj-
wiekszym domu na ulicy, a tymczasem ten,
przed ktérym stat obecnie, byt znacznie wyz-
szy od poprzedniego. Lecz trzeba byto brngé
dalej. Stroz zamiatat przed kamienicg ulice.

— Czy tu mieszka pan Bacewicz? — pyta
Znowu.
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— Tu, prosze pana — odpowiada stroz —
I>0 frontowych »chodach, na drugiem pietrze
na lewo. Ale tam jeszcze $pig — ostrzega
stroz.

— To nic. obudze — odpowiada towarzysz,
rzadowolony, ze dotart nareszcie do celu. Tro-
che go to dziwi, ze robotnik mieszka przy
frontowych schodach, ale idzie na owo pie-
tro. Jest i dzwonek. Dzwoni. Po chwili sty-
szy gtos kobiecy za drzwiami:

— Kto tam?

— Przepraszam — méwi — czy tu mie-
jzka pan Bacewicz?

— Tu, ale $pi, prosze przyjs¢ pdézniej —
-odpowiada kobieta za drzwiami.

— Jestem z drogi, mam pilny interes do
pana, prosze obudzi¢— odpowiada towarzysz.

Gtos za drzwiami milknie, po chwili drzwi
msie odmykajg, przed naszym towarzyszem stoi
w bieliznie tegi mezczyzna z zaspana twarza.

— Czego pan chce, do dyabta? — mowi
gospodarz opryskliwym gtosem.

— Przepraszam pana, ja od pana Stani-
stawa — mowi towarzysz, robigc nacisk na
imieniu.

— Od jakiego pana Stanistawa — burczy
gospodarz, a widzac, ze nasz towarzysz mil-
czy, wpada w wsciektos¢.—Kto pan jest? —
krzyczy. — Czego pan ludzi po nocy napa-
stuje?

— Przepraszam pana — mowi towarzysz,
zaczynajac sie przekonywaé, ze zaszta jaka$
omyitka — czy z panem Bacewiczem, Szew-
cem, mam do czynienia?
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— Co? — wpada w pasye gospodarz —
szewcem? Bacewiczem? Ja nie zaden szewc
i nie Bacewicz, tylko urzednik i Pacewicz.
Jakiem prawem pan mnie napastujesz po
nocy — rzuca sie mezczyzna w neglizu, pod-
noszac potezna pies¢ pod nos towarzyszowi —
ja pana na policye odeszle! Toz to gwait
na roéwnej drodze! Szuka szewca po no-
cach! Co?

Lecz towarzysz nasz nie stuchat juz, a szyb-
ko zmiatat po schodach na dét. Poszedt wprost
na dworzec i wyjechat z bibulg z powrotem.

Jak sie okazalo potem, informacye i plan
nie byly zupeinie dokladne. Informacya gto-
sita, ze nalezy mina¢ pierwszg ulice, idaca
na prawo od drogi, tgczacej dworzec z mia-
stem. Lecz informator zapomniat dodac, ze
przed tg pierwszg ulicg odchodzi na prawo
mco$ w rodzaju ulicy, jeszcze niezabudowanej,
ktorg ludzie miejscowi za ulice uwazaé je-
szcze nie chcg. Nasz niefortunny towarzysz,
nieuprzedzony o tem, uwazat te droge za
ulice i nie doszedt do miejsca, gdzie mu skre-
ci¢ nalezato.

Doda¢ jeszcze musze, ze nazwiska, przyto-
czone w tem opowiadaniu, sg zmyslone. W rze-
czywistosci byly one inne, lecz réznica po-
miedzy nazwiskami poszukiwanego towarzy-
sza i odualezionego filistra polegata na tem
jedynie, ze sie zaczynaly od réznych, lecz
pokrewnych ze wzgledu na brzmienie liter.

Z tych opowiadan tatwo wywnioskowad,
jak skomplikowang nieraz bywa stuzba roz-
wozowa. Bo prosze sobie wyobrazi¢, ze oprocz
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trzymania w swej pamieci mndstwa drobnych
szczegotdw adresu i warunkéw zyciowych
w zajezdzie, a raczej zajazdach, niezapomi-
nania o terminach, sposobach wejscia i py-
tania o potrzebnych ludzi, trzeba sie wcigz
jeszcze liczy¢ ze zmianami, jakie ustawicznie
w tem lub owem miejscu zachodzg. Wszyst-
kie szczegoty jakiegokolwiek zajazdu, juz
utrwalone w pamieci, muszg by¢ zastgpione
przez nowe przy zmianie zajazdu, zmianie
niestety zbyt czestej w walce z zandarmerya
i szpiclami.

Dodajmy do tego, ze na obowigzku towa-
warzyszéw, rozwozacych bibule, leza jeszcze
i inne sprawy. Przy unikaniu poczty i ko-
respondencyi listownej, ktéra zandarmom do-
starczy¢ moze niezbitych dowodéw czyjejkol-
wiek winy 1 naprowadzi¢ ich jest w stanio
na $lady knowan rewolucyjnych, ludzie, chca-
cy sie porozumie¢ w jakiejkolwiek sprawie
ze swymi wspoéttowarzyszami organizacyjnymi
w innem miescie, muszg dokonywac tego za
pomocg i przy posrednictwie ludzi, mogacych
mie¢ stosunki i widzie¢ sie z czlonkami or-
ganizacyi w roznych miejscach. Przy kazdej
wiec wizycie towarzysza z bibuta zalatwiajg
sie wszystkie interesy miejscowych cztonkow
organizacyi do zamiejscowych. Zamdwienia
na bibute, zmiany w ilosci potrzebnych egzem-
plarzy peryodycznych wydawnictw partyi, za-
komunikowanie takiej lub innej wiadomosci,
dane o cztlonkach organizacyi, ktorzy sie prze-
niesli do innych miejscowosci — wszystkie
te, drobne nieraz, szczegolty zycia rewolucyj-
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negu obcigzajg niestychanie juz i tak przez
szczegOly zajazddw obcigzong pamie¢ rozjaz-
dowych towarzyszéw. Moéwie: pamiec, bo wie-
kszo$¢ tych szczegotow dla konspiracji nie
zapisuje sie wcale, a jesli i zapisuje sie, to
w jaki$ dziwaczny sposob, mogacy zaledwie
utatwi¢, lecz nie zastgpi¢, robote pamieci.
Prosze sobie teraz wyobrazi¢, ze stosunki
organizacyi obejmujg ogromny kawat Kkraju,
siegaja do miasteczek powiatowych, a nawet
ostatnio i na wie$, ze te stosunki nie sg je-
dnorodne, lecz rozmaite pod wzgledem skia-
du cztonkow organizacyi, oraz pod wzgledem
,»Czystosci“ policyjnej, ze wreszcie ta setka
pudéw bibuty, stanowigca roczng konsumcye

organizacyi, jest w stanie — ze tak po-
wiem — plynnym, t. j. ustawicznie sie ru-
Sza z miejsca na miejsce — a zrozumiemy,

jak ciezka i kosztowng jest praca rozwozowa.
Jeden z towarzyszow, ktory dtuzszy czas pra-
cowat w tej branzy, mowit mi o tej pracy
w te stowa:

— Jestem czlowiekiem, dopdki nie siade
do wagonu. Moge wéwczas mysleé, czytad.
Z chwilg, gdym wilazt do tego pudia—idyo-
cieje. Stowo daje — mdzg mi kamienieje.
Po gtowie kreca sie tylko takie mysli: ,.0 go-
dzinie tej a tej bede tam — drzwi na lewo,
bilet wizytowy jest; musze zdazy¢ do wie-
€zornego pociagu, bo na nastepny dzien rand-
ka w innem miescie, tam od dworca prosto,
trzecia ulica na lewo, kamienica czerwonemi
cegtami upiekszona; tam bibute odda¢, po-
wiedzie¢, ze z Warszawy przeniost sie do
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nich stolarz taki a taki, zapyta¢ o to, czy
owo, hasto gdzieindziej zawiez¢ itd. — go-
dziny, na prawo, na lewo, liczba pietr, wy-
glady facetow mnie opisywanych — oto moje
mysli wagonowe. Glowa przestaje myslec,
staje sie jaka$ maszynka pamieciowg

— | wiesz — dodawat — do czego za-
wsze tesknitem? Do porzadnego planu w ro-
bocie. Taka robota wdwczas tylko idzie do-
brze, gdy upodabnia sie do maszyny, dziata-
jacej z zegarkowa regularnoscia. Ale gdzie
tam! Taka maszynowa robota trwa¢ moze
najwyzej miesigc. A tam zaledwie$ sie do
niej wciagnat, juz nastgpi cokolwiek — jakas
wsypa, nieprzewidziane przeszkody na gra-
nicy lub w drukarni, nagte wypadki — je-
ste$ wyrzucony z kolei, pocigg schodzi z szyn,
turkocze rozpaczliwie po podktadach, wreszcie
staje. | znowu rozpoczynaj nowe umowy, od-
wotuj naznaczone terminy, szukaj nowego
planu i rozkfadu roboty. Przekleta robota!

Inny towarzysz, w tym samym oddziale
pracujacy, opisywat swe wrazenia nieco ina-
czej. Byt to miody chilopak, ktéry od pro-
wincyonalnej, spokojnej roboty zostat wziety
wihasnie do pracy rozwozowej. Trafit on wi-
docznie akurat na czasy wzglednie nieawan-
turnicze, gdy owa ,,maszynowa robota“ byla
mozliwa. Byt zachwycony.

— Nigdy — moéwit — nie przypuszczatem,
ze jesteSmy tak silni. Wszedzie sg nasi, wsze-
dzie idzie praca rewolucyjna. Kiedym dawnigj
czytat ,,Robotnika“ i spotykatem korespon-
dencye z réznych stron kraju, nie umiatem
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poza temi wiadomosciami dojrze¢ ludzi, kto-
rzy tem lub owem sie wzruszajg i tak lub
inaczej sa z nami zwigzani. — Dopiero
przy osobistem zetknieciu z nimi przekona-
fem sie o realnosci roznych rzeczy organi-
zacyjnych. 1 jaka to ogromna robota! Tak
przyjemnie czu¢ sie kotem w ogromnej ma-
szynie, ktora calg sitg pary ciagnie w Swie-
tlang przysztos¢ naszg ojczyzne! Nigdym,
patrzgc ze strony na roboty partyjne, nie
przypuszczat, ze panowa¢ tam moze taka re-
gularno$¢ i takie powigzanie czesci organi-
zacyi ze soba.

Przyszty jednak i ciezkie dni, dni trwogi
i kryzysu, gdy nici organizacyjne rwg sie
i pekaja, gdy dzisiaj staje sie niepodobne do
wczoraj, gdy, stawiajac krok, nie jeste$ zu-
petnie pewnym, czy go stawiasz celowo i pro-
dukcyjnie. Towarzysz, o ktérym mowa, nieco
sie zdekoncertowat— poznat odwrotng strone
medalu. O partyi i jej przysztosci nie zwag-
tpit, lecz byt zty na Swiat caty.

— Tak byto dobrze i pieknie! —mowit—
a tu masz dyable kaftan! Okazato sie, ze ta
pieknos¢, to budowa na piasku, wiecznie sie
rozsypujaca i nietrwata. | czy tak diugo be-
dzie? lle my juz zmarnowalismy sit, pienie-
dzy i czasu na to samo, CO jeszCcze wcCzoraj
tak tatwo bylo uskutecznic!

Byt zaklopotany, niepewny, wahajacy sie.
Troche go uspokajata réwnowaga starszych
towarzyszow, ktorzy juz przezyli niejedng
taka burze, z niejednego zawikiania juz wy-
szli i ktérzy z filozoficznymi spokojem pa-
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trzyli na rozbicie tego lub owego planu, na
zrujnowanie tej lub owej czesci organizacji,
na taki lub inny zawdéd, czy rozczarowanie.

Najwspanialej jest opracowana praca roz-
wozowa wydawnictwa krajowego — ,,Robo-
tnika“. Pod tym wzgledem partya nie zatuje
ani kosztéw, ani sit, by zapewni¢ swemu
pismu mozliwie szybkie rozpowszechnienie
we wszystkich stosunkach partyjnych. Nie-
raz partya urzadza sie w ten sposob, ze
w wiekszosci powazniejszych ognisk zycia
organizacyi ,,Robotnik* dochodzi do ragk
swych statych odbiorcow w dzien wyjscia
z tajnej drukarni. Reszta otrzymuje ,,Robo-
tnika“ w dwa, trzy dni po wyjsciu i tylko
najdalsze zakatki, najgluchsze dziury, gdzie
stosunki sg drobne i nieliczne, czekaé mu-
szg tydzien, niekiedy i wiecej, na okazye,
przy ktdrej sie zalatwiajg wszystkie interesy
partyjne z calg okolicg. tadnie wyglada roz-
powszechnienie ,,Robotnika“ w samej War-
szawie, pochlaniajacej wiecej, niz trzecig
czes¢ naktadu.

Oto w okreslonym z gory punkcie — za-
jezdzie, specyalnie w tym celu przygotowa-
nym — w naznaczonym na kilka dni przed-
tem terminie Scistym az do godziny, lecz
znanym tylko nielicznej garstce najbardziej
zaufanych ludzi, zjawia sie towarzysz z ,,Ro-
botnikiem*, ktérego dwie ostatnie strony je-
szcze nie zupetnie obeschty po wyjsciu z pod
prasy. Juz nan oczekujg przygotowani do tej
czynnosci ,,dromaderzy“ i ,,dromaderki“ —
towarzysze i towarzyszki. W jednej chwili
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cata kupa papierin jest podzielona na czesci,
odpowiadajace podziatowi organizacyi war-
szawskiej. W pét godziny, najwiecej godzine
lub dwie iiie zostaje w zajezdzie ani S$ladu
»Robotnika*. Wyruszyt on na najblizszy etap,
do mieszkan wyznaczanych przez gtéwnych
kierownikow poszczegdlnych czesci organi-
zacyi.

Tam nastepuje nowy podziat na drobniej-
sze juz dzialy, zawierajace jednak nieraz 50
i troche wiecej egzemplarzy. Te sg przezna-
czone dla gtéwnych organizatoréw zgrupo-
wanych stosunkéw. Jest to ostatni etap, gdzie
»Robotnika“ dnia tego oczekuja. Dla reszty
stosunkow ,,Robotnik" jest niespodzianka.
Tutaj terminy — godziny i minuty — sa
rozmaite, zalezne od warunkéw zyciowych
tych ludzi, ktorzy sie zajmag dalszym podzia-
tem, dalszem rozpowszechnieni ,,Robotnika“.
Lecz w wyjatkowych jedynie wypadkach,
gdy w danej grupie stosunkéw co$ przed
samem wyjsciem ,,Robotnika“ sie zepsuto,
przygotowane egzemplarze czekajg dnia na-
stepnego. Zwykle ida w kurs tegoz dnia.

Organizatorowie rozdrabniajg jeszcze bar-
dziej otrzymang kupke ,,Robotnika®. Juz
wyznaczyli na ten dzien pod rozmaitymi po-
zorami randki zaufanym ludziom ze swych
stosunkéw. Randki za$ sg obliczone tak, by
médz jednego dnia zalatwi¢ je wszystkie.
Najczesciej wiec w dniu wyjscia ,,Robotni-
ka“ jest on w reku ogromnej wiekszosci
cztonkdw organizacyi. | tylko dalsza droge,
wedrowke z reki do reki, z domu do domu,
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z miast do miasteczek i na wie§ — odbywa
,»Robotnik™ juz wolniej, bez pospiechu.
Peryodyezna bibuta pochodzenia zagrani-
cznego nie moze korzysta¢ z tak wyré-
wnanej, zawczasu przygotowanej drogi. Nie
moze, bo terminu jej nadejscia niepodobna
wobec stosunkoéw granicznych okreslic ze
Scistoscia. Rozpowszechnienie wiec czy to
numeru ,,Przedswitu“, czy ,Swiatta“, czy
jakiego innego pisma, nie idzie tak szybko
i tak regularnie, jak opisane wyzej dorecza-
nie odbiorcom ,,Robotnika“. Trwa ono tygo-
dniami catymi i najczesciej brak w niem
planu, specyalnie na ten wypadek wyrobio-
nego. Dzisiaj ktdry$ z numerdw, naprzyktad
»Przedswitu“ jest w Warszawie, a w jakim$
Radomiu lub Kownie moze sie ukaza¢ do-
piero za tydzien, w zaleznosci od tego, czy
w tym czasie byly jakie ,,0kazye* partyjne,
czy towarzysze, zajmujacy sie rozwozeniem
lub tgczeniem pojedynczych organizacyj lo-
kalnych w jedno, mieli wiasnie tam interesy
do zatatwienia. W kazdym jednak razie bi-
buta peryodyczna, majgca z gory okreslong
liczbe odbiorcéw, nie sprawia tak wielkiego
kitopotu, jak bibula ksigzkowa i broszurowa.
Przy pracy z tg ostatnig znika z natury
rzeczy wszelka regularnosé i okreslonosé. Bo
prosze: dzisiaj w tym stosunku moze by¢ po-
trzebna taka broszura, jutro inna, stamtad
zadajg duzo rzeczy do czytania, skadinad
mniej. Ksiazka i broszura nie jest pismem
przy wiekszem rozpowszechnieniu wymaga
istnienia ksiegozbioru, z ktérego przy potrze-
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Me moznaby wzia¢ akurat tyle egzemplarzy,
ile sie chce lub wymaga. Na calym Swiecie
dla zadowolenia tej potrzeby istniejg ksie-
garnie i naturalnie co$ podobnego do ksie-
garni musi by¢ urzadzonem i dla bibuty bro-
szurowej, jesli broszura i ksigzka ma by¢ nie
czem$ wypadkowem, lecz statem zjawiskiem.

Eole ksiegarni speiniajg tak zwane w je-
zyku technicznym ,,skiady” — sklady bibuty.
I jedng z trosk najdrobniejszej nawet orga-
nizacyjki lokalnej jest urzadzenie takiej wia-
$nie ksiegarenki — sktadu na swe potrzeby.

Jak kazdy fatwo zrozumie, te poszczegdlne
sktadziki muszg by¢ w jakimkolwiek zwigzku
z pokazniejszymi sktadami, odgrywajacymi
wzgledem nich takag role, jaka odgrywajg
hurtowne sktady dla handléw detailicznych.
Muszg istnie¢ zrédia, z ktoérych moznaby
czerpa¢ odpowiedni towar w odpowiednich
ilosciach. Jezeli za$ sobie przedstawimy, ze
stosunki organizacyi sg liczne i szeroko roz-
gatezione, ze z koniecznosci grupowac sie one
muszg koto jakichkolwiek ognisk, bedacych
centralnemi jedynie dla pewnej czesci sto-
sunkow, zrozumimy, ze te pokazniejsze skiady,
bedgc hurtownymi dla najdetailiczniejszych
sktadzikéw, musza swojg kolejg mie¢ jeszcze
bardziej centralne zrédio — centralng, lub
centralne ksiegamie-sktady. Jest to wiec cata
sie¢ mniejszych i wiekszych sktadow-ksiegarn,
obstugujacych odpowiednio do swej wielkosci
jakas jedna fabryke lub fach w danem mie-
Scie, albo tez calg serye takich drobnych
ksiegareniek.
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Najbardziej pokaznie i powaznie wyglada,
naturalnie, sktad centralny, gtéwny, nre ba-
wigcy sie wecale w zadne detailiczne stosu-
neczki. Gdyby kto jednak przypuszczal, ze
jest on cho¢ nieco podobnym z zewnetrznego
wygladu do najmarniejszej nawet ksiegami,
gruboby sie omylit. Przeciwnie, przypuszczam,
ze gospodarze takiego sktadu, jak 6w towa-
rzysz z drukarni, co to zyczyt sobie, by oto-
czenie go podejrzywato o analfabetyzm, uni-
kajg jak najstaranniej kazdej, widocznej dla
otoczenia, rzeczy, mogacej mie¢ co$ wspol-
nego z ksigzkami.

Taki sktad jest partyjnym interesem ro-
wnie dobrze, jak i drukarnia, i naturalnie
musi by¢ zabezpieczonym jak i ona od wszel-
kich bezposrednich stosunkéw z czynnem zy-
ciem partyjnem. Rdznica pomiedzy skiadem
a drukarnig polega na tem, iz skiad musi
by¢ urzadzony tak, by bez narazania jego
pozoréw moznaby bylo mie¢ z nim czeste
stosunki.

Jeden z towarzyszow, ktory z obowigzku
partyjnego musiat mie¢ czeste z glownym
sktadem stosunki, tak go opisywat:

— Skiad gtéwny — mowit on — byt u-
mieszczony u niezamoznej wdowy, staruszki,
ktora zajmowata z cérka niewielkie mieszka-
nie w duzej kamienicy. Przyznam ci sie, ze
lubitem tam bywac. Nie usmiechaj sie podej-
rzliwie, cdrka wcale nie byta dla mnie tym
magnesem przyciggajacym.

Panna rozsadna, dosy¢ inteligentna, ale
nie w moim guscie. Natomiast serdecznie
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bylem przywigzany do staruszki—gospodyni
sktadu. Co za serce, wspodiczujace kazdej
biedzie, kazdemu nieszczesciu, miata ta ko-
bieta! Jaka zachowata $wiezos¢ uczuc¢! Wiesz,
mozo mi¢ nazwiesz troche sentymentalnym,
ja nabieram zawsze odwagi do zycia, gdy
spotkam kogo ze starszej generacyi, zdolnego
do odczucia potrzeb nowych pokolen.

— Pomys$l — dodal — przecie ci ludzie
przeszli przez takie préby, o jakich nam sie
nie $nito. Przezyli, przeboleli straszny rok
63-ci. Nadzieje z wiosny ich zycia brutalnie
rozbito, wcisnieto ich w nowe, znacznie wie-
ce] skomplikowane warunki zyciowe. Serce
mieli czule, wiec w tern zyciu kazdy krok
ich musiat by¢ {zg serdeczng — i pomimo to
zachowa¢ zdolno$¢, jesli nie do zrozumienia,
to do odczucia nowych, catkiem nieznanych
dotad pradow, czesto wyszydzanych i oplwa-
nych przez ich otoczenie. Zdawatoby sie, ze
tam w ich sercu w najlepszym razie sg za-
warte jedynie groby posepne i krzyze mogil-
ne, a tymczasem spostrzegasz, ze jest ono
zdolnem do bicia w takt z najmiodszemi,
z najbardziej zadnemi zycia sercami.

— Ale do rzeczy — mowit nieco wzruszo-
ny. — Nasze panie zajmowaly dwa niewiel-
kie pokoiki, umeblowane nieco po staros$wie-
cku. Stugi nie miaty, bo dochody ich byty
bardzo skromne. Corka miata kilka lekcyj,
matka troche uciutanego grosza. My dla skia-
du odnajmywalismy jeden pokdj. Skiad urza-
dzony byt w pokoju sypialnym, gdzie stat
duzy kosz, bedacy naszg ksiegarnig. Niekie-
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dy, gdy bibuly zbierato sie wiecej, oprocz
kosza napetniato sie i walizki, przechowane
pod t6zkiem. W koszu na gorze lezata ksig-
zeczka rachunkowa. Kazda broszura, kazda
ksigzka miata osobng stronice, na ktorej sie
zapisywato dochdd i rozchod danej ksigzki.
Obok lezat plan kosza, utatwiajgcy poszuki-
wanie potrzebnych ksigzek. Gospodyni pilnie
przestrzegata, by kazdy z upowaznionych do
czerpania z zapasow bibuly nie zapomniat
zapisa¢, co wzigl ze sktadu. Porzadek za$
w koszu i walizkach by} starannie utrzyma-
ny. Nigdy mi sie nie zdarzyto nie znale$¢
poszukiwanego tytutu w odpowiedniem migj-
scu podiug planu.

— Gdy sie wychodzito ze skifadu do po-
koju neutralnego, zastawato sie zwykle go-
spodynie, przyrzadzajgcg herbate. Nie byto
sposobu wymowi¢ sie od zadowolenia gospo-
dyni pod tym wzgledem.

— Alez niech pan siada — mowita staru-
szka — nie puszcze pana bez herbaty. Na-
biega sig, nameczy chlopiec, to musi miec
apetyt. Wy tam biedacy nieraz bez obiadu
caly dzien przebiegacie. Musi pan cokolwiek
przegryz¢!

Przy herbacie umawiano sie¢ o0 nastepne
wizyty, o czas, gdy ktorakolwiek z gospodyn
musiata by¢ w domu. Gospodyni polecata, by
dowiedzie¢ komu nalezy, ze tego lub owego
wydawnictwa jest juz mato, lub wecale nie-
ma. Wreszcie odpowiednio do ilosci bibuty
wywozito sie ja w walizce lub wynosito na
sobie.
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Mniej wiecej tak samo wygladajg i mniej-
sze sktady w réznych ogniskach zycia par-
tyjnego — nastepne etapy bibuty po wyjsciu
ze skfadu gtéwnego. Lecz w tym wypadku
niepodobna najczesciej urzadzaé je, jako par-
tyjne interesy i tak samo, jak z zajazdami,
trzeba wyrusza¢ na poszukiwanie mieszkania
dla okfadu za peryferya erganizacyi i ruchu,
jako najbardziej zabezpieczone od napasci
zandarméw i od atakow szpiclowskich. Pery-
ferya jednak, jak to zaznaczylem juz przy
zajazdach, majg te zlg strone, ze bardziej,
niz czynna armia, podlegaja uczuciu strachu
i bardziej sg kapry$ne w drobiazgach przy
stosunku z tern zyciem. W.iec ludzi, stano-
wigcych tacznik pomiedzy skfadem a orga-
nizacya, bardzo czesto spotykajg te same
przykrosci, o jakich mowitem, opisujac za-
jazdy.

W jednym wypadku trzeba sie trzymac
Scisle godzin i nawet minut, w ciggu kto-
rych jedynie sklad zatatwia swe czynnosci;
w drugim — nie moze utrzymywac stosunku
ze sktadem mezczyzna, w innych, odwrotnie,
kobieta. Najczesciej za$ urzadzenie skiadu
zalezy od osobistego zaufania gospodarza lub
gospodyni skladu do osoby, urzgdzajgcej go,
i wszelka nowa figura w tych wypadkach
budzi strach i podejrzenie. W razie wiec
aresztowania tej osoby, nastepuje najczesciej
panika, ktdra nieraz prowadzi do niszcaenia
bibuly, z takim kosztem i pos$wieceniem do-
starczonej do skfadu. Wogole paniczny strach
na peryferyach ruchu stanowi zwykle jeden
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z najbardziej dajgcych sie we znaki kiopo-
tow organizacji. Bywa on komicznym, nie
przestajac jednak by¢ kiopotliwym.

Jeden z towarzyszow opowiadat mi wia-
$nie o takim wypadku w spos6b nastepujacy:

— Bibulg — moéwit mi — w Wilnie rza-
dzit przez dluzszy czas tow. Michatowski
(umart po powrocie z wygnania w 1899 r.).
Michalek nie odznaczat sie ani porzadkiem,
ani systematycznoscig. Miat talent teroryzo-
wania roznych swych znajomych i bez cere-
monii zostawial u nich na przechowanie ten
lub éw pakunek z bibula, besztajgcych wnbo
tern, ze sa glupimi burzujami. Zapipriate
kazdego z nich. ze im sie nic nie stanie, z-
wewnatrz kazdej paczki zostawiat kartke,
gloszgca, ze ta bibuta nalezy do niego, M:-
chatowskiego, co tez rzeczywiscie robit.

Bylo to w poczatkach ruchu P. P. S-owego
i mioda organizacja nie wypracowata jeszcze
ani porzadnego planu dziatan, ani usystema-
tyzowata swej maszyneryi. Jak w sprawie
bibuly i drukari tajnych, tak i w sprawie
maszyneryi organizacyjnej P. P.S. byla pio-
nierem, przektadajagcym nowe S$ciezki, niewy-
deptane dotad przez poprzednikéw na polu
rewolucyjnem. Nic dziwnego, ze organizacja
klopotow i przeszkéd miata mnostwo. Bibuty,
na przykiad, byto duzo, lecz czesto spotykato
sie klopoty i przeszkody w jej ulokowaniu.
Na pomoc w tych wypadkach zawsze przy-
chodzit Michatek.

— Co u czorta! — mowit swym $piewnym,
litewskim akcentem — bibuta? Dawajcie ja
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mnie, juz ja sie nig zaopiekujg. U mnie
w Wilnie spokojnie, niech lezy!

Bibutg brat i rozlokowywat jg u rdznych
znajomych. Lecz ze ani spisdw bibuly nie
prowadzit, ani tez sam dobrze nie wiedziat,
gdzie i co u niego lezy, wkradat sig wigc
stopniowo nieporzadek i beztad okropny. Nikt
nie byt nigdy pewnym, czy takg lub inng
broszurg w wymaganej ilosci otrzyma. Nare-
szcie postanowiono zatozy¢ sktad gtowny i
odda¢ go pod opiekg bardziej porzadnego to-
warzysza. Bylo to tern bardziej koniecznem,
ze Michatowski byt pod dozorem policyjnym
za dawng sprawg i pisat, ze mu zaczyna ten
dozér dokuczaé.

Wydelegowano — mdwit mi éw towarzysz —
mnie do Wilna dla zrobienia porzadku z tym
interesem. Trzeba bylo wypadku, ze po przy-
jezdzie do Wilna Michatka juz nie zastatem;
aresztowano go i osadzono w 14-tym nume-
rze (X pawilon wileniski). Parg dni spadzitem
na poszukiwaniu najblizszych znajomych Mi-
chatka i rozpytywaniu ich o bibutg. Ludzie
ci, chociaz przestraszeni aresztowaniem Mi-
chatowskiego, zgodzili sig pomédz mi w po-
szukiwaniach i sciggnieciu bibuty do jednego
miejsca. Lecz, niestety, wskazéwek co do
miejsc, gdzie bibula byla ulokowana, mielis-
my skapo. ZnalezlisSmy dwa, trzy pudy, wtedy
gdy ja z otrzymanych w Warszawie infor-
macyj oczekiwatem co najmniej 8—10 pudow.

Nie ustawaliSmy w poszukiwaniach i roz-
pytywaniach réznych znajomych Michatow-
skiego. Trudno sobie wyobrazi¢, z jakimi ty-
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parni wéwczas sie spotkatem, Stare baby, trze-
pigce pacierze, miode dziewczyny, naiwne i
gtupiutkie, stateczni inzynierowie, ktdrzy ze
wstydem sie przyznawali, ze bibule ze stra-
chu wywiezli na wie$, mtodziutcy gimnazya-
lisci, ktorzy zakopywali bibute w ogrodach
na przedmiesciu. Wszystko to byto wystra-
szone, oczekujgce z kazdg chwilg napasci'
zandarmow, przeklinajgc biednego Michatka
za bezczelnos¢. Niektérzy pod wielkim sekre-
tem przyznawali sie, ze spalili bibute. Po ty-
godniu poszukiwan, w czasie ktérych codzien
otrzymywatem wiadomos¢, ze znowu gdzie$
na jakichs ,kiszkach® — tak bowiem zdaje
sie konczag nazwy wielu przedmies¢ wilen-
skich — okazata sie schowana bibuta, po ty-
godniu — mowie — zebratem co$ koto o$miu
pudow.

W koricu tych poszukiwan napotkatem naj-
zabawniejsze ze wszystkich schowanko Mi-
chatowskiego. Jeden z moich pomocnikéw
w poszukiwaniach opowiedziat mi, ze doszia
dorn wiadomosé, ze jakis dawny kolega Mi-
chatowskiego réwniez byt obdarzony bibutg
przez niego. Buszamy do owego kolegi. Spo-
tkat nas miody chiopak, ktory powiedziat, ze
wihasciwie nie on przechowywat bibute, lecz
ze Michatek wraz z nim odwozit jg do ,,je-

dnej pani*.

— Mozesz pan stamtad jg wydoby¢? —
pytam.

— Dobrze — odpowiada chiopak — ale

kto$§ z pandw ze mng pojedzie, ja wyniose
od tej pani bibule, ale sam wozic¢ jej nie chce.
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Zgodzitem sie na to. PojechaliSmy Dorozka
zatrzymata sie przed cerkwig.

— Wiec to w cerkwi? — pytam — by¢
nie moze!?

— Nie — odpart zdetonowany miodzie-
niec — ale tu obok mieszka pop.

— Pop? — zdziwitem sie jeszcze bardziej,
wiedzgc, ze popi na Litwie bez wyjatku sa
najpodlejszymi stugami rzgdowymi.

— Niech pan zaczeka — twierdzit chto-
pak — ja zaraz wrbca.

Po kilku minutach chiopak wypadt z cer-
kwi z wystraszong twarza, wskoczyt do do-
rozki i kazat jechac. Mnie za$ rzucit kroétkie
stowo: ,,spalili*.

Gdysmy wyszli z dorozki, rozciekawiony
wypytywatem chiopaka o ten dziwny skiad
wydawnictw rewolucyjnych.

Okazato sie, ze pani popadya byta znajomg
Michatowskiego od dziecifstwa, gdy sie razem
na podworzu bawili. Potem ona wyszta za
popa, on zostat rewolucyonista, lecz znajo-
mos¢ sie nie urwata. Na podstawie tej zna-
jomosci Michatek w czasie nieobecnosci popa
zawiozt tam walizke z bibulg i nie mowigc
o tern, co walizka zawiera, zostawit jg na
pewien czas na przechowanie. Popadya nic
0 tern mezowi nie powiedziata. Lecz gdy Mi-
chatka aresztowano, wystraszona popadya
przyznata sie swemu matzonkowi, ze ma ja-
kie$ rzeczy Michatowskiego, Matzonkowie zta-
mali zamek i ku wielkiemu zdumieniu zna-
lezli bibute, przykryta w dodatku brudng me-
skg bielizng. Pop chciat nies¢ to odrazu do
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zandarmow, lecz po namysle przyszedt do
przekonania, ze go to moze skompromitowac.
Spalit wiec bibute, a dla ulzenia sercu, sprat
swg potowice co sie zowie.

Z podobnemi nieco perturbacjami skiado-
wemi, perturbacyami, wywotanemi przez pa-
nike na peryferyach ruchu, zetkngtem sie
w Warszawie w 1900 r. w styczniu. Bylo
to Swiezo po grudniowych aresztowaniach
tak zwanych ,,dekabrystowl Tak przez zart
nazwano roznych literatdbw i przedstawicieli
inteligencyi warszawskiej, aresztowanych nie
wiadomo za co w grudni* 1899 r. Wywotato
to ogromny przestrach i spowodowato tchérz-
liwg drzaczke w calej masie rodzin inteli-
genckich o postepowem zabarwieniu. W tym
samym czasie wypuszczono na Warszawe catg
moc szpicléw, agentow $wiezo utworzonej in-
stytucyi ,,ochrony“, ktéra wykaza¢ chciata
swa sprezystos¢ i dziatalnos¢.

Warszawa chyba do owego czasu nie wi-
dziata nic podobnego. Gtéwne arterye ruchu,
jak Marszatkowska, Nowy Swiat i ulice ta-
czace je byly na wszystkich rogach udeko-
rowane przez podejrzane figury, tracajace
siebie tokciami, dajgce sobie sygnaly, zacho-
wujace sie bezczelnie i natretnie. Bzucato
sie to kazdemu cziowiekowi w oczy, wszyscy
0 tej szaranczy szpiclowskiej mowili, powie-
kszajgc jeszcze bardziej panike wsrod tych,
co trzymajac sie najgorszej w konspiracji
zasady: ,,na ztodzieju czapka gore* — mieli
juz dusze na ramieniu i drzeli na sam widok
niewinnego stojkowego.
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Akurat w tym czasie wypadio mi by¢
w interesach drukarnianych w Warszawie.
Szedlem po Marszatkowskiej, gdy za sobg
ustyszatem wotanie:

— Pitsudzki! alez st6j, nie uciekaj!

Tak juz sie odzwyczaitem od brzmienia
mego nazwiska, zem na razie nie zwrOcit
uwagi na wotanie. Dopiero powtérny okrzyk
zatrzymat mie. Odwrdcitem sie — przedemng
stat kolega z gimnazyum wileniskiego, szla-
gon ze Zmudzi, z ktorym podczas wedrowek
po Swiecie spotykatem sie niekiedy.

Rzucitem okiem wokoto, lecz uspokoitem
sie. Nazwisko moje nie zwrdcito niczyjej
uwagi. Snieg sypal przechodniom w oczy,
wszyscy spieszyli, nie patrzac na innych
i tylko na rogach ulic majaczyly postacie
szpicléw. UsciskaliSmy sie z kolega, ktory
mi zaraz bardzo tajemniczo zaczat szeptac,
bym koniecznie wpadt do niego, do hotelu.
UmowiliSmy sie o godzine i rozeszliSmy sie.
Stawitem sie punktualnie o naznaczonej go-
dzinie. Kolega przywitat mnie serdecznie, lecz
odrazu rzucit mi pytanie:

— Ty znasz, braciaszku, mojg bratowe?
Wiesz, my z nig przenosiliSmy dzisiaj jakie$
wasze rzeczy. No, broszurki — dodat, widzac,
ze nie rozumiem, o co chodzi.

Bylem zdumiony. Kolega mdj nigdy nie
odznaczal sie usposobieniem rewolucyjnem,
a z socyalizmem nie mial nic wspolnego,
prawdopodobnie nie przeczytat nigdy ksigzki,
ani broszury socyalistycznej.
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O bratowej jego nigdy w zyciu nie sty-
szatem, ale czulem, ze wypieranie sie moje
do niczego nie prowadzi. Ludzie, stojgcy poza
ruchem, tak samo jak i Zzandarmi, sa prze-
konani, ze wszyscy rewolucyonisci znaja sie
wzajemnie, jak tyse konie. Dla mego kolegi
bratowa byla widocznie rewolncyonistka, ja
bylem na Syberyi — wniosek stagd oczywisty,
ze sie zna¢ musimy.

— Jakze sie to statlo? — pytatem go zdzi-
wiony.

— A widzisz, braciaszku! — mowit z pe-
wnego rodzaju tryumfem. — Widzisz: zacho-
dze dzisiaj iano do bratowei, widze kobieta
zaklopotana, chodzi zamyslona, odpowiada nie

»wpopad“ — mowit z rosyjska. — Czego —
pytam — siostrunia martwi sie? Powiada,
ma klopot i ze ja pomddz musze. Ja na to
— i owszem.

Przyznata mi sie kobiecina, ze ma na scho-
waniu nielegalne ksigzki, ale ze sie teraz
obawia je nadal zachowywac, bo jakiegos jej
znajomego niedawno aresztowali. Chce wiec
je przenie$¢ tymczasem do starej ciotKi, ale
tego duzo i sama nie zabierze. Chce, zebym
jej pomdgt. No. mysle, ma nosi¢ co$ kobieta,
poniose i ja. Ale pytam, czy nie lepiej prze-
wiezé— po co nosi¢? Ale wyttomaczyta mi,
Ze to u nas tak sie nie robi, ze to zbyt wi-
doczne, ze trzeba pod paltotem nies¢, a ona
reszte poniesie pod rotunda. Jak taka moda,
trudno. Opakowata mie bratowa ksigzkami,
sama wzieta pare pakunkow i wyszliSmy na
ulice. Powiadam, ci braciaszku, nie tchorz
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jestem, ale te ksigzeczki mie pality. Ciagle
mi sie zdawato, ze wszyscy patrzg na mnie.
A tu, jak na zto$¢, gdy podchodzimy do do-
rozki, bratowa mi moéwi: patrz, tu szpicle
stojg, nie bierzmy tej dorozki.

ldziemy dalej. Tam stali jacy$ ludzie, ale
grzecznie usuneli sie nam z drogi. Nigdybym
n.e przypuscit, ze to byli szpicle. Wygladaja
wcale przyzwoicie — ale wy chyba na tem
sie znacie. PrzeszliSmy koto pieciu dordzek,
wyobraz sobie, wszedzie byli szpicle. llu tu
ich jest! 1 to my na to talatajstwo tyle po-
datkéw ptacimy! Koto szostej dopiero dorézki
nikogo nie bylo — siedlisSmy i jazda do ciotki
na ulice — tu wymienit mi nazwe ulicy, nu-
mer domu i nazwisko ciotki.

Tam bratowa dlugo co$ szeptata z ciotka,
wreszcie oswobodzono mie od tych pakun-
kéw. Wyobraz sobie, z dziesie¢ minut w pal-
tocie statem w pokoju — nigdy tak niegrze-
czny nie bylem!

Opowiadat mi z takim zapatem, tak komi-
cznie przyciszonym glosem, tak czesto pod-
biegat do drzwi i zagladal, czy kogo za
drzwiami niema, Zzem ledwie nie polegt od
$miechu, wyobrazajgc sobie, jak ta para wy-
straszonych profanéw rewolucyjnych odsu-
wala sie od dorozki. dlatego, ze gdzie$ nie-
daleko kto$ stoi, lub przechodzi.

— Aimaginuj sobie — moéwit dalej kolega—
gdysmy przyszli do domu. po ksigzki przyszli...

— Jak to przyszli? — zerwatem sie, chwy-
tajac za kapelusz, przypuszczatem bowiem, ze
mowi o zandarmach i ze, jak to zwykle w ta-
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kich wypadkach bywa, mdj kolega jest juz
pod bacznym dozorem policyi i szpiegdw.

— A przyszli — potwierdzit — wasi. Ja-
ki$ pan, raczej miody chiopiec z panng. Ten
pan przedstawit mi sie jako Szczurowski, ale
bratowa mi mowita, ze to klamstwo, bo ja-
koby wy prawdziwego swego nazwiska nigdy
nikomu nie méwicie. Wiesz, ze to nie bardzo
grzecznie, to mi sie nie podoba.

Jak potem przez ciekawos¢ sprawdzitem,
czes¢ bibuty warszawskiej pozostawiono na
noc u bratowej mego kolegi i ta po jednej
nocy, spedzonej z bibutg pod jednym dachem,
tak sie wystraszyta, ze zaledwie doczekaw-
szy sie rana, wyniosta jg natychmiast dalej.

Takie perturbacye sktadowe i panika, po-
wstajgca na peryferyach ruchu rewolucyjne-
go za lada przjczyna, sprawiajg zwykle duzo
klopotéw organizacyom i ludziom, zmuszo-
nym opiekowa¢ sie bibula. Niekiedy majg
przy tem miejsce przykre, wstrzasajgce sce-
ny. O takiej wiasnie scenie styszatem od pe-
wnej towarzyszki, ktora przez dtuzszy czas
opiekowata sie bibulg i skfadami w War-
szawie.

— Miatam—mowita mi—wspaniaty skiad
u jednej swojej znajomej, zony drobnego urze-
dnika. Naturalnie — dodawata feministycznie
usposobiona towarzyszka — maz o tem nic
nie wiedzial. Juz to mezczyzni w sferze nie-
scisle rewolucyjnej sg daleko wiekszymi tcho-
rzami, niz niewiasty. W dodatku pan maz
nalezat do kategoiyi zazdrosnych, co miedzy
wami na kazdym kroku sie zdarza. Biedna
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kobiecina drzata przed swym despotg, lecz
w tajemnicy przed nim oddawata nam spore
ustugi. Co prawda, musieliSmy sie stosowaé
do warunkéw zycia naszej sktadniczki. Przy-
chodzilismy do niej tylko w czasie zaje¢ biu-
rowych pana domu, a wiec przed obiadem,
nie moglisSmy posyta¢ tam mezczyzn, bo razu
pewnego, gdysmy tak postgpili, Otello przez
stuge sie dowiedziat o tem i zrobit strasznag
scene zonie, ktdra, nie chcac zdradzi¢ taje-
mnicy, nie moglta mu wyttémaczy¢ meskiej
wizyty u siebie. Tak trwato dosy¢ dilugo —
pare lat. PrzyzwyczaitySmy sie do siebie,
interes sie utozyt, wszystko szto jak po masle.

I nagle spadta na nas katastrofa! Razu
pewnego zachodze w porze przedobiadowej
do naszej sktadniczki, zeby sie z nig umo-
wi¢ 0 przeniesienie do niej $wiezego trans-
portu bibuty agitacyjnej, dzwonie i ku wiel-
kiemu zdumieniu stysze za drzwiami meskie
kroki. Przypuszczatam, ze maz-despota za-
chorowat i nie poszedt do biura, lecz drzwi
sie otworzyly i przedemng stat sam pan maz.
Byt blady, twarz miat zmeczona.

— Czy panska zona w domu? — spytatam
grzecznie.

— Zona moja umarta — odpowiedziat mi
pan grobowym gtosem.

Odskoczytam przerazona. Byto to tak na-
gte i niespodziewane, zem przez pewien czas
nie moglta przyjs¢ do siebie. Lecz wreszcie
przez gtowe przemkneta mi mysl, chociaz
i Smiesznie mata wobec majestatu Smierci,
lecz pomimo to obchodzgca mie —mysl o bibule.
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— Pani byla przyjaciotka mojej zony? —
pytat tagodnym, przyciszonym glosem.

Pod wplywem tagodnego tonu rozmiegkiam
i ja

— Przepraszam pana — rzeklam — ze
w takiej chwili bede pana mymi klopotami
zajmowala, ale nieboszczka zona pariska miata
na przechowaniu troche moich rzeczy. Mia-
fam wiasnie zabrac je teraz...

Nie dokonczytam, gdyz poczutam, ze gospo-
darz chwycit mie brutalnie za ramie i cia-
gnagt do dalszych pokoi.

— Aha! to panil—powtarzat chrypliwym
gtosem.

Wereszcie znalezlisSmy sie w pokoju, gdzie
tak niedawno jeszcze prowadzitam ze zmarig
przyjaciotka narady o wspllnym interesie,
a gdzie teraz lezata ona martwa w trumnie.
Koto nieboszczki modlita sie jakas staruszka,
ktéra na znak gospodarza wyszta z pokoju.

— Wiec to pani! — mowit gospodarz —
co jak waz wslizgneta sie do mojego domu,
by zakléca¢ jego spokdj, by swag niecng ro-
botg naraza¢ szczescie i dobre imie moje
i mojej zony.

Oburzytam sie na te stowa, wydaty mi sie
one obrazg pamieci mojej przyjaciotki, obok
ciala ktérej staliSmy w tej chwili.

— Niech pan zony swojej — powiedzia-
fam ostro — nie obraza przypuszczeniem, ze
jak jaka$ ghlupia istota bez woli mogta by¢
wplatang przez kogo$ do rzeczy, nieuznawa-
nej przez siebie za godng ofiary i poswiece-
nia. Jezeli to robita pod sei retem przed pa-
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nem, to jedynie dlategu, zeby nie byto piekia
w domu, za co pan wdziecznym jej by¢ po-
winien. Prosze pana zaprzesta¢ tych przy-
krych scen i powiedzie¢ wyraznie gdzie sg
ksigzki i jak je mam odebrac.

— Nie! ja panig tak nie wypuszcze! —
chrypiat gospodarz — pani tu, w tym pokoju,
przysiadz mi musi, ze z ust pani nie wyj-
dzie tajemnica, ktora hanbg pokry¢ dom moj
moze.

— O co panu chodzi? — rzektam ze wstre-
tem, widzac, ze ten cziowiek drzy o wiasng
skore i chce wykorzysta¢ nawet $mier¢ zony,
by te skore zabezpieczy¢. — Jezeli o to, by
nazwisko panskie nie bylo przezemnie zwig-
zywane wobec kogokolwiek ze sprawami nie-
legalnemi, to i owszem, moge panu to przy-
rzec, tembardziej, ze stanowi to moj obo-
wigzek.

— Niech pani przysiega! — szeptat, bio-
rac krucyfiks ze stotu obok nieboszczki.

— Prosze zaprzesta¢ komedyi! — krzykne-
tam, wyrywajac mu sie z rgk — niech panu
wystarcza moje przyrzeczenie.

Gospodarz domu z nienawiscig patrzyt na
mnie. Wreszcie po chwili namystu postawit
krucyfiks na stole i rzucit mi:

— Dobrze! niechze pani dotrzyma swej
obietnicy! Prosze za mng!

W nastepnym pokoju byt koszyk z bibuta,
wsuniety pod t6zko. Zamek, wiszacy przy
koszyku, byt zepsuty.

— Prosze zabra¢ swoje rzeczy! — rzekt
do mnie ostro.
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Zmusitam go posta¢ po dordzke, stroz zniost
mi koszyk na dot.

Bytam tak wzruszona, ze nogi mi drzaly
i w glowie mi sie krecito, gdym schodzita
ze schodow. Przechorowatam te scene, przez
kilka dni stat mi w oczach pokéj z trumng
na stole i wscieklym gospodarzem, trzymaja-
cym mie jak w kleszczach za ramie.

Wobec tak skomplikowanych urzadzen
i stosunkéw ze sktadami wiekszymi, wobec
niemozliwosci uzytkowania ze skfadowych in-
stytucyj w kazdej chwili, koniecznem jest
rozdrabnianie ksiegarn — skladdw jeszcze
bardziej, stwarzanie nowych, drobniejszych,
lecz blizszych do konsumentéw. W istocie,
prosze sobie wyobrazi¢, ze ktéremus$ ze sto-
larzy naprzyklad w agitacyi wsréd kolegdw
z warsztatu okazata sie potrzebng, przypusc-
my, broszura ,,Kto z czego zyje?" — klasy-
czna popularyzacya teoryi Marksa. Nasz sto-
larz potrzebuje jej natychmiast; mowit o tej
broszurze swemu agitowanemu koledze, spo-
strzegt zainteresowanie sie sprawg robotni-
Czg U niego i radzi mu przeczyta¢ broszurke,
obiecuje ja dostarczy¢. Gdyby to zapotrzebo-
wanie iS¢ musiato do centralnych sktadow-
ksiegarn, przechodzac rdzne stopnie organi-
zacyjne, gdyby takie drobne zapotrzebowanie
musiato sie stosowa¢ do kapryséw hurto-
wnych sktadnikéw i skladniczek, stracitoby
sie duzo czasu i broszura mogtaby trafi¢ do
ragk konsumenta wtedy, gdy potrzeba juz mi-
neta i znikt ten nastroj, ktéry stanowit
0 skutecznosci wptywu broszury. Oprécz wiec
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hurtownych skiladéw muszg istnie¢ i detai-
liczne.

Z natury rzeczy sg one drobne. Kilka
egzemplarzy najpopularniejszych broszur, Kil-
ka zapasowych numeréw ,,Robotnika“ — oto
najczestszy inwentarz tych matych, podrecz-
nych ksiegarn. Kazdy nieledwie agitator ma
taki skladzik z zapasowemi wydawnictwami,
najbardziej potrzebnemi w robocie. Czesto
i tutaj dla zabezpieczenia skiadu ludzie po-
szukujg miejsca dla niego ws$rdd swoich oso-
bistych znajomych, nie biorgcych bezposre-
dniego udzialu w czynnem zyciu organizacyi.
I bodaj najwieksze ustugi w tym wypadku
oddajg kobiety.

Niekiedy, lecz bardzo rzadko, takie detai-
liczne ksiegarnie bywajg urzadzone w fabry-
kach lub warsztatach. Nie zawsze jest to
bezpiecznem, bo zandarmi czesto nie ograni-
czajg sie poszukiwaniem w mieszkaniach,
zajmowanych przez podejrzane osoby. Prze-
trzasajg oni biurka w kancelaryach, szafki
z instrumentami w fabrykach i warsztatach.
W Zyrardowie w 1900 r. aresztowano ma-
szyniste, ktérego podejrzywano 0 rozpowsze-
chnianie bibuly. Zrobiono przytem nastaran-
niej rewizye w calej maszynsztubie fabrycz-
nej. Nie znaleziono nic. Po pewnym czasie
wskutek zdrady jednego z wtajemniczonych
zrobiono tam rewizye po raz drugi. Tym ra-
zem poszukiwania wykazaty, ze w podmuro-
waniu maszyny parowej byfa ukryta taka
wihasnie detailiczna ksiegarenka.

Wogole wsrod robotnikéw, ktdrzy najbar-
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dziej sg narazeni na rewizye i napasci zan-
darmoéw, mocno jest rozwinigtg wynalazczosé
w kierunku urzadzania réznych dowcipnych
skrytek i schowanek dla podrecznych ksie-
garn z niewielkg iloscig bibuty. Jak mnie
zapewniano ze strony ludzi, znajacych dobrze
te stosunki, te skrytki urzadzone sg nieraz
po mistrzowsku i czesto zostajg niewykryte
przy najscislejszych rewizyach. Zdarzalo sie
nieraz, ze po aresztowaniu wilasciciela takiej
skrytki bibuta lezata rok i wiecej, pomimo,
iz nowi lokatoiowie w mieszkaniu, lub robo-
tnicy w fabryce codzien mogli je wykry¢.
Opowiadano mi o wypadku — gdy ktorys
z warszawskich robotnikdw zostawit w swem
mieszkaniu niewykrytg przy rewizyi bibule.
Robotnik ten zostat skazany na wygnanie
i po kilku latach wrdcit do Warszawy. Po
powrocie postanowit sie dowiedzie¢, co sie
stato z owa bibutg. SzczeSliwym trafem zna-
lazt swe dawne mieszkanie, zajete przez zna-
jomego towarzysza partyjnego. Poszedt wiec
do niego i ku wielkiemu jego zdumieniu wy-
jat ze skrytki bibute, nieco zresztg uszkodzo-
na i zbutwiatg od wilgoci.

Na prowincyi, gdzie otoczenie i tryb zye a
czesto jest na pot wiejskie, urzadzenie detai-
licznej ksiegarenki jest znacznie fatwiejsze,
niz w duzych miastach, jak Warszawa i +06dz.
W tych warunkach wykorzysta¢ mozna dzie-
sigtki zakamarkow i kacikow, o ktérych pra-
wie z pewnoscig powiedzie¢ mozna, ze sg
zupetnie bezpieczne i niedostepne dla naj-
szczwanszych lisow zandarmskich. Tam tez
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czesto sie zdarza, ze przy aresztowaniach na
ulicy lub w warsztatach wspoHowarzysze
aresztowanych uprzedzg zandarméw i wyniosg
z mieszkania wszystko, co moze kompromi-
towac aresztowanego, nim wiadza zdazy z re-
wizya. Oto wiadomo o takim wiasnie fakcie
w Zagtebiu Dagbrowskiem.

Zagtebie, ktorego poszczegolne czesci, jak
Sosnowiec lub Dagbrowa, rozwijajg sie i za-
ludniajg z iScie amerykarska szybkoscig, jest
pod wzgledem policyjnym i kulturalnym zwykla,
najobskurniejszg dziura. Ani organy rzadowe,
idgce w swym rozwoju ze zwjklym w Rosyi
pospiechem zo6twia, ani instytucye kulturalne
w spoleczenstwie, skrepowanem przez barba-
rzynskie prawa caratu, nie mogg dotrzymac
kroku szybko postepujgcemu naprzéd prze-
mystowi tego zakatka. Stad wynika, ze ani
ulice, ani mieszkania, ani paszporty, ani do-
zor policyjny — stowem nic prawie nie jest
uregulowanem. Gdy wiec kto wskaze swe
miejsce zamieszkania, to nieraz trzeba duzo
straci¢ czasu, nim sie wskazany punkt od-
najdzie. Zandarmerya, ktéra w tych warun-
kach ma réwniez utrudnione zadanie, zala-
twia sie tam nieraz w ten spos6b, ze are-
sztuje robotnikow przy wyjsciu z fabryki
i dopiero stamtad wyrusza na poszukiwanie
mieszkania aresztowanego. Poszukiwania te
trwajg nieraz pare dni.

Ot6z razu pewnego aresztowano w ten
sposob robotnika, u ktorego na skladzie le-
zalo sporo bibuty. Aresztowany, liczac na po-
moc towarzyszéw, dat zandarmom o swem
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mieszkaniu wskazdwki tak nieokreslone, ze
ci w zaden sposob tegoz dnia trafi¢ don nie
mogli. Wiadomo$¢ o aresztowaniu kogokol-
wiek szybko sie rozchodzi. Wspotowarzysze
wiec wiedzieli o wypadku tegoz dnia wieczo-
rem. Woystano naprzéd na zwiady jednego
ze spiskowcdw. Ten wrdcit z zapewnieniem,
ze zandarmi dotgd nie dotarli do mieszkania.
Wyruszono tedy w kupie z przygotowanym
workiem. Jedni staneli na strazy wokoto, by
umoéwionym sygnatem uprzedzi¢ w razie czego
innych, ktérzy zakradli sie do mieszkania
przez wybitg_ szybe i wyciggneli stamtad calg
ksiegarnie. Zandarmi trafili do mieszkania
dopiero nazajutrz, czy jeszcze pdzniej i na-
turalnie nic nie znalezli.

Ma sie rozumieé, towarzysze dgbrowscy
mieli zadanie ogromnie ufatwione. Ciemnosci
egipskie, brak policyi, btotniste drogi i $ciezki
— wszystko to stwarza doskonaty grunt za-
rowno dla istotnych rzezimieszkéw, jak i dla
tych, co w jakimbadz celu bra¢ na siebie mu-
szg ich role.

Te drobne sktady-ksiegarenki, rzecz prosta,
sprawiajg swym wiascicielom i organizatorom
rowniez klopoty przy panice podczas wie-
kszych aresztowan, jak to widzieliSmy przy
hurtownych skiadach. Kilopoty te sg mniejsze,
bo przecie z niewielka iloscig bibuty fatwo
sobie da¢ rady — nie przedstawia zadnej
trudnosci przenies¢ ja w kieszeni, lub nawet
zniszczy¢ w ostatecznej potrzebie. Uwazam
jednak za obowigzek przyznac, ze te wiasnie
detailiczne sktady, rozmieszczone najczesciej
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wsrdd ludnosci robotniczej, mniej sg narazone
na szwank z powodu strachu skfadnika lub
sktadniczki. Ludzie w tej sferze sg stano-
wczo odwazniejsi i wiecej cenig prace i po-
Swiecenie, wlozone w kazdy egzemplarz bi-
buly w panstwie cara.

Zdarzajg sie jednak wypadki, gdy panika
ogarnia i odwazniejsze serca. A Zze strach
bardzo czesto jest najgorszym doradcg, by-
waty wypadki, ze wtasnie strach gubit ludzi.
Opowiadano mi, ze do Pabianic pod todzig
razu pewnego przyjechali zandarmi. Niewia-
domo bylo, do kogo sie udadza, lecz niekto-
rzy z tych, co mieli co$ nieco$ na sumieniu,
uznali, ze jesli zandarmi przyjechali, to nie-
chybnie dla nich. Ot6z jeden z tych ogarnie-
tych strachem przypomniat sobie, ze u niego
lezy kilka broszur. Biegnie czempredzej do
domu i w pospiechu zakopuje je na swem
podwdrku. Bojac sie jednak, by kto nie nad-
szedt, zakopat je bardzo ptytko. Zandarmi
zrobili pare rewizyj i nie zaczepili wcale o
naszego tchorza. Lecz c6z sie stato? Swinia,
chodzac po podworku, wyryta zakopang $wiezo
bibute i wysuneta jedne z broszur na ulice.
Spostrzegt to kto$ z wiladzy i w rezultacie
naszego tchdrza aresztowano. Odtad, jakoby,
w Pabianicach dla przestrogi miodych opo-
wiadajg historye o tem, jak ,,Swinia zasypata
towarzysza“.

Jak widzimy, w interesie bibulastym roz-
winietym jest system posrednictwa. Ksigzka
lub broszura, nim dojdzie do rak swego czy-
telnika, przechodzi przedtem przez caty sze-
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reg rgk posredniczacych — komiwojazerow
partyjnych, sktadnikéw centralnych, hurto-
wnych, wreszcie detailicznych.

Naturalnie powigksza to ilos¢ pracy, wio-
zonej w kazdy egzemplarz bibuty, a zatem
i warto$¢ jego. Caly ten ogrom pracy posre-
dnikéw, unikajgcych w dodatku poczty jak
ognia, jest wynikiem nielegalnosci pracy
z bibulg, a caly misterny system sktaddw,
podsktadéw i skladz.kéw jest koniecznym
skutkiem przystosowywania sie do dzikich
warunkow politycznych w panstwie rosyj-
skiem. Prze$ladowania rzadowe wplywajg na
zwiekszenie nieprodukcyjnej pracy posredni-
kéw pomiedzy wytwdrcami i konsumentami
bibuty do tego stopnia, ze swemi rozmiarami,
iloscig ludzi, zajetych przy niej, przewyzsza
ona stokrotnie prace $cisle produkcyjng. Po-
Srednictwo staje sie dominujacg czescig spra-
wy rozpowszechnienia bibuty i decyduje
o ilosci i nieprzerwalnosci w kursowaniu bi-
bulty w kraju.

Na razie w P. P. S, ktora, jak to widzie-
lismy we wszystkiem, tyczacem sie bibuty,
stworzyta nowe wzory postepowania, robiono
gtéwny nacisk na produkcye bibuty. Zdawato
sie, ze reszta, tj posrednictwo, przyjdzie sa-
mo przez sie, zorganizuje sie tatwo. W isto-
cie dalsza cze$¢ systemu — lokalne sktady
hurtowne i detailiczne skfadziki zorganizo-
waty sie bez trudu. Konieczny zwigzek po-
miedzy nimi byt utrzymywany przez lokalne
organizacye partyjne, majgce w swem rozpo-
rzadzeniu dostateczng ilos¢ ludzi, by zaréwno
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system, jak i zwigzek pomiedzy pojedynczemi
ogniwami, nie ponosit szwanku.

Trudniejszem byto dopasowanie centrow
produkcyi bibuty — granic i drukarni — do
gtéwnego skiadu, oraz tego sktadu do lokal-
nych skltadowych instytucyj. Dopoki bibuty
nie bylo tak duzo, dopdki stosunki organi-
zacyi nie siegaty dalej poza gtdwne miasta
i ogniska przemystowe, wszystko szto jako
tako. Sprawy bibulaste zatatwiato sie przy-
godnie — przy innych interesach, lub tez
przy okazyach. Nieliczni funkcyonaryusze
partyjni dawali sobie z tern rade.

Lecz wkrétce ilos¢ bibuty zaczeta sie zwie-
ksza¢, wymagania wzrasta¢, stosunki rozsze-
rza¢. To, co byto dobrem i dostatecznem dla
paru tysiecy egzemplarzy roznych wydawnictw
i dla czterech, pieciu punktéw organizacyj-
nych stato sie niewystarczajgcem, gdy cho-
dzito o dziesigtki tysiecy egzemplarzy, gdy
trzeba bylo zaglagda¢ do dziesigtkdw miast
i miasteczek.

Jeden z towarzyszOw, entuzyastow bibuty,
ktory w dodatku starat sie zawsze o cyfro-
we przedstawienie rzeczy, mowit mi rok temu:

— Nie masz wyobrazenia, jak sie stosunki
zmienity! Dawniej, gdy sie sprowadzito 600
egzemplarzy jakiej broszury, to sie miato
caly rok zapewniony. Szio to sobie powoli,
kropelkami. Teraz 300—400 egzemplarzy po-
rzadnej, tatwej do czytania broszury wystar-
cza zaledwie na pierwsza porcye. Puscisz te
pare setek i jeszcze sie nastuchasz preten-
SyjJ, ze za mato tu lub gdzieindziej dano.
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Mniej wiecej w ten sam sposéb przedsta-
wiano mi rzeczy w Londynie, gldwnym wy-
dawniczym punkcie dla socyalistycznych bro-
szur polskich, przeznaczonych dla zaboru ro-
syjskiego.

Dawae wydawnictwa, z okresu przed P.
P. S-owego, ktdre rozchodzity sie powoli, juz
sie zupeinie wyczerpaty. A teraz, gdy trzeba
dawa¢ nowe wydania starych rzeczy, lub wy-
dawaé Swieze, nie warto bi¢ mniejszej ilosci
jak 7—10 tysiecy, ilosci niestychane dla po-
przedniego stadyum ruchu.

Z chwilg wiec, gdy przygodne zatatwianie
intereséw bibulastych przy rozwoju stosun-
kéw stato sie utrudnionem, zaczeto sie wkra-
da¢ zamieszanie do organizacyi posrednictwa
w dostarczaniu bibuty z instytucyj central-
nych do lokalnych. Nieliczni funkcyonaryusze
byli przecigzeni pracg, ktorg dotad uwazali
dla siebie jako dodatkowy, przygodnie wypet-
niany obowigzek.

Jeden z towarzyszow, ktéry w tym wia-
$nie okresie pracowat, opowiadat mi ze ztoscig:

— Bibufa zapanowata nad nami, bylisSmy
jej niewolnikami, stugami. O niczem innem
niepodobna byto mysleé, jak tylko o walizkach,
jazdach z bibutg, umowach o dostarczenie
tego lub owego z centralnego skladu. Towar
panowat nad wytwdrca. Brr... — wstrzasat
sie — paskudny byt to czas!

Naturalnem wyjsciem z tego potozenia rze-
czy byto wyodrebnienie sprawy posrednictwa
pomiedzy centralnemi zbiorowiskami bibuty
a lokalnemi ksiegarniami-sktadami w osobna
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funkcye organizacyjng. Bibula w ten sposdb
pannje nieograniczenie nad ludZzmi, do tej
funkcyi przystawionymi, lecz za to inni sa
wolni od tej troski i majg do czynienia z bi-
butg tylko o tyle, o ile wchodzi ona w za-
kres bezposrednich czynnosci organizatorskich
i kolporterskich.

Przy takiem wyodrebnieniu funkcyj bibu-
lastych i oddaniu ich w rece rzeczywistych
niewolnikéw bibuty, znika¢ tez musi stopnio-
wo i .przygodnosé, wypadkowos$é w zatatwia-
niu spraw, zwigzanych z bibutg. Cata maszy-
nerya, majgca na swe ustugi specyalistow,
nabiera precyzyi w dzialaniu i regularnosci
w ruchach.

Takimi specyalistami sg towarzysze, zajeci
przy rozwozeniu bibulty do réznych lokalnych
sktadow-ksiegarn. O kiopotach ich z powodu
zajazdow opowiadatem wyzej, wykazatem, jak
bardzo obciazong jest ich pamie¢ drobnymi
szczegdtami. Lecz nie jest to wszystko. Ska-
zani sg oni w dodatku na spedzanie niele-
dwie potowy swego czasu w dusznych wa-
gonach kolejowych. Wiasciwie nazwacby ich
mozna komiwojazerami od bibuly.

O szerokosci tego interesu w P. P. S. $wiad-
czy¢ moze nastepujace obliczenie, zakomuni-
kowane mi przez ludzi, prowadzacych rachunki
partyi. Jako osobna rubryka wydatkéw par-
tyjnych figurujg w rachunkach ,,bilety kole;
jowe*. Przecietnie w rubryce tej co miesigc
rachmistrze partyjni wpisujg cyfre — 500
rubli. W niektdrych miesigcach, jak mi mo-
wiono, wydatki te dochodzg do 600 rubli
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(756 guldendw, czyli 1500 koron). Jak mnie
zapewniano, potowa tej sumy jest wydawang
przez komiwojazerdw od bibuty, reszta przy-
pada na roézne organizacyjne wyjazdy. Jezeli
za$ przyjmiemy pod uwage, ze taryfa pasa-
zerska na kolejach rosyjskich jest najnizszg
w Europie i ze caly obszar Polski razem
z czescig' Litwy, objetej przez dziatanie P.
P. S., nie jest znowu tak duzy, tatwo zrozu-
mimy, jak czeste sg podroze komiwojazerow,
zmuszonych wydawaé¢ rocznie 3000 rubli na
bilety kolejowe.

Opowiadano mi, ze z powodu tych czestych
podrozy jeden z zartownisiow podawat pro-
jekt, by partya zwrdcita sie do zarzadéw ko-
lejowych z wymaganiem znizki na biletach
dla swych funkcyonaryuszow, dajgcych tak
knaczny zarobek kolejom. Inny dowcipni$
zartowal, moéwigc:

— Na naszych komiwojazerach nie spraw-
dza sie znane twierdzenie znakomitego saty-
ryka rosyjskiego, Szczedryna, ze kazdy ro-
syjski poddany skiada sie z trzech czesci:
ciata, duszy i.. paszportu, albowiem ci naj-
czesciej paszportu nie posiadajg. Natomiast —
twierdzit — moznaby sformutowa¢ wzgledem
nich te mysl inaczej: sktadaja sie oni z ciata,
duszy i... przewodnika kolejowego, z ktorym
sie nigdy nie rozstajg réwnie dobrze, jak
prawowierny poddany rosyjski z paszportem.
* W istocie ksigzka z rozkiadem kolejo-
wym jest najczestszg lekturg komiwojazerdw.
Wszystkie kwestye, tyczgce sie ruchu pasa-
zerskiego na kolejach, sa przez nich znako-
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micie wystudyowane. lle i gdzie jaki pocigg
stoi na stacyi, gdzie sie pociggi krzyzuja,
w jakich pociggach znajduja sie wagony ko-
munikacyi bezposredniej z dalszemi kolejami,
doptaty kolejowe, ktore koleje majg najwy-
godniejsze wagony — wszystko to sg sprawy,
co do ktérych najlepszych informacyj zawsze
udzieli¢ moze towarzysz-komiwojazer.

Specyalng uwage zwracajg komiwojazero-
wie na szpiclow na dworcach i zielonych.
Wobec tego, ze pociggi, idace od granic
panstwa, sg najbardziej strzezone, wybiera¢
nieraz trzeba, szczegdlnie gdy sie jedzie
z rzeczami, takie pociggi, ktore na stacyi,
bedacej celem podrézy, nie spotykajg pocia-
géw nadgranicznych. Uwaza¢ tez nalezy na
dworcach kolejowych na podejrzane figury,
kryjace sie po katach. Stowem gtowa biednych
komiwojazerow jest wiecznie przepetniona
szczeg6tami i drobiazgami zajazdowymi, skia-
dowymi, kolejowymi, a rozmowy krecg sie
zwykle okoto przygéd kolejowych i szpiclow
na dworcach.

Wobec tak czestych podrézy kolejowych
komiwojazerowie spotkaé sie tez musieli
z plaga kolei rosyjskich — ztodziejami, ope-
' rajagcymi w pociggach. Oto fakt, o ktérym
styszalem od jednego z towarzyszow.

Razu pewnego komiwojazer z bibulg, za-
pakowang w niewielkg reczng walizke, wy-
ruszyt z Warszawy do jednego z miast pro-
wincyonalnych. Wobec zmiany zajazdu miat
go spotka¢ na dworcu jeden z towarzyszow
miejscowych, ktéry musiat go zaprowadzié
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do nowego przeznaczonego na zajazd mie-
szkania. Gdy pocigg wchodzit na stacye, nasz
komiwojazer stat przy oknie przedniego wa-
gonu i lustrowat publiczno$¢ na peronie
dworca, chcac zawczasu wiedzie¢, w ktérem
miejscu stoi spotykajgcy go towarzysz, zeby
niepotrzebnie nie kreci¢ sie potem na peronie.

W istocie spostrzegt z okna oczekujgcego
go towarzysza, lecz niedaleko od niego doj-
rzal tez znanego mu z poprzednich podrozy
szpicla. Postanowit wiec skontrolowaé zacho-
wanie sie szpicla i przekona¢ sie, czy nie
stoi on przypadkiem dla towarzysza na pe-
ronie. Gdy zatem pocigg stanat, wyskoczyt
zen bez bibuty, chcac zobaczy¢, co beda ro-
bili obserwowani przezen ludzie. Po chwili
przekonat sie, ze obawy jego byty mylnemi.
Oczekujacy go towarzysz szedt w kierunku
lokomotywy, gdyz spostrzegt komiwojazera
w oknie pierwszego wagonu, a szpicel po-
biegt lustrowa¢ pocigg w jego ogonie. Uspo-
kojony komiwojazer wraca do wagonu po
swlj bagaz i prosze sobie wyobrazi¢ jego
przestrach i zdziwienie, gdy go na miejscu
nie znajduje.

Rozpytuje sasiadow i dowiaduje sie, ze
przed chwilg wszedt do wagonu jakis czio-
wiek i zabrat pakunek, jak wiasny. Sasiedzi
z ciekawosci rozpytujg, czy to nie zlodziej,
chcg iS¢ do zandarma kolejowego, opisuja
cechy zewnetrzne czlowieka, ktéry zabrat
rzeczy. Nasz komiwojazer byt w ogromnym
ktopocie. Bibuty szkoda, lecz zarazem niepo-
dobna odszukiwa¢ ztodzieja. Zandarm otwo-
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rzy walizke, znajdzie tam bibute — i oprdcz
bibuly zginie i czlowiek. Napredce wiec uspo-
koit sgsiadow twierdzeniem, ze z opisu po-
znaje znajomego, z ktdrym jechat i ktory
prawdopodobnie czeka go na perunie. Publi-
czno$¢ uspokoita sig, a nasz niefortunny ko-
miwojazer zdetonowany wyszedt z wagonu,
by opowiedzie¢ swa przygode towarzyszowi

Zdarzajg sie tez inne przygody kolejowe.
Wybieram z pomiedzy styszanych dwie dosy¢
charakterystyczne.

Jeden z towarzyszéw widzt w ciezkiej wa-
lizce bibute. Byt wsciekle gtodny, wiec na
wiekszej stacyi wyskoczyl, by przegryzé co-
kolwiek w restauracyi stacyjnej. Nieszczescie
chciato, ze pocigg z powodu opdznienia stat
na stacyach krocej, niz mu wypadato wedtug
rozktadu jazdy. Nasz towarzysz zagapit sie
i opuscit pore wsiadania — pocigg ruszyt
bez niego, uwozac walizke z bibutg. Nie diugo
myslac, komiwojazer zadepeszowal, by rzeczy
jego zatrzymano do nastepnego pociggu. Opi-
sal zewnetrzne cechy walizki, miejsce, przez
siebie zajmowane w wagonie, liczyt wiec na
to, ze mu wydadzg walizke bez kiopotu i pro-
testu. Przed odjazdem otrzymat depesze, ze
rzeczy jego zatrzymano o kilka stacyj dalej
i sg u zandarma.

Uspokojony przybywa wreszcie na ozna-
czong w depeszy stacye i zwraca sie do zan-
darma kolejowego, zadajac zwrotu swej wa-
lizki. Zandarm pokazuje mu walizke, ktorg
nasz towarzysz uznat za swojg, lecz oznaj-
mia, ze w takich wypadkach prawo mu na-
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kazuje zazada¢ od pasazera opisu rzeczy,
znajdujacych sie w walizce, ktdérg moze wy-
da¢ dopiero wowczas, gdy sie przekona, ze
w istocie w walizce znajdujg sie wskazane
przez pasazera rzeczy.

Nasz towarzysz zaczat sie $mia¢ z tych
wywodéw zandarma, dowodzac, ze przecie
nikt inny, jak wiasciciel, nie depeszowat o
zatrzymanie walizki i na dowdd pokazat
kwit urzedu telegraficznego. Zandarm jednak
nie dawat sie przekonac¢ i nastawat, by to-
warzysz w\mienit rzeczy, znajdujgce sie w wa-
lizce i otworzyt jg przy nim. Zaklopotanie
biednego komiwojazera wzrastato. Zaczat niby
szuka¢ w kieszeniach kluczyka od "walizki,
wymieniajgc nieistniejgce wcale rzeczy. Tym-
czasem zblizat sie czas odjazdu i wreszcie
zandarmowi dokuczyto to oczekiwanie; zapi-
sat wiec tylko nazwisko i adres naszego to-
warzysza — naturalnie zmyslone — i oddat
mu walizke, nie otwierajgc jej wecale.

O innej przygodzie, z nieco bardziej tra-
gicznym skutkiem, opowiadano mi niedawno.

Towarzysz wi6zt odezwy z aresztowanej
przed paru miesigcami drukarenki w Brze-
§ciu. Siadt do wagonu wieczorem, a ze przed-
tem pare nocy nie dosypiat w podrézach i
znalazt odpowiednie miejsce, potozyt sie na
tawce i wkrotce zasnat,zostawiwszy zawinigtko
z odezwami na siatce dla bagazu recznego.
Wypadkowo jaki$ kupiec, ktory miat jechac
tym samym pociggiem i wniost swdj pakunek
do wagonu, dla jakichs powodéw zostat na
stacyi, zapominajac o swych rzeczach. Depe-
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szowat wiec, by jego bagaz reczny zatrzy-
mano.

Wskutek depeszy konduktorowie szukali
zapomnianego pakunku w wagonach. Czy za-
winigtko z odezwami byto zewnetrznie podo-
bne do bagazu owego kupca, czy tez nie do-
szukawszy sie wihasciciela zawinigtka, bo nasz
towarzysz spat w najlepsze, konduktor przy-
puszczat, ze pakunek bez wiasciciela jest po-
szukiwanym przez kapca bagazem — dosy¢,
ze zawinigtko z odezwami zabrano i odestano
na stacye, oznaczong przez kupca. Nasz to-
warzysz, gdy sie obudzit, odezw juz nie zna-
lazt i gorzko sobie wyrzucal, ze nie wziat
zawinigtka pod glowe. Sadzil, ze rzeczy mu
skradziono.

Wkrétce jednak okazato sie, ze z powodu
tych odezw wynikia cata awantura. Kopiec
zglosit sie na stacye po zapomniane rzeczy,
lecz tam aresztowano go natychmiast — za-
winigtko zwrdcito uwage zandarma, ktory
zrewidowat zawarto$¢ bagazu i znalazt tam
nielegalne draki. Biedny kupiec, jak mi opo-
wiadano, siedziat pare tygodni w wiezieniu,
nim sie cata sprawa wyjasnita i znaleziono
wihasciwe rzeczy, zapomniane przez niego
w wagonie. Rzeczywistego witasciciela zawi-
nigtka z odezwami — towarzysza, ktory za-
sngt w wagonie, nie odszukano.

Do klopotow komiwojazerskich nalezy tez
pomiedzy innemi staranie sie o odpowiednie
opakowanie przewozonej bibuty. W jednym
wypadku, gdy sie zajezdza do domu inteli-
gencko-burzuazyjnego, trzeba mie¢ porzadne,
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dobrze wygladajace walizki, sak wojazy i tym
podobne rzeczy. W innym, gdy sie ma zajs¢
do proletaryackiego mieszkanka, takie wia-
$nie porzadne podrozne necessery zwracaja
niepotrzebnie uwage. Oprocz tego przewozi
sie bibule w rozmaitych ilosciach. Jak nie-
podobna wiez¢ duzo bibuty w matym koszyku,
tak zaréwno unikac¢ nalezy przewozenia nie-
wielkiej ilosci drukow w duzych pudtach
i walizach.

Zdawatoby sie, nic tatwiejszego! Dosy¢ jest
mie¢ asortymenl waliz, koszoéw, pasow rze-
miennych, by odpowiednio do potrzeby wy-
bra¢ zen nalezyte opakowanie. W istocie za$
nie tak tatwo to urzadzi¢. Zajezdza naprzy-
ktad komiwojazer do przygotowanego dla
niego mieszkania. Oprocz tego interesu ma
on do zalatwienia jeszcze inne — musi sie
z tym lub owym towarzyszem zobaczy¢ w in-
nym punkcie, musi zje$¢ obiad, powinien sie
zastosowa¢ do warunkow zajazdu, ktdre to
warunki czesto nie pozwalajg na odebranie
natychmiastowe przywiezionej walizki, albo
na zjawianie sie powtorne w mieszkaniu za-
jazdowem. Nieraz z zajazdu bibuta nie moze
by¢ wyekspedyowang do sktadu odrazu, a ko-
miwojazer musi $pieszy¢ do pociagu, by zda-
zy¢ na nastepng randke. | oto w rezultacie
asortyment juz jest zepsuty, ta lub owa rzecz
»~posiana®“, jak sie mowi w technicznym je-
zyku komiwojazerdw.

Takie wypadki zdarzaja sie na kazdym
kroku, a ze wyjazdy z bibulg sg czeste, wiec
biedni komiwojazerowie sa w wiecznej po-
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goni za walizkami, koszykami, paskami. Pie-
niedzy czesto brak na droge lub jedzenie,
wiec kiopot jeszcze bardziej sie zwieksza
i komiwojazerowie czesto pozyczajg u tego
lub owego znajomego odpowiednig walizke
lub koszyk i wéwczas oprécz innych intere-
sOw, lezacych na ich glowie, powstaje nowy:
odebranie i odwiezienie pozyczonej na czas
pewien walizki.

W dodatku, jesli sobie czytelnik przypo-
mni to, com mowit o trzecim pasie pograni-
cznym, zrozumie, ze takie lub inne opakowa-
nie bibuly ma swe znaczenie dla nadania po-
zoréw odpowiednich wobec zielonych, stoja-
cych na dworcach i stacyach kolejowych.
Pod tym wzgledem sa brane pod uwage
wszystkie wiasciwosci danej walizki lub to-
rebki podroznej i specyalnie jest ceniong ce-
cha nie czesto sie spotykajgca—mianowicie
pakownos¢, tj. moznos$¢ umieszczania wielkiej
ilosci bibuly przy zewnetrznych pozorach nie-
duzej objetosci. Jak wielkg wage przywia-
zujg komiwojazerowie do swych walizek i to-
rebek, wnioskowa¢ mozna z pewnego uosabia-
nia tych martwych rzeczy. W jezyku ich wa-
lizki i torebki noszg nazwy ,,blondynek®,
»brunetek”, ,rudych facetek" — stosownie
do koloru skéry, ktéra stanowi zewnetrzng
strong opakowania bibuty.

Wobec tego, ze te szanowne ,,panie” zwy-
kle ulegajg zaprzepaszczeniu, czyli ,,posianiu®
w zajazdach i sktadach, toczy sie o nie wie-
czna wojna pomiedzy komiwojazerami i to-
warzyszami lub towarzyszkami, zarzadzaja-
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cemi powyzszymi instytucyami. 1 oto do in-
strukcyj, udzielanych sobie wzajemnie przez
komiwojazeréw, wciskajg sie nowe szczegoty.

— A nie zapomnij pan — dodaje jeden
z nich przed odjazdem drugiego — wycia-
gna¢ z N. N. brunetke, com jg posial osta-
tnim razem. Wspaniata facetka: lekka jak
aniot, a pakowna jak studnia! Taka mi jej
szkoda, jakby mi reke kto ucigt. Te szelmy
z zajazdu gotowi jg nam zaprzepasci¢ na
amen!

Albo tez do przetadowanej juz szczeg6ta-
mi podrozy glowy wyjezdzajgcego komiwoja-
zera dodaje sie jeszcze jeden szczegot:

— Shuchaj! jak bedziesz w Zagtebiu, wstgp
tam do X. U nich od dawna juz lezy posia-
na brunetka. Podfa to sztuka i nic nie warta,
ale pozyczylem jgu Z. i ten ananas gwatto-
wnie domaga sie zwrotu. Trzeba by¢ uczci-
wym w interesach, bo jak przyjdzie bieda,
nie znajdziemy nigdzie pomocy. Zawiez jg
chociazby do kogokolwiek w Warszawie, be-
dzie potem tatwiej zrobi¢ z nig porzadek.

Opisany wyzej system posrednictwa jest,
zdaniem mojem, jedynym systemem, mogacym
zabezpieczy¢ prawidtowe i state rozpowsze-
chnianie drukéw nielegalnych w warunkach
politycznych panstwa rosyjskiego. Gdzie tych
ogniw, tgczacych wytworcow z konsumentami,
niema, tam nie moze by¢ i mowy o statym do-
ptywie bibuty — krwi ozywczej dla organi-
zacyi rewolucyjnej pod caratem.
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KOLPORTERKA.

Najbardziej pierwotnym sposobem rozpo-
wszechniania bibuty jest rozrzucanie niele-
galnych wydawnictw. Sposob ten ma nieza-
przeczenie swoje dobre strony. Przedewszy-
stkiem jest nadzwyczaj konspiracyjnym.

Znajdujacy bibutg gdziekolwiek: na ulicy,
podwoérku, warsztacie lub fabryce — nie zna
i nie widzi tego, ktéry bibulg rozrzucat
i w razie zlapania u niego ksigzki niecen-
zuralnej ma tatwy i naturalny sposéb uspra-
wiedliwienia sig przed wladzg. ,,Znalaztem
tam i tam“ — brzmi lakoniczna, nikogo nie
kompromitujagca odpowiedz na zandarmskie
rozpytywanie o bibuta.

Nastepnie rozrzucenie daje sig wzglednie
fatwo uskuteczni¢ i nie wymaga wcale istnie-
nia szerszej organizacyi kolporterskiej, ani
tez obszernych stosunkéw wsrdd ludzi, dla
ktorych bibuta jest przeznaczona. Przecie
znacznie tatwiejszem i bezpieczniejszem jest
rozrzucenie, dajmy na to, stu egzemplarzy
jakiegos wydawnictwa, niz posiadanie stu
znajomych ludzi, ktérzy wezmg te egzempla-
rze i ragk do rak. Idz i syp na prawo i le-
wo — recepta to n:e trudna, a wykonanie
jej uwarunkowane jest jedynie krotkotrwa-
fem wytadowaniem pewnej energii u niewiel-
kiej ilosci ludzi.

Wobec tego rozrzucanie nielegalnych wy-
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dawnictw partyjnych spotykamy wszedzie
przy pierwszych krokach, stawianych przez
organizacye rewolucyjng. Jak mnie zape-
wniano, wiecej, niz potowa nakiadu ,,Robo-
tnika“ w poczatkach jego istnienia, w roku
1894 i 1895, byla rozsypywana wsréd lu-
dnosci fabrycznej i rzemiesiniczej w gtdwnych
ogniskach przemystowych Polski. To samo
byto z ,,Gornikiem*, wydawanym przez P.P.S.
dla zagiebia dabrowskiego. Wedtug relacyi,
otrzymanych przezemnie co do Rosyi i Ukrai-
ny i tam dotagd przewaza system rozrzuca-
nia wydawnictw — odezw i broszur rewolu-
cyjnych — wsrod ludu pracujgcego.

Jeden z towarzyszéw, ktory pracowat wia-
$nie w tym pierwszym okresie ruchu w za-
gtebiu dabrowskiem, opowiadat o swych wra-
zeniach w spos6b nastepujacy:

— Zle staliSmy wowczas pod wzgledem
organizacyjnym w zaglebiu. Ludzi w orga-
nizacyi byto bardzo mato, socyalizm tez byt
ideg o tyle nowa, ze wsrod robotnikéw, sto-
jacych na dosy¢ nizkim stopniu kulturalnym,
trudno byto go rozpowszechnia¢ ustnie. Oswa-
jaliSmy masy z ,,dobrg nowing“ socyalizmu
przez rozrzucanie wydawnictw naszych w wiel-
kiej ilosci.

Prawie co wieczor garstka nasza wycho-
dzita na robote. W kieszeniach kazdy z nas
miat kupke najpopularniejszych broszur —
gtownie rozpowszechnialismy ,,Sprawe gor-
niczg"“, specyalnie dla gornikéw przeznaczo-
na. Kazdy z nas znat wertepy zaglebia, jak
swoja kieszen. Bylo to koniecznie potrzebnem,
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bo wypadato nam trafia¢ do okreslonych za-
wczasu punktow w nocy, omijajgc zaréwm>
bardziej zaludnione miejscowosci, jak doty
i odkrywki kopalniane, w ktérych tatwo kark
okrecic.

ChodziliSmy dla bezpieczeristwa parami
i z gory okreslalismy dla kazdej pary miej-
scowo$¢, ktérg obejs¢ nalezato. Dopiero nad
ranem po nuzacej wedréwce po blocie da-
browskiem przychodzito sie do domu zmeczo-
nym i wyczerpanym zupeinie.

Wkrotce zaczety krazy¢ legendy o taje-
mniczych ludziach, rozrzucajgcych ksigzeczki.
Dochodzity do nas wiesci o rozmowach, to-
czonych wsrdod robotnikéw pod wptywem bi-
bulj Nasze broszury spadobaty sie ludziom.
W pamieci zostalo u mnie pare scen, $wiad-
czacych o takim sympatyzujgcym stosunku
ludnosci robotniczej do bibuty.

Razu pewnego juz nad ranem, gdym konh-
czyt swojg robote i zostatlo mi pare broszur
w Kieszeni, postanowitem podrzuci¢ je w naj-
blizszej kolonii robotniczej — grupie dom
kéw gdrniczych, otaczajacych najblizsza ko-
palnie. Szedlem szybko, zamyslitem sie i nie
spostrzegtem, ze w okienku, do ktérego zmie-
rzalem, Swieci sie mdly ogieniek, ze ludzie
juz taoi wstali. Gdym to dojrzat, stalem juz
przed oknem, tak, ze nie tylko ja widziatem
wnetrze ubogiego pokoiku, lecz i sam bylem
widocznym dla mieszkancow lokalu.

W pokoju gornik S$piesznie ubierat sie
a zona jego jeszcze w koszuli przygotowata
mu $niadanie. Oboje spostrzegli mnie przed
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oknem i wyraz twarzy ich méwit o zdumie-
niu. Balem sie, by nie zrobili alarmu, madgt-
bym bowiem by¢ zlapanym jako zlodziej.
Postanowitem zaryzykowad.

Wyciagnatem z kieszeni ksigzeczke, poka-
zatem jg przez okno gornikowi i potozytem
na murze kolo okna. Na twarzy gérnika za-
kwitt usmiech — zrozumiat, o co mi chodzi —
oboje zakiwali gtowami w znak zgody i po-
dziekowania. Uspokojony ruszytem do domu.

Innym razem, podchodzac w ciemnosci do
domkéw robotniczych, nie spostrzegtem, ze
obok domu stat cziowiek. Gdym wyciggnat
z kieszeni ksigzeczke i zamierzat ja potozyc
koto okna, wpadt na mnie pies, ujadajgc
wsciekle. Chciatem sie wycofa¢ z interesu,
gdy ustyszatem gtos.

— Pojdz tu, psia krew! — odwotywatl kto$
psa, kto$ stojacy odemnie bardzo blizko.

Zrozumiatem, iz ten, kto odwotywal psa,
musiat widzie¢ moje ruchy, musiat dostrzedz
i broszure, wyjmowang z kieszeni. Potozytem
wiec spokojnie bibute tam, gdziem zamierzat
i oddalitem sie. Pies raz jeszcze sprobowat
spetni¢ swoj obowigzek i groznie zaszczekat.
Po chwili jednak ustyszatlem uderzenie i prze-
razliwe skomlenie uderzonego psa, ktérego
raz jeszcze powstrzymat 6w nieznajomy.

Naturalnie, taki prosty sposob rozrzucania
bibuty nie jest przydatnym dla miast, porza-
dnie obsadzonych policyg i szpiegami — jak
Warszawa albo £06dz. Tam proces rozrzuca-
nia wymaga wiekszego naktadu pracy i sprytu.
Opowiadano mi pomiedzy innemi, Ze przez
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dtuzszy czas w todzi udawato sie rozpo-
wszechnia¢ sporg ilos¢ ,,Robotnika” przez to-
buzéw ulicznych.

Dawato sie takiemu chtopczykowi paczke
»Robotnika“ i zilotdwke Ilub czterdziestke
z nakazem, by rozdat ,te ogtoszenia“ robo-
tnikom przy wyjsciu ich z fabryki. Robito
sie to przed samym koricem roboty, tak, ze
chtopak mégt widzie¢, iz oddawca ,,0gtoszen”
kontroluje go przy speinianiu wzietego na sie
obowigzku.

W istocie, chtopak stawat u wyjscia z fa-
bryki i gdy robotnicy ttumnie zaczynali wy-
chodzi¢ z furtki lub bramy, raz po raz wy-
suwat egzemplarz ,,ogloszenia“, podajgc go
przechodniowi. Policya, gdyby nawet i byla
na ulicy, nie spostrzegtaby nic zdroznego, bo
taki malec z ,,ogtoszeniami“ gingt w ogro-
mnym, liczagcym kilka setek ludzi, ttumie.

— Zabawnem byto — méwit mi towarzysz
z todzi — obserwowaé, co robig ludzie z o-
trzymanym ,,Robotnikiem*. Niekt6rzy rzucali
okiem na tytut i pospiesznie chowali papier
do kieszeni. Inni z ming wystraszong odda-
wali pismo chiopakowi, lecz byli i tacy, kt6-
rzy tutaj, na ulicy stawali i przegladali otrzy-
mane ,,0gtoszenie*. Tworzyly sie nawet grupki
ludzi, otaczajacych zwartg masg jednego, ktdory
widocznie na gtos czytat ten lub inny ustep
z ,,Robotnika”“. Najzabawniejszem za$ bylo
patrze¢ na ,salcesona“ — tak w zargonie
ztodziejskim nazywajg policyantow — ktory
z najobojetniejsza w Swiecie ming patrzat
filozoficznie na otoczenie, nie przeczuwajac,
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ze tuz obok niego dziejg sie tak zdrozne i
buntownicze rzeczy.

Po pewnym czasie doszio jednak do wiedzy
wladzy, ze kto$ rozdaje pod fabrykami ,,bun-
townicze* pisma. Ktoregos$ z chtopakéw przy-
fapano na gorgcym uczynku i trzeba byto
zaprzesta¢ rozdawnictwa ,,ogtoszen*.

Pomimo jednak prostoty i tatwosci samego
procesu rozrzucania bibuty, sposéb ten ma i
odwrotng strone, ktdra stopniowo ogranicza
zastosowalno$¢ jego przy rozpowszechnianiu
drukéw nielegalnych i zmusza szuka¢ innych,
bardziej skutecznych, bardziej ptodnych w re-
zultaty.

Przedpwszystkiem wiec takg odwrotng stro-
ng medalu przy rozrzucaniu bibuty jest zu-
pelny brak danych o osobie, ktorej sie pod-
rzuca ten lub 6w druk zakazany.

Wobec tego, ze przy rzadach carskich
ogromng czes¢ ludnosci stanowig analfabeci —
bibuta czesto trafia¢ musi do ludzi, ktorzy
z niej zadnego pozytku mie¢ nie moga. Oprocz
tego bibuta tatwo trafi¢ moze do rak niepo-
zadanych, do jej wrogow czy to z urzedu —
szpiegbw i urzednikéw — czy to z ciemnoty
ludzi, zostajagcych pod wplywem naprzykiad
ksiezy w wypadku, gdy bibuta jest socyali-
styczng. Dodajmy jeszcze tchorzowstwo, ktore
zmusza wielu do niszczenia kazdego niele-
galnego druku, dodajmy ludzi zupetnie obo-
jetnych na wszelkie wplywy, ktorzy ani
zajrzg do podrzuconego egzemplarza bibuty,
a zrozumimy, jak mato produkcyjnym jest
sposob rozrzucania- Mozna z pewnoscig po-
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wiedzie¢, ze dwie trzecie bibuty rozrzuconej
ginie bez pozytku, pozostaje bez wplywu.
Stad wynika druga ujemna cecha systemu
rozrzucania — jego kosztowno$¢. Wobec tru-
dnosci przy sprowadzaniu bibuly i przy jej
produkcyi w kraju kazdy egzemplarz druku
zakazanego kosztuje sporo. Jak mi opowia-
dano, obliczenia P. P. S. wskazujg, ze koszta
transportu podnoszg mniej wiecej cene ksigzki
lub broszury w dwdjnaséb. Mozna wiec sobie
wyobrazi¢, jakie mnostwo pieniedzy wizuca
sie najliteraluiej w Swiecie w biloto, gdy sie
trzyma systemu rozsypywania i podrzucania
bibuty. Przecie w tym wypadku nie moze
by¢ i mowy, by wrocit cho¢ jeden cent z pie-
niedzy, wydanych na wydrukowanie i prze-
stransportowanie ksigzki, czy broszury.
Najgorszem jednak w systemie rozrzucania
jest jego minimalna skuteczno$¢ pod wzgle-
dem organizacyjnym, jego niezdolno$¢ do
przyspaizania czlonkoéw organizacyi. do zwig-
zywania ludzi z grupg rewolucyjng rozsypu-
jaca bibule. Bibuta w tym wypadku spada
ludziom z nieba, otrzymuja jga oni bez zacia-
gania przy tem jakichkolwiek zobowigzad
wzgledem tych, od kogo ona pochodzi. Wie-
cej nawet; przy statem stosowaniu tego syste-
mu ludzie sie przyzwyczajajg do uwazania
siebie za przedmiot jakich$ operacyj, doko-
nywanych nad nimi przez kogo$ im obcego,
nieznanego, niczem z nimi nie zwigzanego.
Wptyw bibuty w tym wypadku, na razie
moze i silny, stabnie, a w kazdym razie jest
zupetnie nieuchwytnym — nie daje sie ani
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zmierzy¢, ani regulowaé. Organizacya. upra-
wiajgca stale i jedynie system rozrzucania
swych wydawnictw, staje sie podobng do
jezdzca, ktory w reku niema cugli do kiero-
wania rumakiem. Szczegélnie zgubnym jest
taki skutek systemu rozrzucania dla organi-
zacyi socyalistycznej, ktora site swa czerpac
musi nie tylko z Swiadomosci ludu pracuja-
cego, lecz i z organizowania jego w swycli
szeregach, z udzialu jego w pracach i dzia-
falnosci organizacyjnej. System rozrzucania
bibuty stosowanym by¢ moze jedynie jako
sposob przejsciowy, stopien, po ktorym wspigc
sie mozna wyzej, by wyj$¢ na normalniejszg
droge.

Zresztg, kazda organizacya, ktora sie roz-
wija drogg naturalnej ewolucyi dojs¢ musi
do ograniczenia, jesli nie do zupetuego po-
rzucenia tego sposobu. Bo gdy szeregi orga-
nizacyjne rosng w liczbe, rosnie tez i ilos¢
bibuty, spotrzebowanej w tonie organizacyi.
A ze zdolno$¢ wytworcza organizacyi dla
bibuty nie jest czem$ nieograniczonem, ze
z koniecznosci wzrasta¢ ona moze tylko
wolno, nie gwattownie, ilos¢ bibuly, pozo-
stajagcej dla rozrzucenia, stopniowo musi ma-
le€. redukowac sie do coraz mniejszej liczby.

Znamienng jest ewolucya, dokonana pod
tym wzgledem przez P. P. S. przy rozpowsze-
chnianiu swego organu — ,,Robotnika®. Za-
czeto od tego, ze potowe naktadu, ktory wy-
nosit wowczas 1200 egzemplarzy, rozrzucana
Jak mi opowiadano, stosunki organizacyjne
partyi podlegaty w owe czasy takiej fluktua-
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cyi, ze przy niektorych numerach poczatko-
wych, zaledwie czwarta czes¢ nakladu szia
z rgk do rgk w tonie samej organizacyi
Stopniowo jednak sytuacya sie polepszata
z kazdym miesigcem. Organizacya wzmagata
sie. rosty tez zadania bibuty.

Wobec tego rozpoczeto walke z systemem
rozrzucania bibuty. W tych stosunkach, gdzie
uprawiano ten sport na wiekszg skale, obci-
nano zadania, dajgc mniejszg ilos¢ ,,Robo-
tnika“ dla rozpowszechnienia. Pomimo to
juz w 1896 roku — w dwa lata po rozpo-
czeciu wydawnictwa — trzeba bylo powie-
kszy¢ naklad do 1300, 1400, wreszcie do
1500 egzemplarzy. Jak mi opowiadano, wal-
ka z rozrzucaniem bibuly, a szczegdlnie ,,Ro-
botnika“, trwata dosy¢ dtugo. Ludziska ogro-
mnie sie do tego sposobu rozpowszechniania
wciagneli i przyzwyczaili. Przytaczano roz-
maite argumenty w celu utrzymania gn i na-
dal. a nieposlednig role odgrywat jakoby ar-
gument o bezpieczenstwie rozpowszechniajg-
cych w ten sposob bibute.

Z czasem jednak zwyciestwo zostato od-
niesionem — , Robotnika“ przestano rozrzu-
ca¢, a zarazem liczba jego czytelnikdw stale
wzrastata. W roku 1899 biliSmy juz 1900
egzemplarzy. Od tego czasu nakiad nie wyra-
stal. Na przeszkodzie stojg warunki techni-
czne. Przy wzrastaniu liczby odbijanych egzem-
plarzy wzrastaé tez musi, rzecz prosta, i czas.
zuzyty na prace przy maszync« | ,,Robotnik*,
ktory juz teraz wymaga 15—16 dDi dosy¢
ciezkiej roboty, musiatby ukazywac sie rzadziej.
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W tych warunkach, jak mi opisywano, za-
rzad partyjny zmuszony jest obcina¢ wszel-
kie zadania ,,Robotnika“, odmawia¢ stale na-
tarczywym wymaganiom poszczegdlnych or-
ganizacyj co do zwiekszenia ilosci otrzymy-
wanych egzemplarzy pisma. Czytelnicy, kt6-
rzy z koniecznosci zastosowac sie musieli do
tego postanowienia, znalezli rade na nie-
szczescie. Nastgpit proces, ze go tak nazwe,
zrzekania sie czytelnikéw ,,Robotnika“. Po-
lega on na tem, ze grono ludzi, dobrze zna-
jacych sie wzajemnie, umawia sie o kolejke,
jaka obiegnie nowy numer ,,Robotnika" cate
zrzeszone koto. Grono ludzi, w ten sposéb
zrzeszonych, skilada sie nieraz z 10 statych
czytelnikdw bibuly. Najbardziej rozpowsze-
chnionym jest ten nowy sposéb w najstar-
szych, dobrze ugruntowanych organizacyach,
ktore, rzecz prosta, sg najbardziej przez za-
rzad partyjny krzywdzone przy podziale na-
ktadu ,,Robotnika“ na rzecz nowych, zawig-
zujacych sie organizacyj.

Nie trzeba jednak sadzi¢, ze podrzucanie
bibuly zostalo zaniechanem w zupetnosci-
Praktykuje sie ono dotad, nieraz na szerokg
skale, lecz w kazdym wypadku posiada ono
cechy pewnej celowosci i spowodowane jest
checig wywotania z gory okreslonego efektu.
Przedewszystkiem wiec podrzuca sie bibule
ludziom, ktdrych sie chce wyprdébowac.

Zrozumialg jest rzecza, ze przy okrutnych
przesladowaniach, jakie spadajg na organi-
zacye rewolucyjne pod caratem, trzeba by¢
bardzo ostroznym przy przyjmowaniu nowych
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cztonkéw do organizacyi. Trzeba zbada¢ nie
tylko przekonania i poglady kandydata, lecz
i jego charakter osobisty. Takim probierzem
zaréwno pogladéw, jak charakteru bywa nie-
raz egzemplarz bibuly, podrzucony badanemu
kandydatowi. Co kandydat z bibuta zrobi —
zniszczy ja. czy pusci dalej, odda jg w rece
wiladzy rzadowej lub fabrycznej, co bedzie
moéwit o podrzuconym egzemplarzu druku —
wszystko to bierze sie w rachube, zwaza sie
i ocenia.

Opowiadano mi o jednej takiej probie, do-
konanej w mrocznych korytarzach ktorej$
kopalni w zagtebiu dgbrowskiem.

Ludzie zorganizowani w tej kopalni mieli
chrapke na jednego z gérnikdw, ktéry podo-
bat sie z powodu dosy¢ wysokiego poczucia
godnosci osobistej, jakiem 6w kolega pracy
wyrozniat sie z pomiedzy otoczenia. Lecz
gornik byt mrukiem i niechetnie prowadzit
rozmowy, trudno wiec bylo go wysondowac.
Postanowiono dla préby podrzuci¢ mu egzem-
plarz ,,Gérnika“. Potozono bibute w zatomie
filaru weglanego, obok miejsca, gdzie 6w
gornik zwykt byt sktada¢ rozne rzeczy, gdy
mu zawadzaly przy robocie.

Sprawdzono, ze bibuta znikta, wiec gérnik
badany przez towarzyszow musiat jg zabrac,
lecz wobec jego milczenia nie mozna byto
okresli¢ stosunku jego do bibuly i idei przez
nig reprezentowanej. Postanowiono prowadzié
probe dalej. Gdy wyszedt nowy numer ,,Gor-
nika*, podrzucono go znowu. Numer ten zniki
jak poprzedni i kilka dni mineto bez zadne-
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go widocznego rezultat«. Towarzysze organi-
zacyjni byli zniecheceni i zamierzali zanie-
cha¢ dalszych badan w tym kierunku, lecz
na usilne prosby jednego z nich, ktéry naj-
blizej znat badanego kolege, zaryzykowano
raz jeszcze.

Po trzecim numerze milczacy gornik pize-
mowit. Nazajutrz po otrzymaniu bibuly zwro-
cit sie on do kolegi, ktory go protegowat
W organizacyi i prosit go o rade. Opowie-
dziat mu o trzykrotnem podrzuceniu i wy-
znat, ze mu gazetka spodobata sie ogromnie.
Nasz towarzysz udal, ze nie rozumie, 0 co
chodzi.

— Jaka gazetka? — pytat — Zadnej ni-
gdy nie widziatem.

Gornik pod wielkim sekretem dat mu do
przeczytania wszystkie trzy numery. Koledzy
zeszli sie znowu i dlugo gawedzili o réznych
sprawach, poruszanych przez ,,socyalne” pi-
smo.

Pomiedzy innemi badany gornik chciat so-
bie rozstrzygna¢ pytanie, skad pochodzi pod-
rzucone mu pismo.

- Nie skarbnik*) przecie — rozumowat
on sie tem nie zajmuje. Musi to robi¢ kto$
obchodzacy kopalnie w tym celu. | wiesz —

*) Wedtug legend gorniozych istnieje duch opie-
kunczy. zwany ,skarbnikiem®, ktéry od czasu do-
czasu ukaznje sie w kopalniach, szczeg6lnie gdy ma
sie zdarzjt wypadek z ofiarami ludzkiemi. Przewaz-
nie ukazuje sie on w ubraniu sztygaréw pruskich,
jakie noszono niegdy$ prz} poczatkach gornictwa
w Zagtebiu.
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dodat — co mnie meczy? Drukowanie takich
rzeczy musi kosztowac sporo pieniedzy. W ga-
zetce na koncu sg nawet pokwitowania, wiec
kto§ wydawcom za gazetke ptaci. A mnie
wstyd, zem juz trzy numery otrzymat i ani
grosza za to nie zaptacit. Zapewne ten, kto
gazete roznosi, taje mnie. ,,tajdak — mowi —
gazete czytasz, chwalisz jg, a ztamanego sze-
laga od ciebie nie widze”“. tamatem juz so-
bie glowe nad tem, jak to urzadzi¢, by pie-
nigdze do gazety doszty. Odiozylem juz na
ten cel pét rubla z ostatniej wyptaty. Ale
jak to zrobi¢?

Jak sadzisz? - pytat czy dobrze
bedzie tak, jak teraz sobie wykombinowalem.
Ten, kto chodzi i gazetke rozrzuca, oczekuje
pewnikiem, Ze pienigdze za gazetke bedg po-
fozone w tem samem miejscu, co i pismo.
Musi je znalez¢. Co?

Przyjaciel zgodzit sie, ze to projekt naj-
pewniejszy. Tak tez nasz gornik postgpit.
Gdy znalazt po raz czwarty pismo, potozyt
na to miejsce 50 kopiejek i odszedt. Natu-
ralnie towarzysz, ktéry juz o tem wiedzial,
zabrat pienigdze i ku wielkiemu zadowoleniu
ofiarodawcy w nastepnym numerze w pokwi-
towaniach byto wydrukowane: Z filaru w cho-
dniku takim, to za gazete 50 kop.

Bibute podrzucajg rowniez ludziom, kto-
rych podejrzywaja o scislejsze stosunki z po-
licyag lub wiadza fabryczna, a to w celu skon-
trolowania, co taki pan z podrzuconym egzem-
plarzem zrobi. Fakt oddania bibuly w rece
tej lub owej wihadzy Swiadczy o ztej woli
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cztowieka i nakazuje by¢ ostroznym z nim
we wszystkich sprawach.

Po za tem podrzucanie bibuly jest prakty-
kowane w stosunkach mato zbadanych, nie
szeroko rozgatezionych, lub w takich, do kto-
rych zwyczajng organizacyjng drogg na razie
trafi¢ niepodobna. Przez dtuzszy czas sposdb
ten praktykowano w stosunku do ludnosci
wiejskiej w okolicach podmiejskich. Do osta-
tnich czasow, gdy partya rozpoczeta prawi-
dtowg dziatalno$¢ wsrod ludu wiejskiego, bi-
buta partyjna szta na wies przewaznie takim
wihasnie pierwotnym sposobem.

W niedziele lub Swieto, szczegdlnie latem,
robotnicy zaopatrywali sie w przeczytang jnz
i zbyteczng bibute i wyruszali za miasto, by
wetkng¢ ja gdziekolwiek na wsi. Naturalnie,
urzgdzano podrzucanie w ten sposob, by
egzemplarz bibuty jak najpredzej wpadt w oko
komukolwiek. Prawie w kazdem miescie,
w ktérem P. P.S. ma stosunki ws$rdd ludno-
§ci  robotniczej, znajduje sie kilku takich
amatorow wedréwek zamiejskich w celu pod-
rzucenia paru egzemplarzy bibuly w tej lub
owej wsi podmiejskiej.

Na wiekszg skale organizowata P. P. S.
rozrzucanie bibuty wsréd wiesniakdéw w cza-
sie odpustow w Czestochowie, gdy pod Jasng
Goérg zbiera sie z roznych stron kraju do
setki tysiecy poboznych patnikéw. Opowia-
dano mi o wypadku, gdy w czasie jednego
z odpustow rozrzucono i rozdano 10 tysiecy
egzemplarzy wydawnictw socyalistycznycli,
specjalnie w tym celu wybranych z asorty-
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menta partyjnego. Mowie — rozdano, bo nie-
ktorzy z ewaniakéw warszawskich, postanych
do Czestochowy dla wykonania planu, posu-
neli swg $miatos¢ do tego, ze krazyli w thu-
mie, pytajac ludzi, czy umiejg czytat? Da-
wano ksigzki tylko tym, ktorzy na to pyta-
nie odpowiadali twierdzac».

Takim amatorem puszczania na wie$ bi-
buly byt pomiedzy innymi zmarty na wygna-
niu w Syberyi towarzysz Btazejewicz, stolarz
warszawski, ktory nalezat do pierwszych or-
ganizacyj socjalistycznych w Warszawie
Wystany na Sybir jeszcze przed zawigza-
niem pierwszej partyi socyalistycznej w Pol-
sce ,,Proletaryat”, wrdcit z wygnania po kil-
ku latach i, gdy mu zabroniono mieszka¢
w Warszawe, osiadt w Wilnie.

Tutaj stary wyga rewolucyjny puscit wo-
dze swemu temperamentowi. Zawsze chodzit
obtadowany broszurami, ktdére wtykat ludziom
przy kazdem spotkaniu. Szczegdlnie jednak
lubiat operowa¢ na dworcu kolejowym w cza-
sie dorocznej pielgrzymki poboznych wiesnia-
kéw do Kalwaryi pod Wilnem, gdy przed
kazdym pociggiem w sali trzeciej klasy zna-
lez¢ mozna ttumy siermigznych chtopéw. Bta-
zejewicz wpadat do tego thumu, wyszukiwat
wsréd niego inteligentniejsze twarze, rozpo-
czynat rozmowe, wreszcie zapytawszy, czy
chtop umie czyta¢ po polsku, dawat mu ksig-
zeczke.

— Na, scbawaj! — méwit po biatorusku—
ad biskupa,

Wychowaniec starej szkoty rewolucyjnej
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nie chciat sie pozby¢ réznych demagogiczno-
klerykalnych zwrotéw, ktdrymi otwierat ser-
ca chiopéw. Jak mi opowiadano, miodsze po-
kolenie rewolucyjne staczato z nim o te ,ad
biskupa“ dtugie walki, lecz przekonac go nie
mogto.

Wogdle wies, przy braku porzadnie zorga-
nizowanej policyi, oraz przy naiwnosci i zau-
faniu do druku swych mieszkancéw, zawsze
jest idealnym terenem dla operacyi rozrzuca-
nia bibuly. A wobec tego, ze stosunki orga-
nizacyjne — przynajmniej w organizacyach
socyalistycznych — na wsi moga by¢ tylko
skutkiem powazniejszego ich rozwoju w mia-
stach, wszystkie miode organizacye zaczynaty
na wsi robote od rozrzucania wsrod wiesnia-
kéw bibuty. Pomiedzy innymi rozruchy chtop-
skie w guberniach pottawskiej i charkow-
skiej, rozruchy, ktére niedawno tyle narobity
hatasu, byly skutkiem rozrzucenia w tych
okolicach catego mnéstwa bibuty ukrainskiej,
przewazcie ttomaczenia doskonatej broszury
polskiej ,,Ojciec Szymon*.

Ale i na wsi, rzecz prosta, przy rozwoju
stosunkéw ewolucya kolportazu musi dopro-
wadzi¢ do stopniowego zarzucania pierwo-
tnego systemu i przechodzenia do wyzszego
typu rozpowszechniania bibuty. Tym wyzszym
typem rozpowszechniania bibuty jest kolpor-
taz wiasciwy — oddawanie druku nielegal-
nego z reki do reki wzamian czy to pienie-
dzy, czy tez tych lub innych zobowigzan
wzgledem organizacyi partyjnej. Ten typ
jest obecnie w P. P. S. najbardziej rozpo-
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wszeehnionym, jest staiem niejako prawem,
regutg, wzgledem ktdrej inne sposoby sg wy-
jatkami.

Bibuta peryodyczna z centréw partyjnych,
a broszurowa i ksigzkowa z detailicznych
sktadéw-ksiegarin dostaje sie do rak pierw-
szych odbiorcow. Ci przewaznie biorg jg nie
dla siebie, lecz dlatego, ze majg zamdwienia
odpowiednie od innych, dalej od ognisk par-
tyjnych stojacych towarzyszéw. Jest to drugi
stopien, po ktérym bibuta schodzi w gigb
ludowa. Najczesciej druk zakazany na tym
stopniu nie zatrzymuje sie diugo. Niekiedy,
mianowicie, gdy zaszta co do ksigzki lub nu-
meru pisma odpowiednia umowa, bibula wra-
ca znowu na pierwszy stopien, by wyruszy¢
W inng strone, przewaznie jednak po pewnym
czasie idzie ona dalej w Swiat.

W pierwszym wypadku formuje sie co$
w rodzaju wypozyczalni bibuly. Egzemplarz
jej raz po raz zmienia czytelnika, lecz za-
wsze wraca do pierwotnego jej posiadacza —
zwykle cziouka organizacyi partyjnej. Pra-
wie w kazdej organizacyi lokalnej istnieje
lub istniejg takie wypozyczalnie, liczace ty-
tuty dziesigtkami. Sg amatorowie takiego wia-
Suie systemu rozpowszechniania bibuty. Ci
usilnie staraja sie, by wypozyczalnia posia-
data mozliwie wszystkie wydawnictwa par-
tyjne, by zadowoli¢ mogta kazde wymaganie
klienteli.

Kiedym byt redaktorem ,,Robotnika™, mia-
fem podreczny komplet naszego pisma. Przy-
padkiem spalitem wraz z niepotrzebnymi pa-
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pierami jeden z pierwszych numeréw ,,Robo-
tnika“. Zmartwiony bylem tg strata, gdyz
przypuszczatem, ze jest ona do niepowetowa-
nia. Pie¢ lat mingto od wydania numeru
i trudno bylo przypuszcza¢, by gdziekolwiek
w organizacyi krajowej, podlegajgcej tylu
perturbacyom — rewizyom i aresztowaniom—
mogt sie zachowaé tak dawny numer.

Po pewnym czasie dostarczono mi 6w za-
giniony numer. Powiedziano mi, ze pochodzi
on z takiej wiasnie wypozyczalni w Zawier-
ciu, osadzie fabrycznej pomiedzy Dabrowg
i Czestochowg. Dodano przytem, ze towarzysz,
zarzadzajacy wypozyczalnia, byt ogromnie
zmartwiony koniecznoscig zdekompletowania
swego zbioru, lecz zrobit ofiare przez wzglad
na potrzeby redakcyjne. Egzemplarz, ktory
w owe czasy byt dla mnie ciekawym oka-
zem, swym zewnetrznym wyglagdem dawat
wspaniate Swiadectwo swej stuzby.

Byt to druk zaczytany i przechodzony co
sie zowie. Glebokie rysy, idace w réznych
kierunkach, swiadczylty, ze g6 zginano roz-
maicie, odpowiednio do wielkosci tej lub owej
kieszeni.

Kazda stronica nosita $lady dotkniecia
reki zattuszczonej lub pokrytej sadza. Rogi
dolne arkusikéw od czestego zetkniecia sie
z palcami czytelnikow byly albo oddarte.
albo tez, gdy sie zadzierata i cze$¢ tekstu,
podklejone nowym papierem. W wielu miej-
scach druk stat sie prawie nieczytelnym i ja-
kas troskliwa reka porobita na marginesach
odpowiednie dodatki. Kartki byly pndziura-
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wione w kilku miejscach — S$wiadectwo, ze
juz kilkakrotnie egzemplarz ,,Robotnika“
podlegat operacyi zszywania. Stowem, wido-
cznem byto, ze w ciggu ubiegtych pieciu lat
egzemplarz bihuty nie proznowat i przecho-
dzit ustawicznie z rak do ragk, od jednego
czytelnika do drugiego.

lle to — myslatem — takich zaczytanych
egzemplarzy bibuty przechowuje sie jak Swie-
tos¢ w réznych zakatkach Polski! llu to lu-
dzi starannie podkleja rozszarpane Kkartki,
zszywa i pielegnuje te ¢wiartki zadrukowa-
nego papieru! Przyznam sie otwarcie, po
obejrzeniu tego szacownego egzemplarza dru-
ku zakazanego bytem nieco wzruszony i z po-
dwojng przyjemnoscig siadtem do pracy nad
nowym kolegg opisanego weterana ruchu re-
wolucyjnego.

Druga, wieksza cze$¢ bibuty nie wraca,
jak to powiedziatem, do pierwotnych posia-
daczéw drukéw — organizatoréw kolporterki.
Idzie ona dalej, spuszcza sie jeszcze glebiej
w morze ludowe. Im dalej egzemplarz bibuty
odsuwa sie od ogniska partyjnego, tem har-
dziej niknie kontrola nad jego poruszeniami
i nad wplywem jego na czytelnikdéw i oto-
czenie.

Bezwatpienia, cze$¢ takiej bihuty zostaje
zniszczona, inna cze$¢ trafia przy rewizjach
do rgk zandarméw i prokuratoréw, wzboga-
cajgc archiwa rzadowe. Lecz bodaj najwie-
ksza ilos¢ wedruje z rgk do ragk, zataczajac
niekiedy szerokie bardzo kota, zaglgdajgc do
zakatkéw, o ktérych ani sie $nito tym, co
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dany egzemplarz w ruch puscili. Jak powie-
dziatem, jakakolwiek kontrola, jakiekolwiek
obliczenie dla tej ostatniej czesci bibuty jest
zupetnie niemozliwe.

Fakt istnienia czytelnictwa pozapartyjne-
go jest niezaprzeczaluym i nieraz prébowano,
cho¢ w przyblizeniu, obliczy¢ jego rozmiary.
Dla wielkich miast, duzych skupien ludzkich,
w ktorych pojedynczy ludzie przewaznie mato
sie znajg, takie obliczenie jest naturalnie
niemozliwe. Lecz w mniejszych miasteczkach,
gdzie zycie prowincyonalne zbliza ludzi do
siebie i pozwala na skuteczniejszg obserwa-
cye otoczenia, obliczenie podobne moze mieé
pewne cechy prawdopodobienstwa.

Opowiadano mi, ze jedna z organizacyj lo-
kalnych, pracujaca w sporem miasteczku fa-
brycznem, postanowita okreslié, ilu tez robo-
tnikow w fabrykach miejscowych czyta bi-
bute P. P. S-owg. Specyalnie zajmowata ich
ta kwestya w stosunku do najnlubienszego
dziecka partyjnego—,,Robotnika®“. Przy ba-
daniach i poszukiwaniach postepowano nad-
zwyczaj ostroznie i wszelkie watpliwe wy-
padki odrzucano, nie wciggajac ich do ra-
chuby.

Przy obliczeniach kierowano sie wraze-
niami z rozméw kolezenskich. Z nich kazdy
obserwacyjny umyst z tatwoscig wywniosko-
wac¢ moze o wptywach, ktérym obserwowauy
podlega. Stowa i okreslenia réznych stosun-
kéw, nawet zdania cate. zywcem z ,,Robo-
tnika“ wyrwane, fatwo zdradzajg czytelni-
kéw jego. Otéz obrachowano, ze w owem
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miasteczku, liczacem do 2u tysiecy mieszkan-
cow, jest z pewnoscig nie mniej, niz 400
statych czytelnikéw ,,Robotnika“. A ze orga-
nizacya otrzymywata dla rozpowszechnienia
40 egzemplarzy tego pisma, wywnioskowano,
ze przecietnie liczy¢ trzeba w kazdem miej-
scu po 10-ciu czytelnikow na kazdy egzem-
plarz ,,Robotnika“.

Nie da sie zaprzeczy¢, ze powyzsze obli-
czenie jest nadzwyczaj niescistem. Lecz jesli
chodzi o poprawke w niem, tobym ja zrobit
w kierunku powiekszenia wyniku cyfrowego.
Powiekszenie takie jest koniecznem, gdy sie
uwzgledni wedrowki bibuty nie tylko w ob-
rebie danej miejscowosci, lecz i dalsze — do
innych miast, miasteczek i wsi.

Faktem jest niezaprzeczonym opowia-
dali mi o nim wszyscy ludzie, ktorzy sie sty-
kali z robotg partyjng w rdéznych miejscach
kraju, ze bibuta wszedzie wyprzedza organiza-
cye. Kazdy nowy punkt, do ktorego ta lub inng
droga wkracza organizacya, kazdy nowy sto-
sunek w tem lub owem miejscu miat juz
przedtem bibute. Skad? jaka droga? — naj-
czesciej trudno nawet zbadaé. Wypadki zas.
gdy ta kwestya zostata rozstrzygnieta, wska-
zywaly, ze bibuta potrafi wedrowa¢ o setki
kilometréw, przerzucaé sie z miejsca na miej-
sce drogami, zupetnie niemozliwemi do prze-
widzenia i uregulowania. Opowiadano mi, ze
w ostatnich czasach, gdy partya rozpoczeta
szerszg dziatalnos¢ na wsi, spotkano sie
z tem samem zjawiskiem - bibuta partyjna
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juz dotarta itam, wyprzedzajac organizatora
lub agitatora partyjnego.

Jeden z towarzyszow, ktory przez dtuzszy
czas pracowat po roznych prowincyi»nalnych
dziurach, opowiadat mi o zabawnych odkry-
ciach, jakie niekiedy robit przy stykaniu sie
z nowymi stosunkami.

— Wiesz — mowit mi — mam troche pa-
tryotyzmu lokalnego. Czuje specyalne przy-
wigzanie do miasta, gdziem sie urodzit i spe-
dzit swe dziecinstwo. Otéz, gdym sie stat
socyalistg i zaczat pracowaé¢ w organizacyi
P. P. S-owej, irytowalo mie niezmiernie, ze
w mojem rodzinnem miescie jest tak cicho,
jak makiem posiat. Za kazdym razem, gdym
otrzymywat ,,Robotnika®, przegladatem go od
poczatku do konca, chcac w nim wynalezé
chocby najlzejszg wzmianke o miescie, ktdre
mnie tak zywo obchodzito — zawsze bylem
rozczarowany. Moje N. N. spato widocznie
w najlepsze.

— Whyobraz wiec sobie — mowit dalej —
mojg rados¢, gdy przez robotnikdw warszaw-
skich otrzymatem adres jakiego$ rzemiesInika
w mojem rodzinnem miescie. Rzemiesinik ten
byt krewnym jednego z naszych warszaw-
skich towarzyszéw, ktory zapewniat, ze jego
kuzyn z checigby utrzymywat stosunki z par-
tya i pomogtby, by¢é moze, do zawigzania tam
lokalnej organizacyi partyjnej.

Rozpytywatem najstaranniej, czy posytano
kiedy bibute, lecz na to nie otrzymatem za-
dnej odpowiedzi. Wobec tego wzigtem z sobg
komplet wydawnictw nowych i dawniejszych
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i wyruszytem w droga. W drodze ustawicznie
sig przygotowywatem do rozmowy z ludzmi,
ktérzy nic albo prawie nic o socyalizmie,
a tern bardziej o partyi i jej zyciu, nie wie-
dza. Uplanowatem sobie od czego zaczng, jak
poruszg tg lub owg sprawa.

Woreszcie przyjezdzam do owego rzemiesini-
ka, wskazanego mi z Warszawy. Opowiadam
mu sig, jak nalezy, powotujg sig na krewniaka
i moéwig z czem przyjechalem. Przyjmuje mig
chlop serdecznie, jak aniota, zestanego mu
z nieba.. Na wieczdr obiecuje mi zgromadzi¢
kupa ludzi odpowiednich. Wiem, co to ozna-
cza w poczagtkach ruchu. Na takie zebranie
$ciggaja mndstwo ludzi, bez watpienia zacnych
i poczciwych, lecz bedacych w wiekszosci
wypadkéw jako materyat organizacyjny zu-
petnem zerem ludzi, ktérzy chetnie shu-
chaja, 0 czem to przyjezdny ,,pan“ mowi, ale
ktorzy co najwyzej beda jedynie czytac to,
co im wsung w reka.

Wobec tego uprzedzam mego gospodarza,
ze chcialbym sig zobaczy¢ tylko z takimi
ludZzmi, ktérzy mogliby pracowa¢ razem z na-
mi nad rozwojem sprawy. Tiumaczg mu, ze
lepiej na poczatek mie¢ do czynienia z nie-
wielkg garstka ludzi chcacych robi¢, niz
z wielu stuchaczami.

— Wiem, wiem — przerwal mi dowodze-
nie gospodarz — sprowadza tu tylko tych,
CO juz co$ nieco$ robig, co juz sg zorgani-
zowani.

Ostatnie stowa wymowit z pewng duma.
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— Organizacye? — spytatem zdumiony —
to wy juz macie organizacye?

— A jakze — odpart urazony rzemiesl-
nik — organizacye socyalistyczna.

Coraz bardziej zdziwiony zaczagtem rozpy-
tywaé o tg organizacye. Okazato sig, ze pod
wptywem bibuly, ktéra do mego miasta Bdg
wie jakiemi drogami zawedrowata, u kilku
rzemiesinikéw powstata mys$l zawigzania or-
ganizacji, a raczej kotka. Czionkowie tej
samorzutnej organizacyjki zbierali sie regu-
larnie, obgadywali rézne sprawy lokalne, czy-
tali wspolnie legalne i nielegalne ksigzki,
jakie im trafiaty do rgk. Méj nowy znajomy
obiecat mi przynies¢ spis bibuty, bedacej
u nich na sktadzie, ktéry zakazem byt wy-
pozyczalnig, obstugujaca, jak sie okazato, do-
sy€ szerokie grono ludzi poza Scistem kotem
poczgtkowem.

Wieczorem zebraliSmy sie. Byto nas nie-
wielu — siedmiu, czy o$miu zaledwie. Roz-
poczatem przygotowane juz elementarne prze-
moéwienie. Stuchacze moi kiwali, co prawda,
potwierdzajaco gtowami, lecz odczuwalem, ze
ich nie wzruszam. Zrozumiatlem, ze mowie
im 0 rzeczach, dawno przez nich przetrawio-
nych, i ze widocznie oczekujg oni odemnie
czego$ innego. Sprébowatem z innej beczki.

Zaczatem moéwi¢ o historyi ruchu socyali-
stycznego w Polsce. Gdym doszedt do ,,Pro-
letaryatu“ i zaczat mowi¢ o bohaterskiej
Smierci czterech powieszonych na stokach
cytadeli towarzyszéw, przerwano mi opowia-
daniem, ze kotko, z ktérem miatem do czy-
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niema, urzadzato u siebie obchdd rocznicy
$mierci proletaryatczykéw. Jak sie okazalo,
trafit do nich numer ,,Robotnika“ z odpowie-
dnim artykulem i ta nieznana, niezwigzana
~ catoscig ruchu grupka wbrew swemu odo-
sobnieniu staneta do apelu w tym wypadku.
Bylem tem nieco wzruszony, moéwitem wiec
prawdopodobnie cieplej i serdeczniej, tak, ze
wkorcu zaprzyjazniliSmy sie na dobre.

Wkorcu zaczeto mie zasypywaé pytania-
mi, zadaniami wyjasnien w tej lub owej kwe-
styi. Widocznem byto, ze przy czytaniu bi-
buty partyjnej powstawaly w gtowach czion-
kéw organizacyjki watpliwosci, spory i teraz
korzystano z mojej obecnosci, by lepiej rzecz
wyjasni¢, czy nawet jg rozstrzygna¢. Bawito
mie osobliwie, gdy mie pytano o sprawy da-
wno przebrzmiate, o ktérych w Warszawie
zupelnie zapomniano, a ktére tutaj zyly
w umystach pod wpltywem ,,gorgcego odde-
chu“ $wiezo przeczytanego stowa drukowanego.

Wyjechalem 2z mego rodzinnego miasta
szczerze wzruszony i uradowany, a szacunek
dla potegi ,,bibuty”, ktorg zaku¢ w kajdany
nie potrafili nasi wrogowie, wzrost ogromnie.

Z takim wpltywem bibuty — ciagnat dalej
ow towarzysz — bibuty, ktéra wyszta z pod
kontroli partyi i wedruje po kraju niezba-
danemi drogami, spotkatem sie i na wsi, gdym
rozpoczat tam robote partyjna.

Razu pewnego udatem sie na wie$ w do-
sy¢ gluchym, oddalonym od naszych ognisk
partyjnych zakatku, by nawigza¢ organiza-
cyjny stosunek z paru chiopami, wskazywa-
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nymi mi przez wiesniakbw podmigjskich,
z ktérymi bylem juz dawniej ustosunkowany.
Zabralem z sobg, jak i w poprzednim wy
padku, odpowiedni asortyment bibuly. Gdym
po wstepnych rozmowach w onej wsi poka-
zat bibute chiopom, ci okazali sie obznajo-
mieni z wigkszoscig broszurek przywiezio-
nych. Ba, wymagano odemnie, bym przywiozt
inne broszury i nawet pisma, wymawiajgc
tytuty z pewng chetpliwoscia.

Zaczatem rozpytywaé, skad pochodzi ta
nieoczekiwana przezemnie znajomo$¢ z nasza
literaturg partyjng. Dopytatlem sie wreszcie
do zrodta. Okazat sie niem wioscianin z sg-
siedniej wsi, ktdry — jak sie dowiedzia-
tem potem, miat brata w todzi, pracujacego
w przedzalni. Naturalnie, ziozylem wizyte
temu gospodarzowi.

Byt to chltop madry. Rozprawiat z pewnem
namaszczeniem o roznych rzeczach i spra-
wach, ktore przewaznie sg obce nie tylko
chtopom, lecz i przecietnym robotnikom miej-
skim. Byt abonentem jednej z legalnych ga-
zet ludowych, a oprocz tego posiadat biblio-
teczke. Zajrzatem do niej. Czego tam nie
byto? Trylogia Sienkiewicza obok tandetnych
utworéw Rodziewiczownej, pare tomikow
Orzeszkowej, Mickiewicza, masa ksigzeczek
ludowych, podrecznik fizyki i chemii, gruby
rocznik ,,Gazety rolniczej* obok ,,Biesiady
literackiej* - a wszystko to razem pomie-
szane z mnostwem wydawnictw nielegal-
nych.

Z tej ostatniej byly i broszurki socyali-
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styczne, pare numerdéw ,,Robotnika“, ,,Przed-
switu“ i ,,Przegladu wszechpolskiego“ z ro-
znych lat i miesiecy. Widocznem bylo, ze
whasciciel ksiegozbioru brat wszystko, co mu
trafito -wypadkiem do reki i latami catemi
uktadat te pstrg biblioteczke. Z rozmowy do-
wiedziatem sie, ze biblioteczka byla zarazem
i wypozyczalniag, gdyz witasciciel ksigzek che-
tnie dawal do czytania swym sgsiadom te
lub owa ksigzke, czy broszure.

Ale w tym Kiegozbiorze byito swego ro-
dzaju sanctuarium. stanowigce niepodzielna
whasnos¢ gospodarza. Byt w niem cieka-
wy zbior odezw réznych organizacyj nie-
legalnych w Polsce. Widocznie nieco napu-
szony, agitacyjny styl odezwowy trafiat do
gustu i przekonania mego gospodarza, gdy
tak umitowat i tak skrzetnie zbierat tego ro-
dzaju literature. Byly w tym zbiorze odezwy
rozmaitego gatunku — socyalistyczne 1 pa-
tryotyczne, traktujgce o strejkach i o wy-
padkach politycznych, drukowane i hektogra-
fowane. Niektdre z nich byly widocznie prze-
pisane z drukowanych egzemplarzy. Byty to.
jak mi wyttomaczyl gospodarz, takie, ktore
brat jego w todzi miat w reku na czas pe-
wien, nie na wihasnosc.

Najzabawniejszem byto, ze gospodarz swe
amatorstwo do odezw posungt do tego sto-
pnia. ze miat w swym zbiorze jedng odezwe
rosyjska i dwie zydowskie, ktérych, natural-
nie, nie byl w stanie przeczyta¢. Rosyjska
przettomaczylem mu, za co serdecznie mi
dziekowat, a co do zydowskich obiecatem mu
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rowniez dostarczy¢ ttdmaczenie i zanotowa-
fem daty odezw, by wiedzie¢, o ktore miano-
wicie w tym wypadku chodzi.

Mowiac o kolportazu, niepodobna poming¢
finansowej jego strony. Znang jest rzeczg, ze
nawet w normalnych — nie rosyjskich
stosunkach wydawcy majg duze kiopoty z wy-
dobyciem monety przy kolportazu wydawni-
ctwa i zawsze liczy¢ musza na pewien pro-
cent straty w tym interesie. Naturalnie, ze
w warunkach politycznych zaboru rosyjskie-
go, straty te musza by¢ znacznie powaz-
niejsze.

Jak juz wykazywatem, przesladowania rzg-
dowe wytwarzajg z koniecznosci ztozony sy-
stem posrednictwa przy rozpowszechnianiu
bibuty. Pienigdze za nig idg drogg odwrotng”™
rowniez z reki do reki, przechodzac nieraz
przez kilka ogniw posrednich, nim dojdg do
ludzi, prowadzacych interes wydawniczy.
Przedewszystkiem wiec kontrola i rachunki
muszg by¢ ogromnie utrudnione, a zagma-
twanie interesu zwieksza sie jeszcze bardziej
z powodu niemozliwosci prowadzenia ani po-
rzadnych ksiag rachunkowych, ani listy kol-
porteréw.

Bactiunki sa zapisywane na kartkach, mo-
gacych by¢ tatwo zniszczonemi. w sposdb za-
wity i niezrozumiaty, by w wypadku wpadnie-
cia ich w rece zandarméw, nic z nich nie
mozna byto wywnioskowac.

Gdy sie w dodatku zwazy, ze ciggte rewi-
zye i aresztowania raz po raz wyrywajg po-
Sredniczace ogniwa kolportazu, ze nawet oba-
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wa przed rewizya spowodowuje zniszczenie
tego lub owego rachunku — mozna sobie wy-
obrazi¢, jak wielkim jest zamet w tym inte-
resie i jak trudno zda¢ sobie jasno sprawe
z jego stanu. To tez watpie, by ktokolwiek
z ludzi, najlepiej nawet znajgcych sprawe
kolportazu, mdégt przedstawi¢, cho¢ jako tako
wiarygodne cyfry pod tym wzgledem. Przy-
najmniej moje rozpytywania i badania w tym
kierunku nie daty mi nawet zadnej nici prze-
wodniej, zadnego probierza w tej sprawie.
Istniejg tylko ogo6lne wrazenia, wyniesione
z diuzszej roboty przy interesie u tych, czy
innych dziataczy partyjnych. Dadzg sie one
stresci¢ w sposob nastepujacy:

Jedng z gtéwnych przeszkéd do prawidto-
wej sprzedazy broszur i pism zakazanych
jest przyzwyczajenie w wiekszych miastach
do otrzymywania bibuty darmo. Ruch socja-
listyczny wiasnie sie w tych wiekszych mia-
stach rozpoczat, a pierwsze stadya jego, jesli
odznaczaly sie ogromnym zapatem i poswie-
ceniem, to brakowalo im tadu i porzadku.
Oprécz tego trzymano sie systemu rozpo-
wszechniania bibuly zapomocg rozrzucania,
wpychania jej gwattem. | oto jako jeden ze
skutkéw tego rodzaju roboty jest nieche¢ do
ptacenia za bibute.

- Nie masz wyobrazenia — mdwit mi je-
den z towarzyszow, ktory przez diuzszy czas
pracowat w Warszawie — jak trudno wpro-
wadzi¢ w zycie regularne ptacenie za wyda-
wnictwa. Zdawaloby sie, c0z prostszego —
oto masz tyle to egzemplarzy takiej to bro-
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szury, sprzedaj je za takg to sume, a jesli
ci sie to nie uda zupetnie lub w czesci, zwrdc
wszystko, lub niesprzedang reszte. Gdzie tam!
Robotnicy u nas zgodza sie da¢ skladke na
partye, niekiedy nawet przenoszacg wartosc
tej bibuty, ktorg przeczytali. Lecz ptaci¢ za
kazdy egzemplarz, sprzedawac bibule — na
to zgadzajg sie z trudnoscia.

— Znajdziesz wielu — dodat jeszcze —
ktorzy sg zasadniczymi przeciwnikami handlu
bibutg. Twierdzg oni, ze w ten sposéb zmniej-
sza sie powaga i sita jednej z gtéwnych pod-
staw naszego ruchu ofiarnosci. Stowem,
mozna sie nastucha¢ najrozmaitszych argu-
mentow, od najbtahszych do powaznych, za-
czerpnietych i z praktyki i z etyki, a skie-
rowanych przeciwko sprzedazy prawidiowej
wydawnictw.

— Partya nasza — mowit mi inny - stara
sie przeprowadzi¢ reforme w rozpowszechnia-
niu bibuly zapomocg prawidtowego kolpor-
tazu. Dotad pewne rezultaty osiggnieto jedy-
nie przy rozpowszechnianiu wydawnictw bro-
szurowych i ksigzkowych. Dla ,,Robotnika“
ogromnie trudno, niekiedy niepodobna, wpro-
wadzi¢ w zycie te reforme — w tym wypadku
trzeba sie zadawalnia¢ skladkami. 1 bodaj
gtébwna przyczyne wzglednego powodzenia
reformy co do bibuly broszurowej zawdzie-
cza¢ nalezy temu, ze przy rozroscie stosun-
kéw jest jej za mato. Popyt znacznie prze-
wyzsza w tym wypadku podaz, wtedy, gdy
»Robotnik* przychodzi stale w okreslonej
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Z gory ilosci, do ktdrej sie ludziska przy-
ZwWyczaja.

— Tymczasem — tidmaczyt mi dalej —
raz po raz sie zdarza, ze sie dowiadujemy
0 handlu naszg bibutg poza nami. W dodatku
ceny w takich wypadkach sg zawsze wyzsze
niz te, ktére my swym kolporterom nazna-
czamy. Jest to dowodem, ze prawidiowy kol-
portaz — naturalnie z uwzglednieniem Fms
majoris, zandarmoéw, rewizyj i aresztowan —
jest u nas mozliwym i oprze¢by na nim mo-
zna zaréwno dziatalno$¢ wydawnicza, jak pra-
widtowe sady o wartosci tego lub innego wy-
dawnictwa.

Co do okreslenia czesci, czy to dochoddw
z rozprzedazy bibuty, czy tez stosunku dru-
kéw rozprzedawanych do rozdanych, to ani
z rozméw, ani z danych partyjnych zadnego
wniosku wyciggna¢ nie mogtem. Najwido-
czniej reforma, o ktorej moéwitem wyzej, jest
jeszcze tak Swiezej daty, ze niepodobna ozna-
czyC jej wynikow.

Napomknatem wyzej o zrzeszaniu sie czy-
telnikow ,,Robotnika“ w grona i kotka, ktére
zadawalajg sie jednym egzemplarzem pisma.
Jest to najwyzszy typ czytelnictwa, osiggniety
dotad Typ ten umozliwia rozszerzenie kota
czytelnikdw, nie wymagajgc dosy¢ trudnego
ze wzgledéw technicznych powiekszenia pro-
dukcyi drukarnianej. W zysku za$ otrzymuje
sie oprocz tego zacieSnienie weztow organi-
zacyjnych pomiedzy zrzeszonymi czytelnika-
mi, co przy gwattownem dazeniu ze strony
rzadu do rozatomizowania spoteczenstwa, trzy-

249



mania go, jak sie nieraz wyrazit byty mini-
ster finansdw carskich, p. Witte, w stanie
sproszkowanym, ma niepoSlednie znaczenie.
Zyczyéby wiec nalezato, by wiasnie ten typ
stopniowo otrzymywat przewage nad innymi
i stat sie regutg, przynajmniej dla ,,Robotni-
ka“ i innych pism partyjnych.

Specyalnym rodzajem bibuty, wymagajgcym
tez specyalnego sposobu rozpowszechniania,
sg odezwy, wydawane przez centralny i lo-
kalne komitety partyjne. Komitety te zwra-
cajg sie ze swemi odezwami do szerokiego
ogotu, nawotujac go do jakiegokolwiek czynu
lub wystagpienia, albo tez tftdmaczac znacze-
nie jakiegokolwiek wypadku, zajmujgcego
w danej chwili umysty publicznosci. Nie cho-
dzi tu o przekonanie lub kierowanie opinig
wsrad cztonkoéw organizacyi— do tego istniejg
zwykte organizacyjne drogi—lecz o wywar-
cie wptywu natychmiastowego na ludzi, sto-
jacych poza organizacya, nie nalezacych do
jej szeregéw bojowych.

Wobec tego koniecznem jest, by odezwa
byta rozpowszechniona, ,,puszczona“ - - jak
0 tej akcyi mowig rewolucyonisci— jak naj-
szerzej, by jak najwiecej o niej gadano i dy-
skutowano. Im wiecej sie hatasu, zwracaja-
cego powszechna uwage, zrobi przy puszcza-
niu odezw, tem fatwiej osiggna¢ cel: owla-
dna¢ opinig, przykué jej uwage w potrzebnej
chwili do tego, a nie do innego zjawiska, do
takiego, a nie innego sposobu pojmowania
sprawy.

Trzeba przyznac, ze wielce pomocnym wia-
250



$nie w reklamowaniu— ze sie tak wyraze —
odezw jest sam rzad. Odezwy nalezg do rze-
czy, najbardziej draznigcych agentéw rzado-
wych — policyantéw i zandarmdw, osobliwie
pierwszych, ktorzy przewaznie odznaczajg sie
kapitalng gtupotg i brakiem taktu polityczr
nego. Robig oni zwykle tyle hatasu z powo-
du kazdej odezwy, lataja jak opetani po mie-
Scie, chwytajg najniewinniejszych ludzi, by
wykaza¢ swa troskliwo$¢ o dobro cara, ze
nawet glusi ustyszg o odezwach, Slepi je doj-
rza, a zwykta ciekawos¢ ludzka zmusi publi-
czno$¢ do wyszukiwania przyczyn nadzwy-
czajnego rozjatrzenia niedzwiedzia policyjne-
go. Szczegodlnie na prowincyi w takich wy-
padkach policya, obudzona ze stodkiej drzemki,
dostaje jakiego$ ataku szatlu i wsciektosci,
tern Smieszniejszego, ze w warunkach zycia
prowincyonalnego widocznego dla eatego oto-
czenia.

Atak zostaje w dodatku zwiekszony przez
okolicznos¢, ze fakt rozrzucenia odezwry wcho-
dzi w zakres dziatalnosci dwoch instytucyj.
konkurujacych zwrykle pomiedzy sobg— zan-
darmeryi i policyi zwyczajnej. W normalnych
czasach policya podlega niejako Zandarmeryi
i musi wypetnia¢ jej rozkazy, ale swojg dro-
ga z zawiscig patrzy na wplywy ,fijotkdw"
i chciataby wykaza¢, ze jest rownie uzdol-
niong do tropienia i Scigania ,,wewnetrznych
wrogow* cara. | oto odezwy stajg sie polem,
na ktérem odbywa sie wyscig stug carskich.
Wiasciwie jest to sprawa polityczna i jako
taka naleze¢ musi do zandarmeryi, ale zara-
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zem, stanowigc zakidcenie ,,spokoju i porzad-
ku“ publicznego, wchodzi w zakrni fnnkcyj
policyjnych. A ze zwyczajna policya zwykle
pierwsza sie dowiaduje o odezwach, wiec $pie-
szy wyzyska¢ te szanse, hy uhiedz zandar-
merye 1 uprzedzi¢c ja w wyszukaniu wino-
wajcow.

Ogromng wiekszos¢ tych ,,winowajcow*,
wytropionych przez policye, stanowig ludzie,
zatrzymani przy czytaniu odezw przylepio-
nych, przy podejmowaniu rzuconego na ulicy
druku — wogdle te wiekszo$¢ stanowig zwy-
kli ciekawscy. Wiasciwie nawet, uzywajgc
stowa ,,wiekszos¢“, popetnitem Liad — stu-
szniejszemby bylo uzy¢ stowa ,wylacznie*
W ciggu ostatnich dziesieciu lat styszatem
zaledwie o dwoch wypadkach, gdy zatrzy-
mano istotnych winowajcéw, tj. tych, ktorzy
rozpowszechniali rzeczywiscie odezwy. A prze-
de wiekszos¢ odezw pociaga za sobg are-
sztowanie tej lub innej ofiary wsciektosci
policyjnej. Co prawda, ofiary te przewaznie
z fatwoscig udowadniajg swa zupetng nie-
winnos$¢ i po paru tygodniach aresztu wy-
chodzg na wolnos¢.

Opowiadano mi o zabawnej scenie, ktora
miata miejsce w kieleckiem biurze policmaj-
stra, po rozrzuceniu i rozlepieniu odezw po
raz pierwszy prawdopodobnie od czasu po-
wstania 63 roku.

Policya po rozpowszechnieniu juz odezw
wykazata swa gorliwos¢ i aresztowata trzech
Bogu ducha winnych ludzi, ktérych przyla-
pata w roznych punktach miasta nad ranem
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przy czytaniu rozrzuconych i rozlepionych
odezw. O godzinie 9, czy 10 rano, otoczo-
nych liczng straza, przyprowadzono ofiary
gorliwosci policyjnej do policmajstra. Ten
wpadt na nich z furya, wymyslajac im okro-
pnie, grozac strasznemi karami, uzywajgc
bogatego stownika rosyjskich potajanek.

- Zgnoje was buntownikéw w wiezieniu -
ryczat zapieniony dygnitarz — no, powiedz
mi zaraz, tajdaku, jak to rozrzucate$ te Swi-
stki — zwrocit sie do jednego z aresztowa-
nych, wskazujac na odezwe.

— Alez, panie naczelniku — usprawiedli-
wiat sie nieborak — ja wcale nie rozrzuca-
fem tych papierkow. Ja tylko chciatem ze-
drze¢ jeden taki papierek, naklejony na
murze.

— Co?! zdziera¢! — wsciekat sie ze ztosci
policmajster — kto pozwolit?! Ja tobie, taj-
daku, pokaze, co to jest zdziera¢! Widzisz
go? Zamkng¢ go do aresztu! — rzucit roz-
kaz policyantum.

Jednym z ucigzliwych obowigzkéw niz-
szych urzednikéw policyjnych przy rozsypy-
waniu odezw jest dostarczenie samych odezw,
jako corpus delicti. Odezwy te S$ciggniete
z roznych stron, zbierajg sie du kupy, obli-
czajg je do protokotu i tworzy sie raport
0 ,,buntowniczych* odezwach, rozrzuconych
w takiem i takiem miescie. Opowiadano mi,
ze po pierwszych odezwach w Zagtebiu, na-
czelnik powiatu bedzinskiego, ktéremu do-
starczono szesnascie odszukanych odezw, zio-
zyt raport nastepujacy:
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,»Ludzie ztej woli takiego to dnia rozrzu-
cili odezwy takiej a takiej tresci. Rozrzucono
L6 odezw, ktére przy niniejszym raporcie
zatgczam®.

Wedtug raportu wiec wytapano wszystkie
odezwy, rozrzucone tego dnia.

Przy odszukiwaniu odezw, jako corpus de-
licti, dzieja sie najrozmaitsze rzeczy, zdumie-
wajgce swa gtupota, a Sciagajace uwage oto-
czenia i zatem robigce reklame samej ode-
zwie.

W ktdrym$ numerze ,,Robotnika“ opisany
jest naprzykiad, nastepujacy fakt:

W Ostrowcu, osadzie fabrycznej w Radom-
skiem, polieya gwattownie poszukiwata odezw,
0 ktorych styszata, ze byly rozrzucone w tem
miasteczku. Nareszcie, na ktéryms$ stupie te-
legraficznym odnaleziono przylepiong odezwe.
Paru straznikdw zaczeto gorliwie pracowaé
nad tem, by zdja¢ proklamacye bez uszko-
dzenia druku. Lecz papier byt przyklejony
porzadnym, mocnym klejem i biedni strazni-
cy byli w kiopocie. Przyniesli wiadro wody,
moczyli papier, lecz szto im trudno.

Straznikow otoczyta kupa gapiéw, z cieka-
woscig ogladajacych ciezka robote ,,naczel-
nikow“. W gronie widzéw" rozstrzasano fakt
rozlepienia odezwy, opowiadano sobie tresé
jej, pytano straznikéw, po co wihasciwie tak
gorliwie pracujg, gdy tatwiej wprost zeskro-
ba¢ papier. Nie brakowato tez i zartow.

— Jezykiem, panie straznik, jezykiem —
wota kto$ z gromady — tatwiej bedzie!
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— Ach, ty czort! — wota obrazony w swej
godnosci naczelnik — ja tobie!

Pan naczelnik porzuca robote i rozpoczy-
na urzedowanie — rozpedza niedozwolone
zbiegowisko. Ludzie rozbiegaja sie, lecz po
chwili wracaja, do nich sie zblizajg inni
i stopniowo tworzy sie nowa grupa ciekawych.

W innem miejscu nalepiono odezwe na wa-
gonie pociagu, idacego w gtab kraju z War-
szawy. Uzyto i w tym wypadku porzadnego
kleju, tak, ze, gdy wreszcie na ktorejs sta-
cyi spostrzezono odezwe, zandarmi kolejowi
nie mogli odrazu jej zedrze¢ bez uszkodze-
nia. Coz robig madre fijoty? Zatrzymuja po-
cigg, odczepiajg wagon z odezwa i wypito-
wujg zen deske, na ktdrej proklamacya byta
nalepiona. Naturalnie wywotuje to sensacye
nielada wsrdd pasazeréw pociagu.

W wiekszych miastach, rzecz prosta, wia-
dza jest mniej naiwng i wiecej ostrozng. Tu
zandarmerya ma stanowczg przewage nad
policya zwyczajng i bedac lepiej zorganizo-
wang, bardziej czujng i baczng, nietatwo
daje sie wyprzedzi¢ na polu Scigania ,,bun-
townikow*. Chociaz nawet w takiej todzi,
miescie z pot-milionowg prawie ludnoscia,
zdarzaly sie wypadki, ze wladza swem rzn-
cajacem sie w oczy postepowaniem robita
post factum reklame odezwom rewolucyjnym.

Akurat, gdym mieszkat na Wschodniej uli-
cy, w drukarni partyjnej, rozpowszechniong
zostata odezwa z powodu kryzysu w prze-
mysle tkackim. W dzien rozpowszechnienia
odezwy mialem interes w Warszawie i wra-
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catem do domu wieczornym pociggiem, przy-
chodzgcym do todzi po jedynastej, a wiec
po zamknieciu bram w domach tddzkich. Ku
wielkiemu zdumieniu zastatem brame »twarta,
a stroza stojacego przy niej.

— Adamie! — pytam zdziwiony — c6z to
tak p6zno dzisiaj zamykacie brame?

Adam w odpowiedzi wzruszyt ramionami
i lakonicznie odpowiedziat:

— Kazano cata noc pilnowac.

Bylem nieco zaniepokojony tym dziwnym
rozkazem, lecz juz od zony sie dowiedziatem,
ze w cafej todzi z powodu odezw kazano
strozom staC przy bramach do $witu i tapaé
tych, co ,beda sie zatrzymywali przy mi-
rach“ —tak bowiem okreslit rewirowy czyn-
nos¢ rozlepiania odezw po miescie. Natural-
nie, cata £6dz mowita o naszej odezwie i na-
wet ci, do ktdrych ona nie doszta, z konie-
cznosci dowiadywali sie o niej, rozpytywali
sie 0 nig, starali sie ja dostac.

Rzucajace sie w oczy ,pogotowie ratun-
kowe“ policyi. bedace taka wspanialg rekla-
mg dla ruchu rewolucyjnego, dochodzi do
olbrzymich rozmiaréw przy dorocznych ob-
chodach, gdy rzad z pewnoscig oczekuje pu-
blicznego wystgpienia organizacyj rewolucyj;
nych. Takim obchodem jest Pierwszy Maj,
powszechne $wieto robotnicze. Jestem prze-
konany, ze potowe popularnosci tego Swieta
zawdziecza¢ nalezy krzyczacej w niebogtosy
reklamie, urzadzanej co rok przez rzad i jego
organy. Reklama ta trwa wowczas tygodnia-
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mi. Policya wszedzie jest tak zajeta, tak bie-
gajaca i zaklopotanag, strézt’ tak przeciazeni
dyzurami nocnymi i wieczornymi, ulice tak
petne patroli i nawet hatastry zotnierskiej,
ze najobojetniejszy czlowiek poruszyé sie
musi i dowie sie o ,grozacej porzadkowi
i spokojowi publicznemu agitacyi socyalisiy-
cznej“. A ze w Polsce ,,porzadek®, reprezen-
towany przez nahajke stug carskich, nie cie-
szy sie wngole zbytnig sympatya, wiec nic
dziwnego, ze reklama ta skierowuje sympa-
tye najszerszego ogotu wiasnie w Kierunku
»Zaktocajacych porzadek obecny“.

Jeden z moich kolegdw szkolnych — wcale
nie socyalista — inzynier, ktory zarzadzat
przez pewien czas fabrykg w gitebi Rosyi,
opowiadat mi, w jaki spos6b on sie dowie-
dziat o Swiecie majowem i obchodzie w Pol-
sce, gdy sprawa ta jeszcze nie byfa tak glo-
$ng, jak obecnie. Przytaczam tu jego opo-
wiadanie, chociaz nie tyczy sie ono Polski,
a to dlatego, ze jest ono nadzwyczaj chara-
kterystycznem dla postepowania rzadu car-
skiego i jego niezdolnosci do wyczuwania
nastroju spolecznego i zrozumienia nawet
wihasnych interesow.

— Fabryka, ktérg zarzadzatem — opowia-
dat mi kolega — przezywata w owe czasy
ciezki kryzys. Zamoéwien byto mato i nie mo-
glismy zuzywacé tej sily roboczej, ktora je-
szcze z czasOw panszczyznianych przyzwy-
czaita sie do pracy w naszym zakiadzie prze-
mystowym. Musiatem oddali¢ cze$¢ robotni-
kow, lecz ci zaproponowali mi ukfad. Aby

17 257



unikng¢ pozbawiania wszelkiego zarobku cze-
§ci personalu robotniczego, zadali oni skro-
cenia dnia roboczego dla wszystkich, przy
rownoczesnem obcieciu zarobku dla wszyst-
kich bez wyjatku. Obliczylem, ze moge zajac
wszystkich tylko w przeciggu szesciu godzin
dziennie i wyjasnitem robotnikom, ze w tych
warunkach ptaca bedzie bardzo nizka. Ro-
botnicy zgodzili sie na te warunki i iabryka
nasza pracowata tylko sze$¢ godzin.

Co$ w poczatku kwietnia— ciggnat dalej -
przyjechat do fabryki komisarz policyjny —
prystaw, jak go tytutuja w Rosyi — z ming
okropnie zaklopotang. Sadzitem, ze jaki$ kry-
minat sprowadzit go do mnie. Okazato sie
jednak, Ze byla to sprawa powazniejsza
panstwu grozita rewolucya.

Z chwilg, gdy$Smy zostali sami w gabine-
cie, pan prystaw przyciszonym gtosem zapy-
tat mie:

— C6z, u pana wszystko spokojnie?

— Naturalniel—odpowiedziatem.— A. co?

— A Pierwszy Maj? — pytat dalej —
nic sie u pana nie przygotowuje w fabryce?

Nic dotad nie styszatem o Pierwszym Maju,
w gazetach bowiem nie pisano o tern ani
stowa. Bylem wigc zdumiony i nie moglem
zrozumie¢, o co chodzi wystraszonemu przed-
stawicielowi wiadzy.

— Pan nic nie wie? — nachylit sie ku
mnie prystaw. — Rewolucya, panie, rewolu-
cya. otrzymatem papier.

Podskoczytem na krzesle.
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— Gdzie? co? jak? — pytalem — i tu
u nas? Smiej sie pan z tego!

— Alez panie — prawit urazony urzednik —
otrzymatem papier, méwie panu, z samego Pe-
tersburga. Pisza wyraznie — w fabrykach na
pierwszy maja zada¢ bedg 8 godzin pracy,
w Warszawie rewolucya.

— W Warszawie? — tkneto mie to stowo —
rewolucya? O$m godzin? Nic nie rozumiem.
Masz pan ten papier?

Prystaw pokazat mi papier. Byt to okolnik
z departamentu policyi, nakazujgcy wiadzom
politycznym przed pieiwszym maja objechaé
fabryki, znajdujgce sie w ich rewirach i do-
wiedzie¢ sie o nastroju wsréd robotnikéw.
Okolnik nakazywat zazada¢ od zarzadow fa-
bryk i zaktadéw przemystowych natychmia-
stowego zawiadomienia wiadz policyjnych
w razie zaj$¢ jakich na pierwszego maja.
Nastepnie wyttomaczono. ze na kougresie
miedzynarodowym przewrotowe elementy po-
stanowity zada¢ w fabrykach 8-godzinnego
dnia roboczego, Zze wreszcie w Warszawie
i innych miejscach Krélestwa Polskiego do-
szto do zaburzen pod wplywem knowan ,,lu-
dzi zlej woli“. Okdlnik wreszcie nakazywat
policyi by¢ w pogotowiu do zduszenia hydry
rewolucyjnej i w razie potrzeby zwraca¢ sie
do odpowiednich wtadz po pomoc wojskowa.

— Wiec? — pytat prystaw, gdym skon-
czyt czytanie — Co pan teraz powie?

— Badz pan spokojny — odpowiedziatem —
u mnie pracujg ludzie sze$¢ godzin.

Céz z tego — mowit prystaw — ale
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rewolucya rewolucyg. Dobrze panu tak by¢
spokojnym — mowit, widzac, ze sie usSmie-
cham — ja w innem jestem potozeniu, papier
do mnie przyszedt z samego Petersburga,
w moim rewirze mam tylko jedng fabryke —
panska — dzisiaj catg noc nie spatem, jak
tylko brzask, kazalem zaprzadz konie i do
pana, a pan mi mowi — sze$¢ godzin. Dobrze,
ze nie oSm, ale ja pytam pana, jaki jest na-
stréj? Pan to musi przecie wiedzie€.

Diugo uspukajatem pana prystawa, wre-
szcie zapewnitem, Ze w razie czego, natych-
miast go zawiadomie. Prystaw wreszcie scho-
wat papier petersburski z napisem u gory:
»bardzo poufne™* — i wyjechat.

W pare dni po wizycie prystawa przyszia
do mnie deputacya robotnikow z zadaniem,
bym raz jeszcze potwierdzit umowe, zawartg
poprzednio, i obiecat, ze nikogo z fabryki nie
oddale. A gdym zapytat, czemu przypuszczaja,
ze mam ztama¢ umowe, odpowiedzieli:

— Widzisz pan! Furman prystawa mowit,
ze panowie chcg urzadzi¢ u nas po zagrani-
cznemu, zeby o$m godzin pracowaé w fabry-
kach, zeby naréd od ziemi sie nie odzwy-
czajat. Ale my nie chcemy o$miu godzin, bo
czes¢ robotnikdw bedzit wowczas wydalona.

Nie mogtem zrozumie¢, co za stosunek
istnieje z ziemig przy o$miogodzinnym dniu
roboczym. Prawdopodobnie chodzito tu o ia-
kie$ wiecznie sie powtarzajace pogtoski o no-
wym nadziale ziemi, ale zgodzitem sie i po-
twierdzitem raz jeszcze, ze nikogo z fabryki
nie oddale.
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Powyzsze opowiadanie kolegi zawsze mi
sie przypomina, gdy stysze lub widze nie-
zreczne, pozbawione taktn i zrozumienia sy-
tuacyi kroki zaréwno rzadu centralnego, jak
i roznych jego agentow, przez swa gorliwosé
przyczyniajgcych sie do rozszerzenia autory-
tetu ..przewrotowcow*, ktorych sie zwalcza,
do rozpowszechnienia tej lub innej mysli,
ktdérg sie gluszy.

Puszczanie odezw nie jest trudném, gdy
»pogotowie policyjne” nie dziata. A ze w wie-
kszosci wypadkow policya mobilizuje swe sity
poetfactum, wiec najczesciej rozrzucenie i roz-
lepienie odezw odbywa sie zupeinie swobo-
dnie. Ludzie zwykle sie urzadzajg w ten spo-
séb, ze dzielg miasto na rewiry i kazdy z tych
rewirow oddajg pod opieke jednemu lub dwu
towarzyszom. Cze$¢ odezw idzie z reki do reki.
lecz tg droga proklamacye idg dopiero po roz-
rzuceniu i rozlepieniu w miescie. Wiekszos¢
odezw rozrzuca sie na schodach doméw, do
skrzynek listowych, na $ciezkach, po ktérych
przechodzg robotnicy, w fabrykach i w war-
sztatach. Niewielka ilo$¢ pozostaje do rozle-
pienia na parkanach, murach, stupach tele-
graficznych i t. d.

Ta ostatnia czynnos$¢ jest najniebezpie-
czniejszg. szczegoblnie, gdy chodzi o odezwy
doroczne, oczekiwane przez policye. Lecz nie-
bezpieczenstwo podnieca ludzi i wsrod robo-
tnikéw zawsze znalez¢ mozna ochotnikéw do
takiej wilasnie roboty. Rozwija sie nawet
swdgo rodzaju brawura, che¢ urzadzenia ja-
kiego$§ nadzwyczajnego psikusa, splatania

261



figla zuchwatego. Dochodzito do tego. Ze na-
lepiano odezwy na plecach stéjkowych, ko-
zakOw i strozow.

Ogromna wiekszos¢ odezw, rozplepionych
na ulicach, niknie bardzo predko. Zdzierajg
je policyanci i stréze. Lecz ze wiadza nie
jest pewna, czy wszystkie odezwy zostaty
usuniete z widoku publicznego, wiec sie od-
bywa dlugie polowanie na odezwy, poszuki-
wanie na murach 1 parkanach miejskich.
W  wyjatkowych wypadkach odezwy rozle-
pione przetrwac¢ zdotajg — szczegdlnie w du-
zych miastach — kilka godzin rannych, ode-
zwy bowiem rozlepia sie zwykle wieczorem,
albo w nocy.

Jeden z towarzyszow opowiadat mi o tom.
jak strzelano do niego w czasie rozpowszech-
niania odezw. Byto to w Zagtebiu Dgbrow-
skiem, w noc przed $w. Barbarg, patronkag
gornicza. Bok przedtem wydana byta odezwa
w tym czasie i wiadza przygotowywata sie
wowczas do przeciwdziatania ,,buntownikom-l,
mobilizowata swe sity, by zapobiedz powt6-
rzeniu ,,zbrodniczego knowania“.

MieliSmy, ja z innym towarzyszem —
mowit mi on — wyznaczone sobie czesci za-
giebia do obejscia i puszczenia odezw. Juzes-
my byli ku koncowi swej roboty. Zostat nam
szereg doméw robotniczych, przytykajacych
prawie do toru kolejowego PostanowiliSmy
nalepi¢ odezwy na stupkach, wkopanych
przed kazdem wejsciem do domu. DoszliSmy
do potowy szeregu, gdy ustyszatem szybkie
kroki na przeciwlegtych schodach. Bylo to
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akurat w chwili, gdym zaledwie przytknat
odezwe do stupka w tem miejscu, gdzie moj
kolega posmarowat klejem. Przycisngtem pa-
pier do kleju, nie przestajac jednak patrzeé
na wyjscie z domu Spostrzegtem w drzwiach
cztowieka, ktory ujrzawszy nas. szybko sie
do nas zbliza¢ zaczat.

Odsunelismy sie od stupka na $rodek drogi,
wcigz styszatem kroki za sobg. Zeby nastra-
szy¢ przesladowce, opuscitem laske stalowa,
ktora miatem w reku, i zaczepitem jg o pare
kamieni na drodze. Laska zabrzeczala i ku
wielkiemu zadowoleniu spostrzegtem, ze dzwiek
doleciat i do uszu cziowieka, idacego za na-
mi. Zatrzymat sie on i wkrotce ustyszatem
jego pospieszne kroki, skierowane z powro-
tem do domu.

Lecz uchodzac od naszego przesladowcy,
posunelismy sie zbyt daleko, zblizyliSmy sie
do toru kolejowego, przy ktérym stata budka
droznika. Gdy cziowiek, idacy za nami, juz
nas opuscit, ustyszeliSmy przed sobg dzwiek,
ktéry ucho rewolucyonisty w zaborze rosyj-
skim wyr6zni z pomiedzy catego mndstwa
innych. Byt to dzwiek ostrdg, dowodzacy, ze
ich posiadacz, prawdopodobnie zandarm, sta-
nowigcy cze$¢ ,,pogotowia ratunkowego“ po-
licyi, byt o kilka krokéw przed nami. Skre-
cilismy odrazu na prawo, na szeroka droge,
wiodacg do sasiedniej kopalni. Nagle za na-
mi ustyszelismy grozny okrzyk w jezyku
urzedowym.

— Stoj! Kto idiot? — krzyczat zandarm.
Szedtzanami, bo ostrogi jego brzeczaty dalej.
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Nie odpowiadaliSmy ani stowa i przyspie-
szyliSmy kroku. Druga byla réwna, bez za-
dnych zakretow, lecz o pare minut drogi po
lewej stronie musieliSmy znalez¢ dét dosyé
gleboki — pozostatos¢ po dawnych kopal-
niach. PostanowilisSmy zbiedz, a raczej zsu-
na¢ sie do tego dotu, przebiedz go wszerz
i po drugiej stronie wydrapa¢ sie z niego.
ByliSmy przekonani, ze zandarm nie o$mieli
sie iS¢ za nami w gigb dotu.

Lecz nim doszliSmy do celu, zandarm raz
jeszcze krzykngt nam, zebysmy sie zatrzy-
mali. Naturalnie Zzadnej odpowiedzi nie otrzy-
mat. Po chwili, gdysmy juz byli nad dotem,
rozlegt sie wystrzat jeden, a nastepnie drugi.
Dodato to nam, rzecz prosta, charakteru
w nogach. Piorunem zsuneliSmy sie do dotu
i znikneliSmy w mrokach nocy. Zandarm nie
gonit nas.

Po kilku dniach dowiedzialem sie o0 roz-
mowie, jakg mial nasz pierwszy przesladow-
ca. Byt to gornik z kopalni. Gdy wrocit do
domu, opowiedziat swemu koledze, ktdrego
znatem, o tern, ze spotkat na ulicy tych, ,,co
rozlepiajg odezwy*. Opowiadat, ze chciat sie
przypatrzy¢ takim ludziom i biegt ku nim.

— Bdj sie Boga! — przerwat mu opowia-
danie m6j znajomy — alez oniby cie mogli
potraktowac sztyletem. Moze sgdzili, ze chcesz
ich tapac.

- Wihasnie!— odpowiedziat gornik — nie
glupim. Jak tylko zabrzeczat ,,on“ swym no-
zem, ja zaraz w nogi. Odwazni ludzie te so-
cjalisty!
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O innym zabawnym wypadku, ktory miat
miejsce w Warszawie przy puszczaniu odezw
majowych, styszatem nastepujgce opowiadanie

Str6z na dalszem przedmiesciu stolicy za-
uwazyt cztowieka, przylepiajacego papier do
parkrnu. Natychmiast skoczyt ku niemu, hy
go zatrzymaé. Lecz cziowiek, chcac umknag,
zdazyt wskoczy¢ na parkan w chwili, gdy
stréz do niego podbiegat. Juz przerzucit je-
dng noge na drugg strone parkanu, gdy go
stréz schwycit za spodnie na drugiej nodze.
Nasz towarzysz znalazt sie w dosy¢ niewy-
godnej pozycyi. Parkan byt bardzo wazki,
stréz ciagnat go za spodnie w dét, w kazdej
chwili mégt on spas¢ z parkanu wv objecia
stroza. Zebrat wiec wszystkie sity i kopnat
nogg w twarz $ciggajacego go stréza. Ten
nie wytrzymat uderzenia. Przewrdcit sig, lecz
urwat, padajac, dolng czes¢ spodni towarzy-
sza, ktory réwniez nie potrafit zachowa¢ ro-
wnowagi i ze zdefektowanem ubraniem spadt
z parkanu po drugiej stronie do jakiego$
ogiudu. Pomimo, ze sie nieco pottukt, natych-
miast podniost sie i zemknat. A zmykajac,
styszat przerazliwe gwizdki stréza i wotania
jego: ,tapaj ztodzieja!*

Ten okrzyk: ,,ztodziej* nieraz styszg nasi
towarzysze przy tapaniach i aresztowaniach
Wiadza i organy policyjne wiedzg doskonale,
ze walka rewolucj jna, przeciwrzadowa w Pol-
sce otoczona jest tak powszechnem wspotczu-
ciem i sympatyami, ze trudno rachowac na
pomoc otoczenia, gdy sie ma do czynienia
z rewolucyonistaifli. Przeciwnie, spotka¢ mo-
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zna w takich wypadkach nie pomoc, lecz
przeciwdziatanie. | oto, gdy trzeba sie uciec
do pomocy publicznosci, gdy sie chce wywo-
ta¢ wspétdziatanie ludzi, nie majacych za-
szczytu by¢ oficyalnemi podporami azyaty-
ckiego tronu carskiego, uzywa sie hasta:
1apaj, trzymaj ztodzieja!*

Mimowolni sprawcy aresztowania ,,polity-
cznego“ nieraz gorzkie robig sobie wyrzuty,
ze sie stali pomocnikami ohydnych gwattow
policyi carskiej. Spotkatem razu pewnego pod
Wilnem jednego kolejarza, kt6ry mi ze tzami
w oczach opowiadat o takim fakcie.

— Szedtem — mowit mi wzruszonym gto-
sem — poznym wieczorem po ulicy. Stysze
za sobg szybkie kroki biegngcego cztowieka
i krzyk: ,tapaj, ztodziej, ztodziej!* Odwracam
sie, przedemng miody zydek z wystraszong
twarzg, zadyszany i spocony. Chciat biedak
skreci¢ do zautka, w ktérym prawdopodobnie
zniktby i nmknat od przesSladowcow. Lecz
ja, nic nie wiedzac, schwycitem go za kark.
A tuz za nim wpadli naraz: rewirowy i dwdch
stéjkowych.

Jeden z nich uderzyt zydka w twarz, tajac.

— Ach, ty sukinsyn! — krzyczat — par-
szywyj zyd, buntowat’” wzdumat — rewirowy
tizymat w reku jaki$ papierek.

Rece mi opadty gdym to ustyszat Méj ty
Boze — dodat z westchnieniem — i czemu
tez nie rzekngt mi on przed chwila, ze go
Sciga policya za polityke!

Wobec tego nalezy by¢ nadzwyczaj ostro-
znym w udzielaniu jakiejkolwiek pomocy



policyi, nalezy sie wystrzegac tego szczego6lnie
w czasie zaburzen i rozruchéw ludowych
i podczas dni, gdy policya jest niespokojng
i nerwowa.

ZAKONCZENIE.

Zatrzymatem uwage swych czytelnikdw
moze zbyt diugo nad bibulg, zdaje mi sie
jednak, ze zastuguje ona na to. Stowo dru-
kowane w obecnych spoteczenstwach jest
uznang powszechnie potega. Jego postepami,
jego rozwojem, jego rozpowszechnianiem mie-
rzg niektérzy site, owoc i stan cywilizacyi
i kultury. A jak my, Polacy, w zaborze ro-
syjskim stoimy pod tym wzgledem? Odpo-
wiedz fatwa.

Dosy¢ sobie przedstawi¢ ludzi, ktorzy nie
majg prawa czyta¢ niesfatszowanej historyi
swego narodu; dosy¢ widzie¢ utwory naszych
wieszczOw, pokaleczone brutalng rekg cen-
zorow; dosy¢ pomysle¢, ze istnieje nowocze-
sne spoteczenstwo, w ktérem stronnictwa po-
lityczne albo sg pozbawione prawa istnienia,
albo w najlepszym razie skazane na prze-
mawianie potwornym, niewolniczym jezykiem
Ezopa; dosy¢ wyobrazi¢ sobie, ze szeroka,
tak bolesna dla nas dziatalno$¢ rzagdowa pod-
lega¢ nie moze wcale publicznej krytyce —
a czesto nawet zwyklemu omowieniu; dosyé
tego wszystkiego, by wiedzie¢, jak nieodpo-
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wiadajacym potrzebom spoteczenstwa jest
stan legalnego stowa drukowanego, jak po-
nizajgco wygladamy wobec innych narodow.

Lecz chociaz ,zyjemy w pomroczy“, zy¢
chcemy. 1 oto, jako dowdd tego zycia, wy-
twarzamy wspaniate zjawisko — tajna, nie-
legalng literatura, iloscia prawie dordwnujg-
ca legalnej, a wplywem moze jg przerasta-
jaca. Wbrew gwattom i przemocy, pomimo
turm i knuta, naréd nasz w swem tonie wy-
twarza, jak i inne szczesliwsze narody, stron-
nictwa i partye, zyje skomplikowanem, no-
woczesnem zyciem politycznem, a najczest-
szym tego zycia dowodem jest nie co innego,
jak nielegalne stowo drukowane — bibuta

Jak juz zauwazylem, wszystkie stronni-
ctwa w Polsce walczg tg bronig, lecz, rzecz
prosta, ci, ktérym dzikie, azyatyckie urza-
dzenia caratu odmawiajg prawa bytu, musza
sie do niej ucieka¢ czesciej, najbardziej nad
jej wyostrzeniem pracowaé. Sg nimi demo-
kraci wszelkiego gatunku, a przedewszyst-
kiem socyalisci, jako ludzie, ktoérych sama
nazwa, sama etykieta nalezy do rzeczy, prze-
$ladowanych bezlitosnie. Wiec zwyciestwo,
rozwéj swobodnego, nieskrepowanego petami
cenzury stowa, to przedcwszy.-tkiem ich zwy-
ciestwo.

Lecz jest ono zarazem zwyciestwem ich -
demokratéw — i na innem polu, polu, ktore
tak dtugo, niestety, odtogiem u nas lezato.
Tern polem jest dusza narodu, narodu, rozu-
mianego nie jako kasta, nie jako cieniutka
warstwa ludzi, uposazonych w bogactwa
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i wyksztatcenie, lecz jako ogromny, wielo-
milionowy konglomerat ludzi, zwigzanych
wspollng mowa, historyg I poczuciem przyna-
leznosci do tego, a nie innego narodu, kon-
glomerat, w ktérym olbrzymiag wiekszos¢ sta-
nowi lud pracujacy wiejski i miejski. Ta du-
sza, tak dtugo w biernosci pograzona, budzié
sie zaczyna. A przecie wszystkie zte duchy
naszej przesztosci i terazniejszosci — cie-
mnota i niewola, knut najezdnika i interes
wyzyskiwacza— sprzysiegly sie, by te dusze
w bezwladnej biernosci utrzymac. 1 jesli obe-
cnie jesteSmy Swiadkami tego, ze ,lud drga
i szumi jak fala wod“, to zawdzieczac to
nalezy ,,gorgcemu oddechowi stowa®, stowa
demokratycznego, nawotujacego go do samo-
dzielnego zycia. A stowo to w zaborze rosyj-
skim jest przedewszystkiem stowem druko-
wanem — bibuta.

To tez niejeden z nas, rewolucyonistow,
zotnierzy demokracyi, patrzy na bibute, jak
na wiernego towarzysza broni, druha serde-
cznego, wspothojownika niezawodnego, z kté-
rym sie dzieli twarde, obozowe zycie rewo-
lucyjne, z ktérym sie zwycieza i- ginie. Pa-
mietam w X pawilonie zawotano mie pie-
knego dnia sierpniowego na badanie. Oto-
czony straza, wszedtem do pokoju, w ktorym
zastatem oficera zandarmeryi, schylonego nad
arkuszem papieru. Usiadlem naprzeciw niego
i rzucitem okiem na st6t, zielonem suknem

obity.
Stot byt pokryty prawie zupetnie papiera-
mi urzedowymi, protokétami i innymi pro-
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duktami pracy zandamskiej. Lecz na brzezku
stetu ujrzalem plame, zywym czerwonym ko-
lorem rozweselajacg nieco szare, bezbarwna
tto przybytku nowoczesnej inkwizycyi. Przyj-
rzalem sie tej plamie uwazniej i mimowoli
wyciaggnatem w tjm kierunku reke. Byfa to
broszura: ,,Czego chcg socyalisci®. Niegdy$
przed paru laty bylem obecnym przy jej dru-
karskich narodzinach w Londynie.

Pisat ja emigrant, tutacz obce wycierajacy
katy. Pisat jg gdzies w gorzystej Szwajca-
ryi, myslg i uczuciem tkwigc w réwninach
mazowieckich, wspéiczujgc wszystkimi ner-
wami niedoli dalekich w przestrzeni, lecz
blizkich w sercu chtopéw z nad Wisty. Skia- -
dali jg w Londynie zecerzy, réwniez emi-
granci; skladali, nieraz nie wiedzac, czy ju-
tro kawalek miesa ujrza na swym talerzu,
z mys$la o dalekim ojczystym kraju. | oto
mys$l i troska serdeczna autora, skrystalizo-
wana pracg zecerow w czarnych, drobnych
literkach, rozsianych po szmatkach papieru,
ubrana w barwng sukienke okifadki, przy-
brata forme tego, co dalsi jej opiekunowie
nazywaja zartobliwie bibuita.

Jako bibuta, ksigzeczka, zgodnie z inten-
cya swych ojcow, powedrowala z mglistej
Anglii do ich ojczyzny. Gdyby ona mowic,
opowiada¢ mogta, ustyszanoby z pewnoscig
ciekawa, petng romantycznych przygdd, hi-
storye. Tulita ja moze do gorgcego tona opa-
kowana bibutg dromaderka partyjna, lezata
ona w sktadach, w ciemnych koszach i wa-
lizkach. Schowana na dnie ,brunetki**, czy
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»blondynki*, trzesta sie w wagonach, prze-
mykata sie przez sieci trzeciej linii zielo-
nych, drzala pod okiem szpiclow i zandar-
méw. Wreszcie poszta w Swiat, rozpoczeta
swg stuzbe.

Byta moze i w podartych kieszeniach szczel-
nie zapietych munduréw akademickich i w za-
szmelcowanej, przesigktej potem Kkieszeni ro-
botnika na fabryce, ukrywata sie w zanadrzu
siermieg chlopskich. Przyjmowano jg réznie:
usmiechem pobtazliwosci, okrzykiem zachwytu,
wzrokiem nienawisci. | oto wreszcie przyszedt
koniec, $mier¢ obywatelska ksigzeczki.

Pod ostong mrokéw nocy do ostatniego jej
przybytku wpadli jej przesladowcy — bieki-
tne podpory tronu carskiego. Z brzekiem
ostrog, z hatasem nieznanych, obcych jej wy-
razéw, wyciagnieto ja skad$ z ukrycia, by¢
moze brutalnie naigrawano sie z jej bezsil-
nosci. Rzucono ja pogardliwie na stol, ja—
cérke swobody — umieszczono w sgsiedztwie
z wstretnymi, ociekajgcymi krwig, cuchngcy-
mi katownig papierami — aktami przemocy
i niewoli.

W tem samem potozeniu bylem ja, jej to-
warzysz broni, Swiadek jej urodzin w obcym,
lecz swobodnym kraju. Skonhczyty sie dla nas
piekne dni swobody, przerwato sie pasmo
przygdd, urwata sie dla nas walka, a zaczely
sie szare, jednostajne dni ponizajgcej niewoli.
ByliSmy tym jeszcze razem zwyciezeni. Lecz
to spotkanie w domu niewoli — krétkotrwate
co prawda, bo zandarm spostrzegiszy kieru-
nek mego wzroku, przykryt pospiesznie czer-
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wong, wotajacg o zycie, plame szarym urze-
dowym papierem — sprawito mi przyjemnosé.
ByliSmy zwyciezeni, ale gdyby ta drobna ksig-
zeczka mysle¢ i moéwi¢ byta w stanie, to mil-
kngc na wieki w mrocznych murach katowni
carskiej, powiedziecby mogta swym wrogom
stowami poety:

Cho¢ mi sie oprzesz dzisiaj — przysztos¢ moja
I moje bedzie za grobem zwyciestwo!

KONIEC CZESCI PIERWSZEJ.
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